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Mamie, w podziece za gen dobra



Jahwe, Jahwe, Bog mitosierny i litosciwy, cierpliwy, bogaty w taske

i wiernosé, zachowujgcy swq taske w tysigczne pokolenia, przebaczajgcy
niegodziwosé, niewiernosc, grzech, lecz nie pozostawiajgcy go bez ukarania, ale
zsylajqgcy kary za niegodziwos$é ojcow na synow i wnukow az do trzeciego

i czwartego pokolenia.

Wj 34, 6-7

Uplywam w jesienn mniejszy z kazdym krokiem,

w pola zasianych zjaw w kolumny ma/rjtwych peanow,
w obojetnos¢ — mijanych — okien

Gdzie powdz drogq odplywa? Szelestem dymi bruk,

O, najsmutniejsza jesieni, w zamecie znakow i elips
nad piesniq kotujesz jak kruk.

Jak mitos¢é powierzonqg dwoém zZyciom — rozdzielic?

K. K. Baczynski, Ten wiersz jak smier¢ jest smutny...



GRETA

Gen zla. Czy cos takiego w ogdle istnieje?

Przypuszczam, ze poszukujg go tysigce naukowcéw i hochsztapleréw.
Przynajmniej powinni to robié. Jednak z perspektywy lat wiem, ze jego
odnalezienie to tylko cze$é problemu. Gdyby mozna go usungé i stworzy¢
czlowieka zdolnego czyni¢ jedynie dobro, $wiat stalby sie rajem.
Wystarczyloby tak niewiele. Ledwie drobna modyfikacja genotypu,
a potem nastataby jasno$é. Nie potrzeba by Boga, modlitw ani
Opatrznoéci. Nie potrzeba by u§miechu losu.

Tyle ze ponoé cala inzynieria genetyczna opiera sie na wszczepianiu
jednym organizmom fragmentéw DNA innych. Nie pamietam, gdzie
o tym czytalam. Skoro nie mamy pojecia, czy istnieje gen zla, nie
mozemy tez wiedzieé, czy wystepuje gen dobra. Osobiscie jestem
przekonana, ze majg go zwierzeta. Pies, ktéry wlasnym cialem ostania
wlasciciela. Chory wilk Sciggajgcy na siebie nagonke, byle ocali¢ watahe.
Umierajgcy samotnie ston.

Geny dobra i zta.

Otwieram drzwi i wchodze do zalanego storicem gabinetu. Pachnie
w nim kwiatami, bukiety stojg w niezliczonych flakonach. Na krytym
czeczotg biurku, na czernionej etazerce i okraggltym stoliku kawowym. Na
marmurowym parapecie oraz na poztacanej konsolce. Przy siegajgcej
sufitu mahoniowej biblioteczce w doniczce ro$nie drzewko cytrusowe.
Ono réwniez rozkwitlo — dziesigtkami drobnych biatych kwiatkéw.
Zapach, ktory wypelnia gabinet, to woni najwspanialszej oranzerii.

Za biurkiem siedzi drobna, smukla kobieta. Ma trzydziesci kilka lat,
siegajgce ramion blond wlosy i mocne ko$ci policzkowe. Jej ciemne,
bystre oczy oraz prosty nos nadajg jej nieco ptasi wyglad. Wrazenie to
podkresla pochylona nad blatem sylwetka. Ztozone w piramidke dlonie
zwienczone sg dlugimi, szponiastymi palcami. Kobieta podpiera nimi



brode, jakby bez tego jej glowa miata bezwladnie zsungé sie z karku.
Mimo to jest w niej co§ magnetyzujgcego, co zapewne przycigga do niej
tlumy adoratoréw. Jak zwykle ma na sobie wzorzysta, lecz stonowang
sukienke i czerwone buty na niewielkim obcasie.

Alicja Nowiniska u$miecha sie do mnie. Unosi na powitanie dlon i sie
wyprostowuje. Wskazuje na gleboki fotel przy stoliku kawowym. Kiedy
do niego podchodze, wyjezdza na swoim obrotowym krzesle zza biurka.
Gdy rozmawiamy, nie moze byé pomiedzy nami barier. To jedna z zasad
udanej terapii.

— Jak sie czujesz? — pyta, odsuwajgc na bok pudetko chusteczek. Wie,
ze nie bedg potrzebne.

Od pewnego czasu zwracamy sie do siebie na ,ty”. Jestem od niej blisko
pot wieku starsza, ale w tym pokoju to zadna réznica. Poza tym
Nowinska to moja jedyna przyjaciétka.

— Bez zmian. — Zapadam sie w fotelu i gleboko wciggam aromat
kwiatéw. — Wczoraj zapomnialam, jak sie nazywam. Glowitam sie nad
tym kwadrans albo dluzej, az w koncu dalam sobie spokdj. I wiesz co?
Bez imienia i nazwiska bylo mi caltkiem dobrze.

— Czulas$ sie anonimowo? A moze tak, jakby cie w ogoble nie byto?

No tak — zaczynamy z grubej rury. Alicja delikatnie pochyla sie w mojg
strone. Na kolanach trzyma notes, ale go nie otwiera. W ogéle rzadko do
niego siega, bo méj przypadek zna zapewne na wylot. Operujac
komunatami, mozna powiedzieé¢, ze czyta we mnie jak w otwartej
ksiedze. Niech czyta. Poza tym chyba lubie komunaly.

Przez chwile zastanawiam sie nad jej pytaniem, lecz nie znajduje
konkretnej odpowiedzi.

— Nie wiem — méwie szczerze. — Czulam sie... Inaczej.

— Ale powiedzialas, ze bylo ci z tym catkiem dobrze. Uzylas dokladnie
tych stow.

— Moze... Czulam sie, jakbym spoglgdata na siebie z zewngtrz.
7Z jakiej$ nowej perspektywy, z ktorej wszystkie problemy wydawaly sie
nieistotne, ale mialam ich $wiadomosé. Nie oderwalam sie od
rzeczywisto$ci. — Wzruszam ramionami i u$miecham sie¢ zmieszana.
Trudno mi méwié¢ o tym uczuciu. — Przede wszystkim mialam wrazenie,
ze w tej krétkiej chwili moge umrzeé zupelnie spokojnie. Bez
nieustannej gonitwy mysli, wspomnien i... I...



Milkne. Chyba zgubilam watek. Przenosze wzrok w strone okna
i nerwowo zaciskam dtonie. Chciatabym, aby storice padato mi dzisiaj na
twarz. Kiedys$ bardzo lubitam siadaé¢ w wiklinowym fotelu na podwoérzu
i przymykaé oczy, pozwalajgc, by formowaly sie przed nimi kolorowe
plamki. To przyjemne wspomnienie, choé¢ nie jestem pewna, czy dotyczy
wydarzen sprzed pieciu, czy pieédziesieciu pieciu lat. Przyzwyczaitam
sie do tej drobnej niedogodnosci.

Gdzie$ z oddali dolatuje rzezenie kosiarki.

— I? — dopytuje terapeutka.

— W kazdym razie ciesze sie, ze mozemy o tym porozmawiac.

Alicja uSmiecha sie znaczgco. Kreci glowg z przygang.

— Znowu nie pamietasz, o czym moéwitas, i starasz sie to ukryc.
Obiecata$ mi, ze nigdy wiecej tego nie zrobisz.

Owszem, co$ takiego rzeczywiscie miato miejsce. Ale moglam przeciez
o tym zapomnieé, prawda?

— Przepraszam.

— Moé6witySmy o tym, ze wczoraj uleciato ci z pamieci twoje imie i bylo ci
z tym catkiem dobrze. Tak to nazwatas.

— Mozliwe...

— O czym teraz mys§lisz?

— O dymie z kominéw i panoramie Lublina. — Nie wiem, dlaczego
akurat te wspomnienia pojawity mi sie w glowie. Zaraz po wiklinowym
fotelu oraz padajgcych na twarz promieniach storica. — Opowiadatam ci
o tym, ze razem z ojcem jadalam obiady na pietrze naszego domu? Byto
z niego widaé kominy obozu, ale denerwowalo mnie co$ calkiem innego.
Kiedy z kominéw leciat dym, widok sie nagle pogarszal. Nawet
w pogodny dzien wydawalo sie, ze okolice spowija mgta. Wtedy ztoscitam
sie i nie chcialam je$é. Pamietam to. Ojciec siadal koto mnie, brat ode
mnie sztuéce i karmit mnie kes po kesie.

Alicja nie przerywa mi. Zastygla w swojej bocianiej pozie, uwaznie
stucha. Prawg dlon trzyma na dlugim udzie, a lewg — na okladce
notatnika. Jest lekko pochylona. Ma surowy wyraz twarzy albo tylko ja
go tak oceniam. Chcialabym, aby spoglagdala na mnie surowo
i z pogards.

— Méw dalej — naklania mnie po kilku sekundach ciszy. — Stucham cie
bardzo uwaznie.



Dla podkreslenia swoich stéw otwiera notatnik i wycigga zza oktadki
dlugopis. Co$ zapisuje. Zawsze jestem ciekawa, jakie spostrzezenia
nasuwajg sie jej w trakcie stuchania moich historii, ale nigdy mi tego nie
moéwi. Czasem myséle, ze chodzi tylko o wzbudzenie mojej ciekawosci.

Wspomnienia sg tak silne, ze mimowolnie wracam do opowiadania.

— Ktéregos dnia podjechatam z ojcem pod brame obozu. My$lisz pewnie
o tablicach , Arbeit macht frei”, ale tam niczego takiego nie bylo... Albo
nie pamietam. — Wzruszam ramionami. Méwie coraz szybciej i coraz
mniej skladnie. — Lubilam jezdzi¢ kabrioletem, a szofer mial zabraé
mnie z powrotem do domu. W pewnym momencie przy wiezyczce
strazniczej zobaczylam zarys postaci. Krecita sie jak marionetka albo
kukielka.. — Zataczam w powietrzu kélka palcem i wymownie wydymam
wargi. Ten obraz czesto staje mi przed oczami. By¢ moze dlatego nigdy
nie posztam do teatru lalek. — Dopiero po chwili uéwiadomitam sobie, ze
to powieszony mezczyzna. Storice o§wietlilo jego nabrzmialg, sing twarz
i rozwarte usta z wypchnietym jezykiem. To zostalo we mnie na
zawsze...

Stukam palcem w glowe, gdzie siedzi to przeklete wspomnienie.
Akurat je potrafie ulokowaé w czasie catkiem poprawnie. Alicja pochyla
sie jeszcze mocniej w mojg strone. Wiem, o co teraz zapyta, i sie nie
myle. OdgrywalySmy te scene juz wiele razy.

— Wiesz, kim by1?

— Chciat uciec.

— To nie jest odpowiedZz na moje pytanie. Osgdzasz go z perspektywy
tego, co zrobil, i pozbawiasz go przez to czlowieczenstwa.

— To nie jest osgdzanie. Stwierdzam fakt.

Alicja glo$no wypuszcza powietrze. Nie ma pojecia, ze doskonale
pamietam nasze rozmowy na ten temat. Przygladzam spéddnice
i przymykam oczy.

— Wiesz, co zrobil méj ojciec?

Nie odzywa sie, wiec zaraz dodaje:

— Kazal mi na niego patrzeé. Powiedzial, ze ten, przepraszam za stowo,
sukinsyn mégt wylecieé¢ kominem, ale to byloby zbyt tatwe. Pamietam te
stowa i to, ze dopiero wtedy powigzatam wiezZniéw obozu i dym
z kominéw. To bylo pokretne dzieciece rozumowanie i nie dostrzegatam



w nim nic ztego. Polegalo na intuicji, bez analizowania faktéw. — Milkne,
lecz zaraz dodaje tonem usprawiedliwienia: — Zdaje sobie z tego sprawe.

— RozmawialiScie pdéZzniej o tym... zajSciu?

— Tak.

— To znaczy?

Usmiecham sie nerwowo.

— QOjciec wspomnial, ze tamten mezczyzna wisial nad bramg tak dtugo,
az zgnil i odpadta mu gltowa. Nie widziatam tego, ale nie wahat si¢ mi
o tym opowiedziec.

— Tak jak i ty teraz nie wahasz sie o tym moéwié.

Przez twarz Alicji przemyka grymas, ktérego nie widzialam nigdy
wczesniej. Trwa to tylko sekunde, ale zdolatam go odnotowaé. Odklada
notes oraz dlugopis. Przez chwile spoglgda na kwitngcy cytrus, wreszcie
przenosi wzrok na mnie. Jej ptasie oczy $widruja mnie pilnym
spojrzeniem.

— Od jedenastu lat rozmawiamy o tym samym — stwierdza zmeczonym
glosem. — W koétko i w koétko. Te same historie, te same wspomnienia, te
same emocje. Chciatabym, abys$ sie zastanowita, czy nasze spotkania
naprawde w czyms ci pomagajg. Czy majg jakikolwiek sens...

Wzbiera we mnie zlo$é, ale natychmiast jg opanowuje. Fala paniki
rozlewa sie¢ po moim ciele. Nie mogtabym skoriczyé tych rozmoéw, tej
terapii. Nie moglabym przesta¢. Tylko w tym gabinecie czuje sie
komfortowo. Nie w swoim domu, nie ws$réd znajomych z koélka
geriatrycznych przyjaciél demencji, ale wlasnie tu i teraz.

— Zaluje, ze nie méwie o tym od siedemdziesieciu jeden lat — odzywam
sie nieco nerwowo. — Moze wtedy czulabym sie lepiej. W koricu mam
wiele do przekazania, prawda? Pozwdl mi opowiedzie¢ o tym wszystkim
raz jeszcze. Dobrze? Prosze.

Alicja ostroznie kiwa glows.



KRZYSZTOF

Jest. Od razu jg poznaje. Wyglada doktadnie tak, jak na zdjeciu.
Szczupta sylwetka, krétkie blond wlosy i ledwie zarysowany pod bluzkg
biust. Bez watpienia jest w niej co$§ pociggajacego. Porusza sie szybko
i z gracjg. Stawia dlugie, pewne kroki. Rozwiewa wokot siebie aure
kobiety sukcesu.

Ruszam ku niej. Jeszcze raz staram sie odtworzyé wszelkie opracowane
przeze mnie scenariusze naszej rozmowy. My$lalem o niej setki razy.
Mimo to teraz mam w glowie pustke. Totalng zalosng pustke
pryszczatego nastolatka, ktory chce zagadaé do najfajniejszej dziewczyny
w klasie.

Zblizam sie do niej i macham jak ostatni frajer. Alicja Nowinska
zwalnia, ale sie nie zatrzymuje. Zaszczyca mnie jedynie przelotnym
spojrzeniem. Zapewne mySli, kim jestem i jak powinna zareagowad.
Mam wrazenie, jakby zaraz miala przyspieszy¢ kroku. Byé moze
nachodzg jg rozmaici pacjenci. Albo ich rodziny. A moze po prostu
nachodzg ja demony wtasnego zawodu, poznanych sekretéw i traum.

Przesuwam sie, stajgc jej na drodze. Wiem, ze zmierza do ktéregos
z aut, i wiem, ze moze byé w miare spokojna, bo parking jest
monitorowany.

— Mam na imie Krzysztof — przedstawiam sie. — M4j ojciec to Stanistaw
Kossowski.

Kobieta zatrzymuje sie jakie§ dwa metry przede mng i spoglada na
mnie z konsternacjg. Jednak nie nalezy do tych ptochliwych dziewczat,
gotowych rzuci¢ sie do ucieczki. Widze, ze moje nazwisko nic jej nie
mowi.

— Tata jest przyjacielem pani pacjentki, Grety Rott.

— Ach tak?

— Tak. Nic pani o nim nie opowiadata?



Terapeutka usmiecha sie wymownie.

— Nie moge rozmawiaé o tym, o czym opowiadajg mi pacjenci. — Sciska
torebke i chce mnie wymingé. — Przepraszam, $piesze sie.

Tak, wlasnie tego sie spodziewatem. ,,Spieszg sie”, ,Jestem umoéwiona”,
~Mam pana w dupie”. Dlaczego w tak elementarnych sprawach zawsze
mam racje?

Wypuszczam powietrze i przechodze do sedna.

— Mozemy porozmawiac? Prosze jedynie o kilka minut przy kawie.

— Chce sie pan ze mng uméwic?

Oficjalne poczatki nie wrézg niczego dobrego. Pomyslalem o tym,
przygotowujgc sie do tej rozmowy. Przeczytalem o tym w jakims
biznesowym poradniku. Trzydziesci krokow, by zostac¢ milionerem czy cos
takiego. Mam dlugg historie edukowania sie w nieprzydatnych do
niczego dziedzinach. W dziecinistwie chciatem by¢ telegrafistg.

— Prosze mi méwié po imieniu. — USmiecham sie glupkowato.

— A wiec, Krzysztofie, wybacz mi, lecz bardzo sie $piesze.

— Ale...

— Przepraszam.

Mija mnie i $ciskajgc pilot do auta, przecina parking.

— Hej, zaczekaj!

— Prosze mnie zostawic.

Jest stanowcza i nie ma najmniejszej ochoty ze mng rozmawiaé. Tego
réwniez sie spodziewalem. Aby zrozumieé mowe jej ciala, nie potrzeba
zadnych poradnikéw. Podbiegam za nig kilka krokéw, lecz nie na tyle
szybko, by jg wystraszy¢.

— Trafilem na to! — Macham w reku znaleziskiem. — Mam blagaé
o kilka minut? Moge doczolgaé¢ sie na kolanach albo opowiedzieé¢ kilka
zartow!

Nic. Alicja podchodzi do biatej mazdy i odblokowuje drzwi.

— Nie macie w swoich kodeksach etycznych czy jak to tam nazywacie
obowigzku dziatania dla dobra pacjentéw? Nawet poza godzinami pracy?

Ta ostateczna bronn wreszcie przykuwa jej uwage. Terapeutka
zatrzymuje sie i odwraca w mojg strone. Opiera sie o drzwi auta.

— Czego pan chce?

— Krzysztof — powtarzam z naciskiem.

— Czego chcesz?



Podchodze do niej i wyciggam zawinigtko.

— Zobacz, prosze.

— Co to?

— Czy kazdy terapeuta wszystkiego chce sie dowiedzieé¢ z rozmowy?
Zerknij, a wszystkiego sie dowiesz.

Alicja niechetnie siega po zaplamiony brulion. Otwiera go i powoli
przerzuca jego strony. Na jej twarzy z sekundy na sekunde odmalowuje
sie rosngce zaciekawienie. Przez parkingowg uliczke z rykiem silnika
przejezdza motocykl, ale nie zwraca na niego uwagi. Lektura calkowicie
ja pochloneta.

Dokladnie tak, jak sgdzilem. Wreszcie wszystko toczy sie po mojej
mysli. Mégtbym zacisngé piesci i odtaniczyé taniec zwyciestwa. Mogtbym,
ale przy pierwszym spotkaniu wole nie robic¢ z siebie pajaca.

Terapeutka zerka na mnie i marszczy czolo.

— Czy to...

Kiwam glowg.

— Tak, wlasnie tak.

—1I...

Pewnie rzadko sie zdarza, by terapeucie zabraklo jezyka w gebie.
Wlagnie do$wiadczam prawdziwego cudu natury.

— Chciatbym go da¢ pani Rott.

— Skad pan... go masz?

Wiem, ze mi nie ufa. To nic dziwnego.

— Przez czysty przypadek. Wierzysz w przypadki?

— Nie. Nie wierze tez w zbiegi okolicznosci.

— A jest miedzy nimi jakas réznica?

Alicja zbywa moje pytanie machnieciem reki. Jeszcze raz zerka na
brulion. Jej oczy sie skrzg i wydaje sie jeszcze bardziej interesujaca.

— Hmm... — Zabawnie przygryza usta. Jest w niej co$ uroczego. Co$, co
kaze mi sprawdzié, czy nie ma obrgczki. Nie ma.

— Wiesz co? — méwi po chwili. — To nie jest zty pomyst. Choé chyba
powinnam to przemyslec...

— Chwile temu nie chcialas ze mng rozmawiaé.

— Bo...

Milknie, jakby wstydzita sie swojej nieufnosci sprzed kilku minut. Albo
to tylko wyéwiczona poza, abym wtasnie tak myslat.



— Czyli moge go jej wreczy¢?

Alicja kreci glowg. Przeczesuje palcami wlosy i glosno wypuszcza
powietrze.

— Nie — odzywa sie zdecydowanie. — My$le, ze powinien zrobié¢ to kto$
inny. Pani Rott wyjatkowo ciezko nawigzuje nowe relacje. Podarunek od
obcego moze jg wystraszy¢. Nie sagdze, by w ogéle do niego zajrzala.

— A jezeli wreczy go jej méj tata? Albo ty?

— Ja nie moge tego zrobic. To byloby nieetyczne.

— Czyli zostaje tylko mdj pierdotowaty ojciec, ktory kazdg scenke
odegra z lekkoscig Johna Wayne’a?

Terapeutka kiwa glowg.

— To chyba jedyne wyjscie. Nie wiem, czy dobre, ale zrébmy to.

UsSmiecham sie.



GRETA

Zaletg alzheimera jest mozliwo$é Smiania sie z tych samych zartéw bez
konca. Ustyszatam to od pewnego lekarza i nie do konca bylam
przekonana, czy jego slowa to wlasgnie jeden z tych ponurych zartéw, czy
gorzka prawda. Okazalo sie, ze prawda. Po pewnym czasie
zaakceptowalam jg i powtarzam jako zart za kazdym razem, gdy
spotykam tego sympatycznego czlowieka. A widujemy sie naprawde
czesto. Chyba zaczgl zatowaé swojej wesotkowatosci.

Siedze w dolnej sali zachodniego skrzydla mojej rezydencji. Mam
osiemdziesigt cztery lata. Albo osiemdziesigt siedem. Pewnych faktéow
juz nigdy nie ustale. Wymagalyby wyprawy na drugi koniec domostwa
i odnalezienia dowodu osobistego, w ktérym, swojg drogg, mogg tkwié
ktamstwa.

Jestem zlym czlowiekiem. Mimo ze zrobilam sporo dobrego,
odziedziczylam gen zla i nic nie moge na to poradzié.

Kiedy$ nosiciela genu zta nazywano po imieniu: hitlerowskim
dzieckiem, niemrg lub tak, jak nie wypada mi nawet mysleé. Lista
epitetéow byta dluga i kazdy z nich w pelni zastuzony. Dzieki temu,
w jaki sposéb sie do mnie zwracano, nauczytam sie klgc.

Alzheimer rzeczywiScie pozwala mi czasem na chwile zapomnienia.
Ulatujg mi z glowy imiona, daty i fragmenty wspomnieri. Potem jednak
znéw powraca Swiadomo$é, a wraz z nig przekonanie o tym, ze zostatam
naznaczona. I nie tylko ja.

Niklas Frank, syn Hansa Franka, generalnego gubernatora i ministra
Rzeszy, rozliczyl sie ze swoim ojcem w pelnym popluczyn dzienniku.
Gudrun, corka Heinricha Himmlera, do swoich ostatnich dni nie
zaakceptowata prawdy i bronita pamieci o ojcu. Podobnie zachowaly sie
réwniez dzieci Mengelego oraz Hessa. Natomiast kilkoro potomkoéw



Hermanna Goringa poddato sie sterylizacji, by nie przekazac¢ genéw
marszalka Rzeszy. Takie same kroki mieli tez podjgé krewni Hitlera.

Zaluje, ze nie zrobilam tego samego. Ze nie przecielam linii, ktérg
plyneta krew SS-Hauptsturmfiihrera Martina Rotta.

Tyle ze ja go naprawde kochalam. Pamietam zapach jego wody
koloniskiej oraz wyglupy, gdy biegat po domu, udajac konia i nucgc Marsz
Radetzkiego. Pamietam prezenty oraz czule slowa na dobranoc.
Pamietam, jak gtadzit mi wlosy.

— Przejedziesz sie ze mng? Masz dzisiaj ochote na krétkg przejazdzke?

— Oczywiscie! Jak sie ciesze!

— Wiesz dokgd?

— Dokad?

— Moze niedtugo bedziemy musieli stad wyjechaé. Tylko my dwoje. Az
do Rzeszy, ale nie na dlugo. Do samego domu. Pewnie juz prawie nie
pamietasz Bawarii?

Nie pamietalam, dlatego interesowalo mnie, kiedy w koricu

wyjedziemy.

— Juz dzis?

— Nie, moja droga. — Reka ojca lgduje na mojej glowie. Gtadzi mnie
i delikatnie rozczesuje palcami wlosy. — Jeszcze nie dzisiaj. Dzi$

przejedziemy sie po okolicy. Zeby zaczerpnaé §wiezego powietrza.

Wiem, co mam robié. Przebraé sie, zalozy¢ kapelusz z lamanym
rondem i jedwabng apaszke. Po chwili jestem gotowa.

— Karl! — krzyczy ojciec, idgc do drzwi. Stukot jego obcaséw niesie sie
po calym domu. — Karl, do cholery, gdzie jestes?

Karl otwiera drzwi i wybiega na schody. Samochéd juz czeka na
podjezdzie. To 1$nigcy czarny mercedes ze zlozonym brezentowym
dachem. Zawsze urzekaja mnie chromowane reflektory oraz kota,
w ktérych mozna sie przejrzeé jak w lustrze. Lubie zapach nagrzanych
storicem skoérzanych foteli i cichy klekot silnika.

Dwéch zotnierzy salutuje ojcu, a on bierze mnie na rece i wsiada do
auta. Karl usadawia sie przed nami na miejscu kierowcy.

— Dokad, Herr Hauptsturmfiihrer?

— Prosto. Nie potrzebuje niczego wiece;j.

Ojciec obejmuje mnie ramieniem i odwraca twarz do storica (sgdze, ze
lubitam to wtasnie dlatego, ze i on to lubil). Jego ostre rysy nagle sie



rozluzniajg. Delikatnie rozchyla waskie wargi, a z wysokiego czola znika
glteboka bruzda, ktéra pojawia sie, gdy jest strapiony — czyli ostatnio
calymi dniami. Zaczesane do tylu jasne wlosy smaga wiatr. Na skroniach
dostrzegam siwizne. Na prawym, gladko ogolonym policzku widaé
niewielkie zaciecie. Gdy na nie patrze i wyobrazam sobie wyplywajacg
krew, przebiega mnie nieprzyjemny dreszcz.

Cho¢ nie jest cieplo, na niebie nie ma ani jednej chmurki. Ojciec duma
z przymknietymi oczami. Zaciska dtugie palce na trzymanej na kolanach
czapce z orlem oraz srebrng trupig gléwkg na czarnym otoku. Wiatr
muska nam twarze i czuje sie zupelnie szczesliwa. Tak bardzo
szczeSliwa, ze mam ochote krzyczeé. Nie istnieje nic précz nas oraz
czarnego kabrioletu.

JesteSmy tak cudownie wolni.

— Ale pieknie... — szepcze, choé¢ podekscytowana nie zwracam zadnej
uwagi na krajobraz. Kominy obozu przesuwajg sie na horyzoncie.
Stanowig jedynie malo ciekawe tto.

— Karl, przyspiesz, do cholery. — Zdenerwowany ojciec ponagla
adiutanta. Na jego czole znéw pojawia sie bruzda.
— Tak jest.

— A ty, moja droga, przytrzymuj kapelusz. Ostaniaj oczy przed pylem.

Postlusznie dociskam go do glowy i nie moge powstrzymac usmiechu.
Ot, tak. Bez powodu.

— Slicznie c¢i w nim.

Ojciec szczypie mnie w policzek, a ja uSmiecham sie jeszcze szerzej.
Nagle Karl gwaltownie przyhamowuje. Opony chrzeszczg na zwirze
i kamieniach.

— Przepraszam...

Mrugam i zdaje sobie sprawe, ze wzdluz drogi, ktérg jedziemy,
maszeruje dluga kolumna wiezniéw. Sg zabiedzeni i nie potrafig nawet
utrzymadé sie w szyku. Staniajg sie na nogach. Tylko niektérzy majg dosé
odwagi, by przelotnie na mnie zerkngé. Zawsze nienawistnie. Nie
rozumiem tych groznych, wrogich spojrzen. Odpowiadam na nie
usmiechem. A mdj usmiech wzbudza jeszcze wiekszg nienawisé.

— Co sie tu dzieje? — Ojciec wychyla sie z auta i zagaduje do spoconego
podoficera.



— Wiezniowie nie dajg rady utrzymac tempa, panie Hauptsturmfiihrer.
Przepraszam, ale...

— Maszerujg jak bydlo! Zajmujecie calg cholerng droge.

— Prosze wybaczy¢, panie Ha...

Ojciec nie pozwala podoficerowi skonczyé¢.

— Jazda, ruszaé¢ sie! — krzyczy na wiezni6ow. — Won na pobocze!
Cholerne bydlo!

Jego twarz znéw przybiera grymas, ktéry utrzymuje sie potem jeszcze
jakis$ czas, gdy wraca do domu. Juz nie tylko bruzda szpeci jego czoto,
lecz takze na skroniach pojawiajg si¢ nabrzmiale zyly. Pomiedzy warga
i nosem zbierajg sie krople potu.

Wysoki, potwornie chudy wiezienn upada tuz przed autem. Wychylam
sie, aby go lepiej zobaczy¢. Podpiera sie na tokciach, a jego ciato drzy.
Nie ma sity sie podnie$é. Wspiera sie na dloniach, jego mieénie pulsujg
jak u gltaskanego po kregostupie kota. Z powrotem pada na ziemie.

— Jedz, Karl — nakazuje ojciec.

— Ale...

— Jedz, mowie.

Karl odwraca si¢ i dodaje gazu. Ojciec gniewnie nasuwa na glowe
czapke. Na jego oczy pada cien.

— Dodaj gazu!

Wiezniowie po naszej prawej odwracajag glowy albo spuszczajg oczy.
Teraz w ich spojrzeniach nie ma wrogosci, jest jedynie pustka. Podoficer
zatrzymal sie i rozglada sie zaniepokojony. Trzyma dlori na kolbie
karabinu.

Nagle auto delikatnie podskakuje, a nastepnie rozlega sie ciche
plasniecie. Co$ zaplatuje sie w kota i ttucze o blotniki. Wydaje mi sie, ze
stysze sttumiony krzyk. Silnik rzezi na wysokich obrotach.

Ojciec wyciagga z kabury pistolet i wychyla sie ponad drzwiami. Zaciska
usta. Wychyla sie jeszcze mocniej, po czym strzela. Dwukrotnie.
Samochéd zeskakuje z przeszkody i toczy sie dale;j.

Stysze pukanie.

Ojciec przeladowuje i strzela raz jeszcze.

I znéw.

Pukanie jest coraz intensywniejsze. Przypomina odglos kolejnych
wystrzatow.



Zaciskam dlonie na drewnianych poreczach fotela i zwracam sie
w strone drzwi. Kto§ przybyl do dolnej sali zachodniego skrzydia mojej
stuletniej rezydencji.

— Prosze — zachecam. — Prosze wejsé.

Jestem wdzieczna, ze wyrwano mnie ze $wiata wspomnien.. Nie wiem
tylko, ktory swiat jest prawdziwy.

W progu staje Stanistaw. Przez chwile przypatruje sie mi, jakby
oczekiwal na kolejne zaproszenie. USmiecham sie do niego i to
wystarcza. Wchodzi do pokoju, po czym cicho zamyka za sobg drzwi.
Zawsze sprawia wrazenie zaklopotanego.

Porusza sie powoli i niezgrabnie. Prawg dlonn zaciska na rzezbionej
rekojesci bambusowej laski. Idgc, rozstawia nogi, jakby cate zycie
spedzil, jezdzgc konno. Wiem, ze to nieprawda, choé teraz nie pamietam,
czym sie zajmowal. Lubie go, bo wyglada jak starcy w moich
najdawniejszych wspomnieniach.

Mija zastawiong bibelotami komédke i podchodzi do masywnego,
eklektycznego stotu. Ociezale siada na jednym z krzeset. Wzdycha, po
czym jedwabng chusteczkg ociera pot z czota.

— Jak sie czujesz? — pyta zachrypnietym, ale cieptym glosem.

— Moze byé. Tak samo jak sto lat temu.

Stanistaw sie uSmiecha. Zaciska reke na srebrnej rekojesci i obraca jg
zgrabiatymi palcami.

— Masz ochote na spacer? — pyta z nieSmiatoscig uczniaka.

Zerkam w strone okna. Jest juz pdézne popotudnie i slorice rzuca
pomaranczowe Swiatto. Wiatr §wiszczy w lufciku. O tej porze najbardziej
lubie patrze¢ w niebo i popija¢ herbate. Najlepiej jedzgc przy tym
mietowe ciastka. Albo pomaranczowe. Tak dawno nie jadlam juz
pomaranczowych ciastek...

— Byle$ u mojego syna?

Nagle przypominam sobie, ze Eryk od bardzo dawna mnie nie
odwiedzil. Chcialabym z nim porozmawiaé. Chcialabym, zeby siedziatl
obok mnie i po prostu sie uémiechal. MoglibySsmy milczeé.

Stanislaw na moment odwraca wzrok. Nerwowo splata dionie na lasce
i znéw na mnie zerka. Tylko przez chwile. Przeczesuje palcami



nieuczesane siwe wlosy.

— Twoj syn nie zyje — stwierdza i zaciska usta.

— Co takiego?!

M¢j Boze. Kreci mi sie w glowie i oblewa mnie pot. Chce poderwac sie
z fotela, lecz Stanislaw podchodzi, po czym z trudem sie pochyla.
Delikatnie chwyta mojg dlon. Przez moment mam wrazenie, ze chce jag
pocatowad, lecz sie rozmysla.

— On nie zyje od ponad trzydziestu lat. Przez te chorobe czasem o tym
zapominasz.

— Co ty pleciesz?

Mam ochote zdzielié¢ go w twarz. To cholerny zart, a z takich rzeczy sie
nie zartuje. Przeciez kilka tygodni temu rozmawiatam z Erykiem. Byt
tu. Siedzial na krzesle przy Scianie i zasmiewal sie, opowiadajgc mi
jakas historie.

— Wyjdz! — krzycze. — Wynocha stad!

Stanistaw spuszcza glowe i czolem dotyka mojej reki. Chce wstaé, lecz
czuje, ze ugielyby sie pode mng nogi. Z trudem tapie oddech. Zabieram
dton i zaciskam palce na skérzanym podlokietniku.

Stanistaw podnosi sie¢ i wspiera na lasce. Pochyla glowe, a jego twarz
wydaje mi sie potwornie blada. Tak blada, jak blade sg twarze na
upiornych obrazach tego... Zapomniatam, jak sie nazywat twoérca tych
szkaradzienstw. Ojciec obiecywal, ze w naszym bawarskim domu jego
dziela zawiesimy nad kominkiem.

— Greta... Prosze. Uspokdj sie.

— Czego ty chcesz? Wygadujesz takie rzeczy o moim synu, a potem
chcesz, zebym byla spokojna! Ja jestem spokojna! Kurewsko spokojnal!l
Nie chce cie, kurwa, znad!

Przeklenstwo mnie razi, ale nie potrafitam go powstrzymaé. Podobnie
jak potoku kolejnych. Podnosze sie z fotela i wspieram na oparciu.
Dysze.

Stanistaw cofa sie i spuszcza glowe. W oczach ma tzy. Przygryza wargi,
jakby zaraz mial sie rozptakac. Zaczyna sie caly trzgsé, co przyprawia
mnie o jeszcze wiekszg furie.

— Wynocha! — krzycze i nagle braknie mi tchu. Nie wiem, co wiecej
miatabym powiedzieé¢. Nie wiem, dlaczego krzycze.



Mrugam i dostrzegam przed sobg starca. Skad$ go kojarze, lecz nie
wiem, co robi w moim domu. Chwytam szal i szczelniej sie¢ nim
okrywam.

— Kim pan jest?

Starzec usmiecha sie ponuro. Z zaczerwienionych oczu ciekng mu tzy.
Robi krok w mojg strone, ale nagle sie zatrzymuje. Pochyla glowe, po
czym cicho wzdycha. Ciezarem calego ciata wspiera sie na bambusowej
lasce tak, ze boje sie, ze ta zaraz sie ztamie.

W ogoéle w piersi dusi mnie strach. O siebie, o niego, o...

— Stanistaw — odzywa sie, znéw na mnie patrzgc. — Nazywam sie
Stanistaw i jestem twoim przyjacielem.

— Przyjacielem? Ledwie pana pamigtam.

— To sie zdarza...

— Stucham? Co niby sie zdarza?

To jakis obled.
— Prosze stad wyjsé, nim wezwe policje. Jak sie pan tu w ogédle dostal?
Czego pan chce?! — Mimowolnie podnosze glos. Boje sie, ze ten

mezczyzna co§ mi zrobi. Nie wiem, dlaczego czuje z jego strony
zagrozenie. Jest mi bardzo nieswojo i chcialabym uciec. Nie powinien tu
wchodzié¢ bez pozwolenia. To méj dom. Méj. — Prosze natychmiast i$¢!

Starzec kiwa glowg i stara sie wyprostowaé.

— Przepraszam — odzywa sie. — Przepraszam, ze cie wystraszytem.

Nie jestesmy na ty, ale juz nic nie méwie. Chce, zeby jak najszybciej
wyszedl z tego pokoju. Jezeli kiedys byliSmy przyjaciélmi, teraz to
zupelnie niewazne. Zapomnialam o nim. Nieistotni ludzie ulatujg
z naszej pamieci. Gdy starzec podchodzi do drzwi, robie kilka krokéw
W jego strone.

— Nie chce odéwieza¢ dawnych znajomo$ci — stwierdzam. — Stoje nad
grobem i nie chce sta¢ nad innymi. Mam do$é pogrzebéw. — Taka jest
prawda.

Starzec otwiera drzwi i z powrotem wspiera sie¢ na lasce. Drugg dlonig
ukradkiem ociera ize. Staje w progu i siega do wewnetrznej kieszeni
znoszonej marynarki.

— Mam co$ dla ciebie.

Podaje mi gruby, zniszczony zeszyt w twardej oprawie.

— Niczego od pana nie chce.



— Prosze, wez go.

— Co to? — Nieufnie zerkam na okladke, ale nie widze, co na niej
zapisano. — Nie mam okularéw...

— Spodoba ci sie. Zobaczysz. Wystarczy, ze zaczniesz czytac.

— Nie chce go. — Wzbraniam sie i unosze dtonie. — Prosze juz i$¢!

Starzec rozglagda sie wokét i ktadzie zeszyt na stojgcym przy Scianie
niciaku. Boje sie go. Naprawde chce, zeby juz poszed.

Mezczyzna klania mi sie i przez chwile zatrzymuje wzrok na mojej
twarzy. Jest tak bardzo smutny. Nigdy nie widzialam réwnie smutnego
czlowieka. Boje sie jego smutku.

— Do widzenia — szepcze, po czym zamyka za sobg drzwi.

W pomieszczeniu pozostat po nim delikatny zapach kosmetykéw do
golenia. Powinnam otworzy¢ szerzej okna, ale boje sie przeziebienia.

Moje spojrzenie pada na pozostawiony przez niego zeszyt. Moze lepiej
by byto, gdybym mu go oddata? Albo natychmiast wyrzucita?

Nie wiem, dlaczego go biore i otwieram na pierwszej stronie.
Wygtadzam dionig kartki. Na palcu mam zloty pierScien z matym
rubinem, ktérego nie kojarze. Nie wiem, od kogo go dostatam. Nie wiem,
co obok niego robi obraczka.

Nie chce wiedziec.

Boze, mysli tak bardzo mi sie placzg...

Znowu ktos$ puka do moich drzwi.



ANNA

Nigdy wczesniej nie styszalam tak glosnego pukania. Nie przypominato
stukania, a toskotanie, jakby kto$§ chcial wywazyé drzwi. Jakby walit
W nie czym$ metalowym.

Raz za razem.

Lup-tup.

Sam ten odglos potrafi przerazic.

Lup-tup.

Nie potrafie go wlasciwie opisaé, cho¢ moje opowiadania ponoé¢ sg
catkiem dobre i niektérym sie podobajg. Mama lubi je czytaé. Tata tez
lubil, ale od dwoéch i p6t roku nie mamy od niego zadnej wiesci. Podobno
zabrali go sowieci, ale w odpowiedzi na setki pism poinformowali nas, ze
ojciec nie figuruje w zadnym z ich rejestréw. Nie pojmali go, nie
aresztowali ani nie znalezli na polu zadnej z bitew. Zniknagl razem ze
wszystkimi ludzmi, ktérzy ruszyli z nim na front. Z panem Rosowskim,
z kuzynem Danielem i z wujem Tomaszem. Wuj Tomasz w polowie
wrzesnia trzydziestego dziewigtego przysitat list, ze razem z jednostkg
znajdujg sie w okolicach Brzescia.

Potem nie mialyémy juz od nikogo z nich zadnej wiesci.

Nie, chyba nie tak powinnam prowadzi¢ narracje. Dobrze wiem, do
kogo kieruje te stowa.

Dlaczego do nas nie napisates, Tato? Nie mam nawet listu, ktory
mogltabym czytaé i dotykac¢ papieru, ktéory dotykala Twoja dlon. Nie
pamietam Twojego charakteru pisma. Wszystkie dokumenty, ktére
podpisywale$, juz dawno zniknety...

Tato. Chcialabym, zebys$ kiedys przeczytal to, co teraz pisze. Czasem
moze bede zbyt szczera, a czasem wyraze sie niejasno, ale przeciez nikt
nie zna mnie tak dobrze jak Ty. Poza tym to bedzie troche jak bajka,
a troche jak dziennik. Wolatabym, zeby$ nigdy nie dowiedzial sie calej



prawdy. Prawda zawsze byla zbyt smutna. Nawet w basniach Andersena
czy braci Grimm.

Zaczne chocby od tego, Zze mam dwana$cie, a moze szesnascie lat.
Pamietasz, jak kiedy$ sie pomylitle§ przy skladaniu mi zyczen? Potem
mama wypominala Ci to przez wiele dni. Sgdze, ze zrobites to specjalnie,
zeby$Smy mieli kolejny pow6éd do $miechu. Tak bylo, czyz nie? Lubie
mysleé, ze mam dwadziescia jeden lat, bo w tym wieku mamusia wyszla
za Ciebie za mgz. Co ze mng bedzie, gdy bede miata dwadzie$cia jeden
lat? Czy w ogéle Swiat bedzie wtedy jeszcze istnial? ,Pokolenia
przychodzg i pokolenia odchodzg, a Ziemia trwa po wsze czasy”. Tylko
czy ja bede istniata?

Gdybys czytal te stowa, chciatabym, zeby sprawity Ci ulge. Mam dos¢
zta, okropienistw i potwornos$ci. Ale... MySle, ze chciatabym napisac cos,
co po mnie zostanie. Chce zostawié¢ $lad tego, ze kiedy$ istniatam,
czulam i kochalam. Nie wstydze sie tego. Chce zostawié¢ §lad po nas,
Tato.

Piszac, wyobrazam sobie, ze zaraz podam Ci te kartki. Ze zapalisz
fajke i puszczajgc dym, zaczniesz czytac. I ze czytajgc, swoim zwyczajem,
bedziesz sie delikatnie u$miechal. Uwielbiam ten Tw¢j pobtazliwy
usmiech, w ktéorym zawsze widziatam, jak bardzo mnie kochasz.

Jedli nigdy tego nie przeczytasz...

Wiesz, na to tez mam wytlumaczenie.

Wierze, ze w jakis sposéb nasze myséli sie taczg. Jestem przekonana, ze
teraz mnie stuchasz, choébys byl na drugim koncu swiata. Opowiem Ci,
co sie wydarzyto, ale prosze, nie martw sie. Z nami wszystko
w porzadku. Tylko bardzo nam Ciebie brakuje. Chce, zebys$ o wszystkim
wiedzial, bo my to przeciez tez Twoje zycie. Pani Zaniewska pewnie
skrytykowataby mnie za to pokraczne zdanie.

Lup-tup.

Tak najlepiej opisaé¢ ten dzwiek. ZebralySmy sie wszystkie w pokoju,
a loskot sie powtoérzyt. Dobiegly nas krzyki. Na podworze przed domem
zajechata wojskowa ciezaréwka.

— Boze... — wyszeptala mama. — Otwoérz im.

— Ale...

— Zaraz wybija kolbami dziure albo zaczng strzelaé. Otwoérz im, méwie.



A wiec to podkute metalem kolby karabinéw tak dudnity. Dopiero
wtedy o tym pomys$latam i nogi ugiety sie pode mng ze strachu.

Stato sie. To, o czym tak wiele razy rozmawialy$my.

Lusia zbladtla (o ile w jej przypadku to w ogéle mozliwe!), lecz powlekla
sie do drzwi. Mama po$piesznie poprawila fryzure, wygladzita spédnice
i potozyta dtonie na moich ramionach. Czulam, ze wstrzymuje oddech.

Gdy Lusia przekrecila zamek w drzwiach, kto§ z zewnatrz
natychmiast je pchngl. Rgbnely o wieszak, z ktérego spadt Twoj
kapelusz. Czy to moégt byé znak? Czy w ten sposéb prébowales pokazad,
ze nie chcesz tych ludzi w naszym domu? Nie mogles jednak zrobié¢ nic
wiecej.

Na ganku stalo trzech zolnierzy z karabinami w rekach.

— Frau Dunajewska? — zapytal najstarszy z nich, postawny Prusak
z kwadratowg szczekg i wydatnym podbrédkiem.

Mama skineta glowg. Minela mnie i wyszla naprzeciw zZolnierzom.
Miala na sobie te granatowg sukienke, ktérg tak bardzo lubisz.

— Co sie stalo? — zapytala po niemiecku.

Zobaczytlam, ze na podwoérzu jest kilku innych hitlerowcéw. Zagnali tu
gospodarzy z chat w glebi wsi. Widzialam pana Nowaka i starego
Lipskiego. Wzieli nawet naszego proboszcza, ktéry kulal, odkad ktos go
napad? i pobit.

Musze sie do czego$ przyznaé, Tato. Wiele razy sie modlitam, zebys
wrécil, a potem wsciekatam sie na Boga, ze wcigz Cie nie ma. Ksigdz
Wojciech w trakcie spowiedzi zawsze mnie pocieszal, lecz chyba
stracilam wiare. Przeciez ona nie ma sensu. Wydaje mi sie, ze...

Do$¢ o mnie.

Prusak odsunagt Lusie i podszedl do mamy. Zerknal na mnie, ale zaraz
rozejrzal sie po wnetrzu domu. Tuz za nim weszlto dwéch pozostatych
zolnierzy.

Ten najstarszy wyciggnat dlon i rozcapierzyt palce.

— Fiinf Minuten! — krzyknal, po czym dodal tamang polszczyzng: —
Macie pie¢ minut.

Wiele razy rozmawiatySmy o tym, ze w pie¢ minut bedziemy musiaty
spakowaé¢ cale nasze zycie. BylySmy na to przygotowane, a mimo to
mama stata jak zamurowana. Dopiero po chwili odezwata sie po



niemiecku, lecz Prusak juz jej nie stuchal. Ostentacyjnie odwrécil sie do
nas plecami.

Na jej twarzy dostrzegtam przerazenie. Chyba nigdy nie widziatam jej
tak bezradnej i zrobito mi sie przez to bardzo smutno. Byla bezradna, bo
nie mogta nam poméc. Wstydzita sie nawet na mnie spojrzeé. Wiesz,
Tato, jaka ona jest.

Lusia osunela sie na podloge i zaczela spazmatycznie plakaé. Ja
réwniez bylam calkowicie skolowana. Chcialam sie obudzié. Nie
wierzytam, ze to sie dzieje naprawde. Czutam sie, jakbym sie znalazia
na krawedzi koszmarnego snu i jawy. W tym stanie, gdy juz otworzyto
sie oczy, lecz wcigz sie $ni.

Nagle mama delikatnie pchneta mnie w strone schodéw.

— Pakuj rzeczy — nakazata stanowczo, cho¢ tagodnie. — Wiesz ktére.

Nim zdgzylam sie ruszyé, Niemiec odwrécil sie i stukngl kolbg
o podtoge.

— Die Zeit ist um — obwieScil.

Pie¢ minut minetlo.

Die Zeit ist um.



GRETA

Przez ostatnie lata poSwiecitam sie czynieniu dobra. To komunal, ale po
raz kolejny powtérze, ze lubie komunaty. Niemal wszystkie pienigdze
przeznaczytam na datki dla bylych wiezniéw obozéw koncentracyjnych,
upamietnienie ofiar wojny i walke z wuprzedzeniami. Wielokrotnie
wyznatam grzechy i prositam o wybaczenie. Co wiecej, nie zalezalo mi
na wybaczeniu dla samej siebie, ale takim, by dzieki niemu to
wybaczajgcy moégt sie poczuc lepiej. Mnie juz nic nie moze poméc.

Nie jestem dobra.

Nosze w sobie gen zla.

Mimo to po pélwieczu marazmu i samoobwiniania postanowitam cos
zrobi¢. Ogromna w tym zasluga mojej terapeutki. Kiedy poznatam jg
kilkanascie lat temu, od razu wiedzialam, ze trafitam na wlasciwg osobe.
Choé nie miata wtedy wszystkich uprawnien do prowadzenia terapii,
zaczelySmy rozmawiaé i kontynuujemy naszg rozmowe do dzisiaj.

Siedze w jej gabinecie i wdycham zapach kwiatéw. Na biurku lezy stos
ksigzek, ktorych wczesniej nie widzialam. Zdaje sie, ze przed moim
wejsciem Alicja czego§ w nich szukala. Swiatlo sloneczne zalamuje sie
w kuli z miodowego rznietego szkla. Teczowe rozbtyski padajg na Sciane
obok biblioteczki, a korone cytrusa pokrywa jeszcze wiecej biatych
kwiatéw niz ostatnio. Moglabym tu siedzie¢ godzinami. Czuje sie
spokojna i odprezona. Czuje sie lepiej niz w domu, posréd duchéw
i tajemnic przesztosci.

Alicja zaktada wlosy za uszy i pochyla sie w mojg strone. Ma zmeczone,
przekrwione oczy.

— Mato snu? — pytam.

Delikatnie sie odsuwa, jakby sie zawstydzita, ze to dostrzeglam.
UsSmiecha sie wymownie i wzrusza ramionami.



— Az tak to widac¢? Kawa postawita mnie na nogi, ale nie miatam kropli
do oczu.

— Dobra zabawa z chlopakiem? — dopytuje wscibsko, co przeciez mozna
usprawiedliwi¢ moim wiekiem.

Alicja kreci glowg. Przybiera swojg sztandarowg, ptasig poze i lekko
sie pochyla. Palcami prawej dloni stuka o polozony na kolanach zeszyt.

— Nie traémy czasu na mnie — odzywa sie rezolutnie. — To nic
ciekawego. Znacznie bardziej interesuje mnie to, jak ty sie czujesz.

W sumie po to tu jesteSmy. I choé¢ jaki$§ czas temu przekroczylySmy
cienkg granice miedzy terapig i znajomos$cig, nie mialam prawa o nic jej
wypytywaé. Moge nazywac jg swojg przyjaciétka, lecz dla niej zapewne
na zawsze pozostane jedynie ,przypadkiem”, numerem lub ewentualnie
fragmentem statystyki niezbednej do dokoniczenia doktoratu. Choé w tej
chwili oceniam jg chyba zbyt surowo.

Gladze porecze glebokiego fotela i zastanawiam sig, co powiedzieé.
Czasem tez wolalabym zostawié¢ pewne rzeczy tylko dla siebie. Ale...

— Weczoraj miatam gorszy dzienn — wyznaje. — Nie do konica pamietam,
co sie ze mng dzialo. Chyba odwiedzil mnie Stanistaw, ale réwnie dobrze
moglam to sobie wymyslié. Poszczegélne wspomnienia sg poszarpane,
jakbym wypita caly ggsior wodki. A wiesz, ze po naparstku alkoholu
mam odruch wymiotny.

— Jak dtugo mogla trwaé twoja nieSwiadomos¢?

Nie wiem.

— Pewnie kilka godzin. Patrzylam na zachodzgce storice i myslatam, ze
mam ochote na ciasteczko mietowe. To zalosne, ze zapamietuje sie
wlasnie takie rzeczy. — Wzdycham i spuszczam wzrok. — Choé bardziej
zalosne jest to, ze zapomina sie wszystko inne.

— Nie ma w tym nic zatosnego. To choroba, ktéra moze spotkac
kazdego.

— A moze to kara? Kuksaniec od losu albo od Boga?

Stysze, ze Alicja nerwowo porusza sie na swoim obrotowym krzesle.
Zauwazylam, ze robi to niemal za kazdym razem, gdy zbaczam na
sprawy wiary. Pomiedzy psychologia a wiarg jest chyba cienka,
przerywana linia. Lepiej nie nastgpié na nig choc¢by palcami.

— Kiedy odzyskalas swiadomosé? — pyta, zmieniajgc temat.



— W nocy. Ocknetam sie tuz po dwudziestej drugiej z ksigzka, ktorej
nigdy wczeéniej nie widzialam. Mam przebtysk, ze dostatam jg od
Stanistawa, ale ukrzyzuj mnie, a nie przypomne sobie, czy tak bylo
w rzeczywistosci.

— Co to za ksigzka? Mozesz sobie przypomniec jej tres¢?

Staram sie odSwiezy¢ poplagtane wspomnienia.

— To dziennik... Mam wrazenie, jakbym czytata go wieki temu. Jestem
stara, ale bez przesady.

— Dziennik?

— Pamietnik, memuar, zwatl jak zwal. Z czaséw wojny. Wlasciwie nie
wiem, dlaczego Stanistaw lub kto$ inny go u mnie zostawit.

— Czy w trakcie lektury nie poczulas sie lepiej?

Macham reks.

— Nie, to nie tak — szepcze. — Nie potrafie opisa¢ tego stanu. Mam
pojedyncze przeblyski, ale wszystko zlewa mi sie i miesza. Pamietam, ze
Niemcy zabrali te dziewczyne z domu... Niemcy, tacy jak mdj ojciec.

— Wywotato to w tobie dodatkowe emocje?

— Te same, ktére sg we mnie od lat.

— Ale chociaz nie pamietasz momentu, w ktérym zaczeta$ czytaé,
przypominasz sobie tre$é dziennika.

Alicja patrzy mi prosto w oczy. Oskarzycielsko? Z zaciekawieniem?
Rzeczywiscie to calkiem ciekawe, ze pamietam, o czym czytatam.
I musze przyznaé, ze do$é wyjgtkowe.

Odwracam glowe i przenosze wzrok na kule z miodowego szkta. Storice
zaszlo za chmure, wiec tecza rozszczepionego Swiatta znikla ze $ciany.

— Czytajgc podobne relacje lub stuchajac ich, czuje sie, jakbym byta na
sali rozpraw. — To chyba najszczersze wyznanie, na jakie moge sie
zdoby¢. — Ale chce na niej by¢ i czekam na ostateczny wyrok. Od Boga.

Czasem zdarza mi sie ple§¢ w ten sposéb, bo wydaje mi sie to
pompatyczne i tadne, a chwile p6ézniej uzmystawiam sobie, ze po prostu
bredze jak nawiedzona. Stare baby tak majg.

Alicja znéw porusza sie na krzesle. Stuka dilugopisem w oktadke
notesu.

— Bég nie bedzie cie¢ sadzil za grzechy ojca. Zdaje sie, ze to tak nie
dziata.



UsSmiecham sie ponuro. O tym akurat mys$latam wiele razy, wiec mam
gotowg odpowiedz.

— ,Jestem Bég karzgcy nieprawo$é ojcow na dzieciach w trzecim
i czwartym pokoleniu” — cytuje z pamieci, po czym dodaje: — Ksiega
Powtérzonego Prawa, rozdzial pigty, werset dziewigty. Przynajmniej tak
mi sie zdaje.

— To Stary Testament.

— I co z tego? Bog zsyla kary za grzechy ojcow, a czy moglaby byé
wymowniejsza kara niz moja choroba?

Alicja przygryza wargi. Otwiera notes, lecz zaraz go zamyka.
Przektada dlugopis z reki do reki i lekko przechyla gltowe.

— Wilasnie. Co do choroby... — odzywa sie zmienionym gltosem. Nerwowo
zaklada kosmyk wloséw za ucho.
— Tak?

— Ze wzgledu na twojego alzheimera nie jestem przekonana, czy
mozemy kontynuowac naszg terapie.

Naszg? Od kiedy moja terapia zrobita sie naszg? Alzheimer jest mdj,
ale terapia nasza, pieknie. Po raz kolejny wywoluje ten temat.

— Czy mozemy kontynuowaé? — Zaczynajg drze¢ mi dlonie. — Naprawde
chcesz mnie zostawié na lodzie?

Alicja ponownie patrzy mi prosto w oczy. Na jej twarzy dostrzegam
autentyczny smutek. Zdaje sie, ze przygotowala sie do tej rozmowy.

— Spotykaly$my sie codziennie. Czasem mamy kilka dni przerwy, ale
nigdy wiecej niz tydzien.

— Zgadza sie. To za czesto?

— Chodzi o to, ze nie widze efektu. Chciatabym przekazac cie komu$
innemu, kto moze spojrzatby na wszystko z nowej perspektywy. Zalezy
mi, zeby$ trafita w jak najlepsze rece.

— Bez efektu? OczywiScie, ze jest efekt — protestuje. — Wcigz zyje i nie
mysle juz w kazdej minucie, jak sie zabié. Nie chce z premedytacja
skazaé sie na pieklo. To chyba mozna nazwac efektem?

Zaluje, ze nie pamietam, czy pozegnalam sie ze Stanistawem. Jest mi
zwyczajnie wstyd, choé¢ terapeutka powtarza, ze swojej choroby nie



powinnam sie wstydzi¢. Nie chodzi o chorobe. Chodzi o jej skutki. Jest
mi nie tylko wstyd, lecz takze glupio.

Chcialabym podziekowaé Stanistawowi za odwiedziny i za lekture.
Chcialabym go przeprosié, jesli powiedzialam co$ niewlasciwego, bo mam
przeczucie, ze wlasnie tak bylo. Cho¢ moze wcale nie powinnam
przepraszaé. Przeprosiny nigdy nic nie zmieniajg. Jesli co§ zrobiliSmy,
moze nam to zosta¢ wybaczone lub nie. Trzecig opcjg jest: puszczone
w niepamieé przez alzheimera, ale to skrajny przypadek. Poza tym nie
ma w tym nic $miesznego.

Gladze pobrudzong oktadke dziennika i zastanawiam sie, czy zmiana
terapeuty moze mi poméc. Moje mysli przeskakujg z tematu na temat.
Od wielu tygodni nie potrafie sie skupi¢ na jednej kwestii dluzej niz
kilka minut.

Z oddali dolatujg mnie takty Sarabande Haendla. Lubie ten utwor,
wiec by¢é moze odtworzylam ptyte na gramofonie w glebi domu. A moze
dzwieki dobiegajg zza okna. Delikatny przecigg zasysa firanke ku
lufcikowi. Jest leniwie i sennie. Storice mozolnie przesuwa sie nad
horyzontem.

Mysli znéw mi ulatuja, musze sie podniesé. Robie kilka krokéw do
stolika, na ktérym stoi telefon. W szufladzie znajduje sie notes. Tyle ze
stolik nie ma szuflady...

Boze.

Znéw co§ pomieszalam. Nie wiem, gdzie moglam zapisaé numer
telefonu Stanistawa. Nie wiem, czy on w ogéle ma telefon, czy
kontaktuje sie z nim listownie lub tylko osobiscie. Czy kiedykolwiek go
odwiedzitam? Gdzie on w ogdle mieszka?

Czy on w ogdle...

O czym ja...

Bieg moich mysli przerywa dzwonek telefonu. Metaliczny i glo$ny.
Natychmiast siegam po stuchawke.

— Halo?

— Dzienr dobry, z tej strony Teresa Feldman. Powiedziano mi, ze moge
sie z panig skontaktowaé pod tym numerem.

— Ze mng?

— Pani Rott, zgadza sie?

— Tak.



Akurat o tym pamietam.

— Dzwonie z Towarzystwa Pamieci Ofiar Ludobéjstwa i...

Nazwa jest tak dluga, ze przestaje sluchaé¢. A moze raczej nie chce
stuchaé. Kazde z tych stéw kluje mnie w sumienie.

— Halo? Pani Rott?

— Tak?

— Po pierwsze, chcialabym podziekowa¢ za ostatni datek, ktéry
przekazata pani na nasze konto. To dla nas prawdziwy zaszczyt, ze od
tak wielu lat wspiera pani dziatalno$é naszego Towarzystwa.

Nie wiem, jak powinnam zareagowaé. Na pewno nigdy nie
oczekiwalam podziekowan. Robi mi si¢ glupio i przykro. Nie mam
pojecia dlaczego. Dobiegajg mnie kolejne stowa kobiety.

— ...tablice pamigtkowg. Tak jak powiedzialam, odbedzie sie jej
odstoniecie, co tez jest powodem, dla ktérego dzwonie. Chcialabym
przestac¢ pani oficjalne za...

— Nie, nie, nie! — wybucham niespodziewanie. — Absolutnie sie na to
nie zgadzam!

Po drugiej strony sluchawki zapada cisza. Trwa jednak tylko przez
chwile.

— Nie chce pani uczestniczy¢ w uroczystosci?

— Nie chce byé na zadnej tablicy. Nie chce, aby moje nazwisko zostato
wyryte obok nazwisk dzieci ofiar. Po prostu nie i juz.

— Ale...

— Jak dla mnie temat jest skonczony.

Chce sie roztgczyé, ale kobieta méwi cos, co zwraca mojg uwage.

— Zawsze my$latam, ze jest pani corkg ofiar... — Wzdycha. — Rozumiem.
Prosze mi jednak uwierzyé, ze wsréd darczyncéow jest wielu Niemcow.
Wtlasciwie ponad polowa to osoby...

— Czy nie wyrazitam sie dos¢ jasno?

— Tak. Tyle ze...

— Do widzenia.

Odktadam stuchawke i wpatruje sie w kartke, na ktérej nabazgratam
adres. Nie mam pojecia, kiedy ta kobieta mi go podyktowala. Pamieé
zn6w robi mi dowcip.

Tablica z podziekowaniem za pienigdze, ktére nikomu nie zwrdcg
zycia? Byé moze robie to wszystko, aby poczué sie lepiej. Albo



przynajmniej sprébowaé sie tak poczué. Nie zastuguje nawet na kilka
sekund rozmowy, nie wspominajgc o marmurach i pozlacanych literach.

Czasem mys$le, ze Goebbelsowie byli naprawde dobrymi rodzicami.
Razem ze sobg zabrali ze $§wiata gromadke dzieci. Zastanawiam sie, czy
to poswiecenie, czy obted. Moze jedno i drugie. Moze wiara, ze czeka nas
lepsze zycie, a moze przezorno$é i cheé uchronienia potomstwa przed
tym, co przytrafito sie mnie.

Chcialabym nienawidzi¢ ojca, lecz nie potrafie. Kochat mnie i nie umiat
sie ze mng rozstaé. W pewnym momencie zrozumial, ze przy nim nie
bede miata dobrego zycia. Pojgl, ze wszystko skornczone, ale nie miat
serca zachowac sie jak Goebbelsowie. Chociaz zdaje mi sie, ze wladnie
taki mial plan. Réwnie dobrze moge dorabia¢ do swoich wspomnieni
drugie dno. Céz, chyba jestem usprawiedliwiona.

Pamietam spacer, na ktéry ojciec kiedy$ mnie zabrat. Karl zostal przy
samochodzie, a on poprowadzi! mnie polng $ciezkg. Nie wiem, gdzie
wtedy byliSmy. Wczeéniej przez kilka godzin jechaliSmy za kolumng
ciezaréwek. Twarz ojca byla szara i zmeczona. Mial podkrgzone oczy,
a bruzda na czole nie znikata juz od wielu dni, niczym blizna na stale
wpisala sie w jego rysy.

Ojciec trzyma mnie za reke i stawia dlugie kroki. Po obu stronach
ciaggng sie nagie pola. Na horyzoncie snuje sie gesty dym, a swad
spalenizny oblepia mi gardlo. Co chwile odkastuje.

Z oddali stycha¢ dudnienie i choé¢ tata tlumaczyl, ze gdzie$§ krazy
burza, wiem, ze to nieprawda. Dudnienie oznacza $mieré. Zawsze tak
byto.

W pewnym momencie ojciec zatrzymuje sie i zerka przez ramie.
OddaliliSmy sie na tyle, ze juz nie widaé jadacych droga pojazdéw. Nagle
zapanowala catkowita cisza. Nawet dym jakby sie nas wystraszyt
i ulotnit.

Ojciec z powazng ming kuca i zdejmuje rekawiczki. Zsuwa je powoli,
palec po palcu. Wreszcie siega do skoérzanej aktéwki, a nastepnie
wycigga z niej metalowy kubek z zamykanym wieczkiem. Spoglada mi
prosto w oczy. Pamietam to glebokie, przeszywajgce spojrzenie.
Pamietam zaci$niete usta i drzenie nerwu na policzku. Mimo ze jest
chlodno, ojciec wierzchem dloni ociera pot z czola. Odkreca wieczko
i podaje mi kubek. Nie spuszcza ze mnie oczu, lecz jego mysli wedruja



gdzie§ daleko. Wiem o tym. Jego spojrzenie jest calkowicie nieobecne,
a on wydaje mi sie kims$ obcym.

— Wypij to — nakazuje.

— Ale...

— Wypij.

Gladzi mnie po policzku i sie prostuje. Jest wysoki, duzo wyzszy ode
mnie. Pod szyja na wstazce ma Zelazny Krzyz. Méj wzrok zatrzymuje sie
na chwile na 1$nigcej sprzgczce jego pasa. Pod ortem widnieje dewiza:
»-M0j honor nazywa sie wierno§é”.

A méj?

Czy méj honor réwniez nazywa si¢ wiernosc?

— Gretchen — ponagla mnie.

Boze. Doskonale wiem, co jest w kubku. Wiem, ze jezeli wypije jego
zawartosé, nie bedzie juz jutra, burzy ani lepszego §wiata. Juz nic sie nie
zacznie ani nie skonczy. Dym nie zataskocze mnie w gardlo.

— Prosze cie... — Ojcu tamie sie glos. Przyktada dtonn do ust i powoli
nabiera powietrza. Rozglada sie sptoszony.

— Jutro. Zrobie to jutro, dobrze?

Nie odpowiada. Zaciska zeby i ponownie wbija we mnie wzrok. Po jego
doskonale wygolonym policzku Scieka kropla potu. A moze to 1za?
Dlaczego ogolit sie tuz przed wyjazdem? Te pytania nie znajdg swoich
odpowiedzi.

Zaciskam dlonie na metalowym kubku i cata drze. Robi mi sie
niedobrze. Nie moge zawies$¢ ojca. Nie moge pozwoli¢, by przeze mnie
dluzej zwlekal. Wiem, ze na jego rozkazy czeka wielu ludzi. Ja jedna
jestem mu nieposluszna.

Gdzies w oddali stycha¢ toskot nadjezdzajgcych czolgéw. Przez ostatnie
godziny zdotalam przyzwyczaié sie do tego dzwieku. Wszystkie tryby
maszyny muszg sie kreci¢ we wlasciwym rytmie. Te stowa co chwile
padaly z radia, wzynaly mi sie w mézg. Jedna uszkodzona zebatka
powoduje, ze...

Rozchylam usta i przechylam kubek.

W tym samym momencie ojciec uderza mnie w dton. Mocno i wsciekle.
Wypuszczam kubek, a ten pada na pole, po czym brzeczy, pchany przez
wiatr.



Nie rozumiem nic z tego, co sie stalo. Boje sie nawet zerkng¢ na ojca.
A on odwraca sie i kieruje sie w strone drogi. Odglos nadjezdzajgcych
czolgow jest coraz glo$niejszy. Mimo ze ojciec jest odwrécony do mnie
plecami, widze, ze ociera oczy. Maszeruje lekko zgarbiony, co nigdy
wczesniej mu sie nie zdarzylo. Zawsze szedl wyprostowany jak struna.

Internat znajdowal sie w dawnych zabudowaniach dworskich. Gtéwny
gmach zostal spalony przez Rosjan, ktorzy obozowali w nim pod koniec
wojny. Ponoé¢ nie mieli pojecia, jak korzystaé¢ z toalet na pietrze, wiec
granatami zrobili dziury w podlodze, by méc zalatwiaé sie na parter. To
byt tylko pierwszy etap dewastacji budynku, ktéry Niemcy — o dziwo —
zostawili w spokoju. Zabrali ze sobg jedynie nieco dziel sztuki, w tym
kolekcje obrazéw niderlandzkich mistrzéw, oraz sfore pséw gonczych,
ktéra wyjatkowa pasowala do ich charakteréw. Najgorszy czas przyszed?
wraz z sowietami.

Te kilka lat po przejsciu frontu pozostawitlo na Scianach zabudowan
pekniecia i §lady kul. W spoiny miedzy cegtami wsigkly westchnienia
oraz przyciszone rozmowy kilkuset dziewczagt. Za oblazacym tynkiem
mozna bylo trafi¢ na najglebsze sekrety, a przez dziurawy dach
codziennie ulatywaty modlitwy.

Pamietam poczciwego sprzgtacza Jana, pamietam dyrektor
Inkubature, jak jg nazywano, pamietam tez kilka nauczycielek.

Na lekcjach zazwyczaj siadatam w jednej z tylnych lawek, sama i zla
na caly §wiat. Nie miatam przyjaciét. Dla wszystkich bytam ,niemrg” lub
yhitlerkg”. Godzinami méwilam do lustra, aby pozbyé¢ sie akcentu,
i godzinami przysluchiwalam sie temu, jak méwie. Nie wychwytywatam
nawet §ladu obcej naleciatosci. Wydawalo mi sie, ze po polsku méwie
calkiem dobrze. Znacznie trudniej bylo zrozumieé dziewczeta z dawnej
Rusi, zaciggajgce tak mocno, ze mozna odnie$¢ wrazenie, iz bez przerwy
spiewajg. Do nich nikt nie mial pretens;ji.

Zycie w internacie poddane byly $cistym regulom. Pobudka, toaleta,
lekcje, w miedzyczasie przerwy na positki i ochtapy wolnego czasu. Nie
narzekatam, bo nie wiedzialam, czy jeszcze istnieje jakikolwiek inny
swiat. Tak po prostu musiato byé. Nie wymykalam sie z innymi



dziewczetami do kina, nie wiéczylam sie po nocach ani nie robitam
dowcipéw nauczycielom.

Moim jedynym buntem byly poranne spacery. Od lat miatam problemy
ze snem i budzilam sie na dlugo przed $witem. Ubieralam sie,
a nastepnie wymykatam na przechadzke po okolicy. Chodzitam bez celu.
Przypatrywatam sie przetamujgcemu ciemno$é¢ $witowi, wstuchiwatam
w szum lasu i poranne nawolywanie zwierzyny.

Czasem zachodzitam do wsi. Zimg zawistnie obserwowatam ciepto
i jasno$é wypelniajgce skromne chatupy. W cieplejsze dni réwnolegle
Zz moim pojawieniem sie przed S§witem zaczynalo sie zycie. Ruszaly wozy,
stychaé byto muczenie kréw i nerwowe parskanie koni. Na podwérzach
gospodynie wysypywaly ziarno dla kur, dzieci ganialy sie, a mezczyzni
gotowali do ciezkiej roboty.

Ktoéregos cieptego kwietniowego poranka przy plebanii, gdy stonce juz
roz§wietlilo zlociScie powietrze, zobaczylam wysokiego, rozczochranego
chtopaka. Byt bardzo chudy i wydawato sie, ze potamie sie pod ciezarem
przenoszonych skrzynek. Nie wiem, co w nich bylo, lecz on zachowywat
sie tak, jakby przenosit porcelanowe zastawy. Mial wysuniety do przodu
jezyk, cicho mruczal i stawial szeroko stopy. Gdy zdal sobie sprawe, ze
na niego patrze, natychmiast sie wyprostowat. Jednocze$nie przydepnal
postrzepiong nogawke przydlugich spodni. W ostatniej chwili uratowatl
sie przed upadkiem, lecz jedna ze skrzyn sie mu wymskneta. Po krétkie;j
i nier6wnej walce z sitg cigzenia rozlegt sie gluchy tomot. Wieko spadto,
a na droge wypadtly §wiezo porgbane drwa. Chlopak sie zaczerwienit, po
czym natychmiast zaczgl je podnosié¢. W jego nieskoordynowanych
ruchach bylo co§ niezwyklego. Zachowywal sie jak cyrkowiec, ktoéry
balansuje na linie i to, ze si¢ zachwieje, jest tylko jego starannie
wyrezyserowanym gestem. Jednak w tym nie bylo nic zaplanowanego.

Udatam, ze nic sie nie stalo, i poszlam dalej. Tamtego dnia sporo
mys$lalam o spotkanym rano chtopaku. Wydawato mi sie, ze to wszystko
moglo mi sie po prostu przysnié. Ze nie rozbudzilam sie jeszcze i po
prostu majaczytam. Usmiechalam sie do siebie na wspomnienie jego
chaotycznych ruchéw. Staratam sie odtworzyé wyglad jego twarzy.
Rysowalam jg i zamazywatam.

Kolejnego ranka zerwatam sie po bezsennej nocy i popedzitam do wsi.
Z ogromng ulgg zobaczylam, ze chlopak jest prawdziwy. Byl w tym



samym miejscu co poprzedniego dnia i przenosil takie same skrzynie.
Zobaczyl mnie juz z daleka, drgnat, jakby chcial mi pomachaé, po czym
uswiadomil sobie, ze takie manewry z kilkudziesiecioma kilogramami
drewna na rekach sg niemozliwe.

UsSmiechnelismy sie do siebie. Chlopak puscit mi oko, po czym dumnie
zadart glowe. Storice oswietlito jego pozbawiong zarostu, nastoletnig
twarz. Wiatr muskat mu przydlugie, potargane od snu wtosy. Nagle jego
miesnie napiely sie, a sylwetka — przygarbita. Z podwoérza przy plebanii
ustyszatam chrzgkniecie. Dopiero po chwili zobaczylam stojgcego
w poétmroku ksiedza, ktéry émit fajke, patrzagc na mnie spode tba. Wiatr
co rusz rozwiewal pomaranczowe iskierki zaru.

Przyspieszytam kroku i czym predzej schowalam sie za murem
pokrytym obtazgcg farbg. Jakby na zakonczenie snu w tym samym
momencie rozleglo sie bicie dzwonu. Mimo to nie obudzitam sie, lecz
jeszcze mocniej uSwiadomitam sobie, ze to wszystko dzieje sie naprawde.
Ze z jakiego$ glupiego powodu moje serce réwniez zabilo mocniej, a po
ciele rozlala sie fala przyjemnego ciepla.

Przez kolejne dni codziennie przychodzitam w okolice plebanii.
Staralam si¢ unikaé ksiedza, lecz ten niezmiennie stal na strazy
pracowitosci swojego pomocnika. Chtopiec zerkal na mnie, jednak nie
odwazyl sie powiedzie¢ ani stowa. W kagcikach jego ksztaltnych ust kryt
sie tajemniczy usmiech. Wiatr rozwiewal zar z fajki proboszcza i niést
magiczny zapach wydmuchiwanego dymu.

Zastanawialam sie, jak moze mieé na imie. Nazywatam go na setki
sposobow, ktére zamykaty sie w jednym slowie: ukochany. Nastolatki sg
ckliwe i naiwne. Przynajmniej takie byly te setki lat temu, kiedy
wydarzyla sie ta historia.

Ktérejs soboty (w soboty zaczynalySmy zajecia nieco pézniej) wrécitam
do pokoju, gdy moje towarzyszki juz nie spaty. Wydawaly sie wyjgtkowo
rozbudzone. Juz z korytarza ustyszalam ich szczebioty i chichy.

— Zakochata sie, zakochala! — Honora, szczupta, pryszczata blondynka,
wymierzyla we mnie palec. Od razu domyé$litam sie, ze bylam
szpiegowana. Od jakiego§ czasu widzialam ukradkowe u$miechy
i spojrzenia, lecz tego ranka zaslona tajemnicy spadta. Podglagdanie nie
byto juz $mieszne. Nadszed! czas linczu. — Myslisz, ze nie wiemy, gdzie
tazisz codziennie rano?



— Nieprawda. — Splonelam rumienicem, odpierajgc niepostawiony
zarzut. — Glupie. Chodze sie przej$é i tyle.
— A potem gapicie sie na siebie i romantycznie puszczacie sobie oczka?

— Niemry nie zakochujg sie w Polaczkach - dolgczyla sie
przypominajgca beczke na kiszonke Kaska. — Prawda? Gardzg nimi.
— Przestancie.

— Zakochana niemra!

— Przestancie prosze!

— Zakochana, zakochana, zakochana!

Postanowitam, ze nie moge zaniecha¢ porannych wedréwek. Jednak nie
chodzitlam juz w okolice plebanii, a robilam wielkie koétko przez pola,
moczary oraz las. Wracalam zmeczona i zta. Spacery stracity jakikolwiek
urok. Stawiajgc kazdy krok, przystuchiwalam sie, czy nie dobiegnie mnie
gdzie§ z tylu dzwiek tamanej galgzki lub zlosliwy chichot. Balam sie
dziewczat. Zawsze bytam tg inng, lecz teraz czulam to jeszcze wyraznie;j.
Sama przeciw wszystkim.

Wmawiatam sobie, ze pomocnik proboszcza to aniol zeslany, by mnie
strzec. Bujna wyobraznia podsuwa rozmaite pomysty, a ten, choc
wyjatkowo zuchwaly, sprawial, ze czutam sie lepie;j.

Po kilkunastu dniach znéw go zobaczytam.

W trakcie mszy, gdy wiekszo$¢ dziewczagt skupiata sie na tym, by nie
da¢ sie przylapaé na plotkowaniu, statam obok tawy. Nigdy nie zostatam
dopuszczona do sekretéw, wiec bylo to moje stale miejsce. Nagle
poczulam delikatne szturchniecie i zobaczylam, ze tuz obok idzie moj
aniol. Nie zatrzymujgc sie, spojrzal na mnie tesknie. Dotkngl mojej
dloni, a mnie przeszed?! dreszcz.

Rozwart usta, wypowiadajgc nieme polecenie.

Dopiero po chwili zrozumiatam, ze podal mi zmietg karteczke. Szybko
ja pochwycitam i natychmiast spu$cilam wzrok. Reszta dziewczgt
zobaczyla go dopiero po chwili. Ich chichot Sciggngl na nie karcgcy wzrok
wychowawczyni, ale mnie juz nic nie obchodzito.

Przez kolejne godziny Sciskalam zmiety liscik jak cudowny amulet.
Batam sie go odczytaé, jakby wraz z rozprostowaniem rogéw kartki mial
prysna¢ jego czar. Zerkalam na niego i opieratam sie pokusie. Wreszcie,
gdy jako pierwsza wrocitam ze stotéwki, padtam na t6zko. Zastonitam sie



kocem, bo o tej tajemnicy nie moégl sie dowiedzieé¢ zupelnie nikt.
Skrzetnie zatrzymywalam jg tylko dla siebie.
Drzacymi dlorimi rozwinelam karteczke. Przez cienkg welne wpadato
nieco Swiatta. Odwrécitam sie, by mieé okno za sobg, i zmruzytam oczy.
Lapczywie przeczytatam kilka st6w nakreslonych koslawym pismem.
Dzis, potnoc, park dworski — ztamany dgb. Btagam, przyjdz.

Kolejne godziny minely jak zaczarowane. Nie zwracalam uwagi na
docinki dziewczat, nie odzywalam sie, lecz raz po raz gladzilam pomietg
karteczke. Nie musialam na nig zerkad, stowa krétkiego listu same
stawaly mi przed oczami. Po raz pierwszy serce walilo mi jak oszalate.
Czulam sie najszczesliwszg istotg na $wiecie. Nic nie moglo mnie
powstrzymad.

Cisza nocna rozpoczynala sie o dziewigtej. Do dziewigtej trzydziesSci
moglySmy mieé¢ zapalone $wiatla, a potem nalezalo kta$é sie do t6zek.
Zazwyczaj jeszcze przez jaki§ czas dziewczeta rozmawialy, wreszcie ich
glosy cichly, a szczebiot zaczynal sie¢ rwaé. Znatam to bardzo dobrze.
Przystuchiwatam sie¢ im od wielu miesiecy, zwykle gapigc sie w sufit lub
z przymknietymi oczami zatapiajgc sie w marzeniach.

Tego wieczoru btagatam, by rozmowy umilkly jak najszybciej. Mimo to
gdy stojagcy w dyrektorskim gabinecie zegar wybil dziesigtg, szepty
trwaly w najlepsze. Bylam wsciekla. Na szczescie pél godziny pdzniej
Kaska ziewneta i odwrécita sie w strone Sciany. Po paru minutach
Honora i Goska pozyczyly sobie dobrych snéw. Wreszcie ustyszatam ich
spowolnione, gtebokie oddechy.

Odczekatam do wpé6t do dwunastej i najciszej, jak potrafitam,
wySlizgnelam sie z t6zka. Na palcach ruszylam do swojej szafki.
Drzwiczki przerazliwie skrzypnety. Serce podeszto mi do gardia.

Odczekatam kilka sekund, lecz nikt sie nie obudzil. Wyciggnetam
z szafki przygotowane juz wcze$niej plaszcz oraz pantofle. Nie miatam
mozliwosci wzigé nic innego. Ubratam sie juz na korytarzu i drzac ze
strachu, zeszlam po schodach. Kazde jekniecie starych desek
przyprawialo mnie o rozpacz. Bylam pewna, ze lada moment kto§ mnie
dostrzeze i zatrzyma w internacie. Nie mogltam da¢ sie ztapac. Po prostu
nie moglam.



Gdy dotartam na parter, gdzies z glebi budynku dobiegto mnie kilka
gltoséw. Wydawato mi sie, ze rozpoznaje skrzekliwy ton polonistki —
panny Tuckiej — oraz wesoty sopranowy §miech nauczycielki muzyki.

Nagle drzwi sie otworzyly i kto§ wyszed! na korytarz. Natychmiast
przywarlam do $ciany. Ukleklam, kryjac sie za niewielkg szafka,
w ktorej przechowywano klucze do sal. Modlitam sie, zeby nie zapalito
sie Swiatlo w korytarzu. Kilka miesiecy wcze$niej budynek
zelektryfikowano, lecz z przyzwyczajenia wiekszo$¢ nauczycieli o tym
zapominata. Szczegdlnie gdy noce byly jasne jak ta i z latwoscig mozna
byto rozréznié kontury przedmiotéw.

Wstrzymatam oddech. Spuscitam glowe, wbijajac sobie brode w piers,
i zamknetam oczy.

— Tym zajme sie jutro — odezwala sie panna Tucka.

Odpowiedzial jej zdtawiony chichot, drzwi trzasnely, a nastepnie
polonistka ruszyla w przeciwng strone korytarza. Ustyszalam jej
oddalajgce sie kroki. Po moim ciele rozlata sie gorgca fala ulgi. Nogi
trzesty mi sie z emocji. Wreszcie gdzie§ daleko skrzypnely kolejne drzwi,
a ja po cichu sie podniostam. Odczekalam jeszcze dwie lub trzy minuty,
po czym rzucilam sie¢ w strone okien. Na parterze znajdowalo sie ich
kilkadziesigt, a wiekszo$é z nich miato szyby tak brudne, ze w ciggu
dnia ledwie widzialo sie podwoérze.

Drzacg dlonig rozpietam haczyk. Delikatnie pchnelam skrzydlo i twarz
natychmiast musnelo mi ozywcze, nocne powietrze. Nie miatam czasu
sie zastanawiaé. Rozgorgczkowana nie zwrécilam uwagi na zimno ani
wicher, przetozylam nogi nad parapetem i po chwili znalaztam sie po
drugiej stronie. Porachowatam okna, liczgc od drzwi, aby zapamietad,
przez ktére wysztam. Nastepnie rzucitam sie pedem w kierunku parku.

Rosa oblepiata mi buty i kostki, wiatr podwiewal poty plaszcza, lecz nie
przeszkadzalo mi to. Pedzitam na przetaj przez nieskoszony trawnik.
W konicu znalaztam sie na skraju parku. Nigdy nie wchodzitam do niego
w nocy. Dawne alejki byly ledwie widoczne nawet za dnia, wiec teraz
poruszalam sie niemal kompletnie po omacku. Przez korony pogietych
debéw wpadalo niewiele ksiezycowego Swiatta. Co rusz potykalam sie
o klgcza i geste chwasty. Wijace sie na tle nieba galezie sprawialy
upiorne wrazenie. Ze wszystkich stron dobiegaly mnie dziwne odglosy.
Styszalam szurania, piski i pohukiwania.



— To tylko wiatr. To tylko zwierzeta — powtarzatam sobie.

Zgubitam sie. Mimo ze park nie byl wielki, zdalam sobie sprawe, zZe
zamiast kierowaé sie¢ do jego $rodka, chodze w koétko. Dwukrotnie
minetam S$ciety dgb oraz potamang, skierowang z pretensjg ku niebu
wskazoéwke zegara stonecznego.

— Tsss.... — Uslyszatam nagle.

Podskoczylam przestraszona i serce zadudnito mi w piersi. Stlumilam
krzyk. Odwrécitam sie, prébujgc przenikngé mrok. Po chwili
rozpoznalam wynurzajgcg sie spomiedzy drzew sylwetke pomocnika
proboszcza. Nikt nie poruszat sie w podobny nieskoordynowany sposéb.
Jakby kazda jego koniczyna zyla wlasnym zyciem.

UsSmiechnetam sie i jednocze$nie poczutam niepokéj. Po co wladciwie
tu przysztam? Czego oczekiwatam?

— Nie bdj sie... — Ustyszalam spokojny glos mlodego mezczyzny.
Wtaénie tak go sobie wyobrazatam. — Mam na imie Jakub, a ty?

— Gretch... Greta — przedstawitam sie.

Jakub zatrzymal sie kilka krokéw ode mnie i uwaznie sie mi
przypatrywal. Stalam w niewielkiej plamie Swiatla ksiezyca pomiedzy
drzewami oraz tarczg zegara stonecznego. Poruszylam sie nerwowo.
Mialam zbyt staby wzrok, by wyraznie rozpoznaé rysy jego twarzy.

— Myslatem, ze nie przyjdziesz... — wyszeptal.

— Ja tez myslalam, ze robisz sobie ze mnie zarty.

— Wyciggajac cie w §rodku nocy na spacer? — Jakub podszed! do mnie,
a ja poczutam przyjemny dreszcz. Byl wyzszy, niz sgdzitam. Mial, jak
zwykle, nastroszone, rozczochrane wlosy. Wyciggngl ku mnie dtugg reke,
lecz mnie nie dotkngl. Przebrat jedynie palcami w powietrzu tuz przed
mojg twarzg. — A jednak przyszias.

— Tak... — szepnelam przez $cisniete gardio.

— Dziekuje. Bardzo ci dziekuje.

Przez chwile staliSmy w milczeniu, wzajemnie sie obserwujgc. Nagle
Jakub drgnat i cicho sie zasmiat.

— Co cie bawi?

— Cala ta sytuacja. Stoimy tu dretwi jak koltki, jakbysmy byli
elementem jakiej$ teatralnej dekoracji.

— Przynajmniej to tadny park — powiedziatam, zeby co$ powiedzieé.



— To byl tadny park. Teraz to zaniedbane $§mietnisko, ktérym brzydzg
sie nawet duchy.

Pisnetam. Mimowolnie, a moze z premedytacjg.

— Nie méw o duchach!

— Jeste$ wierzgca? Zapewniam cie, ze lata temu byly tu cate chmary
duchéw, ale podczas wojny wyniosty sie stad na dobre. Nie bdj sie.

Nieoczekiwanie objgl mnie ramieniem i zamilkl. Ten poryw odwagi
kosztowal go wiele nerwéw. Wtulona w niego, poczutam przyspieszone
bicie jego serca oraz nieré6wny oddech. Przez kilka minut prowadzil mnie
niewidoczng golym okiem $ciezkg. Wiedzial, gdzie lezy kazde zwalone
drzewko, kazdy kamien i gdzie znajdujg sie nieréwnosci.

— Zmasz to miejsce jak wlasng kieszen — zauwazylam, gdy cisza zaczeta
mi cigzy¢.

— Tak.

Jakub nieco przyspieszyt kroku, jakby to, co mial powiedzieé, musiato
zosta¢ powiedziane, lecz nie sprawiato mu przyjemnosci.

— Wychowatem sie tu — odezwal sie przyciszonym glosem. — Odkad
mialem cztery czy pieé lat, niemal codziennie spacerowalem po tym
parku. Dawniej byt znacznie wiekszy, ale w czterdziestym pierwszym
czeSciowo go wykarczowano. W zachodniej czesci znajdowata sie kaplica,
ktérg zburzono, a kamienia uzyto do budowy grobli. Dzi§ w jej miejscu
zostato kilka omszatych glazéw, rozpadajgca sie podmuréwka oraz
cynowe trumny dawnych dziedzicow.

Przebiegl mnie zimny dreszcz. Po raz pierwszy od wyjscia z internatu
poczulam chtéd.

— Trumny dziedzico6w?

— Aha. To wlaénie z nimi wigzaly sie opowiesci o duchach, ale nie bede
cie nimi zadreczal. — Jakub urwat, czekajgc, ze moze zaprotestuje, lecz
milczalam. — W kazdym razie dawni wtasciciele dworu mieli na pieriku
z Niemcami i kiedy ci zorientowali sie, z kim majg do czynienia,
z premedytacjg wywlekli nawet trumny ich przodkéw. Zyjacy poszli pod
Sciane albo do obozéw. Chodzito o jakie$ glupoty sprzed lat, ktos obrazit
kogos, kto byl teraz wazny, i tak sie to potoczylo... Moéwie chyba
strasznie niesktadnie.

— Nie, nie. Nadgzam.



— Nigdy nikomu o tym nie opowiadatem. Ksigdz proboszcz w ogéle nie
chce o tym sluchaé, a kiedy mu méwie, ze powinniS§my ich ponownie
pochowaé, bo to przeciez nie godzi sie, zeby katolicy lezeli na dworze,
zbywa mnie milczeniem. Pyka te swojg fajke i tyle.

— Nie robi milego wrazenia — mruknetam.

— QOjciec Julian? To wyjatkowo poczciwy cztowiek, ale sprowadzony tu
z calkowicie innego $wiata i zupelnie nie potrafi sie odnalezé. To
rodowity lwowianin. Bez setek parafian i zastepu pomocnikéw nie wie,
co robi¢. Kaze mi nad ranem podbieraé¢ drewno, ktérego przeciez tu nikt
nie pilnuje. Wszyscy majg gdzies, czy sie wycina las, park albo zagajnik.
A on zachowuje sie, jakby$Smy dokonywali rozboju. Poza tym boi sie
komukolwiek podpasé, a skoro trumny juz raz wyciggnieto, moga
rdzewiec tak, jak rdzewialyby pod ziemig. W koricu nikt ich nie widzi.

Nagle Jakub przystangl i zaczgl nastuchiwac.

— Co sie stalo? — szepnetam zdenerwowana.

— Ciii...

Po kilku sekundach wyprostowat sie i westchnat.

— Zegar wybil trzy kwadranse na pierwszg. Musze juz wracaé... Ojciec
Julian punkt pierwsza wstaje, zeby odméwié modlitwe.

— Ale...

— Niedtugo znéw sie spotkamy. Obiecuje.

Wtedy stalo sie cos, czego sie nie spodziewatam. W niemal calkowitej
ciemnos$ci poczulam na wargach cieplo warg Jakuba. Byt to krétki,
skradziony nocy pocatunek, ale i tak ugiely sie pode mng kolana. Nim
zdgzylam sie opanowac, chlopiec, ktéry okazal sie znacznie bardziej
namacalny niz anioly, oddalit sie.

— Zeby wrécié, idz caly czas przed siebie, a za kilkadziesigt metréw
wyjdziesz z parku — obwiescit tonem, ktéry doskonale wspélgrat
z innymi odglosami tej chwili. — Droga jest prosta, nie ma zadnych
przeszkéd. To dawna aleja.

»Aleja, ktorg poruszaly sie duchy” — pomyslatam.

Chwile pézZniej rzucitlam sie biegiem we wskazanym kierunku.
Wszystko, wigcznie z pocalunkiem i naszg rozmowg, wydawalo mi sie
teraz calkowicie nierealne. Rano nie bylam pewna, czy po prostu nie
$nitam. Przeczylo temu bloto oklejajgce upchniete do szatki pantofle.



Zdaje sobie sprawe, ze od dluzszego czasu trzymam na kolanach
przybrudzony brulion. Gladze okladke, wahajgc sie, czy przerzucac
kolejne strony. Wspomnienia to moja ucieczka. Uciekam w czasy
wlasnego dziecinstwa, choé¢ przypomina to samobiczowanie. Nigdy nie
znalazlam w nich nic pocieszajgcego, mimo ze obraz Jakuba nie zatart
sie¢ w mojej pamieci.

— Czytaj, czytaj — kusi mnie jego dzwieczny glos. — Nie béj sie.

Skostnialg dtonig otwieram pamietnik.



ANNA

Mama kaze mi pisaé, zebym sie czyms$ zajela. Ma nadzieje, ze w ten
spos6éb uda mi sie oderwaé mysli od tego, co dzieje sie wokét. Od thumu
ludzi, smrodu potu i wydzielin. Od przyciszonych, pelnych rozpaczy
szeptow i ptaczu. Od modlitw.

~Wieczne odpoczywanie racz im da¢é¢, Panie” — tylko to przychodzi mi do
glowy... A moze: ,wieczne odpoczywanie racz mi daé¢, Panie”. To byloby
prostsze. Cho¢ teraz wstydze sie, ze to napisatam i ze taka mysl w ogéle
sie pojawita.

Nie pamietam juz sléw pacierza. Kiedys kazdego wieczoru
zmawialiSmy go razem. KleczeliSmy przed srebrnym ryngrafem
zawieszonym nad kilimem w sypialni na pietrze i modliliémy sie na glos.
Wtedy chyba naprawde wierzylam w Boga. Nie dlatego, ze czutam jego
obecno$é, ale dlatego, ze Ty, Tato, modlite§ sie obok mnie. Przeciez nie
mogles udawaé. Jesli wierzyles, ze gdzie§ tam jest Pan Boég, ja tez
W niego wierzytam.

s~Wieczne odpoczywanie racz mu da¢é, Panie...”

Ktos obok mnie zmarl. Mezczyzni krzycza, aby usunieto ciato, lecz nikt
nie przychodzi. Drzwi wagonu sg wcigz zamkniete. Stoimy na bocznicy
juz chyba od kilku godzin. A moze to kilka minut ciggnie sie tak dtugo?

— Pisz. — Mama nerwowo gladzi mnie po glowie. — Skup sie na pisaniu
i staraj sie nie stuchaé. Pisz, prosze.

Wiesz, skad mam zeszyt i olé6wek? Pomyslatam, ze to najwazniejsze, co
moge ze sobg zabraé. Wzielam Twojg fotografie, kilka ubran, a procz
nich wlagnie zeszyt i otowek. To wszystko. Mama miala przygotowany
tobolek oraz wielkg skérzang walizke. Te, z ktorg kiedys pojechaliémy do
Zakopanego. Boze, jak ja bym chciata tam wréci¢! Ty, mama, Lusia i ja.
Ewentualnie jeszcze wujek Klemens z cioteczky, jezeli przestaliby sie



ciggle kiécié. Teraz spedzilabym nieco czasu z kuzynem Andrzejem.
Widziatam sie z nim na poczgtku roku i tak dobrze sie nam rozmawialo!

Pisze, zeby zagluszy¢ gwar wokél. Martwy mezczyzna zostal nakryty
ubraniami innych oséb i przesuniety pod samg Sciane. Przez chwile
ludzie cisneli sie, byle by¢ z dala od niego (wiec musiatam odtozy¢
oléwek), ale zaraz stato sie im to obojetne. Zdaje sie, ze na nieboszczyku
stoi juz kilkoro dzieci. Scisk jest tak wielki, ze liczy sie kazdy centymetr.
Gdybym nie znajdowala sie w samiuskim kacie, nie miatabym jak
rozlozy¢ brulionu. I tak jest mi potwornie duszno i stabo. Jednak mysle
o Tobie, Tato, i to dodaje mi sity. Wiem, jak wiele przeszedtes i nigdy nie
narzekates. Chciatabym, zebys byl ze mnie dumny.

Poza tym nie skarze sie. Ja Ci po prostu opowiadam.

Z domu prowadzono nas pieszo w strone Strumilowa i Zakretu. Tyle
razy chodziliSmy tam na spacery, ale tym razem okolica wydata mi sie
zupelnie obca. Nie poznalam nawet kapliczki, przy ktérej sie kiedys
schowaliémy, gdy rozpetata sie burza. Dopiero po kilku minutach
szukania w pamieci przypomnialo mi sie tamto przedpotudnie. Byle§ zty,
ze na przejazdzke nie wybraliSmy sie konno, bo naméwilam Cie na
spacer. Date$ mi swéj plaszcz, a i tak deszcz przemoczyt mnie do suche;j
nitki.

Wybacz mi chaos, ale co chwile co§ odrywa mnie od pisania. Tyle ze
mama kaze mi pisac...

SzliSmy tak dlugo, ze niektore dzieci nie mogtly zrobié¢ juz nawet kroku.
Przewracaly sie lub po prostu siadaly na drodze. Wtedy Niemcy
poganiali pozostalych. Wiem, ze kilkoro malcéw zostalo na poboczu bez
rodzin, ktére w ogélnym rozgardiaszu zmuszono karabinami do dalszego
marszu. To bylo co§ okropnego. Widok, ktéry rozrywal serce i ktorego
nigdy nie zapomne. Na samo wspomnienie chce mi sie ptakac.
Przepraszam...

Ci, ktérzy mogli, brali dzieci na rece lub na barana. Silniejsi mezczyzZni
niesli po dwoje lub troje kilkulatkéw. Nikt nie wiedzial, jak dtugo
bedziemy szli. Na poczgtku niektérzy rozmawiali, lecz z czasem
poruszaliSmy sie w caltkowitej ciszy. Przerywalo jg szuranie lasek, jeki
starcow i placz dzieci.

Sama réwniez pomagalam paru niemowletom. Niostam je na tyle
dtugo, by ich matki nabraty mocy, aby i§¢ z nimi choé¢ przez kwadrans.



Potem bralam je znowu i znowu. Sama nie miatam do$¢ sily, zeby pomoéc
tak bardzo, jak bym chciala. Obwiniam sie¢ o to. Troche mi wstyd.

But obtart mnie tak, ze spuchla mi cala kostka i ciekla krew. Do tej
pory przez to kuleje. Nie pokazuje jednak po sobie bélu, zeby nie
martwi¢ mamy. Wszystko bedzie dobrze.

Wszystko bedzie dobrze.

Jak te stowa dziwnie brzmig. ZtoSci mnie ich sam widok na kartce
papieru. Zlo$ci mnie, ze mogtabym o tym pomysleé. Ale w konicu przeciez
nie jest tez tak bardzo, bardzo zZle...

SzliSmy calg noc, a temperatura spadta prawie do zera. Pola okryl
srebrzysty szron. ByliSmy skostniali z zimna. Poruszali§my sie jak duchy
albo jak... Jak ci napoleonscy zolnierze z obrazu w Twoim gabinecie.
Szlismy tak dlugo, az zaczelo §witaé. Zawsze uwielbialam te pore, ale
teraz budzita we mnie odraze. Tak wiele razy ré6wnoczesnie z brzaskiem
wyjezdzalismy do kuzynostwa lub na przejazdzke. Ta jedna noc niszczyta
wszystkie te piekne wspomnienia.

Stonice podswietlito chmury od dotu. Niebo nabrato czerwono-fioletowe;j
barwy i zobaczyliSémy stacje, ktéra znajdowata sie posrodku niczego. Nie
mam pojecia, gdzie byliSmy. Na peronie kiebilo sie juz mnéstwo ludzi.
Wsréd zrezygnowanych wiezniéow przechadzali sie uzbrojeni straznicy.
Po okolicy poruszaly sie patrole z psami, ktére z daleka ujadaly na nasz
widok. Bylam zbyt zmeczona, by sie baé. Ucichly juz nawet ptaczgce
przed paroma godzinami dzieci. Niosgcy je szli sztywnym krokiem, jakby
ich wszystkie mysli skupily sie na pokonaniu tych kilkuset metréw.
W konicu dziesigtki pétzywych ludzi zwalito sie na ziemie.

Mama zblizyla sie do mnie. Szta przygarbiona, réwniez trzymajgc na
rekach dziewczynke niewiele mlodszg ode mnie. Nasze spojrzenia
spotkaty sie tylko na chwile.

— Kocham cie — wyznata. Nie powiedziala mi tego od wielu miesiecy.
Gdy bylam mata, oboje powtarzaliScie to do znudzenia, lecz od wielu
miesiecy juz tego nie slyszalam. Wiedzialam, ze mnie kocha, ale chyba
uznala, ze bez Ciebie w poblizu jej mitosé jest zbyt wybrakowana. Nie
wiem, czy to do$é zrozumiate sformulowanie. Zdaje sie, ze sama go nie
rozumiem.

— Ja ciebie tez, mamo — odpowiedzialam i natychmiast poczulam, ze do
oczu naplywajg mi lzy. Zmeczenie oraz Swiadomo$é tego, co sie zaraz



stanie, niemal mnie sparalizowaly. Musiatam sie skupi¢ na tym, by nie
wypuscié¢ niemowlecia, ktére mialam na rekach.

— To koniec — stwierdzil ledwie wlekacy sie obok mnie mezczyzna. Mial
okoto siedemdziesieciu lat i poruszatl sie o lasce. Chwile péZniej upadl,
a Niemcy zabronili mu pomagaé.

— Nie, to nie moze by¢ koniec — zatkata jakas kobieta. — Nie teraz...

W kolumnie rozlegly sie szmery. Straznicy pokrzykiwali, by nas
uciszy¢, lecz ich wscieklosé zagluszyl wrzask wtaczajgcej sie na stacje
lokomotywy. Zaraz za nig zobaczyliSmy kilkadziesiagt drewnianych
wagonéw, w jakich przewozi sie bydto.

Wokét ponownie rozlegt sie ptacz.

— Pisz, pisz, pisz... — powtarza mama.

Co chwile opieram glowe o Sciane wagonu. Cho¢ stoje, zdaje mi sie, ze
w kazdej chwili mogtabym zasngé. Wokét jest tylu ludzi, ze nie grozitoby
mi to upadkiem.

Smroéd byl nie do zniesienia tylko przez kroétki czas. Potem przestatam
go czu¢. Bardziej przeszkadza mi duszno$é. Przepuscitam mame blizej
szczeliny, przez ktérg wpada nieco $§wiezego powietrza. Gdyby nie te
dziury, pewnie juz dawno bySmy sie podusili.

Juz nikt nie zwraca uwagi na zmarlego mezczyzne. Nawet nie wiem,
gdzie jest cialo. Ttum gesto wypelnia calg powierzchnie wagonu. Kilka
zemdlonych kobiet cucono, cze$¢ z nich odzyskala przytomnosé. Nie
wiem, czy na pewno tego chcialy.

W wagonie znajduje sie kilka wiader na potrzeby fizjologiczne.
Najpierw, gdy korzystata z nich kobieta lub dziewczyna, stojacy obok sie
odwracali. Teraz nikt juz nie zwraca na to uwagi. Fekalia wylewaja sie
z wiader i poniewierajg po podtodze, ale naprawde nie czuje juz smrodu.
Nikt go nie czuje.

Nie wiem, gdzie jest Lusia. W trakcie zaladunku skierowano jg do
innego wagonu i mimo btagan mamy nie pozwolono jej zawréci¢ do
naszej kolumny. Mam nadzieje, ze trafito sie jej wiecej miejsca niz nam.
Ze udalo sie jej uciec lub kto§ zdal sobie sprawe, ze to kompletne
nieporozumienie. Przeciez ona niczym nikomu nie zawinila.

Niczym nie zawinit nikt z nas.



— Co piszesz? — zapytal mnie przed chwilg kilkuletni chtopiec
z wielkimi czarnymi oczami.

Drgnetam, bo od dluzszego czasu nie zamienitam slowa z nikim poza
mamg. W wagonie panowala niemal kompletna cisza. Niekiedy
przerywat jg ptacz lub modlitwa, innym razem — przeklenistwa przeciwko
swiatu i Bogu. Nie tylko ja sie z Nim poprztykatam, cho¢ swoje pretensje
przedstawilam Mu jedynie w myslach.

Chlopiec pociggngl mnie za reke, oczekujgc odpowiedzi na pytanie.
Musialam sie chwile zastanowi¢, nim sobie je przypomniatam.

— List do taty — odpartam.

— Bedziesz chciala go wystac¢?

— Mhm.

— Jak?

— Moze po prostu wysune go przez szpare i wypuszcze? Wiatr zawsze
dorecza przesytki od dobrych ludzi.

Chlopiec wydal policzki. Zmruzyt skrzgce sie oczy, a chwile pézniej
z niedowierzaniem pokrecil glowg. Mial zmierzwione czarne wlosy
i zarézowione policzki. Wygladat na chorego.

— Jezeli tak zrobisz, twéj tata na pewno go nie znajdzie.

— Tego nie mozesz wiedziec.

— A ty wiesz?

— Nie mam pojecia — odpowiedzialam i u§miechnelismy sie do siebie. —
Ale lepsze to, niz trzymac ten list w kieszeni.

Nasze usSmiechy wsréd przerazonych szarych twarzy wydawaly sie
grymasem szalenstwa. Natychmiast zrobito mi sie glupio, ze Smiatam
przerwaé¢ $miertelng powage chwili. Chlopiec réwniez spowazniatl
i ponownie chwycit mnie za reke. Popatrzyl na mnie btagalnie.

— Tez chciatbym napisa¢ list. Pozwolisz mi?

Wyrwalam z zeszytu kartke i podatam mu otéwek.

— Prosze. Tylko zastanéw sie, w jaki sposéb go wyslesz. Myéle, ze mogg
by¢ problemy z dostarczeniem do adresata.

— Nie bedzie — bgknat chlopiec.

W tym momencie méj wzrok napotkal smutne spojrzenie mamy.
USmiechneta si¢ do mnie blado i zrozumialam, zZe cieszy sie, ze
rozmawiam z tym chlopcem. Byla ze mnie dumna, jakby ta chwila
rozmowy stanowita w ogéle jakgkolwiek mojg zastuge.



— Juz. — Malec podat mi kartke i oddat otéwek. — Wyslesz go?

— Jasne. Poleconym? — zapytatam nieco zbyt glosno i kilka stojgcych
w poblizu oséb typneto na mnie z niechecig. Jakby je draznito to, ze
staram sie nie zalama¢. Ze moge silié¢ sie na normalny ton.

Przysunetam sie do §ciany i wsunetam papier w szczelinge. Mimo ze nie
chcialam podgladaé, méj wzrok mimowolnie padt na nagryzmolone
koslawym pismem stowa.

KOCHAM CIE MAMO
ZAWSZE
ARON

Wypchnetam list na zewnatrz, a emocje nagle Scisnety mi gardto.
Poglaskatam chtopca po glowie i z trudem powstrzymalam ptacz.

— Dziekuje — odezwatl sie i zaczal z powrotem przepychac sie do kata,
z ktorego przyszedl. Byt tak drobny i maly, ze niektérym przechodzit
pomiedzy nogami. A moze tylko mi sie to wydawato? W koricu zniknat
mi Z oczu.

Wiedziatam, ze nie zobacze go juz nigdy wiecej.

Za wszelkg cene staralam sie nie rozplakaé, zeby mama niczego nie
poznala. Chciatam by¢ silna dla niej. Ale to bylo zbyt trudne... Zresztg
w jej oczach réwniez widzialam 1zy. Lzy to zaden wstyd.

Nogi i kregostup bolaly mnie tak mocno, ze z trudem stalam. Ludzie
opierali sie¢ o siebie. Po kolejnych godzinach podrézy bylam cala
zdretwiata. W koricu bél gdzie§ odplynal, a w jego miejscu pojawila sie
obojetnosé na wszystko. Bylam gotowa zemdleé i juz nigdy sie nie
obudzié.

W wagonie zrobilo sie piekielnie gorgco. Chusteczkg ocieralam pot
ciekngcy po twarzy mamy. Robitam to mechanicznie, jakbym S$cierala
kurz z lalki. W konicu chusteczka stata sie cala mokra. Mama miata
potprzymkniete oczy i zaczerwieniong skoére. Oddychata powoli, jakby
nabieranie powietrza sprawialo jej ogromng trudnosé.

— Odwréé sie do Sciany — powiedziatam. — Tam jest troche cugu.

— To bez znaczenia.

— Nie méw tak.



Mama powiodla woko6t pustym spojrzeniem i zlapala mnie za dlon.
Przymkneta oczy. Zachwiala sie, lecz nie upadia.

— Jezeli... — odezwala si¢ tak cicho, ze musialam przysungé¢ ucho
niemal do jej ust. Glowa opadala jej na pier$. Nigdy nie wydawata mi sie
stara, ale teraz miatam wrazenie, ze w nocy przybylo jej dziesie¢ albo
dwadzie$cia lat.

— Mamo...

Zamrugata. Ze wszystkich sil starata sie skoncentrowaé¢ na tym, co
moéwi. Otworzyla usta, lecz przerwat jej ostry gwizd lokomotywy.

— Jezeli nas rozlagczg... — powtérzyta, gdy ustal. Nabrata powietrza
i oblizala suche wargi.

Nie powiedziala nic wiecej. Jeszcze mocniej zacisnela palce na mojej
dtoni i zatosnie pokrecita gtowg. Nie chciata sobie wyobrazaé, co bedzie,
gdy nas roztgczg. Ja tez nie chcialam o tym mysleé. Choé nie miatySmy
pojecia, dokad jedziemy, czekalo nas tylko jedno.

— Kocham cie — odezwalam sie, ledwie obracajac jezykiem.

Mama nie odpowiedziala. Zamkneta oczy i bezwladnie na mnie opadta.
Chwycitam jg, ale nie miatam sily trzymac jej ani chwili dtuzej. We dwie
poddaty$my sie bezwladnemu Sciskowi.

W tym samym momencie rozleg! sie kolejny gwizd lokomotywy i pociag
zaczgl zwalniaé. Stukot ko6l stawal sie coraz bardziej miarowy, az
w konicu przemienit sie w pisk hamulcéw.

DotarliSmy do celu.

Tym razem sie rozptakatam, tak jak wielu innych.

Nie miatam sily na nic wiece;j.



KRZYSZTOF

— Hej! — Macham do niej z daleka.

Podbiegam i szeroko sie¢ uémiecham.

— Odwiedzalem ojca — odzywam sie tonem usprawiedliwienia.

Tym razem Alicja Nowiniska przede mng nie ucieka. Odwraca sie
i wymownie kreci glowg. Odruchowo zaczesuje wlosy za uszy. Zdaje mi
sie, ze przygryza usta, ttumigc Smiech.

— Wypijemy kawe? — pytam, przechodzgc pomiedzy autami.

Znowu znajdujemy sie na parkingu przed o$rodkiem. Jest stoneczne
popoludnie, choé¢ od zachodu nadciggajg chmury. Porywy wiatry unoszg
tumany pylu. Rusztowania na bocznym skrzydle budynku jecza,
popedzajgc przechodzgcych.

— Znoéw znalazle$ jakie§ dokumenty? — Terapeutka patrzy na mnie
rozbawiona. To dobry znak.

— Nie. Tym razem postanowilem po prostu zaprosié¢ cie na kawe.
Podejrzewam, ze po stuchaniu przez kilka godzin o milionach probleméw
troche kofeiny moze sie przydaé.

— Przydalyby sie raczej amfetamina i kropléwka z red bullem.
Ewentualnie prozak. I wcale nie chodzi o miliony probleméw.

— Tak, wiem, ze nie mozesz o tym mowié.

Usmiechamy sie do siebie.

— To jak? Dasz sie zaprosic?

— W sumie... — Alicja wrzuca pilot z logo mazdy do torebki. — I tak
mialam cie zapytaé o kilka rzeczy.

— Gdy pochylimy sie nad filizankg kawy, zamienie sie¢ w stuch —
zapewniam. — Bede caly twd;.

Pie¢ minut pézniej siedzimy w niewielkiej cukierni na tytach osrodka.
Poza slodyczami sprzedajg tu najrozmaitsze kawy oraz herbaty. Do tego



na kilku pétkach wyeksponowane sg leki medycyny ludowej, domowe
napary i mikstury, ktérych przeznaczenia nawet nie chce sie domyslac.

Alicja zamoéwita kawe 2z syropem waniliowym, ja poprositem
o podwdjne espresso. Nie wiem, dlaczego w Polsce dostanie ristretto
graniczy z cudem.

— Jednak nie jeste§ tak zmeczona, jak sgdzilem — odzywam sie,
rozrywajgc opakowanie cukru. — To dobrze.

— A ty tak wypoczety, na jakiego wygladasz.

— Staram sie wysypiaé, ale czasem...

Alicja stuka tyzeczka o brzeg filizanki. Nie zamierza czekaé na to, jak
rozwinie sie mdj banalny wywod.

— O czym chciale§ porozmawiaé? — pyta i nagle unosi palec. — Jezeli
zaczniesz mi prawi¢ komplementy albo méwié¢ o pogodzie, ta kawa
skoniczy na twojej pieknej koszuli. A ostrzegam, ze syrop waniliowy
zostawia Slady.

— Piekna koszula — podchwytuje. — W takim razie ty mozesz mi prawi¢
komplementy, a ja...

Zerka na mnie krzywo, wiec spolegliwie unosze dtonie.

— Dobrze, dobrze, pani doktor. Wiem, ze mdj ojciec przekazat pani Rott
ten pamietnik. Wiem tez, ze obowigzuje panig tajemnica, ale... — Milkne
i przygryzam warge. — Zastanawiam sie, czy to moze jej w czyms$ pomoc?

— Masz na mysli walke z alzheimerem?

— Tak.

— Jestem psychologiem, a nie neurologiem czy psychiatrsg.

— Ale gdybys$ miata oceniaé catkowicie prywatnie... Miedzy nami. —
USmiecham sie szczerze. — Na pewno stykasz sie z wieloma chorymi
i masz o tym pojecie o niebo wieksze niz ja. Dla mnie ,alzheimer” to
stowo tak samo tajemnicze jak irrelewantny” albo ,Lkoherencja
krystalograficzna”, cokolwiek to znaczy.

Terapeutka patrzy na mnie z zaciekawieniem. Upija lyk kawy
i oblizuje pianke z ust. Przybrala wystudiowang przez lata praktyki
poze osoby, ktéra uwaznie stucha, lecz sama rzadko sie wypowiada.

— Prywatnie uwazam, ze warto sprébowaé¢ — stwierdza. — Wielu
badaczy wigze sprawnos¢ pamieci blizszej z tak zwang zdolnoscig
pamieci dalszej. Jesli ttumimy wspomnienia z dziecinnstwa lub filtrujemy



je w zwigzku z jakg$ traumg, mozemy mieé przez cale zycie problemy
z koncentracjg albo umiejetnoscig zapamietywania.

— A w nastepstwie tego objawy podobne do alzheimera?

— Sadze, ze to mozliwe.

— Tyle ze nie mozemy tego sprawdzi¢. O ile sie orientuje, alzheimera
diagnozuje sie przy pomocy rozmaitych testéw, miedzy innymi testu
zegara. Poza tym wykonuje sie szereg badan wykluczajgcych inne
choroby, ktére jednoczesnie nie potwierdzaja w stu procentach, z czym
mamy do czynienia?

Alicja kiwa glowg.

— To pytania do neurologéw...

Tym razem nie daje sobie przerwac.

— Ale leczy sie go objawowo. Dlatego mozemy obserwowaé¢ wplyw
lektury na zdolno$ci percepcyjne i funkcjonowanie pani Rott. A nikt nie
jest w stanie zrobi¢ tego tak dobrze jak ty. Zdaje sie, ze tylko z tobg
szczerze rozmawia, prawda?

— A z twoim ojcem? — odpowiada mi pytaniem.

— Obawiam sie, ze wciska mu tyle samo bujd, ile prawd. A on tyka
wszystko jak kilkulatek stuchajgcy bajki o Babie Jadze. Jej swiat
ogranicza sie do samoudreczania i pokutowania za to, co stalo sie
siedemdziesigt lat temu.

— Okej. — Alicja dopija kawe i z brzeknieciem odstawia filizanke na
spodeczek. — Teraz ty mi odpowiedz na kilka pytan.

— Quid pro quol?

Kiwa glowag.

— Jezeli mamy graé w otwarte karty, musze wiedzieé¢, na czym stoje. —
Dotyka palcami skroni i delikatnie je rozmasowuje. — Cho¢ podoba mi
sie twoja fascynacja nig, kompletnie cie nie rozumiem. Jeste§ synem
czlowieka, ktéory czasem prowadzi, za przeproszeniem, zdemenciale
rozmowy z moja pacjentkg. Lgczy cie z nig co$§ wiecej? Dlaczego tak
zalezy ci na pobudzeniu jej pamieci?

— Chyba nie ma w tym nic zlego?

— To nie jest odpowiedz.

Réwniez dopijam kawe i odsuwam filizanke na bok. Na stoliku
pomiedzy nami jest jedynie serwetnik. Jego réwniez przesuwam.



Splatam dlonie i opieram sie na pomalowanym na bialo blacie. Wciggam
aromat §wiezo zmielonej kawy i stodkich syropéw.

Bytem gotéw na to pytanie. Mimo to odpowiadam dopiero po chwili.

— Uznajmy, ze po prostu jestem dobry i nie chce, aby starsza kobieta
odeszla z tego Swiata z przeswiadczeniem, ze jest odpowiedzialna za cate
zlo, ktore spotkato...

Alicja wchodzi mi w stowo.

— Po pierwsze, nie wiem, czy ta lektura poprawi jej humor. Po drugie,
wymys$l cos, co mnie bardziej przekona.

— Prawda czasem brzmi mato wiarygodnie...

— Tym razem az za bardzo.

Bezradnie rozkladam rece i wzruszam ramionami.

— Co mam ci powiedzieé¢? Wiem, ze pani Rott obwinia sie o wszystko od
wielu, wielu lat i to cholernie smutna historia. Gdy o niej ustyszatem,
sumienie mnie ruszylo. Jest jedng z tych oséb, ktére uwazajg, ze noszg
w sobie gen zla, a ja naczytatem sie o nim wystarczajgco duzo, zeby sie
zainteresowaé. — Wzdycham. To dobry czas, zeby nieco zmienié¢ temat. —
Swoja drogg, myslisz, ze co$ takiego w ogoéle istnieje?

— Masz na mysli gen zta?

— Aha.

Alicja po raz pierwszy wydaje sie autentycznie zafascynowana naszg
rozmowag. Jej oczy btyszczg i co chwile zerka na mnie z zaciekawieniem.

— Moze. Znalazlabym kilka argumentéw za, ale... — Przeczesuje
palcami wlosy. — Cesare Lombroso, wloski psychiatra sprzed ponad stu
lat, klasyfikowal przestepcow ze wzgledu na cechy wskazujgce na
sklonnos¢ do tamania prawa. Chodzilo miedzy innymi o ponadprzecietne
owlosienie, duze usta, leworecznosé... Dzi§ go wySmiewamy, lecz wtedy
byl traktowany catkowicie powaznie. Moze za sto lat ludzie beda
wySmiewac¢ te calg naszg genetyke... Zresztg nikt nie stwierdzit
istnienia genu odpowiedzialnego za sklonnos¢ do popelniania
przestepstw. Wierze, ze to sprawa warunkéw §Srodowiskowych,
wychowania...

— A ja wierze, ze gen zla istnieje — zapewniam. — To naukowa forma
predestynacji, bo kazdy z nas moze w sobie nosi¢ tchnienie Boga lub
pietno szatana. Przynajmniej w jakims§ metaforycznym sensie.



Alicja kreci gtowg.

— Jestes pokrecony — méwi z uSmiechem. — Naprawde pokrecony.

— Potraktuje to jako komplement i propozycje, bym zjawit sie na twojej
kozetce.

— Raczej nie. Na kozetce méglbys by¢ znacznie bardziej niedostepny.
Przy kawie nie kontrolujesz sie tak, jak diagnozowany pacjent.

UsSmiecha sie i zerka na mnie wymownie. Po plecach splywa mi dreszcz
obawy, ze mnie przejrzala. Jest inteligentna i zapewne starannie
lustruje mojg mowe ciata. Staram sie rozluznié, lecz wiem, ze teraz to mi
sie nie uda.

— Przepraszam. I dziekuje za te wspanialg chwile przy kawie.

Wstaje od stolika i ktade na nim swojg wizytéwke. Alicja na nig zerka.

— Juz idziesz? — pyta niby kompletnie od niechcenia.

— Nie bede zabieraé ci czasu. Poza tym sam mam dzi§ urwanie glowy.
Ale licze, ze wkrétce znéw sie spotkamy. Do nastepnego...

— Hej! — krzyczy za mng. Odwracam sie i zmuszam, by spojrzec jej
w oczy. — CzymS§ cie urazitam? Tylko zartowatlam z tg kontrolg.

— Nie, co ty...

— Wygladasz, jakbys sie czego$§ wystraszyl.

Czuje, ze sie rumienie.

— Powiedz mi jeszcze jedno.

— Tak?

— Skad masz ten dziennik?

UsSmiecham sie nieco rozluzniony. Rozmawiamy niemal przez calg
dtugo$é kawiarni i zwracamy uwage klientéw, w wiekszosci staruszkow
przygarbionych nad ciastkami maczanymi w ziolowych mnaparach.
Kelnerka spoglada na nas z przygang.

— Kiedy$ moze ci wszystko wyjasnie — odpowiadam, ktadgc dlonn na
klamce. — To skomplikowane. Na razie najwazniejsze jest to, aby udalo
sie nam jej pomoéc. Bez wzgledu na to, czy ten cholerny gen zta istnieje.

1 Co$ za cos (fac.) — przyp. red.



ANNA

ByliSmy niemal nieprzytomni i tak zdretwiali, ze niektérzy z nas,
wychodzgc z wagondéw, szli na czworaka. Dwie osoby podczas drogi
umartly. Ponoé zwloki byly zadeptane, lecz mama zastonita mi oczy, wiec
tego nie widziatam.

Jeden ze zmarlych to mezczyzna z naszego wagonu, drugi to
kilkuletnia dziewczynka. Zadusila si¢, bo nikt nie pomyslal, ze lezgc
zwinieta na podlodze, nie miala tlenu. Jej rodzice byli zajeci modlitwg
i dogladaniem dwdjki niemowlat.

Jest czarna, pochmurna noc. W §wietle kilkunastu lamp przesuwajg
sie kleby pary z przestawianych lokomotyw. Wieje zimny wiatr,
a wiekszo$¢ ludzi nie ma cieptych ubran. Nie bylto czasu, by o wszystkim
pomysleé. Liczyly sie przeciez ztote bibeloty, pienigdze i jedzenie. Gdy je
nam odbiorg, wszyscy zostaniemy z niczym. MySle, ze wlasnie w ten
spos6b najwymowniej pokazujemy, czym jest czlowiek. Stworzeniem
omamionym pragnieniem posiadania tego, co nie pozwala mu przezyé
ani nie czyni jego zycia choé¢by odrobine lepszym.

To strasznie ponure.

W ogéle chciatabym napisa¢ co§ optymistycznego, lecz nie potrafie.
Zapomniatlam wszystkie dowcipy, kté6rymi mogtabym rozbawi¢ mame lub
samg siebie. Nawet nie chce o nich mysleé.

Mysle o Tobie, Tato.

Przysnetam z wyobrazeniem Twojej twarzy przed oczami. Spatam
przez kilkadziesigt minut, moze nawet dluzej. Zdaje sie, ze nie miatam
zadnych snéw.

Potwornie boli mnie glowa i chyba mam gorgczke. Drze, dlatego te
litery sg tak koslawe. Wcigz jest noc, lecz od wschodu niebo zdaje sie
przejasnia¢. Mimo ze w wagonach byliSmy piekielnie Sci$nieci, w ten



nocny zigb ludzie znéw garng sie do siebie. Przytulajg sie i obejmujg.
Niektérzy nadal $pig.

Ja nie potrafie.

Mama zasneta, siedzgc w kucki tuz obok mnie. Patrze, jak
réwnomiernie oddycha, i sprawia mi to ulge. Ré6wnomiernos$é i spokéj
w tym szalonym $Swiecie to co$§ wyjgtkowego. Nigdy nie sgdzilam, ze
zwroce na to uwage. Pragne sie do niej przytulié, lecz nie chce jej
obudzié.

Gdzies$ z oddali dobiegaja pokrzykiwania Niemcéw. Ich szorstkie glosy
przeszywaja cisze nocy jak uderzane o siebie krzemienie. Chyba zaraz
co$ sie bedzie dziato, ale nawet nie chce mysle¢ co. W ogéle mnie to nie
interesuje.

Wecigz nie wiemy, gdzie jest Lusia. Nie mialam sily jej szukaé, lecz nie
widziatam jej wérod przewalajgcego sie po bocznicy tlumu. Mam
nadzieje, ze $pi gdzie$§ niedaleko, réwnie spokojnie jak mama. Co chwile
o niej mysle. Byla z nami, odkgd pamietam, i kocham jg jak siostre.
Wiele razy chciatam jej o tym powiedzieé, ale sie wstydzitam. Nikt nie
robi tak dobrej jajecznicy jak ona. Poza tym gdybys$cie znali choéby czes$é
naszych sekretéw... Pewnie gdybym je teraz powiedziala, bytaby kupa
Smiechu i uznaliby$cie z mama, ze to zwykle glupstwa.

Na przyklad to, jak Lusia wynositla na podwoérze wiklinowe kosze
z wyprang poScielg oraz bielizng. Wiesz, Tato, stawiala je pod oknem
mojej sypialni. Za pierwszym razem batam sie skoczyé, a wysokos¢
wydawala mi sie zabdjcza. Wtedy Lusia wbiegla na goére i zeby dodaé mi
otuchy, skoczyla sama. Nie masz pojecia, jak sie przy tym zasmiewala.
Nawet teraz potrafie sobie wyobrazié¢ ten jej niepohamowany, beztroski
Smiech. Zarazala nim wszystkich. Nawet ty, choé wiele razy, gdy $miala
sie na caly glos, zerkale§ na nig z przygang, po chwili réwniez sie
usmiechates. Widzialam to! Nawet nie prébuj sie wypieraé, bo mama
potwierdzi moje stowa.

Czy w glowie slysze teraz swoje stowa, czy Twoje odpowiedzi?

Drzy mi reka i co rusz musze rozcieraé zesztywniale z zimna palce.
Wkrétce jednak zrobi sie cieplej. Przed kilkunastoma godzinami
siedzialam przeciez w ogrodzie, ubrana jedynie w podomke. Czytatam
Ojca Goriot. Zaluje, ze nie zabralam ksigzki ze sobg. Zamiast pisad,
moglabym przenies¢ sie w tamten $wiat brudnego, ale fascynujgcego



Paryza. W §wiat pragnien i zadz, ktére nie zmienily sie, odkad istnieje
ludzkosé. W §wiat owinietego w piekny papier zla. Poza tym...

Kto$ przed chwilg powiedzial, ze jesteSmy w Lublinie. Nigdy wcze$niej
nie bylam w tym miescie. To ponoé¢ nie najlepsza informacja, lecz nikt
nie chce powiedzieé dlaczego. Robi sie jasno. Ci, ktérzy nie $pia, szepcza,
by nie pobudzi¢ pozostalych. Wlasnie dlatego zrobit sie ogélny
rozgardiasz. Mama sie obudzita, ale nie chce jej mowié, gdzie jestesmy.
Nie chce, by zaczeta dzien od zlej wiadomoSci.

— A Lusia?

Mama rozejrzata sie wokét, jakby nie wiedziala, gdzie sie znajduje.
Wcigz tkwila w sennym oszolomieniu. Potozylam glowe na jej kolanach
i obrécitam sie na bok.

— Achtung, achtung! — krzyczy Niemiec, ktéory sztywnym krokiem
przechodzi obok nas. Z catej sily gwizdze i zaraz dolgczajg do niego
kolejni w innych czesciach bocznicy. — Raus! Wstawaé, wstawaé! — wola.
— Schneller!

Zewszad odzywajg sie upiorne gwizdy.



GRETA

Odktadam dziennik i ciezko oddycham. Nie wiem, czy powinnam go
czytaé. Jest mi niedobrze, jakbym zjadla co$ diabelnie tlustego. Budzi sie
we mnie poczucie winy. Wyrzuty sumienia niczym ttuszcz splywajg po
przelyku.

Gladze dlonig oktadke i czuje, jakby moje palce splataly sie z palcami
Anny. Chciatabym poprowadzié¢ jg przez zycie az tutaj, by przezylta tyle
lat co ja.

A moze jest gdzies tam, kilkaset kilometréw stad, i wcigz wspomina
tamte dni?

Otwieram dziennik i gladze jego strony. Musze czytaé¢ dalej. Robie to
dla niej i w ramach wtasnej pokuty. Z oczu pltyng mi 1zy. Uwazam, by nie
skapnely na pozétkle kartki. kzy sg gorsze niz plamy czarnego
atramentu.



ANNA

Szliémy w niemal kompletnej ciszy. Nawet mate dzieci przestaly ptakac.

I tak przez dwie, moze dwie i p6t godziny. Bez zadnej przerwy. Ci,
ktorzy nie dawali rady, zostali oddzieleni od naszej kolumny i znikneli
w polmroku brzasku. Styszalam kilka strzatéw. Nie chce o nich mys$leé
ani pisac.

Mama szla z trudem, lecz starata si¢ nie da¢ tego po sobie poznac.
Oddychata chrapliwie i co kilka minut przystawala, cho¢by na pare
sekund, aby nabra¢ powietrza. Mimo ze stopy mi spuchly, a z otaré znéow
zaczeta ciec krew, przez dlugi czas niostam jakie§ dziecko,
kilkumiesieczng dziewczynke o kreconych blond wtoskach. Nie wiem, co
stalo sie z jej matkg. Ludzie podawali sobie te malg, jakby byla
dzieckiem nas wszystkich, i moéwili do niej slowa weselsze od
jakichkolwiek mys$li. Ten marsz nas jednoczy! i jednocze$nie na zawsze
od siebie oddzielal. StaliSmy sie ponurg, udreczong rodzing,
przestaliSmy nawet na siebie patrzec.

Na horyzoncie juz rozbtysto storice. Narzucone przez Niemcéw tempo
nieco nas rozgrzalo, poza tym chyba zrobito sie cieplej. Szron zamienit
sie w rose.

Po wyjsciu z bocznicy kolejowej szliSmy pomiedzy budynkami
przypominajgcymi opuszczone fabryki. Nie bylo tam niemal zadnych
kamienic ani doméw. Po kilometrze lub dwéch wyszliSmy na otwartg
przestrzen i poprowadzono nas bezdrozami. Slady na nich $wiadczyly, ze
przed nami musialy i§¢ nimi tysigce ludzi.

Poza zabudowaniami zolnierze stali sie glosniejsi, a ich ponaglenia —
ostrzejsze i czestsze. Znéw rozlegly sie trzaski wystrzatéw. Przypomniaty
mi czasy, gdy z wujem Klemensem jezdzite§ do lasu na polowanie.
Potrafitam wtedy rozpoznaé dzwiek Twojej dubeltowki.



Przed chwilg sie modlitam. Wlasciwie to mechanicznie i bezglo$nie
odmawialam stowa modlitwy. ,Wieczne odpoczywanie racz nam dac,
Panie...” Dlaczego nie moge sobie przypomnie¢ pacierza? Raz, gdy zdato
mi sie, ze juz go pamietam, przed oczami stangle$§ mi wlasnie Ty.

Czy wierzysz w Boga, Tato? Czy modlites sie ze mng tylko po to, by
dbaé¢ o mojg dusze? Dlaczego B6g na to wszystko pozwala? Dlaczego?
Dlaczego? Dlaczego?

Nie wiem, czy chce poznaé odpowiedz na ktérekolwiek z tych pytan.
Zadaje je, patrzac na druty kolczaste, drewniane wiezyczki i rzedy
barakéw. Jeszcze jesteSmy na wolnosci, lecz juz niedtugo.

Kazano nam si¢ ustawiaé¢ w dlugich szeregach, a zolnierze dzielg nas
na mniejsze grupy. Znéw slysze placz. Mam nadzieje, ze nie po raz
ostatni.

Delikatny swad dymu gryzie mnie w gardlo.



GRETA

Od rana czuje sie¢ naprawde niezle. Obudzitam si¢ wyspana i chetna do
zycia, co od dawna mi sie nie zdarzylo. Zapomniatam zaslonié okno, wiec
po przebudzeniu slorice padato mi prosto na twarz. To dobrze. Nie to, ze
zapomniatam o zastonach, ale ze obudzito mnie slorice. Staram sie wbié
sobie do glowy, aby dzi$§ réwniez nie zastonié okien.

Na 16zku obok mnie lezat dziennik. W nocy czytatam go tak dtugo, az
zasnelam. Na wspomnienie Anny przebiega mnie dreszcz. Przez chwile
znéw czuje potrzebe czytania. Jakbym poznajgc historie tej dziewczynki,
mogla czemus$ zadoscéuczynic.

Jednak jezeli... Boje sie sformutowaé te mysl, lecz to méj obowigzek.
Jezeli Anna zgineta, umarla tak jak miliony innych, ta historia musi zyé
dalej. Bedzie we mnie. Przekaze dziennik komus$ innemu i zadbam, aby
réwniez go przeczytal. Potem niech ku pamieci zawsze go kto§ czyta az
do korica §wiata. I dtuzej, bo przeciez $§wiat juz raz sie skonczyl.

Juz raz chciatam umrzeé.

Wraz z tg mys$lag nachodzg mnie inne, coraz mroczniejsze. Patrze na
skgpane storicem podwoérze i wiem, ze to samo slorice, te same drzewa
i ten sam wiatr bedg tu, gdy po mnie nie bedzie juz sladu. Nic sie nie
zmieni. Po niebie nadal bedg przemykac obtoki, a ziemia wchtonie tyle
deszczu, ile da rade. Nie wiem nawet, czy to, ze sie urodzitam, ma
jakiekolwiek znaczenie. Czy beze mnie §wiat bylby cho¢ odrobine inny?
A nawet jezeli réznica bylaby catkiem dostrzegalna, to co z tego?
Normalna kolej rzeczy pcha nas mimowolnie przez zycie. Bezwiednie
oddychamy i nie mamy wplywu na bicie serca. Towarzyszy nam ztudne
poczucie kontroli, lecz przychodzi moment, w ktérym okazuje sie, ze nie
potrafimy kontrolowaé¢ nawet wtasnych zwieraczy. A mimo to §wiat kreci
sie dalej i po jego drugiej stronie nikogo nie interesuje nasze istnienie.
Wzbudzamy nieco emocji u najblizszych, trwamy dla nich, ale w koncu



i tak zostajemy sami. Zapadamy sie jak czarne dziury na firmamencie
wlasnej Swiadomosci. Pochtaniamy jg, zasysamy i znikamy na zawsze.

Majac osiemdziesigt kilka lat, trudno jest nie wierzyé w Boga. Chyba
ze zyje sie jeszcze silg rozpedu, ktorg widze u niektérych spotykanych
os6b. Ich spojrzenia nie sg skierowane do przodu, lecz w glgb. Wcigz
trwajg, bo trwali przez dziesigtki lat, kochali, nienawidzili i kazdego
dnia robili pare krokéw naprzéd. Ja tez nie chce sie zatrzymywac.
Najlepiej byloby wejsé w nico$é z marszu i bez zastanowienia. Jednak
przeciez byly tysigce takich, ktérzy nie chcieli robié juz nawet kroku.
Zapierali sie, bo wiedzieli, ze centymetry przed nimi rozpo$ciera sie
pustka, tyle ze w jej obliczu bezsensownym staje sie zapieranie
i wszystkie te kilometry, ktore przeszliSmy przez lata. W perspektywie
lat Swietlnych nie jesteSmy nawet pylem. Majgc osiemdziesigt kilka lat,
réwnie trudno jak nie wierzy¢é w Boga, jest w Niego wierzyé. Ufa¢ Mu
i zawierzy¢ ostatni krok.

Myslac o tym, wchodze do gabinetu Alicji. Siedzi w swoim fotelu, ale
najwyrazniej czeka na mnie, bo na biurku nie ma zadnych dokumentéw.
Us$miecha sie.

Cytrus w doniczce koto biblioteki zaczyna przekwitaé¢ i gubi kwiaty.
Mimo to pomieszczenie wypelnia mocny, przyjemny zapach. We
flakonach stojg nowe bukiety. Kiedy$ zastanawialam sie, czy Alicja lubi
te wszystkie rosliny, czy majg one znaczenie terapeutyczne. Doszlam do
wniosku, ze zapewne jedno i drugie.

— Prosze, siadaj — zaprasza, odjezdzajac na obrotowym fotelu od
biurka.

Sadowie sie przy stoliku, na ktérym pozostalo jedynie opakowanie
chusteczek. Alicja jak zwykle odsuwa je na bok. Ma na sobie obcisig
sukienke w czarno-biale pasy i bezowy kardigan. Wyglada naprawde
tadnie. Jej ptasia uroda czasem upodobnia jg do brzydkiego kaczatka,
a niekiedy terapeutka staje sie pieknym tabedziem. To zabawna mysl.

Teraz bez dwéch zdan jest labedziem. Pochyla sie, lecz tym razem
czeka, zebym to ja zaczeta rozmowe. Cisza mi nie przeszkadza, ale
mowie pierwsze, co mi przychodzi do gltowy.

— Jeszcze mnie nie wyrzucitasg?

Zadaje pytanie moze nieco zbyt ostro, bo delikatny u$miech
natychmiast znika z jej twarzy. Choé¢ zamierzalam powiedzie¢ to



zartobliwie, wyszto niegrzecznie. Znéw jest mi gltupio i wstyd.

Alicja wyprostowuje sie i obraca do mnie nieco bokiem.

— Nigdy cie nie wyrzuce — stwierdza lagodnie. — Decyzje pozostawiam
tobie i twojej ocenie. Ja jedynie wyrazitam swoje zdanie.

— Naprawde uwazasz, ze powinnam péjs$é do kogos innego?

— To tylko kwestia konsultacji...

— A co tu konsultowaé? Po tylu latach znasz mnie jak nikt inny.

Kiwa glowg. Patrzy na mnie z uwaga zawodowego terapeuty, ale w jej
spojrzeniu jest co§ smutnego.

— I moze wlasnie dlatego przestalam byé obiektywna? Kiedy
rozmawiamy, zbaczam na tematy, ktére nie moga ci pomée. Przestaje
trzymac sie regul.

— To nieistotne! — protestuje. — Mnie przede wszystkim pomaga
rozmowa. Nie zamierzam opowiadaé o tym na prawo i lewo, wiec dobrze
mi robi, gdy od czasu do czasu moge co$ powiedzied.

— Tylko dlatego widze w tym sens.

— Wiec chyba wszystko jasne? Teraz powinna$ zapyta¢ mnie, jak sie
czuje i jak sie ma moja pamieé.

Alicja ponownie sie pochyla i delikatnie rozstawia nogi. Ktadzie dtonie
na lezgcym na kolanach notesie. Nagle jej twarz sie rozjasnia, jakby do
glowy przyszto jej wlasnie co$ przyjemnego.

— Wiesz co, mam pewien pomyst — rzuca zagadkowo. — Wspomniatas
o dzienniku, ktéry wreczyl ci przyjaciel. Czytatas go?

Przytakuje.

— Tak dtugo, az zasnetam.

— A pamietasz jego tresé¢? Od dawna martwilo cie, ze gdy zaczynasz
nowe ksigzki, gubisz sie w fabule i zapominasz, o czym czytata$§ kilka
stron wczesniej.

— Chyba... — odzywam sie, lecz zaraz milkne.

Alicja ma racje. Méwilam jej o tym wiele razy i wiele razy zarzucalam
lekture, bo po kilku stronach musiatam sobie przypominaé, co sie
wydarzylo. To irytujgce. Tym bardziej jesli po tygodniu nadal watkuje
sie pierwszy rozdzial. W konicu pare pozycji przeczytalam tylko dla
samego faktu przeczytania. Mieszaly mi sie postaci, a wiecej fabuty
sama sobie dopowiedzialam, niz pamietalam. Jednak w przypadku
dziennika rzeczywiscie bylo inaczej.



— Tak, pamietam — przyznaje. — Przynajmniej znaczng czesc.

— Czy wywotal on w tobie jakies dodatkowe emocje? Ostatnio
powiedziala$, ze czytajac go, czujesz sie¢ niczym na sali rozpraw. Nadal
masz to wrazenie?

Krece glowg. Chciatabym byé maksymalnie precyzyjna, lecz trudno mi
opisaé to uczucie.

— Teraz skupitam sie na czym innym — méwie enigmatycznie.

— Wiesz, ze ze mng mozesz rozmawia¢ konkretnie. Tak bedzie
najlepiej. Nie boj sie.

Alicja odktada notes na biurko i odwraca sie¢ do mnie przodem. Sklada
dlonie w piramidke, po czym czubkami palcéw podpiera podbrédek. To
jedna z jej ulubionych péz. Jest w pelni profesjonalna, ale w jej oczach
widze btysk sympatii.

— Pomyslalam, ze jezeli poznam te historie, to przedtuze zycie Anny.
Tak sie nazywala ta dziewczyna. O ile ona...

Milkne, ale terapeutka dopowiada za mnie.

— Umarta?

— Tak. Jezeli umarta, to zmartwychwstanie w moim umysle w trakcie
lektury. — Wzdycham. — Wiem, ze to brzmi absurdalnie i pokretnie. Nie
potrafie lepiej opisa¢ swoich odczué.

— Bardzo dobrze ci to wychodzi.

Lekcewazgco macham dlonig i zerkam w strone okna. Po podwérzu
przemykajg postacie. LiScie na drzewach drzg smagane porywami
delikatnego wiatru. Kula z miodowego szkla rozszczepia promienie
stoneczne. To piekny dzien. Czuje sie spokojna i odprezona, lecz zaraz
pojawiajg sie watpliwosci. Nachodzg mnie niespodziewanie, podobnie jak
niedawne mysli o przemijaniu.

— Juz nie mam wrazenia, jakbym w trakcie lektury byla na sali
rozpraw — stwierdzam szczerze. — I wlasnie przez te $wiadomo$é
pojawiajg sie wyrzuty sumienia. Powinnam cierpieé.

— A moze ten pamietnik uS§wiadamia ci, ze w tamtych czasach byltas
dzieckiem i nie mialas wplywu na nic, co robit twdj ojciec? Nie bylas
sprawcg, a takg samg ofiarg jak ta dziewczyna.

Przez chwile sie nad tym zastanawiam. To niedorzeczne, a jednak...

— Nie — odpowiadam stanowczo.

— Nie co?



— Wiedzialam, co sie dzieje, i moglam sie stara¢ wplynaé¢ na ojca.
Nawet nie sprébowatam.

Alicja kiwa glowag. Splata dlonie na piersi i si¢ wyprostowuje.

— Bedziemy kontynuowaé terapie do momentu, az przeczytasz ten
dziennik — proponuje. — Co ty na to? A potem sie zastanowimy, co dalej.

Co dalej? Swietnie. Ja nie mam zadnych planéw. Gryze sie jednak
w jezyk i tylko przytakuje.

W drodze powrotnej od terapeutki nachodzg mnie wspomnienia.
Odganiam te najdawniejsze i pozwalam mySlom podgzaé za
przyjemniejszymi. Choé, oczywiScie, z géry wiem, jak to sie skoriczy.
Niestety, znéw jestem w pelni §wiadoma.

Jakub catkowicie zawrédcil mi w glowie, bez przerwy o nim mys$latam.
Nigdy wczeéniej nie sgdzitam, ze cokolwiek moze odciggngé mojg uwage
od codzienno$ci. A teraz? Nie zwazalam na docinki dziewczat
z internatu, nie skupialam si¢ na lekcjach ani na modlitwach. Czas
wlekl sie niemiltosiernie w oczekiwaniu na moment, gdy znéw sie z nim
zobacze.

Rankiem po nocnej schadzce w parku jak zawsze wymknetam sie na
spacer. Dzien byt dluzszy i o $§wicie bylo znacznie jasniej niz w dniu, gdy
po raz pierwszy zobaczytam Jakuba. Ksigdz proboszcz nie pilnowal go
skryty w pétmroku, lecz w czerwonym blysku wstajgcego slonca.
Niezmiennie ¢mit fajke, a wiatr roznosit iskierki.

Jakub Sciggal skrzynie z drewnem z wozu drabiniastego, ktéry musial
pamietac poprzednie stulecie. Zaprzegniety do niego byt wychudzony kon
z kepami rdzawej sier$ci zamiast grzywy.

Minetam furte i ukradkiem zerknetam na ksiedza. Po raz pierwszy
dostrzegtam rysy jego twarzy, pomarszczonej jak zmieta kartka papieru.
Na ptaskim nosie prezyly sie wielkie brodawki. Zmruzone oczy badawczo
mnie obserwowaly.

Odwrécitam wzrok i przyspieszylam kroku. Jakub zrzucit kolejng
skrzynke, a ze Srodka wypadto kilka drewienek. Wiedzialam, ze zrobit to
umys$lnie. Natychmiast sie nachylit i odwrécit w mojg strone. Przed



wzrokiem ksiedza oslanialy nas rozeschniete deski, z ktérych zbity byt
wWOZ.

— Wiem, ze masz przerwe na obiad o drugiej — wyszeptal tak szybko, ze
stowa zlaly sie¢ w jedno. — Zobaczmy sie kwadrans pézniej. Tam, gdzie
W nocy.

Po tym blyskawicznie sie wyprostowal i jakby nigdy nic wrzucit drwa
do skrzyni. Odwrécil sie, a ja musnetam palcami powietrze w miejscu,
gdzie znajdowal sie jeszcze przed chwilg. Nie zwazajagc na ksiedza,
zawrocilam. Mialam na co czekaé i nie potrzebowatam dluzej
spacerowac. Nie chciatam kusié losu.

Przez kolejne tygodnie spotykaliSmy sie regularnie. Wymykalam sie
nocami lub w trakcie mszy. Dobra byla tez przerwa na obiad, ktéry
pochtanialam w kilku kesach i pedzitam do opuszczonego parku.
Widywalismy sie tez w kaplicy oraz w koSciele. Ukradkiem szeptaliSmy
do siebie i przelotnie dotykaliémy sie opuszkami palcéw. To wszystko
dodawalo naszej relacji czego$ wyjatkowego. Nigdy nie spedziliSmy ze
sobg calej godziny. Zazwyczaj ledwie zaczeliSmy rozmawiaé, ktéres z nas
musiato wracaé. Wspélny czas gnal w szaleiczym tempie, a godziny
rozlgki niemilosiernie sie wlekly.

Z czasem proécz rozmoéw i wymownej ciszy zaczely nas 1gczyé niewinne
mus$niecia dioni oraz ukradkowe pocatunki. W kacik ust, ramie lub
w rozwiane wlosy. Pocalunki te nigdy nie staly sie konkretniejsze, choé
nie mogly byé ro6wniez bardziej namietne.

Dziewczeta na jaki§ czas daly mi spokdj. Sadzilam, ze przestaly mnie
§ledzié, a docinki nie sprawiajg im tyle rado$ci co dawniej. To byly
jednak tylko pozory. Chwilowa cisza przed burzg, ktéra dopiero miata
nadejsé.

Moja rado$é statla sie zbyt wyrazna. Przestalam by¢ ostrozna
i kilkukrotnie wymykatam sie nocg z pokoju, wiedzgc, ze Honora lub
Goska nie $§pig. Przez jakis$ czas nie napomknety o tym ani stowem.

W tamtg majowg ciepta noc ponownie uméwiliSmy sie w parku
dworskim. Jakub obiecal mi jakgs niespodzianke, wiec przez caly
wieczor sie nad nig zastanawiatam. Bujna wyobraznia podsuwata mi
rozmaite scenariusze. Po latach az wstyd o tym wspominaé, lecz
marzytam, by zabral mnie do innego, lepszego Swiata. Swiata, w ktérym
kazdemu mojemu ruchowi nie bedzie towarzyszyl cieri nienawisci.



W poprzednie noce poznatlam kazdy szczegél otoczenia internatu.
Zapamietalam kopce kretéw, polamane galezie i dolki. W niemal
catkowitej ciemno$ci poruszalam sie juz tak samo sprawnie jak Jakub,
wiec po wymknieciu sie przez okno mogtabym i§¢é z zamknietymi oczami.

Polubitam zimno rosy zraszajgcej moje stopy. Zapach ziemi
odpoczywajgcej po slonecznym dniu przyprawial mnie o mimowolny
uémiech. Swiat choé na moment stawal sie naprawde piekny.

Sztam szybko w strone dawnej gléwnej alei. Idgc nig, choé byta
zaro$nieta, najtatwiej mogtam dotrzeé¢ do naszego punktu spotkan.

Nagle co$ zaktécilo normalne odglosy nocy. Znatam je tak dobrze, ze
nienaturalny trzask natychmiast zwrécil mojg uwage. Przystanetam.
Serce zadudnito mi mocniej w piersi, zacisnetam piesci. Bytam gotowa
w kazdej chwili rzucié sie do ucieczki.

Sekunde pézniej oslepito mnie ostre swiatto.

— St6j! — Uslyszatam znajomy glos sprzgtacza Jana. Zblizyt sie do mnie
z latarkg w rece.

Przerazona zamknetam oczy i zaczetam bezwiednie ptakaé. Do Jana
dotaczyto kilka innych oséb. Zamrugatam i wbitam wzrok w ziemie.

— A wiec to prawda. — Dobiegl mnie glos dyrektor. — Nie mogtam w to
uwierzy¢, ale to prawda. W mojej placéwce! I to ta smarkata niemra...

Swiatto latarki nagle porazilo mnie ze zdwojong moca. Nogi sie pode
mng ugiely i stracitam przytomno$é.

— Juz rozmawialam z ksiedzem proboszczem! — Krzyk dyrektor
Inkubatury wypelnit kazdy zakamarek jej cuchngcego papierosami
gabinetu. — Niewiarygodne! Po prostu niewiarygodne!

Uznano, ze po nocy spedzonej pod opiekg internatowej pielegniarki
jestem do§é zdrowa, by stangé przed surowym obliczem wladzy
najwyzszej. Nie pozwolono mi nawet usig$é, lecz stalam naprzeciw
debowego biurka o konstrukcji niewiele bardziej skomplikowanej niz
szkolne lawy.

— Dobrze, ze masz rozsadne kolezanki — ciggnela dyrektor. — Cale
szczescie, bo gdyby nie one, mogtabys$ calkowicie stracié rozum. Bo chyba
go jeszcze nie stracitas, co?

—dJa...



To, co chcialam powiedzieé, nie mialo zadnego znaczenia.

— Jeste$ latawicg. Zadajesz sie z chlopakami, a doskonale wiesz, jaki
jest regulamin i jaka tu obowigzuje dyscyplina. Tam, skad pochodzisz,
ona jest przeciez najwazniejsza. Prawda? Ordnung muss sein, tak to
leciato?

— Przepraszam...

— Przeprosié powinnas samg siebie i ojca proboszcza. Ten to ma teraz
urwanie gltowy. No i stracil jedynego pomocnika...

Serce zabito mi mocniej, a wyobraznia znéw podsuneta wyolbrzymione
obrazy.

— Stracit? Co sie stato z Jakubem?!

— Naprawde cie to interesuje? — Twarz Inkubatury rozciggneta sie
w zabim, kpigcym usmiechu. Dyrektor miala mniej niz sze$édziesiat lat,
ale okropna zélta cera i przesadny makijaz upodabniaty jg do upiora. —
Oté6z — odezwala sie tonem niepodzielnej wtadczyni — twéj kochas$ dostat
srogie lanie od ojca za zadawanie sie z takimi jak ty. Pewnie za pare dni
bedzie moégl usigéé, ale ksigdz proboszcz juz go nie zatrudni. Nie chce
mieé¢ z nim nic do czynienia, wiec rodzinka utracila skromne, ale
regularne zrédlo dochodu. — Dyrektor odchrzgknela i usmiech nagle
znikngl z jej twarzy. — Przez ciebie — dodata oskarzycielskim tonem. —
Nawet w ten sposéb potraficie rujnowaé ludzi.

Dobrze wiem, kim byli ci ,,oni”.

— Jeszcze nie wiem, co z tobg zrobié. — Inkubatura podniosta sie
z fotela i ciezko oparta o porysowany blat. — Musze to przemysleé, ale
badZ pewna, ze poniesiesz zastuzong kare.

— Chciatam tyl...

— Milcz! Jak w ogéle $miesz sie odzywaé niepytana?!

— Prze...

— Wynocha! Masz trzy dni siedzie¢ w pokoju i sprzgta¢ za inne
dziewczeta. Positek dostaniesz raz dziennie, jesli na niego zasluzysz. Nie
waz sie iS¢ gdzie$ indziej niz do tazienki i z powrotem.

To bylo na tyle. Audiencja zostala zakonczona, palec dyrektor
powedrowal ku gérze i wskazat na drzwi.

Gdy wrécitam do pokoju, na twarzach dziewczat dostrzegtam
satysfakcje. Dopiero wtedy zrozumiatam, ze tym, co ostatecznie je



sprowokowalo, byto moje szczescie. Nie mogly Scierpieé, ze mam powo6d
usmiechaé sie czesciej niz one i do tego — pomimo nich.

Bylam zrozpaczona. Przez caly ten czas staralam sie jednak
powstrzymaé ptacz. Nie chcialam daé moim dreczycielkom tej
dodatkowej satysfakcji. Z dumg znositlam upokorzenie, statam ich t6zka
i skladatam rzeczy. Caly czas obmyslatam, jak mogtabym skontaktowaé
sie z Jakubem. Do gltowy przychodzil mi tylko jeden pomyst — ryzykowny,
lecz przeciez nie miatam juz nic do stracenia.

Wozny Jan, ten sam, ktory jak morderczy Sledczy dopadl do mnie
z latarka, zawsze wydawal mi sie porzgdnym starcem. Takim starcem,
ktéry wyjatkowo dobrze pojmuje mtodo$é. W jego usSmiechu zawsze
widzialam zrozumienie. Nigdy mnie nie ocenial i nie patrzyl na mnie
z ukosa. Chyba nawet troche mnie lubil. Wiedzialam, ze wtedy, w nocy,
stat sie zwyklym trybikiem w maszynie i nie mégt zrobié¢ nic innego. Nie
on pierwszy i nie on ostatni.

— Prosze pana... — szepnetam, gdy przechodzit korytarzem. Dziewczat
nie bylo w pokoju, a ja czekalam, az wyschnie podloga. Jej szorowanie
stalo sie jednym z moich obowigzkéw.

Odwrécit sie i zerkngl na mnie lekko zawstydzony. Spuscilt wzrok.

— Ja... Wtedy... W parku...

— To niewazne. — Machnetam dlonig. — Czy moéglby pan co$ dla mnie
zrobic?

Starzec rozpromienit sie i rozejrzal, czy nikt nas nie widzi.

— Oczywiscie, panienko.

Chwile pézniej wreczylam mu krétki liscik z datg i miejscem
spotkania. Wozny obiecal, ze znajdzie sposéb, by jeszcze tego samego
dnia przekazaé go Jakubowi. Gdy odchodzil, zmierzyt mnie dlugim,
badawczym spojrzeniem, a potem sie usmiechngl i puscit do mnie oko.
Odpowiedzialam mu tym samym.

— Dziekuje — wyszeptatam.

Wymownie pokrecil glowg i odszedl. Po godzinie wszed! na sale
lekcyjng tylko po to, by w chwili, kiedy nasze spojrzenia sie skrzyzowatly,
usmiechngé sie. Nastepnie przeprosil nauczycielke za pomylke. To
wystarczylo, zebym zrozumiala, co miat mi do przekazania. Ze
wzruszenia niemal sie rozplakalam. Serce podeszto mi do gardia,
a sekundy zaczely sie dluzyé niczym godziny. Gdzie$ za§witala nadzieja.



Tuz przed p6tnocg wymknetam sie z pokoju i popedzitam ku kapliczce.
Nie interesowalo mnie, co zrobig dziewczeta. Uwazalam jedynie, by nikt
mnie nie §ledzit. Nie chciatam przysporzyé¢ Jakubowi dalszych klopotéw
i tylko to motywowato mnie do ostroznosci. O siebie w ogéle nie dbatam.

Kapliczka znajdowala sie¢ na rozstaju drég przy lesie. Od internatu
dzielito jg nie wiecej niz poéltora kilometra. Czesé tej odleglosci
pokonatam droga, a cze$¢ — bocznymi zarosnietymi S$ciezynami. Nogi
niemal do kolan miatam utyttane w blocie. Kilkukrotnie wpadatam
w doty petne pokrzyw. Noc byta bezksiezycowa i chmurna, przez co
wzrok z trudem przenikal ciemnosci. Czasami sztam niemal catkowicie
po omacku.

Gdy znalaztam sie pod kapliczkg, Jakuba jeszcze nie bylo. Przed
figurkg Marii Panny dogasala s$wieczka. Czulam zapach topionego
wosku oraz gnijagcych kwiatéw. Wszystkie kapliczki kojarzg mi sie
z wonig gnijgcych, umierajgcych kwiatow.

Otulitam sie¢ plaszczem i zaczelam nastuchiwaé. Gdzies w oddali
pohukiwal puszczyk. Wiatr delikatnie szumial wsréd drzew na skraju
lasu. Przykucnelam, gotowa w kazdej chwili poderwaé sie do radosnego
powitania. Wyobrazatlam sobie, ze obejmuje dlorimi twarz Jakuba,
przyciggam go do siebie, po czym calujemy sie dlugo i namietnie.
Wyobrazatam sobie, ze wlasnie tu, przy starej kapliczce z figurg Marii
Panny, stane sie cata jego i przyrzekniemy sobie byé razem na zawsze.
Na dobre i na zle. W chwilach wiary i jej catlkowitego braku. Jakub
niemal sie nie odzywal. Chichotal tylko i pochylat sie nade mng, a ja
widziatam na tle nieba zarys jego rozczochranych wloséw.

Mimo chtodu czekalam niemal do $witu. Zeby bolaly mnie od
szczekania, stopy skostniaty. Rozbolato mnie gardto. Jakub nie przyszed?
ani tej nocy, ani na kolejne zaproponowane przy pomocy Jana spotkanie.

Po tygodniu dyrekcja zdecydowala sie przenies¢ mnie do placéwki
odlegtej o kilkaset kilometrow. Oczywiscie — dla mojego dobra
i prawidlowego rozwoju. Nie bylo nikogo, kto méglby stangé w mojej
obronie. Moje prosby i grozby nie wywieraly na nikim wrazenia. Nawet
ostentacyjne rozciecie sobie nadgarstka zardzewialym pilnikiem
potraktowano jedynie jako histerie rozkapryszonej niemry, ktéra
mys$lala, ze moze dyrygowaé catym swiatem.

I ktéra bardzo sie pomylita — co dodano z podwdjng satysfakcjg.



W tej historii nie ma szczesliwego zakonczenia i spotkania po latach.
Nie zobaczyliSmy sie z Jakubem nigdy wiecej. Dzi§ juz nie pamietam
jego twarzy. Nie mam zadnego wspélnego zdjecia, listu ani schowanego
w sekretniku pukla wloséw. Z pierwszej milo$ci nie pozostalo mi nic
poza wyblaklym wspomnieniem i niezrozumialym poczuciem wstydu,
ilekro¢ o niej mysle. Gdyby ona w ogdble sie nie wydarzyla, nic by sie nie
zmienilo. Swiat nie odczulby naszej nieobecnosci. Tak jak nie odczuje jej,
gdy wkrétce z niego odejde.



ANNA

Pamietam, jak siedzialam na Twoich kolanach i czytales mi ksigzke.
Byla to stara encyklopedia w skérzanej oprawie. Znajdowato sie w niej
wiele rozkladanych map oraz ilustracji, a Ty do kazdej z nich
wymys$lates ciekawag historie. Mogltabym ich stuchaé calymi godzinami.
Uwielbiatam te rzadkie chwile, ktére spedzali$émy razem.

Pomiedzy historiami musiatam je$¢. Na biurku przed nami statl talerz
z warzywami i pokrojonym przez Lusie miesem. To byl nasz handel
wymienny. Historia za kes. Jakiekolwiek narzekanie stanowito ztamanie
zasad i skutkowalo natychmiastowym wygnaniem do kuchni albo do
mojego pokoju. Mimo to staratam sie oszukiwaé. Encyklopedia byla na
tyle gruba, ze kiedy odwracale§ wzrok, by zerkngé¢ za okno, podwazatam
ostatnie strony i wsuwatam miedzy nie wyplute liScie salaty. Z czasem
stalam sie naprawde zuchwata.

A potem sie zorientowale$ i byle§ bardzo zly. Zdaje sie, ze dostalam
jakas$ kare, ale juz jej nie pamietam. W ogoéle niewiele mam ztych
wspomnieri. Choé powinnam to ujgé nieco inaczej. Nie mam zadnych
zlych wspomnieni z Tobg i mamg. Wszystkie mnie cieszg. Zapewne dotad
nie wiedziales, ze w dniu, gdy mnie przytapale$ na oszustwie, wieczorem
wyszlam ze swojego pokoju i po cichu zeszlam na dét. Lusia zmywala
naczynia, a ty siedziates z mamg w salonie.

— Salate! Rozumiesz? — Zasmiewajac sie, zdawates jej relacje z naszego
wspodlnego positku. — Wlozyta do drugiego wydania Rousseau salate...

— Moze naprawde byta niedobra.

— Daj spokéj, lepszej nie widziatem.

— Wuj Klemens opowiadal, ze gdy byle§ matly, zwymiotowale§ na
encyklopedie. Moze to rodzinne.

Pokrecite$ glowg. Balam sie, ze mnie zobaczyle§, ale stalam w mroku
i miatam ciemng, granatowg koszule nocng. Zaluje, ze nie zabraly$my jej



ze sobg.

— Ale nie w Rousseau! — krzyknates i zaciggngle$ sie cygarem. — To
byto jakie$§ wspétczesne niemieckie géwno.

— Jezyk! — upomniala cie mama.

A potem oboje wybuchliscie §miechem. Szybko pobiegtam na gére, bo
wiedzialam juz, ze wcale sie na mnie nie ztoScisz. Nie bylo mi przykro
z powodu kary, ale dlatego, ze byte$ na mnie zly.

Pewnie tego nie pamietasz, lecz po pewnym czasie przyszedie$§ do
mojego pokoju. Jeszcze nie spalam, ale nie odezwalam sie. Lezatam na
boku, bojgc sie, zeby sie nie wydato, ze przed chwilg podstuchatam waszg
rozmowe. Poza tym nadal chcialam udawaé obrazong.

Nie zapalates swiatla. Nachylile§ sie i pocatlowates mnie w policzek.
Twoje wasy mnie zataskotaly, lecz powstrzymalam $miech. Potem po
cichu usiadtes na podlodze przy 16zku i zaczales glaskaé moje wilosy.
Uwielbialam to. Gtadzile§ je i przepuszczale§ miedzy palcami.
Delikatnie drapale$§ mnie po glowie. Wstuchalam sie wtedy w Twoj
oddech i zasnetam.

Zresztg zawsze uwazalam, ze tym, co jest we mnie tadne, sg wtasnie
wlosy. Ciemny blond, co stanowito doskonale potgczenie koloru Twojego
i mamy. Dlugie i puszyste. Lubitam, gdy Lusia zaplatata mi je w te
Smieszne warkocze albo wianek. Robila to czasem w niedziele i kiedy
szliSmy do ko$ciota, mialam wrazenie, ze wszyscy na mnie patrzg. To
byta z mojej strony pycha, lecz naprawde to lubitam. Wyobrazalam sobie,
ze jestem jedng z tych dam z wiszgcych w salonie obrazéw. Sztam
dumna, z uniesiong glowg i zaciskalam dlon na twoim palcu.
Prowadzile$ mnie jak ksiezniczke albo...

Niewazne.

Myslalam o tym wszystkim, siedzgc w wielkim, niemal pozbawionym
przedmiotéw pomieszczeniu. ZnajdowalySmy sie w nim razem z mamg
i kilkudziesiecioma kobietami oraz dziewczetami. Juz byliSmy po tamtej
(chyba powinnam napisac ,tej”?) stronie drutéw. Pomiedzy nami krecito
sie cztery czy pie¢ wiezniarek w niebiesko-bialych pasiakach.

Mysélatam o tym wszystkim, gdy moje wtosy lezaly juz na podlodze. Te
piekne pukle, ktore tak bardzo lubile§ gladzié. Te piekne pukle
z dawnych obrazoéw.



— Nic sie nie zmarnuje — mrukneta markotnie jedna z kobiet i zgarnela
je na metalowg szufelke. — Macie przynajmniej szczeScie, ze was nie
rozdzielono.

— Nie rozdzielono?

— Ciebie i twojej matki. To nowa procedura, ktéra ma zapobiec prébom
ucieczek oraz buntom. Wiezniowie z bliskimi stajg sie¢ jednoczesnie ich
zakladnikami.

— Boze... — Westchnetam i spuscitam wzrok.

Dotknetam swojej tysej gtowy. To bylo tak dziwne uczucie... Wlosy nie
byly réwno wygolone i gdzieniegdzie tkwily szorstkie kepki. Poczutam
sie okropnie brzydka. Do oczu naptynety mi lzy i wtedy uswiadomitam
sobie, ze to wszystko nie ma zadnego znaczenia.

Na médj widok mama odwrécila wzrok. Widziatam, ze powstrzymuje
ptacz. Jej wlosy réwniez zniknely, ale piekne, wielkie oczy pozostaty
niezmienne.

— Mamo...

Zabroniono nam sie do siebie przytulaé. Zaplakalyémy, nie patrzac na
siebie, i nie odezwalyémy sie ani slowem. Marzytam, zeby to wszystko
wreszcie sie skonczylo.

Chcialam, zeby nadeszta noc i zebym mogla zapasé w sen. To byla
jedyna ucieczka. Jednak potem nadeszto co$ zupelnie innego.

Potem nadszed! bdl. Niezbyt duzy, ale wyjatkowo nieprzyjemny. A po
bélu na rece pozostat cigg cyfr.

— To teraz twoje nowe imie — powiedzial blady mezczyzna
z zapadnietymi policzkami i matowymi oczami. — Zapamietaj je dobrze.

Pé6zniej to samo powtarzal kazdemu. Wszystkim oSmiuset trzydziestu
dwoém osobom, ktére przybyty do KL Lublin tego dnia.

Wszystkim o§miuset trzydziestu dwém numerom.



GRETA

Odrywam wzrok od pamietnika i siegam po kubek zimnego juz naparu
z zi6t. Wychylam po$piesznie lyk, jakbym pita wodke.

Moja stara doxa wskazuje 6smg sze$é. Znéw zapomniatam jg nakrecic,
ale teraz nie zamierzam tego robié. Krecenie koronkg sprawia mi bél.
Ustawianie wskazéwek wymaga wprawy i spokojnych dioni. Zresztag
gdzie miatabym sprawdzié, ktéra godzina jest w rzeczywistosci?

To pytanie wprawia mnie w konsternacje. Czy mam drugi zegarek? Na
komoédce, co prawda, stoi portykowy wiedenczyk, lecz jego wahadto
zamarlo, jak wszystko wokél. Moze wystarczy zatrzymaé zegary, by czas
przestat pedzi¢ na ztamanie karku?

Bzdury.

Wstydze sie tych meandrujgcych mysli. Wstydze sie, ze wypieram
scene, o ktérej przed chwilg czytalam. Stawiam tame, jakbym w ten
spos6b mogta powstrzymac naptyw potepienia.

— To juz sie stalo... — szepcze do siebie.

Chce, zeby pojawil sie przy mnie Stanistaw. Nagle czuje przerazajaca,
zaciskajgcag sie¢ na moim gardle samotno$¢. By¢é moze nie zastuguje na
szczescie, ale czy nie moge o nim marzy¢?

Ja rowniez jestem jedynie numerem. Niewyobrazalnie wielkim, lecz
jednym z pierwszych w kolejce do §mierci.

Nadgryzam ciasteczko mietowe i zaraz je wypluwam. Nie mam
apetytu. Bez herbaty nie zdotam go przetkngé. Kilka okruchéw spada na
pamietnik, ale natychmiast je strzepuje. Przyklejajg sie do mojej dtoni
i chce mi sie ptakac.

Kiedy$ zaczelam dziergaé¢ sweterek dla walesajgcego sie po podwérzu
kota. Pozwalalam mu wskakiwaé do mojego mieszkania, lecz wolat
trzymac¢ sie na dworze. Kusilam go smakolykami i mlekiem.
Rozkladatam koc, calymi godzinami naklanialam do skorzystania



z zaproszenia. Bylo pierunsko zimno, §wiat zamarzl i nastala kolejna
epoka lodowcowa. Mimo to kot ktadl sie kilka metréw od fasady domu.
Zwijal sie w $niegu w klebek i lypal na mnie podejrzliwie. Jednak wcigz
dziergatam dla niego sweterek. Stalo sie to mojg obsesjg, wiec
wystawalam w oknie, dziergatam i zachecalam go do przyjscia. Nie
zwazajgc na zimno, uchylalam okno na noc. Ktéregos$ ranka zobaczytam,
ze kocur polozyl sie na zostawionym na parapecie kocu. Pijana
szczeSciem zaczetam sie skradaé, by go nie sploszyé, jednak gdy go
dotknetam, ani drgngl. Okazato sie, ze tej nocy zdechl. Na parapecie
mojego okna, na moim kocu i nim zdgzytam ukonczy¢ dzierganie swetra.
Bylam na niego zta. Choé jeszcze bardziej bylam zta na siebie, ze nie
zdolatam go uratowad.

Nie wiem, dlaczego wlasnie teraz przypomniala mi sie ta historia.
Moze usiluje zajgé nig mysli, a moze sentymentalizm stanowi element
mojej choroby. Niewazne.

Ktos, kogo znalam przed wielu laty, powiedzial, ze zycie to skltadowa
zawartosci naszych kiszek, ktérej musimy sie pozbyé. W takim razie
wieczno$é jest diabelnie wielkim nocnikiem. To zalozenia, ktére nadajg
sie na dogmaty malo kuszgcej religii.

Ponuro $mieje sie do samej siebie.

Oblizuje z palcéw okruszki i przektadam strone pamietnika.



ANNA

Mama zostala wezwana do baraku administracyjnego. Nie powiedziano
jej, po co ani dlaczego. Po prostu jeden z zolnierzy wywotal jg po
porannym apelu i przekazat rozkaz. Chciatam i$é z nig, lecz kazano mi
zostac¢ na zewnagtrz. Nikogo nie interesuje, ze jesteSmy rodzing. Numery
nie majg ojcéw, matek i siéstr. Numery nie mogg ptakaé.

Nadal nie wiemy, co stalo sie z Lusig. Wypytywalam o nig innych
wiezniow, ktérzy jechali tym samym pociggiem co my. Nie mam jednak
zadnego jej zdjecia, a opis moze pasowaé do wielu oséb. W obozie jeszcze
trudniej bedzie jg znalezé. Teren jest podzielony na oddzielone od siebie
bloki. Petno tu niewidocznych granic, ktérych nie mozna przekraczac
i ktorych sie trzeba nauczyé. Poza tym bez wloséw wszyscy zdajg sie by¢
tacy sami. Kobiety, mezczyzni, dzieci...

— Chleb! — krzyknagl kto$ ochryptym glosem.

Siedzgce niedaleko mnie nastolatki natychmiast sie poderwaly. Po
drugiej stronie ogrodzenia przemknelo kilka postaci, ktére zaraz
zniknetly. Rozlegly sie krzyki. Zaraz pojawili sie straznicy i oddali kilka
strzaléw w powietrze. To przerazajgce.

Bylam glodna, bardzo gltodna. Odkad zabrano nas z domu, wypitam
jedynie nieco wody i dostalam p6t pszennej butki. Podzielitam sie nig
z kobietg, ktéra niedawno odstawita dziecko od piersi. Zresztg w obozie
odebrano jej niemowle i podobno przeniesiono do bloku dla
najmtodszych. Podobno, podobno, podobno... Tu wszystko jest ,podobno”.

Przerzucony przez ogrodzenie bochenek upadl! niedaleko mnie.
Instynktownie rzucilam sie w jego strone. Nie wiem, dlaczego to
zrobitam. Pewnie kiedy$ wydawatoby mi sie to upokarzajgce, lecz teraz
zapragnetam mie¢ chociaz krztyne dla siebie. Daé co§ mamie, ktéra nie
jadta tak samo diugo jak ja. Bo wbrew temu, co tu moéwig, wcigz



wierzytam, ze ludzie, ktérzy gdzie$§ ida, zawsze wracajg. Ty réwniez
wrocisz, Tato. Prawda? Mama tez wroci...

W momencie, gdy chwycitam bochenek, dopadio do mnie kilka innych
dziewczat. Oderwatam pietke i wsadzitam jg do ust. W tej samej chwili
spadly na mnie kopniaki i kuksance. Chcialam przycisngé chleb do
piersi, lecz kto§ pchngl mnie na ziemie. Upadiam i zdarlam sobie
kolana. Wtedy spadly na mnie kolejne ciosy. Obolata, zwinelam sie
w klebek, ale razy nie ustawaly. Dopiero po chwili zdalam sobie sprawe,
ze wcigz $ciskam w dtoniach nieco wyrwanej chlebowej papki.

— Dla mamy... — wyszeptatam. — Prosze, ona nie jadla od...

Kopniak wymierzony w zotgdek pozbawit mnie tchu. Obrécitam si¢ na
bok i zobaczylam, ze z kilkunastu metréw przyglada sie nam kilku
zolnierzy. Pokazywali nas sobie i glo$no sie $miali. Udawali, ze
przezuwajg co$ z pelnymi ustami.

Grupa wiezniarek nie zamierzala mi odpusci¢. Mimo ze lezalam juz
calkowicie bezsilna, jedna z nich stanela mi na dloni. Poczutam
wyginajace sie i tamigce paznokcie. Nienaturalnie utozony nadgarstek
zapiek! mnie jak przypiekany ogniem.

— Zostawcie ja!

Tuz obok pojawila sie trzydziestokilkuletnia kobieta. Stanowczo weszla
miedzy mnie a reszte dziewczgt. Odepchnela jedng z nich.

— Dajcie jej kes chleba — nakazala.

— Ale ona...

— Co ona? Powiedzialam, dajcie jej chleb.

Chuda, tak blada, ze niemal niebieska wiezniarka z kruczoczarnymi
oczami spluneta.

— To panienka z dobrego domu — wycedzita, patrzagc na mnie
z pogardg. — Prawdziwa dama, ktéra zawsze sobie poradzi. Do tego na
kilometr widaé, ze katoliczka, ktérej ten chleb sie po prostu nalezal.
Chciala zezreé caly, co?

— Przepraszam — szepnetam. — Moja mama...

— Twoja matka wlasnie poszla na audiencje do SS-kapitana. A to
rzadki zaszczyt.

— Ona tak dawno nie jadla...

Moé6witam chyba tylko do siebie. Tamta wieZniarka juz mnie nie
stuchata. Mimo to oddata kawalgtek chleba kobiecie, ktéra wziela mnie



w obrone. Ta schylila sie i podata go mnie.

— Masz. Zjedz sama albo daj matce.

— Dziekuje...

Upadajac, szczeknetam tak niefortunnie zebami, ze przygryztam sobie
jezyk. Teraz w ustach mam krew. Zbierala mi sie nawet w gardle.
Odchrzgknetam i sprébowatlam sie podniesé. Zakrecitlo mi sie w glowie.

Nie mialam sit. Wiezniarka podata mi dtorr i pomogla wstaé. Obejrzala
pod §wiatlo mojg twarz, a potem delikatnie chwycita nadepnietg reke.

— Musisz byé twarda — mrukneta. — Nic ci nie jest. Do wszystkiego sie
Przyzwyczaisz.

Nabralam powietrza i przytrzymatam je w plucach. Nadgarstek wcigz
mnie bolal, ale postanowilam nie zwracaé na to uwagi. Zacisnetam zeby.

Pétprzytomnym wzorkiem powiodtam po drutach i drewnianych
wiezyczkach strazniczych. Zolnierze, ktérzy niedawno sie nam
przygladali, odeszli. Stracilyémy ich zainteresowanie. Zaden numer nie
przykuwal uwagi dluzej niz przez krétkg chwile, gdy dostarczal rozrywki
jak w cyrku. Coz...

Wiezniarki dzielily miedzy siebie chleb. Lypaly na mnie
z zaciekawieniem, lecz bez zlo$ci. Ta przerazliwie blada, czarnooka
skineta do mnie glowg. Teraz z wlasnej woli podatla mi ugnieciony
kawatek.

— Dziekuje.

Wzietam go i zamknetam w dloni. Nie rozumiatam tego Swiata. Nie
mialam pojecia, co tak naprawde sie stato. Dlaczego te dziewczeta
rzucily sie na mnie z takg furig ani co znaczyly ich stowa o dobrym domu
oraz damie?

— Kiedy wréci moja mama? — zapytatam, lecz nikt nie odpowiedziat. —
Co ona tam robi?

Znéw cisza.

Serce ze strachu walito mi w gardle. Stracitam juz Ciebie i nie mogltam
straci¢ tez jej. Nie moglam zostaé na $wiecie zupetnie sama. Myslatam,
ze na pewno bym tego nie przezyla.

Chcialabym umrzec.

Odesztam kilka krokéw i usiadlam na wydeptanej ziemi. Jak dobrze,
ze nie zabrano mi brulionu ani oléwka. Dla nich one nic nie znacza,
a dla mnie to cale zycie. Pisanie sprawia mi ulge. Na szczeS$cie prawa



reka jest cata i moge nig ruszaé. Lewa spuchta, lecz kiedy ja... Zresztg
miatlam nie zwracac¢ na to uwagi.

Opowiadam Ci o tym wszystkim, Tato, i chce mi si¢ ptakaé. Prosze,
wybacz mojg szczero$é, ale jestem na Ciebie troche zla. Dlaczego na to
pozwolile$? Przeciez zawsze powtarzales, ze bedziesz o mnie dbat i mnie
chronil. Zniknagtes tak dawno temu i przez jakis czas wyobrazatam sobie,
ze rzeczywiscie czuwasz nad nami gdzie$ z ukrycia, a teraz juz wiem, ze
to nieprawda. Ze wierzylam w to tak samo naiwnie jak w Boga.
Dlaczego i On na to pozwolil? Pono¢ miat wystuchiwaé naszych modlitw,
ale mysle, ze jesli w ogoéle istnieje, to nie ma na to czasu. Modli sie do
Niego caly swiat.

Przepraszam... zaraz dokoncze.

— Mamo!

Przed chwilg mama wreszcie wrécila. Zblizyla sie do mnie bez stowa
i z zaci$nietymi ustami. Z trudem przyzwyczajam sie do widoku jej
bezwlosej glowy. W jej oczach widze pustke. To okreslenie slyszalam juz
wczesniej, lecz dopiero teraz rozumiem, co znaczy.

Mama mnie zobaczyla, a nastepnie intensywnie zamrugata — jakby nie
byta pewna, czy to na pewno ja. Chwile péZniej zatoczyta sie i upadia.
Zapewne wystraszyla ja pustka, ktéra pojawita sie réwniez w moich
oczach.

Usiadlam obok niej.

— Mam dla ciebie kawalek chleba.



GRETA

Wchodze z ojcem do baraku, ktéry wypetnia zapach chemikaliéw. Przez
duze okna do Srodka wpada sporo §wiatla, ale w pomieszczeniu i tak
palg sie lampy. Po lewej znajduje sie wielka balia, niemal po brzegi
wypelniona wodg. Obok niej stoi dwéch mezczyzn w lekarskich kitlach.
Przy balii zainstalowano konstrukcje przypominajgcg dzwig.

— Widzisz?

Dopiero po kilku sekundach méj wzrok kieruje sie na przerazonego
mezczyzne w kombinezonie lotniczym. Ma skrepowane rece i nogi. Spod
kombinezonu wystaje zniszczony pasiak.

W pierwszym odruchu chce uciec, lecz ojciec mnie zatrzymuje. Zaciska
dtori na moim nadgarstku i wita sie z medykami.

— Herr Hauptsturmfiihrer.

— Herren Doktoren.

Nastepnie ojciec odwraca sie do mnie i wskazuje na wieZnia.

— To Zyd — ttumaczy pogardliwym tonem. — Wczoraj w jego pryczy
znaleziono zaszyfrowang mape obozu.

Szykowal sie ze swoimi parszywymi ziomkami do ucieczki, ale do czegos
sie jeszcze przyda.

Lekarze sie uémiechajg, a ja nie wiem, co powinnam zrobié. Wiezier
wbija we mnie zleknione spojrzenie. Oczy niemal wychodzg mu z orbit.
Po zapadnietych, lekko zaroénietych policzkach sptywa pot. Oplatajacy
jego tulowie pas musi mu utrudniaé¢ oddychanie.

— Robimy to dla dobra naszych lotnikéw i wysitku zbrojnego Rzeszy —
ciggnie ojciec, a nastepnie zwraca sie wprost do wieznia. — Dla takich
jak ty to zaszczyt. Rozumiesz? Mozesz poswiecié swoje parszywe zycie
dla jakiego$ szlachetnego celu.

Odpowiada mu jedynie rzezenie. Medycy przestepujg z nogi na noge,
gotowi do dziatania.



— Zaczynamy?

— Tak jest.

Starszy, siwy lekarz bierze z drewnianego stotu termometr oraz jakie$
szklane fiolki. Drugi mezczyzna, w wieku ojca, popycha wajche
umieszczong przy dzwigu. Wiezien jest powoli opuszczany do balii.

— Temperatura wody cztery i dwie dziesigte stopnia — melduje
formalnym tonem mlodszy lekarz.

— Bardzo dobrze.

— Temperatura ciala w chwili rozpoczecia eksperymentu trzydziesci
szes¢ i dziewieé dziesigtych stopnia.

Ojciec kladzie dlon na moim ramieniu i z zainteresowaniem obserwuje,
jak wiezien zostaje na sile umieszczony w wypelnionej lodowatg woda
balii. Szarpie sie i krzyczy, lecz wiezy nie dajg mu zbyt duzej swobody
ruch6éw. Udaje mu sie rozchlapaé jedynie kilka kropli.

— Drzyj sie, drzyj — méwi starszy lekarz. — To dobrze, bardzo dobrze...
Powiniene§ by¢é pobudzony jak pilot plongcego mysliwca, ktory
z ogromng predkoscig wpadt do oceanu.

— Chodzi o to — ojciec zwraca sie do mnie — zeby zwiekszy¢ szanse
przezycia naszych lotnikéw, ktorzy czekaja na pomoc w wodach
Atlantyku lub Morza Péinocnego. Czasem od awarii samolotu... —
Zauwazam, ze szczegéOlnie akcentuje stowo ,awarii”. — ...do chwili
odnalezienia mija nawet kilkanascie godzin. Jezeli nawet uda im sie
przezyé, sg w stanie hipotermii, a nie ma skutecznych metod ich
ogrzewania. To sprawia, ze tracimy wielu dzielnych chlopcéw. Poza
tym...

Ojciec przerywa wyklad, bo wiezienn zaczyna sie miotaé jeszcze
bardziej. Woda wokét niego burzy sie i wylewa poza krawedzie balii.

— Spedzi w niej réwng godzine. — Do ojca dolgcza starszy lekarz.
Obraca w dloni szklang fiolke, ktérej zawartos¢ zmienia kolor
z zielonego na fioletowy. — Dokladnie za pieédziesigt osiem i p6t minuty
go wyciggniemy. Niektore sposoby rozgrzania zdajg sie dziatac...

— Cho¢ jeszcze wiele przed nami.

— I przed nim.

Moje milczenie chyba denerwuje ojca, bo jego dtori mocniej zaciska sie
na moim ramieniu. Odchrzgkuje nerwowo i odwraca sie do okna.



Nagle otwierajg sie boczne drzwi i do pomieszczenia wchodzi Zotnierz
ze skulonymi, sptoszonymi wieZniarkami.

— Kobiety rozgrzewajg najlepiej. — Starszy lekarz wymownie sie
usmiecha i odchrzgkuje. Nastepnie wskazuje na krzesta. — Siadaé.

— Czy...

Chcialam o co$ zapytacd, lecz ojciec delikatnie popycha mnie ku wyjsciu.
Gdy znajdujemy sie na dworze, kuca przy mnie i chwyta moje rece.

— Powinna$ wykazaé wiecej entuzjazmu — méwi tonem przygany.

— On umrze?

— Moze. Choé mam nadzieje, ze nie. Nasi doktorzy walczg o zycie
chlopcéw niewiele starszych od ciebie.

— Tak, wiem o tym — odpowiadam potulnie.

— Jego Smieré¢ jest Srodkiem do tego, aby uratowaé niemieckich
bohaterow.

Kiwam glowg i mrugam. Wspomnienia nagle sie rozmywajg. Przez
chwile nie wiem, gdzie jestem. Fotel wydaje sie tak miekki, jakby
oblewata mnie woda. Jest mi zimno. Otulam sie mocniej kocem i staram
sie znéw pograzy¢ w obrazach z przeszlosci. Te jednak sie nie pojawiajg.

Nie moge sobie przypomnieé, o czym myslalam przed chwilg.

Na podtodze obok fotela lezy dziennik. Jest otwarty, a moje spojrzenie
pada na rzedy dobrze skonstruowanych, choé¢ pospiesznie zapisywanych
zdan. Wiem, na czym skorniczylam lekture. Chce sie nad nig ponownie
pochyli¢, lecz w tym samym momencie stysze pukanie.

Do pokoju wchodzi stary mezczyzna o lasce. ,Stanislaw” -
przypominam sobie jego imie. Jest moim przyjacielem i nie musze sie go
baé. Nie ma mi niczego za zte. Chyba opowiadalam mu o swojej
przesztosci. A moze wcale nie?

— Jeste$ gotowa? — pyta.

— Na co? Miatam by¢ na co$ gotowa?

Spoglada na mnie zmartwiony.

— Samochéd juz czeka — odzywa sie po chwili.

Lubig jezdzié samochodem. Zawsze lubitam.

— Pani Rott? — zwraca sie do mnie wysoka, niezgrabna kobieta. Ma
piecdziesigt kilka, moze szesédziesigt lat i rude, siegajgce ramion wilosy.



Jej nos przypomina bulwe zdeformowanego ziemniaka.

Przytakuje.

Kobieta porozumiewawczo zerka na Stanistawa, po czym bierze mnie
pod ramie.

— Dziekuje, ze pani przyszla. To ja przed paroma dniami sie z panig
kontaktowatam.

— Ale...

— Prosze spojrzec.

Wskazuje na kilkanascie krzesel rozstawionych posrodku niczego.
Znajdujemy sie na wykarczowanej w lesie polanie, na ktérej ustawiono
obelisk. Do obelisku przymocowana jest tablica, a pod nig plonie kilka
Swiec oraz lezy wieniec. ,Kapliczki majg zapach gnijacych kwiatéw” — to
chyba nie moja mysl.

— Czy to pani do mnie dzwonitla? — pytam drzgcym tonem, po czym
zwracam sie do Stanistawa. — To jest ta niespodzianka?

— Tak.

— Prositam, zeby...

— Zamiast pani nazwiska sg jedynie inicjaty.

— Czy pani nie rozumie, ze nie w tym rzecz?! — wybucham. Puszczam
jej ramie i z trudem robie kilka krokéw. Waska $ciezka wysypana jest
zwirem, w ktérym zapadajg sie moje stopy. — Nie chce, zeby cokolwiek
tagczylo ofiary ze mng. Nie chce, zeby o mnie pamietano, nawet jezeli
oznaczono mnie inicjalami albo numerem. Czy nie wystarczy, ze
przesylam pienigdze? Czy naprawde musicie karaé¢ mnie w ten sposéb?!

Rudowlosa kobieta mruzy oczy. Spoglada na mnie zdenerwowana.
Przygryza warge i zaklopotana wzrusza ramionami.

— Za nic nie odpokutowalam — ciggne. — A tablice niczego nie zmienig.
Czy wie pani, co robit méj ojciec? Gdyby ludzie, ktérzy pewnie wkrétce tu
przyjada, sie o tym dowiedzieli, natychmiast rozbiliby ten pomnik.

— Nie sgdze. W dzisiejszych czasach nie dzielimy ludzi ze wzgledu na
pochodzenie, ale na czyny. A pani hojny gest...

— Prosze usungé nawet moje inicjaty. — Unosze groznie pokrzywiony
przez artretyzm palec. — To moje ostatnie slowo.

— Pani Rott...

Kulejac, zawracam do takséwki. Stanistaw bez stowa za mng drepcze.
Jest mi nieco wstyd i bardzo glupio. Nie chcialam nikomu zrobié



przykrosci. Po prostu nie zastuguje na tablice.

Gdy wreszcie wsiadamy do auta, delikatnie chwytam szorstkg dlon
Stanistawa. Gladze jg i opieram glowe o szybe. Powstrzymuje ptacz.

— Przepraszam — szepcze.

— To ja przepraszam.

Powoli sie uspokajam. Z kazdym przejechanym kilometrem moje serce
bije wolniej. Wyciggam z torebki stary brulion i ktade go na kolanach.
To w nim jest méj Swiat.



ANNA

Podoficer podniést glos. Ponownie wyczytal numery, a stojgca obok mnie
kobieta szturchneta mnie w reke.

— To ty i twoja matka — wyszeptala.

Ja i mama? Nie wiem, o co jej chodzi. Mama zrobita krok do przodu
i pociggneta mnie za sobg. Potknelam sie. Spuscitam glowe, zlekniona
samego spojrzenia Niemca. Chcialam go przeprosié za swojg
niezgrabnos¢.

— Ale...

Zomierz zlozyl na pét jakis dokument i gestem nakazal nam isé ze
sobg. Szybkim krokiem ruszyl przez plac apelowy. Nie ogladal sie na
nas. Szedl, nie dopuszczajgc mysli, ze moglybySmy go nie postuchac.

Nie moglySmy.

Mama wcigz nie powiedziala mi, czego od niej chciano w budynku
administracyjnym. Teraz wydalo mi sie to istotne, ale przez jakis czas
powstrzymywatam sie¢ z pytaniem. W korncu nie wytrzymalam. Gdy
minely$my kolejne baraki, zréwnatam sie z nig krokiem. Przez ostatnie
dni niemal nie rozmawialySmy. Batam sie patrzeé i stuchaé. Balam sie,
ze mama nie bedzie potrafila odpowiedzieé¢ albo ze zmusze jg do
klamstwa. Nauczylam sie dostrzegaé¢, gdy nie méwi prawdy, by mnie
chronié.

Miatam racje.

Na moje pytanie zareagowala gniewnym spojrzeniem, jakbym zrobita
jej krzywde lub interesowala sie czym$ niewtasciwym. Po chwili jednak
jej rysy zlagodniaty.

— Jeszcze raz chciano ode mnie wszystkie dane — stwierdzita obojetnie.
— Wypytywano o ojca, jego krewnych i tak dalej...

— Po co?



— Nie mam pojecia. Staratam sie méwié jak najogledniej i udawacé, ze
niewiele pamietam.

— Teraz najbezpieczniej byloby o nim zapomnieé, prawda? — Tak
o swoim mezu moéwila jedna z wiezniarek. — Najbezpieczniej dla nas
wszystkich. Dla niego réwniez.

— Nie potrafitabym tego.

— Aja...

Prowadzacy nas zolnierz odwrécit sie i zamilklySmy. PrzeszliSmy
jeszcze kilkadziesigt metréw, mijajgc kolejne straze. Niektorzy zotnierze
byli niewiele starsi ode mnie. Nie mieli chyba nawet osiemnastu lat.
Czasem obrzucali nas zaciekawionymi spojrzeniami, a znacznie czeSciej
zachowywali sie, jakby$my w ogéle nie istniaty. To bolato najbardziej.

Z kazdym krokiem w glowie pojawialy mi sie nowe pomysty, gdzie
jesteémy prowadzone. Moze kto§ uS§wiadomil sobie, ze to jedno wielkie
nieporozumienie? Moze zostaniemy zwolnione? Mojg uwage przyciggnal
komin majaczacy kilkaset metréw dalej. Serce natychmiast podeszio mi
do gardla.

Na temat krematorium w ogoéle sie nie rozmawiato. Wiedzieliémy, ze
istnieje, lecz chcieliSmy wierzyé, ze zwigzane z nim opowieSci sg
wyolbrzymione. Ze to nieporozumienia. Bajki opowiadane dzieciom, aby
stuchaly rodzicow i nie chodzily po zmroku do lasu. A jednak byto w nich
cos wiecej...

Zrobilo mi sie niedobrze, powstrzymywalam placz. Mimo to nie
odwazylabym sie choéby odrobine zwolni¢ kroku. Sztam jak pies na
smyczy.

Tyle ze bez smyczy.

Wreszcie skreciliSmy ku niewielkiemu barakowi, przed ktérym stat
straznik. Otworzyt przed nami drewniane drzwi i przepuscil nas do
srodka. Po chwili ustyszatam, jak prowadzacy nas zolnierz strzela
obcasami. Zdawalo mi sie, ze nastepnie wyszed!.

ZnalaztySmy sie w niskim, ale widnym pomieszczeniu. Staly w nim
biurko i kilka metalowych szafek. Na scianach wisiaty flaga ze swastyka
oraz portret Hitlera. Zza biurka wstal mniej wiecej czterdziestoletni
oficer SS. Miat gladko ogolong twarz, niebieskie oczy i wysokie czoto,
nad ktérym zaczesal do tylu plowe wlosy.



— Pani i panna Dunajewskie... — odezwal sie szorstkim, lecz
zrozumialtym polskim.

Nie odpowiedziatySmy. Oficer z delikatnym u$miechem wskazal na
krzesla naprzeciwko biurka.

Poslusznie usiadlySmy. Nie mialyémy odwagi sie odezwaé. Przez
kilkadziesigt sekund panowata catkowita cisza. Zza okna dobiegal czyjs
sttumiony wrzask, lecz nie dalo sie odréznié poszczegdlnych stéw.

Oficer przygladal sie nam z zaciekawieniem. Przechylil gtowe, jakby
ocenial nas pod kazdym katem. Slyszalam o rozmaitych
eksperymentach, ktére ponoé prowadzono w obozie, i poczutam, jak po
plecach sptywa mi dreszcz. Mama splotia dlonie i siedziala kompletnie
nieruchomo. W trwajacej zbyt dlugo ciszy zwrécitam uwage na jej ptytki,
przys$pieszony oddech.

Wreszcie oficer siegnat do szafki i wyciggnat z niej butelke czerwonego
wina. Po chwili nalal je do trzech krysztalowych kieliszkow.

— Prosze. — Przesungt dwa z nich w naszg strone.

Zadna z nas sie nie poruszyla, ale on nie zwrécil na to uwagi. Sam
siegnal po swdj kieliszek i upit tyk.

— Przykro mi, ze panie tu trafily. Naprawde mi przykro. — Westchnal. —
Na razie nie moge jednak nic na to poradzié¢, choé bardzo bym chcial.
Podkre§lam: na razie. Zrobie, co w mojej mocy, i mysle, ze mozemy by¢
dobrej mysli... — SS-man upil kolejny tyk wina i przytrzymal je przez
chwile w ustach. USmiechnat sie jeszcze szerzej. Przeniést spojrzenie ze
mnie na mame i z powrotem. — Wiem, ze pan Dunajewski zagingl. —
Wymownie zabebnit palcami w blat biurka. — Mam pewne informacje,
ale jeszcze niepotwierdzone, dlatego...

Mama drgneta.

— Co to za informacje? — weszta mu w stowo.

— Na razie nie chce o nich méwié¢. Wkrétce byé moze bede wiedzial
wiecej.

— Ale...

Oficer uniést dton, dajgc znaé, zeby mu nie przerywadé.

— Styszatem o waszej rodzinie — ciggngl. — Przed wojng méj stryj jezdzit
na polowania w okolice waszego majgtku. Wspominal nawet, ze
kilkukrotnie polowal z ojcem hrabiego Dunajewskiego. A moze nawet
z nim samym, choé tego, niestety, juz nie ustalimy. — Rozlozy! rece



i ponownie westchnagtl. — Stryj w zeszlym roku oddal zycie za ojczyzne.
Ale pan to nie interesuje. Przyznam jednak, ze slyszalem o waszej
stynnej kolekcji grafik i zacnos$ci domu. Takie rzeczy w dzisiejszych
czasach ceni sie w dwdjnasob.

— Drziekuje — powiedziala mama lodowato, jakby poczuta sie
w obowigzku to zrobié. Jakby stowa Niemca rozbudzity w niej potrzebe
udowodnienia, ze owszem, jest tak, jak méwi, nawet teraz, nawet w tych
parszywych warunkach.

Oficer uémiechnat sie. Odsunatl kieliszek i opart sie na biurku.

— Pomoge wam — wyszeptat.

Niewidzialna petla zacisnela mi si¢ na szyi. Powinnam poczué¢ ulge,
lecz nagle urést we mnie strach. Nie chcialam niczyjej pomocy.
Chcialam, zeby dano nam $swiety spokdj. Po co to gadanie o Tobie, Tato?
Po co to wszystko? Czy nie tatwiej, zeby nas po prostu wypuscili?

Mame musialy dreczy¢ dokladnie te same watpliwosci.

— Dlaczego tu jesteSmy? — zapytata. — Nie moge od nikogo uzyskaé tej
podstawowej informacji.

Oficer gwaltownie si¢ wyprostowal i odchrzgknat.

— Wszystko zostanie wyjasnione we wlasciwym czasie. Nie dysponuje

wszelkimi danymi, a o aresztowaniu pan dowiedzialem sie... — Przez
chwile szukal wlasciwego slowa. — ...przez przypadek. Tak chyba
moéwicie?

Mama nachylita sie w jego strone. Widziatam, ze jej dilonie drza.
Zapewne starala si¢ opanowaé drzenie glosu. Przetknela $line i dumnie
podniosta glowe. Spojrzala SS-manowi prosto w oczy, a ten, o dziwo, po
chwili odwrécit wzrok.

— Dlaczego chce pan nam poméc?

Oficer wzruszyl ramionami. Zerknal na drzwi i odezwat sie¢ szeptem:

— Wierze w historie i przeznaczenie. Skoro nasze rodziny juz sie kiedys
zetknety, a do tego spotkanie to przebiegalo nader przyjemnie... —
Machng! reka, jakby to byto najmniej istotne. — Poza tym nie jesteScie
najgorszym bydlem, jakiego pelno w Polsce. Macie germanskie rysy,
a szkoda, zeby element czysty rasowo gnit w tym miejscu.

Mama drgneta.

— To obrzydliwe.

— Ach tak?



— Gardze waszymi teoriami rasowymi.

Oficer usmiechnat sie tak szeroko, ze odstonit nieco krzywe biale zeby.
Byl catkowicie odprezony. Zatozy! rece na piersi i przeniést wzrok na
mnie.

— Nie wiem, dlaczego tak ochoczo wzbraniacie sie przed pomocg
i zaprzeczacie okolicznosciom, ktére wam sprzyjajg. Nigdy nie
zrozumiem was, Polakéw. Ale to nieistotne. — Powoli podnidst sie od
biurka, dajgc znaé, abySmy zrobily to samo. — Potrzebuje sluzby -
odezwal sie, prowadzac nas do drzwi. — Daje stowo, ze nie bedzie to nic
upokarzajgcego, a tylko w ten sposéb moge zapewni¢ paniom nieco
bezpieczenstwa. Nie oczekuje zadnych podziekowan. — SS-man otworzyt

drzwi i przywotal straznika. — To bedzie dla mnie honor — rzucit na
odchodne.



GRETA

Odktadam brulion i gtadze strone. Wyobrazam sobie, ze Anna réwniez
jej dotykala. Padaly na nig promienie tego samego slorica, ktére swieci
takze dzisiaj. Co prawda, papier nie byt wtedy tak pozéikly, a rogi
kartek — pozaginane.

Ta jedna chwila przybliza nas i niemalze spaja. Gdy czytam pamietnik,
moje my$li na utamki sekund stajg sie jednoscig z mys$lami Anny. Czuje
jak ona, widze to, co ona widziatla, i jestem tak samo zdezorientowana.

Wspblczuje jej.

Moment pézniej obwiniam sie o to wszystko i mam ochote wrzeszczeé
na caly glos. Dlaczego to sie wydarzyto? Dlaczego miatam w tym
wszystkim udzial?

Czy udalo sie jej przezy¢ wojne? Chcialabym przekartkowacé kolejne
strony, ale co§ mnie powstrzymuje. To Dbyloby oszustwo.
Zakneblowalabym te niewinng dziewczyne. Musze wystuchaé jej historii
i przyja¢ z godnoscig kazde stowo, kazde oskarzenie i kazdy bél. Nie
moge o niej zapomnieé¢ cho¢by na chwile.

A kiedy skonicze, zaczne czytac od poczgtku. I znéw. Albo znajde kogos,
w kim ta historia pozostanie dtuzej niz we mnie. Przekaze pamietnik do
muzeum lub do biblioteki. Niech go kto§ umiesci w internecie. Niech
stanie sie lektura, bestsellerem, obowigzkowym §wiadectwem historii...

Te my$li mkng i natychmiast sie rozwiewajg. Chciatabym je tapaé, lecz
nie nadgzam sama za sobg. Gleboko nabieram powietrza i przygryzam
warge. Mam zmeczone oczy, a mimo to chce czytaé¢ dalej. Musze czytaé
dalej...

Przenosze wzrok za okno i przygladam sie szumigcym na wietrze
brzozom. Kiedys chyba je catkiem lubitam, lecz ich szpaler rést niedaleko
obozu. Tego wspomnienia nie udato mi sie nigdy pozbyé. Tkwi we mnie,
choé nie jest juz dosé ostre. Juz nie rani mnie jak brzytwa.



Storice przyjemnie oswietla podwoérze. Na trawie ktadg sie dlugie
cienie, plama Swiatla pada na Sciane. Slysze radosny Spiew ptakéw.
Pewnie na dworze jest catkiem cieplo. Powinnam sie przejsé, lecz nie
mam sity. Najpierw musze spedzi¢ jeszcze kilka chwil z Anng.

Tyle ze... Niepokoi mnie, dokad zmierza ta historia. Zdenerwowanie
ro$nie mi w gardle i przyprawia o drzenie dioni. Czy ta dziewczynka
przezyla to pieklo? Czy stanie sie na wieki moim kolejnym wyrzutem
sumienia, tak jak setki tysiecy innych, anonimowych?

Czlowiek, ktorego widzialam w kombinezonie lotnika, nie miat
imienia. Nadano mu numer. Dowiedzialam sie o tym kilka lat po wojnie,
gdy sumienie kazalo mi poznaé jego losy. Myslalam o nim czesto przez
wiele dni. Ojciec juz nigdy nie zajgkngl sie na jego temat. Zapewne
gdyby eksperyment sie udal, powiedzialby mi o tym, choé trzeba tez
pamietaé, ze jemu podobni interpretowali §wiat nieco inaczej. Kazdy
eksperyment byl wudany. Odrzuciwszy jedng absurdalng teorie,
przechodzono do kolejnej. Zmniejszano ich pule, kierujgc sie ku tej, ktéra
okaze sie rozwigzaniem problemu.

Tak, wiem o kilku z nich.

O zbyt wielu.

Aparaty rentgenowskie jezdzgace na betonowych szynach, ktére
naswietlaly jadra mezczyzn skazanych na sterylizacje ze wzgledéw
rasowych. Efekt byl mizerny, wywolywano ropne owrzodzenia i rany
oparzeniowe. Dla odmiany do kobiecych narzgdéw rodnych robiono
zastrzyki z formaliny, ktéora miala wywota¢ niedroznos$é jajowodow.
Zabieg przede wszystkim powodowal jednak piekielny, niedajgcy sie
opisacé bol.

Nieswiadomym niczego wieZniom podawano do jedzenia ludzkie miegso,
sprawdzajgc jego wartoSci odzywcze oraz reakcje organizmu na
kanibalizm. OczywiScie, czesé tych reakcji mozna byto sprawdzié jedynie
w trakcie autopsji.

Weryfikowano zdolno§é przetrwania bez jedzenia i picia. W gorgcu
i zimnie. Wszczepiano wirusy oraz bakterie. Obserwowano ich rozwdgj na
zywej ludzkiej tkance. Przeszczepiano chore narzady i przetaczano krew
miedzy bliZznietami. Lamano korniczyny, by obserwowac proces zrastania
sie tkanki kostnej. Bez znieczulenia przeszczepiano rece i nogi. W serca
wiezniow w stanach agonalnych wstrzykiwano benzyne, by sprawdzié,



czy taki zabieg nie poprawi ich stanu. Eksperymenty, szalenstwa,
sukcesy...

Wiezien w kombinezonie lotniczym zostal wyciggniety z lodowatej
wody, a nastepnie wylano na niego wrzgtek. Dwie obozowe prostytutki
mialy za zadanie go rozgrzaé. Lekarze co chwile sprawdzali temperature
jego ciata, ale niestety zmart. W zachowanym do dzis raporcie nie ma ani
jednej wzmianki o moim ojcu. Zapewne tak jak i w raportach na temat
setek innych wiezniéw, ktérych Smierci sie przygladat.

Ta mysl zawsze przyprawia mnie o dreszcze. Smieré byla tak blisko
mnie, a ja niemal nie mialam o tym pojecia.

Ocieram oczy chusteczkg i poprawiam okulary. Przecieram
zaparowane szkta. No dobrze. Czas zmierzyé sie z prawdg. Nie moge
tego dluzej odwlekaé i ucieka¢ we wlasne wspomnienia. Te sg nic
niewarte, poza wstydem.

Poprawiam sie w fotelu, a brulion zsuwa mi sie z kolan. Prébuje, ale
nie udaje mi sie go ztapaé. Spada na podloge. Przechylam sie ponad
oparciem, po czym siegam po niego. Mruze oczy.

Co$ wypadlo ze srodka i lezy na dywaniku. Boje sie, ze zeszyt sie
rozpadl, ale to nie jest kartka. To co$§ innego. Siegam po prostokatny
kartonik.

Podnosze go i obracam w dioni. To czarno-biala fotografia, ktéra
musiata by¢ wlozona miedzy dalsze strony. Poprawiam okulary
i uwaznie przypatruje sie zdjeciu.

To portret tadnej dziewczynki z chustg na glowie. Byé moze chusta
przykrywa wtosy, by¢ moze dziewczynka jest tysa. Uwazniej lustruje jej
twarz. Regularne rysy, bystre oczy i prosty nos. Jej wargi sg pelne,
a podbrédek — okragly.

Ja...

— Boze... — Przytykam dlon do ust.

Krew uderza mi do glowy i czuje, jak rozsadza skronie. Niepokéj drapie
mnie w gardle. Momentalnie ozywajg tysigce wspomnien, ktére zlewajg
sie w jeden wyrazny obraz.

Doktadnie tak jg zapamietatam.

Znalam Anne.



— Alicjo, postuchaj mnie... Przeciez... To szalenstwo.

— Uspokéj sie, prosze, i powiedz po kolei, co sie stato. Nic nie
rozumiem.

— Przeciez... Jakim cudem? Po tylu latach?

— Ciii... Spokojnie.

— Jakby dopadta mnie wlasnie po tylu latach. Boze! Wszystko
wydawalo mi sie juz tak odlegle, tak dawne. Méwitam, ze zyje tym i ze
trzymam w sobie te wspomnienia, ale to nie byla prawda. One sie
zatarly i nie wigzaly sie z nimi zadne emocje. Po prostu tkwily we mnie.
Kiedy twierdzitam, ze mam wyrzuty sumienia, zwyczajnie klamatam.

— Zn6w sie obwiniasz. W ten sposéb nic...

— Jakby spadla na mnie klgtwa. Jakby po tych wszystkich latach
prawda znowu mnie dopadia. Nigdy od niej nie uciekatam, lecz...
Rozumiesz mnie?

— Musisz sie uspokoi¢. Wez kilka wdechéw i powoli wypuszczaj
powietrze.

—dJa...

— Zr6b to.

— Dobrze.

Wciggam powietrze i momentalnie zaczynam kaszleé. Emocje sg we
mnie zbyt silne.

— Nie potrafie!

— Powiedz mi, kto byl na tym zdjeciu.

— Anna.

— Znalas jg? Widziatas$ jg kiedykolwiek?

— Boze. Tak, ona...

— Mozesz mi powiedzieé, ktéra godzina?

Szlag. Nie wierzy mi.

— Nie diagnozuj mnie! Jestem teraz w pelni §wiadoma i dokladnie
wiem, ktéry mamy rok, godzine i dzien tygodnia. Wiem, gdzie jestem, do
cholery. Zdaje sobie sprawe, ze to zupelnie niewiarygodne, ale musisz mi
uwierzyc!

— Nie krzycz na mnie. Przeciez chce dla ciebie jak najlepiej. Musze sie
zastanowié, jak ci poméc...

Wstrzymuje na kilka sekund powietrze i znéw kaszle. Dionie drzg mi
tak, ze z trudem przytykam telefon do ucha. Na zmiane chce mi sie



plakaé i furiacko §miaé.

— Przeciez to niemozliwe... — powtarzam. — To jaki§ cholerny
przypadek.

— Moze ona jest tylko podobna?

Nie. Wpatrywalam sie w to zdjecie przez prawie godzine.
Analizowatam kazdy szczegét i poréwnywalam ze wspomnieniami. Nie
mam watpliwosci. Fotografie wykonano w miejscu, ktére doskonale
znatam. Podobne zbiegi okolicznosci nie istniejg.

— Przyjedziesz do mnie? Mozemy sie dzisiaj spotkac?

Alicja ponuro wzdycha.

— Jestem na drugim koncu Polski. Moja chrzesniaczka ma urodziny,
a jej rodzice postanowili wyprawié¢ wielki bal.

— Przepraszam, ze cie odrywam...

— Nie, nie! Nie masz mnie za co przepraszaé. Zaraz podam ci kontakt
do kogos innego. Albo...

— Nie chce.

— Zobaczymy sie jutro lub pojutrze. Postaram sie zadzwonié¢ jak
najszybciej... Zresztg ty tez mozesz dzwoni¢ do mnie o kazdej porze.
Rozumiesz?

— Tak.

— Zrobisz to, gdy tylko poczujesz takg potrzebe?

— Nie przejmuj sie. Moze naprawde mi sie wydawalo.

Odktadam stuchawke i opieram sie o blat szafki. Kreci mi sie w glowie,
a w ustach czuje potworng suchosé. Alicja powinna mi poméc.

Powinna przyjechaé, choéby byla na drugim krancu Europy. Takie
sytuacje nie powinny w ogéle mie¢ miejsca.

Z zamy$lenia wyrywa mnie dzwonek telefonu. Podrywam sie i przez
kilka sekund wpatruje sie¢ w czarny aparat. Mahoniowa szafka, na
ktorej stoi, pamieta tamte czasy. Pamieta obie wojny i mnéstwo cierpien.
Pamieta Anne.

Delikatnie podnosze stuchawke i trzymam jg tuz nad bazg. Po chwili
odktadam jg z powrotem na miejsce. Rozlega sie elektroniczne
klikniecie, informujgce o tym, ze kto§ nagrywa sie na poczte glosows.
Wiem o tym, ale nigdy nie potrafitam odstuchaé tych wiadomogci.

Nie. Nie mam prawa obwinia¢ o nic Alicji. Chciata mi poméc i robita
wszystko, co mogta. Nie powinnam jej zawracac gtowy.



To moja pokuta. Jezeli w ten spos6b moge uratowaé sie od piekla,
prosze bardzo. Zniose to wszystko bez mrugniecia okiem. Tylko, Boze,
daj mi znak, ze mam chociaz cien nadziei. Ze nie jestem juz potepiona na
wieki. Ze tego popoludnia nie trafitam do piekla...

Btagam Cie.

Z powrotem siadam w fotelu i biore brulion. Powoli go otwieram.
Przekartkowuje przeczytane strony. Staram sie nie patrze¢ na zdjecie,
ktore polozytam na podlokietniku, lecz nie moge odwracac¢ oczu od Anny.
Niech spoglada na mnie oskarzycielsko i przypomina mi kazdg chwile.

Kazdy moment z czasu, gdy trafita do naszego domu, a ja w dzieciecej
naiwnosci liczylam, ze bedzie dla mnie jak siostra.

Tak. Traktowalam jg wlasnie jak siostre.



ANNA

Po rozmowie z oficerem SS zostatlySmy odeslane z powrotem do naszego
bloku. Za kilka dni miano nas oficjalnie przenie$¢ do jego domu, ale
tlumaczyl, ze potrzebuje troche czasu, gdyz wigzaly sie z tym
formalnosci oraz koniecznosé weryfikacji. Weryfikacji — wlasnie takiego
stowa uzyl. Przez ostatnie dni styszatam je wielokrotnie.

— Pani Dunajewska — powiedzial na pozegnanie — prosze sie o nic nie
martwic.

Zolmierz poépiesznie odprowadzil nas do wlasciwego bloku. Nie
zachowywal sie tak, jak wcze$niej. Szedt tuz obok nas i pilnie sie nam
przygladal. Nie odezwal sie jednak ani stowem. My réwniez
zachowaly$my pelne skrepowania milczenie.

Nie przydzielono nas do zadnej pracy, lecz nakazano pozostaé
w zamknietej przestrzeni przed barakiem. UsiadlySmy na ziemi
i popatrzylySmy na siebie, nic nie rozumiejgc. Pod oczami mamy
dostrzegtam glebokie zmarszczki, ktérych nie bylo tam wczes$niej. Jej
usta zapadly sie, a skéra na policzkach nienaturalnie napieta. Wcigz nie
przyzwyczailam sie do jej wygolonej do skory glowy. Jej spojrzenie
réwniez przemknelo po mojej czaszce. Chwile pézniej w jej oczach
zaskrzyly sie 1zy. Wiedziatam, ze w jakis pokretny sposéb czuje sie za to
wszystko odpowiedzialna. Ludzie potrafia szukaé w sobie winy za
wydarzenia, na ktoére nie mogli mie¢ najmniejszego wptywu. Robig tak,
ilekro¢ te dotyczg ich bliskich. Wiem, Tato, ze tez czujesz sie¢ winny.
I prosze Cie, btagam, nie my$l tak, bo to nie Twoja wina. To §wiat sie
zawalil. Jesli to czyjakolwiek wina, to wytgcznie Boga.

— Myslisz, ze on naprawde znal tate? — zapytalam, by przerwaé cisze,
a tylko to przychodzito mi do glowy. — Czy ktamat?

Wokél nas nie bylo nikogo. Wszystkie kobiety z bloku przebywaly
w obozowych zaktadach. Do pory positku — miski obrzydliwej zupy —



zostato jeszcze troche czasu.

Mama westchnela.

— Nie mam pojecia. Nawet sie nie przedstawil, ale sporo o nas wiedziat.
Ojciec polowal z wieloma osobami... Swego czasu przyjezdzal kto$
z Bawarii, wiec kto wie?

Jej spojrzenie powedrowalo gdzie§ w goére, ku niemal bezchmurnemu
niebu. Widziatam, ze przez te kilka sekund sie modli. A moze
rozmawiata z Tobg, Tato? A moze to to samo?

Wstydzitam sie przerwaé te chwile mistycznego zamys$lenia. W koncu
mama opuscita glowe i uSémiechnela sie blado. W glowie klebilo mi sie
mnostwo pytan.

— Myélisz, ze nam pomoze?

— Dopytujesz jak male dziecko. Wiem tyle co ty...

— Wydawalo mi sie, ze méwit szczerze.

Potrzebowalam pocieszenia i jakiejkolwiek nadziei. Ale sam wiesz,
Tato, ze mama woli czego$ nie powiedzieé¢, niz sklamaé. Zawsze taka
byta. Skineta tylko gtowg i pogtadzita mnie po policzku.

— Kocham cie — wyszeptata.

I w tych dwéch slowach zawarly sie dla mnie cata nadzieja, pocieszenie
i rado$é. Nie bylam sama na $wiecie. Te stowa i jej dotyk wystarczyly,
zebym na moment poczula sie lepiej.

Przez jaki$ czas siedzialySmy w zupelnej ciszy. Nie wiem, jak diugo to
trwalo. Z zadumy wyrwal nas gwar rozmoéw za plecami i szuranie
krokéw. Ustyszatam czyj$ nerwowy $§miech. Po chwili dotgczyly do niego
wyzwiska.

Odwrdécitam sie i zobaczylam grupe wieZniarek z naszego baraku.
Musialy zosta¢ zluzowane w pracy, lecz nigdzie nie widzialam
straznikéw. Nadal nie mogltam zrozumieé zasad panujgcych w obozie.

Jedna z kobiet wysuneta sie na czolo grupy i sarkastycznie parskneta.
Wskazala na nas pokrzywionym palcem.

— Méwitam, ze to niemieckie kurwy — wycedzita. — Od razu bylo widaé.

WstalySmy, matka zrobila krok w jej strone. Mimo to zaraz
instynktownie si¢ zatrzymalta. Jak wudomowione =zwierze, ktore,
poczatkowo gotowe sie tasié, decyduje sie zachowaé dystans do obcego
cztowieka.

— Ale ja... — odezwala sie, lecz wiezZniarka nie pozwolila jej skoniczyc.



— Cisza! Nikt cie nie pytat o zdanie.

— Pozwélcie mi...

— Powiedzialam: cisza! — Wiezniarka odwrécita sie do tej przerazliwie
bladej, ktéra niedawno sie za mng wstawila. — Dalej uwazasz, ze sg takie
niewinne?

Utkwitam w niej blagalne, zrozpaczone spojrzenie. Znowu byla naszym
ostatnim ratunkiem. W myslach modlitam sie, zeby opowiedziata sie po
naszej stronie. Jednak nie odezwala sie. Spuscita glowe i cofneta sie poza
krag otaczajgcych nas oséb.

Bylam pewna, ze zostaniemy zlinczowane. Spodziewalam sie, ze lada
moment spadnie na nas grad ciosé6w i kopniakéow.

Mama staneta tuz obok mnie. Zastonita mnie swoim cialem i dumnie
uniosta glowe.

— Co sie gapicie? — zapytala hardo, choé¢ ja wyczulam w jej glosie nute
strachu. — SS-Hauptsturmfithrer to nasz dawny przyjaciel i musi
wyjasni¢ nieporozumienie, w wyniku ktérego sie tu znalaztySmy. Czy
komus to przeszkadza?

Jedna z wieZniarek splunela, lecz mama nie zwrécila na to uwagi.
Moéwita coraz glosniej.

— Jezeli co$ stanie sie mojej cérce albo mnie, daje stowo, ze caly blok
skoniczy marnie. Rozumiecie? Teraz nie mam nic do zadnej z was. Ale
nie warto robié sobie ze mnie wroga.

Przez kilka sekund wiezniarka, ktéra spluneta, $widrowala mame
wyzywajgcym spojrzeniem. Wreszcie spuscila wzrok i sie odwrdcila.
Ostentacyjnie odwroécita sie réwniez wiekszo$é pozostatych kobiet.

Niech robig, co chcea.

Dopiero wtedy mama odetchnela.

Tej nocy obie nie spatySmy. Przez wiele godzin styszatam jej sttumiony
ptacz. Nie wiem, czy wstydzila sie tego, ze sklamala, czy tego, jak
brzmiato to klamstwo.

Formalnos$ci i weryfikacja trwaly niespelna dwa dni. Przez ten czas nie
odezwala sie do nas zadna wspétwiezniarka, w naszym towarzystwie nie
jadly, nie patrzyly na nas. Traktowaly nas, jakbySmy nie istnialy. Jezeli



ktoras na nas przypadkiem spojrzata, momentalnie na jej twarzy
pojawial sie wyraz wstretu i pogardy.

Mimo ze mama nie pamietala, by ojciec spotykal sie przed wojng
z jakimkolwiek SS-manem, to autentyczno$é tej historii podkreslata
kazdym gestem. Oczywiscie tylko wtedy, gdy widzieli jg inni.
W chwilach, gdy wiedziata, ze patrze na nig wylgcznie ja, natychmiast
wyzbywala sie tej pozy.

Mama gardzila sobg. Wiedziala, ze robi co§ wstretnego, cos
graniczgcego z kolaboracjg. A moze to juz byla kolaboracja?

W kazdym razie rozumiatam, zZe robi to dla mnie. Nie liczylo sie nic
innego. Gdyby obiecano jej, ze opuszcze ob6z, bez mrugniecia okiem
zostataby w nim za mnie. Mys$lalam o tym i obcigzalo to moje sumienie.
Wszyscy jesteSmy winni...

Wczoraj po popoludniowym apelu jeden z zolnierzy wezwal nas na
strone. Z satysfakcjg odnotowatl nienawisé, z jakg obserwowaly nas inne
osadzone. USmiechnat sie.

— Od jutra zaczynacie stuzbe dla Rzeszy — odezwal sie zartobliwym
tonem, umyslnie glo$niej, niz bylo to potrzebne. Nie miatam pewnosci,
czy dobrze rozumiem jego niemiecki. — Przygotujcie sie. SS-
Hauptsturmfiihrer juz czeka.

To byto wszystko.

Wiele godzin pézniej nadeszla najgorsza noc mojego zycia. Gdy
polozylySmy sie na pryczy, wokoét rozleglo sie buczenie. Wiezniarki
z dolnych t6zek wality dlorimi o podloge. Nie rozumiatam, dlaczego to
robig. Czy nawet gdyby historia mamy okazala sie prawdg, bytaby to
nasza wina? Czy nie skazujac sie na potepienie wraz z calym $wiatem,
a ratujgc same siebie, robitySmy co$ zlego? By¢ moze ztoScisz sie na nas
za to, Tato. Ale mama zachowala sie tak tylko dlatego, ze od tylu
miesiecy Cie nie bylo. Ze cieplego sierpniowego wieczoru wyszedles
z domu i od tej pory Cie nie widzialySmy. Bylam wszystkim, co miata
mama. I ona teraz jest dla mnie wszystkim.

Tej nocy po raz kolejny niemal nie zmruzylySmy oczu. Zdaje mi sie, ze
dopiero nad ranem zapadtam w krétkg, nerwowg drzemke. Pamietam
postrzepione fragmenty koszmaru. Byla noc i stalam przy dogasajgcym
ognisku. Nagle z ciemnoSci zaczeli sie wynurzac ludzie. Gtéwnie kobiety,
ubrane w obozowe pasiaki, ale wszystkie dziwnie pochylone. Dopiero po



chwili zdalam sobie sprawe, ze nie majg glow. Zblizaly sie do mnie,
wyciggajagc dlonie. Batam sie ich, zaczetam piszczeé, a jedynym
miejscem, gdzie mogtam uciec, byt $§rodek ogniska. Wesztam do niego
i wtedy ogniem zajeta sie moja piekna zielona sukienka. Mimo ze
plonetam, nie uciekalam. Bardziej batam sie tych bezglowych upioréw
niz Smierci.

Obudzitam sie z krzykiem, a mama pochylata sie nade mng.

— Juz po koszmarze. Spokojnie. — Pogtadzila mnie po czole i odgarneta
nieistniejgcy pukiel wloséw. USmiechneta sie. — Juz po wszystkim...

Niedlugo pézniej zaczal sie poranny apel. Bezpo$rednio po nim
ponownie zostalyémy wywolane na strone, a potem odprowadzono nas do
bramy obozu. Nigdy nie slyszalam réwnie pogardliwych wrzaskow
i gwizd6éw co wtedy. ZostalySmy wyklete.

Prowadzacy nas zolnierz nie zwracat na to uwagi. Przy bramie pokazat
straznikom jakie§ dokumenty, a potem kazal nam i$¢ przed sobg waska,
blotnistg Sciezka. ZnalazlySmy sie na wolno$ci, choé nie bylySmy wolne.
Ta mys$l przyszta mi do glowy i przez caly czas chcialam sie nig z Tobg
podzielié¢. To glupie.

Mimo wszystko poczulam sie razniej. Choé wyrzucalam sobie, ze tyle
podobnych nam kobiet i mezczyzn zostato w Srodku, a los uémiechnat sie
akurat do nas, naprawde czutam sie lepiej. Lek, ktéry stale towarzyszyt
nam przez poprzednie dni, nieco sie rozwial. Zacisnieta na moim
zolgdku dtonh powoli sie rozluzniala.

Przeciez to nie moja wina. Przeciez nie robilam tym nikomu zadnej
krzywdy.

A jednak mimo catej tej ulgi czulam sie podle. Czym sobie
zashuzylySmy na to wyjatkowe traktowanie? Stuszne wydawalo mi sie to,
ze cala ludzko$é powinna umrzeé¢ jednoczesnie. Wtedy nie byloby
lepszych i gorszych. To byloby sprawiedliwe.

Te wszystkie mysli towarzyszyly mi, gdy prowadzono nas na podworze
niewielkiej willi. Zbudowano jg w stylu typowym dla koricéwki ubiegtego
wieku i nie bylo w niej nic szczegélnego. Miala dwukolumnowy portyk,
nad ktérym znajdowat sie balkon z niskg barierkg w formie kolumnady.
Do gléwnych, dwuskrzydtowych drzwi prowadzito kilka stopni. Po obu
stronach domu umieszczono po trzy okna. Calo$é kryl lamany dach. Nad



portykiem znajdowaly sie balkon oraz wykusz. Willa miata smutny
golebi kolor, ktory ozywiaty biale okna i drzwi.

Zadbane podwérze otaczaly sosny, a w gazonach widaé bylo
nierozkwitle jeszcze kwiaty. Na podjezdzie stat wypolerowany czarny
samoch6d z l$nigcymi chromami. Tuz przy nim prezyl sie straznik
z zarzuconym na plecy karabinem.

— Tedy... — Prowadzacy nas zolnierz wskazal na $ciezke woké6t domu.

Bez stowa poszlySmy za nim i znalazty$Smy sie przed niskimi bocznymi
drzwiami. Bylo to wejscie dla stuzby, prowadzace do pomieszczen
gospodarczych. Widziatam, ze mama przygryzata usta, ale starala sie
nie zdradzié zadnych emocji.

— Anno...

Przepuscita mnie i zanurzylySmy sie w pélmroku wilgotnego
korytarza, tgczgcego sie zapewne z podpiwniczeniem.

Zolierz poprowadzil nas jeszcze kilka krokéw i pchnal krzywe,
skrzypigce drzwi, z ktérych obtazita farba.

— Herr Hauptsturmfiihrer kazat sie umy¢ i przebrac.

Nim zdolalySmy pojgé znaczenie tego prostego rozkazu, drzwi za nami
sie zamknely. BylySmy w ciasnym, ciemnym pomieszczeniu, w ktérym
cuchneto benzyng. Do $rodka troche $wiatla wpadalo jedynie przez
prostokgtny swietlik. Przed nami stata spora, wypelniona wodg balia.
Na jej brzegu wisialy reczniki i stat komplet przyboréw toaletowych. Na
lewo od balii znajdowal sie drewniany wieszak, na ktérym zawieszono
kilka prostych, schludnych sukienek, przypominajgcych fartuchy stuzby.
Nizej umieszczono kilka par butéw.

Na kilka sekund zamarlyémy w milczeniu. Zapewne dreczyly nas te
same mys$li, ale nie chcialySmy ich zdradzié nawet przed soba.
Z odretwienia wyrwato nas dopiero mocne stukanie do drzwi.

— Schneller! — Krzyk zolnierza dobiegl zza drzwi.

Po$piesznie sie rozebralySmy i pokonujgc wzajemny wstyd, wesztySmy
do bali. Kgpiel nigdy nie sprawita mi podobnej ulgi. Nie czutam
przyjemnosci, lecz mie$nie sie rozluznily. Splyneto ze mnie napiecie
bezsennych nocy. Obtarta przed kilkoma dniami stopa piekta, ale bylo
w tym jakie$ niezwykle odprezenie. Sptukiwatlam z siebie pot, strach
i wyrzuty sumienia. Sptukiwatam watpliwosci.



Po kilku minutach Niemiec ponownie nas ponaglit. WyszlySmy z wody
i wytartySmy sie pachngcymi recznikami. Ubraty$Smy sie, nie komentujac
ani slowem pozostawionych nam sukien. W ogéle niemalze nie
rozmawiatySmy, jakby$my nadal sie czego$ wstydzily.

Wreszcie wyszlyémy na korytarz. Zolmierz obrzucil nas kpigcym
spojrzeniem i wskazal glowg w strone przeciwng do tej, z ktorej
przyszliSmy. Po kilku metrach z mroku wytonity sie betonowe schodki.
Prowadzily do kolejnych drzwi. Wreszcie znalazlySmy sie na goérze,
w przestronnym holu, do ktérego prowadzily réwniez dwuskrzydlowe
drzwi gtéwne.

— Czekaé! — nakazal Niemiec.

RozejrzalySmy sie po wnetrzu. Na pietro willi prowadzily zaskakujgco
szerokie schody z eleganckg barierkg. Budynek musial mieé
rozbudowang cze$é, ktorej nie bylo widaé od frontu. Wchodzgc bocznym
wejSciem, nie zwrécilam na nig najmniejszej uwagi. Szlam tu
z pochylong gltowg i wzrokiem wbitym w ziemie.

Na parterze znajdowaly sie, poza tymi, ktérymi wesztySmy, trzy pary
drzwi. W rogu stal wysoki, czerniony zegar z mosiezng tarczg.
7 odleglosci kilkunastu krokéw stychaé byto tykanie jego mechanizmu.
W okraglym otworze rytmicznie przesuwala sie I$nigca soczewka
wahadla. Ponad nami zwieszal sie duzy zyrandol, taki sam, jaki byt
widoczny na pétpietrze.

W willi dominowal nieokres$lony, duszny zapach, ktory spotyka sie
czasem w opuszczonych budynkach. Mimo ze jedno z okien bylo
uchylone, powietrze zdawato sie¢ nieruchome.

— Wejsé!

Drgnelam. Zolnierz skingl na drzwi na prawo od gléwnego wejscia.
Uchylit je i wcigz trzymat dtorh na klamce.

Poslusznie skierowaly$my sie do kolejnego pomieszczenia. DzialatySmy
catkowicie automatycznie, jakby naszymi ruchami kierowala zewnetrzna
sila. Mimo ze nasze ubrania nie byly wygodne, nie zwracalySmy na to
uwagi. Mama polozyta dloin na moich plecach, pozwalajgc mi iS¢
przodem.

Weszlam do kwadratowego gabinetu. W oczy rzucil mi sie zbioér
ksigzek. Byly ich tysigce. Upchniete w masywnych szafach
bibliotecznych, na zwyklych regalach i w stertach na podlodze. Zza nich



wygladalo kilka obrazéw oraz zegar Scienny z kukulkg. Na s$rodku
pokoju znajdowalo sie proste biurko, za ktérym siedziat
Hauptsturmfithrer. Jego czapka lezata na blacie obok przyboréw
piSmienniczych i popielniczki z rznietego szkta.

— Drogie panie! — Niemiec poderwal sie i szeroko u$miechnat.
Nastepnie odezwat sie z przesadng kurtuazjg: — Tak jak obiecalem,
udato mi sie doprowadzi¢ wszystko do szczesliwego konica. Siadajcie. —
Wskazal na fotele ze skérzanym obiciem i zaczekal, az usigdziemy.
Wtedy oparl sie oburgcz o biurko, po czym nachylit w naszg strone. —
Jeszcze sie nie przedstawilem. Panie wybacza, ze ja znam wasze
nazwisko, a wy nic o mnie nie wiecie. — Wyprezyl sie i skingl glowg. —
Jestem Bawarczykiem, oficerem SS, ale réwniez waszym szczerym
przyjacielem. Nazywam sie Martin Rott.



GRETA

Boze, miatam racje.

A wiec to nie jest jedynie wytwoér starczego, ogarnietego chorobg
umystu. Nie jest to omam ani zaburzone wspomnienie...

Dlon drzy mi tak mocno, ze nie moge czytaé. Musze sie uspokoi¢. Moje
nazwisko znajduje sie na kartach tego dziennika. To nie tylko dowdd,
lecz takze swiadectwo. Akt bezposredniego oskarzenia...

Wpatruje sie w to jedno slowo, ktére rozmazuje mi sie przed oczami.
Mimo to wyraznie widze nakreslone nieco dziecinnym pismem:

Rott.

Rott.

Rott.

Ciekng mi 1zy, lecz ich nie ocieram. Raz po raz pociggam nosem.

Jest mi tak bardzo wstyd. Chciatabym zniszczy¢é ten brulion,
a jednocze$nie wiem, ze za wszelkg cene musze go ocali¢. Tylko w ten
spos6b moge wzigé na siebie odpowiedzialnosé.

A moze...

Do glowy przychodzi mi krzepigca mysl. Moze ojciec wcale nie byt
zbrodniarzem, a uratowal te dwie kobiety? Moze uratowal wiecej oséb,
jak Schindler albo ten tysy fabrykant z Lodzi? Dlaczego zadbat o Anne
i 0 jej matke?

Nieco sie uspokajam. Spoglagdam za okno i patrze na przesuwajace sie
po niebie stalowe chmury. O szyby zaczyna tluc deszcz. Nawet nie
zauwazytam, kiedy zaszlo storice. Do pokoju wpadajg porywy chtodnego
wiatru, ktory $wiszcze pod drzwiami. Na dworze nie widze nikogo.
Drzewa gng sie, a deszcz coraz glo$niej stuka w szybe. Przecigg
z trzaskiem zamyka lufcik.

W oddali przetacza sie grzmot i po chwili niebo rozjasnia blyskawica.
Zdaje mi sie, ze zawista na wiele sekund. Przypatruje sie jej



zafascynowana.

Btyskawica znika i moje mys$li ponownie wracaja do odlozonego
brulionu. Oczy z powrotem mam niemal suche. W pewnym wieku
jedynym sportem pozostaja akrobacje na hustawce emocji. To zart
uslyszany w telewizji...

Zdejmuje okulary, po czym starannie przecieram je szmatka. Robie to
dtuzej niz zwykle, odwlekajac czytanie. Musze poznaé dalsze losy Anny,
a jednoczesnie bardzo sie boje kazdego stowa, na ktoére trafie.

To moje brzemie.

W oddali ponownie przetacza sie grzmot, a ulewa przybiera na sile.
Tym razem przykuwa to mojg uwage jedynie na ulamek sekundy.
Wygladzam strone i ponownie czytam.



ANNA

Pan Martin Rott zalozy! rece za glowe. Przymkngl oczy i przez chwile
pozostawal w tej pozycji. Po kilku sekundach znéw na mnie spojrzat.
Jego wzrok mnie krepowal, ale staratam sie tego po sobie nie pokazaé.
Usmiechnetam sie sztucznie.

— Co6z... — SS-man opuscil rece i polozyt je na blacie biurka. Obok pliku
dokumentéw dostrzeglam pamietnik Benvenuta Celliniego. Ksigzka
miala tadng skérzang oprawe i tloczony tytul. Bylo to wydanie
niemieckie, podobne do wloskiego, ktére znajdowato sie u nas w domu.
Tata czasem tlumaczyl mi je do snu. — Wybaczcie, prosze, to
wprowadzenie bocznym wejSciem. Niestety, moi przetozeni mogliby nie
byé zachwyceni, gdybym potraktowat was z naleznymi honorami.

— Drzwi, ktérymi sie wchodzi, sg bez znaczenia — odparta z godnoscig
mama. — Tak samo jak te, ktérymi wynoszg nas nogami do przodu.

— Czyzbym slyszat cynizm?

— To tylko stwierdzenie faktu, panie...

Pan Rott machngl rekg. Mama zamilkla, a on siegngl do srebrnej
papieros$nicy. Wyjal z niej cygaretke, po czym zapalil. Nie$piesznie
wypuscil gesty ktgb dymu.

— Méwitem juz, ze wiem, co sie statlo z twoim mezem. — Gladko
przeszedl z nami na ty. — A raczej, co sie moglo z nim staé. Styszalyscie
o naszym odkryciu pod Katyniem? Wiecie, czego dopuscila sie ta
bolszewicka swolocz?

Mama kiwneta glowg. Spiela sie, a jej rysy — wyostrzyly. Gieboko
wciggnela powietrze i powoli je wypusdcila, jakby dajac sobie czas na
ulozenie mysli. W tym czasie SS-man lustrowal nas badawczym
spojrzeniem. Przez chwile przypatrywal sie mamie. Ponownie przeniést
wzrok na mnie, a ja nie potrafitam sie dtuzej bezmys$lnie usmiechaé. Nie
wtedy, gdy wspomnial o Tobie, Tato. Chcialam mu to wykrzyczeé



w twarz. Chciatam powiedzieé, ze to podle i niegodziwe. Ze nie powinien
mieszaé Cie do tego paskudnego §wiata, do ktérego trafitySmy.

— M6j maz nie zostal wymieniony na ogloszonych listach — odezwala sie
mama tamigcym sie glosem. — Nie figuruje w spisach ofiar ani
zaginionych. Jego oddzial nie znalazl sie wéréd tych, ktérych oficerowie
zostali wywiezieni przez Armie¢ Czerwong.

— Wiasciwe stuzby Rzeszy weryfikujg te dane.

— By wykorzystaé je we wlasnej propagandzie!

Ostry ton mamy zbil pana Rotta z tropu. Zmruzyt oczy i przeniést na
nig lodowate spojrzenie. Przez chwile sie nie odzywal. W milczeniu palit
cygaretke. Wreszcie strzepngl popiét do popielniczki i przegladzit dlonig
krétkie wlosy. Jego nozdrza sie rozszerzyly.

Powstrzymat jednak wzburzenie, po czym usmiechngl sie drapieznie.

— Nasi eksperci mogg ustali¢ jego los — powiedzial juz normalnie. —
A wiecie chyba, ze nie rzucam st6w na wiatr. Obiecalem, ze zabiore was
z obozu, i dotrzymatem obietnicy.

— Jednak nadal jesteSmy wiezniami.

— Tylko formalnie. Nie zamierzam was do niczego zmuszac.

— Poza noszeniem tych §miesznych ubran?

— Te Smieszne ubrania pozwalajg wam tutaj przebywaé. — Pan Rott
z trudem powstrzymywal zlo$é, a ja batam sie, ze mama w koricu
doprowadzi go do furii. — Wyjaénienie, dlaczego tu przebywacie,
i uwolnienie was jest nieco bardziej skomplikowane, niz sgdzitem.

— Dlaczego skierowano nas do obozu?

— Nie moge tego powiedzieé.

— W takim razie jak moge oceniaé to skomplikowanie?

Niemiec gloéno wypuscit powietrze i spojrzat na mnie. Zmruzyl oczy.

— Masz strasznie wyszczekang mame — zwrécil sie do mnie. —
Wyszczekang. Takiego stowa uzywacie, prawda?
Przytaknetam.

— Dostaniecie nie tylko §wieze ubrania i mozliwosé codziennej kapieli,
lecz takze swo6j pokdj z wygodnym 16zkiem. Podoba ci sie taka
perspektywa?

Ponownie przytaknetam.

— Wobec tego wytlumacz, kochanie, mamie, ze tylko ode mnie zalezy,
czy tak rzeczywiscie bedzie. Chce wam poméc, ale jezeli nie



potrzebujecie mojej pomocy... — Pan Rott wymownie mlasngt. — Poza tym
wolalbym sie nie pomyli¢ i ktérego$ dnia nie pomys$leé, ze prébujecie
uciec. Na przyklad, gdy zobacze was rano na podwérzu przed tg willg.
Moé6witem, ze nie chce was ograniczaé¢, ale gdybym miat takie obawy,
musiatbym was zastrzeli¢... Albo jedng z was. Musialbym sie zastanowié
ktorg.

Mama poruszyla sie nerwowo. Ukradkiem potozyta dtori na moim udzie
i delikatnie zacisnetla palce.

— Dos¢ — wyszeptata. — Prosze...

— Nie musisz o nic prosié.

— Czego oczekuje pan w zamian?

— Czy nie wyjaséniliSmy juz sobie, ze jesteSmy per ty? W obecnosci
moich podwladnych moge byé SS-Hauptsturmfiihrerem. Prywatnie nie
bawimy sie w konwenanse. Mam nadzieje, ze ta propozycja nie stanowi
nietaktu z mojej strony.

Mama puscita jego wywo6d mimo uszu.

— Wobec tego: czego chcesz w zamian?

— Niewiele. — Pan Martin Rott obrécit sie¢ w fotelu i zatozyl noge na
noge. Mial wysokie buty do jazdy konnej. Powiédl wzrokiem po
upchnietych wokét ksigzkach, po czym pogtadzil podbrédek. — Nie bede
sie zaglebial w rozkazy dzienne, notatki stuzbowe i zarzgdzenia
poszczeg6lnych dygnitarzy Trzeciej Rzeszy. Wiem jednak, miedzy innymi
z opowiesci rodzinnych, o zbiorach, ktére byly w waszym domu.

A wiec o to chodzilo? O pienigdze i kosztowno$ci, ktére nalezaty do
naszej rodziny? Mama wyprostowata sie, ale nie odezwata sie nawet
stowem.

— Po waszym aresztowaniu zostal on przeszukany. Wyjgtkowo
starannie — pod kgtem ewentualnych débr majgcych znaczenie dla sztuki
i kultury Rzeszy. Wiecie chyba, ze istnieje mozliwo$é ich
nacjonalizowania.

Wyobrazilam to sobie. Zolnierzy, ktérzy chodzili po naszym domu. Byli
w moim pokoju i przetrzgsneli moje rzeczy. Zagladali do Twojego
gabinetu, Tato! Na mys] o tym wszystkim poczutam bezgraniczng zlosé.
Tak nie mozna. Swiat, ktéry pozostawilySmy, przestal dla mnie istnieé.
Juz nie bylo bezpiecznej oazy i miejsca, do ktérego moglyby$Smy wrécié.



Ich buty zdeptaly sSwietos¢ zakamarkéw, w ktérych sie chowatam
i z ktérymi wigzaly sie¢ moje wspomnienia.

Chcialo mi sie ptakaé. Pociggnelam nosem, lecz mama spojrzata na
mnie surowo. Spuscilam glowe i przeprosilam. Przeprosilam ja
i przepraszam Ciebie, Tato, ze okazalam te stabo$é.

— Wiem, do czego pan... do czego zmierzasz. — Mama parsknela
z pogardg. — Obawiam sie, ze niewiele zostalo z tego, czego szukaliscie.

— Wszelkie przedmioty zostaly zewidencjonowane.

— I nie zgadzaly sie z wyobrazeniami.

— Ot6z to. — SS-mann skingt glowg. — Chyba dobrze sie rozumiemy.

Mama przez chwile milczala. Wreszcie wygladzita suknie na kolanach
i pochylita sie¢ w strone biurka.

— Niemal wszystko, co miatlySmy, wydalam na ustalenie, co sie stato
z moim mezem. Zostalo tylko to, co znalezliScie i zewidencjonowaliscie. —
To ostanie stowo wymoéwila z ironig. — Sprzedatam obrazy i czes$é
ksiegozbioru. Musiatam oplacié¢ listy do Czerwonego Krzyza i innych
organizacji. Setki albo tysigce listow. Zaptacilam dziesigtkom oszustéow,
ktérzy oferowali, ze dzieki swoim kontaktom odnajdg mojego meza.
Wiszystko na marne. Nie dostalam w zamian nic, ale pienigdze zniknety.

Pan Rott przechylit glowe i zagryzt warge. Przez chwile analizowal, czy
mama moéwi prawde. Wydawalo mi sie, ze nieco zbladl, lecz zaraz
odzyskal pewnos¢ siebie.

— Pozwolisz, ze nie do konica ci uwierze — odezwal sie szorstko, juz po
niemiecku. — Mam ku temu wazne powody, ale zachowam cierpliwos¢.
Poczekam, az uznasz, ze warto powiedzie¢ mi prawde. — Po raz kolejny
sie uSmiechngl. A w zasadzie zrobity to jedynie jego usta. Reszta twarzy
pozostala surowa i bez wyrazu. Nie drgng!l ani jeden zbedny miegsien. —
Mam jednak nadzieje — ciggnat beznamietnym tonem — ze nie kazecie mi
czekac zbyt diugo.

— Nie ma na co czekaé¢ — odparla mama.

— Ach tak? — SS-man otworzy! szuflade biurka i co$ z niej wyciggnal.
Stos dokumentéw =zaslanial mi przedmiot trzymany przez niego
w dloniach. — Zapewne zastanawia was, co sie stalo z waszg stuzacg. —
Pan Rott spojrzatl najpierw na mnie, a potem na mame. Zimny dreszcz
spltynal mi po kregostupie. — W gescie dobrej woli powiem wam o tym.
Chcialem uratowaé jg razem z wami, lecz bylo za p6ézno. Lusia — o ile mi



wiadomo, wlasnie tak na nig wotalyScie? — Nie czekal na naszg
odpowiedz. — Oto, co sie z nig stato. Bardzo mi przykro.
Chwile p6zniej polozyt na blacie jej zdjecie.



GRETA

Po przetozeniu strony niemal wypuszczam pamietnik. Na moment
odwracam wzrok, ale w koricu zmuszam sie do patrzenia. Do kolejnej
kartki przyklejona jest fotografia. Przedstawia lezacg na boku
dziewczyne z wlosami rozrzuconymi wokét glowy. Jej twarz obkleja bloto,
jakby przed chwilg w nie wpadta, a kto$ ja odwrédcil. Lewy oczodét jest
roztrzaskany, widaé¢ zebrang pod nim krew. Kula przeszla na wylot, bo
czaszka pekla. Fragmenty kosSci oraz mézgu lezg obok glowy dziewczyny.
Jej rozwarte w niemym krzyku usta odstaniajg oklejone krwig zeby.
Musiala byé tadna. Bardzo tadna. Zapewne zgineta w trakcie egzekucji
albo uciekajgc, wpadla wprost na patrol.

Czy Martin Rott to naprawde méj ojciec? Czy to moze jakis upiorny
zbieg okolicznosci?

Nie. Podobne zbiegi okoliczno$ci nie istniejg. Cho¢ w zbieznos$¢ nazwisk
jeszcze bytabym w stanie uwierzy¢, ale w jednym obozie nie mogto byé
dwéch Hauptsturmfiihreré6w Martinéw Rottéw. Poza tym...

Poza tym pamietam tamtg rozmowe. Pamietam Anne i jej matke. Gdy
tamtego przedpoludnia rozmawialy z moim ojcem, podstuchiwalam
przez szpare w drzwiach. Czesto mi sie to zdarzato. W willi bardzo sie
nudzilam i wynajdowatam coraz to nowe sposoby na urozmaicenie sobie
czasu. Szpiegowanie bylo jednym z nich, choé zawsze wstydzitam sie do
tego przyznad.

Wtedy niewiele rozumiatlam z tamtej rozmowy. Przystuchiwatam sie
jej, lecz jej nie analizowatam. Wszystko byto dla mnie niczym wiecej niz
zabawg znudzonej kilkulatki. Kazdej z takich potajemnych misji
towarzyszyt dreszcz emocji. Gdyby ktory$ z podwladnych ojca przytapat
mnie na tym, nie usztoby mi to na sucho. Choé w zasadzie ojciec nigdy
mnie nie zbil. Nigdy nawet na mnie solidnie nie nakrzyczal. Byl czuly
i kochany. Czasem, gdy jego glos nabierat szorstkiego tonu, wiedziatam,



ze musze by¢ cicho. Nigdy nie przegietam struny i nie naduzylam jego
cierpliwosci.

Prawie nigdy.

Pamietam, ze bylam ciekawa, co ojciec wyjal z szuflady. Na zawsze
utkwita mi w glowie reakcja dziewczyny. Wybuchla placzem i przerazona
przywarta do matki. Ta odsuneta od siebie podany przez mojego ojca
przedmiot, lecz sie nie odezwala. Glo§no pociggneta nosem.

— Mysle, ze nie naduzyjecie mojej cierpliwosci — rzekl ojciec. — Bede
mial na was oko. Tymczasem chce, zebyScie czuly sie tu jak najwygodnie;j
i mogly sie rozgoscié.

Potem wstal, bez sarkazmu podzieckowal za poswiecony czas
i odprowadzil go$ci do drzwi. Ucieklam w obawie, ze w holu zjawig sie
straznicy. Moglam po prostu odejs¢ i zostawi¢ za sobg dramat, ktéry
rozgrywat sie tuz obok mnie.

Historia Anny to takze moja historia. W pamietniku réwnie dobrze
moge pojawié sie ja. Czy Anna mnie oceniata? Czy poswiecita mi chociaz
strone? Zdanie? Czy poswiecita mi przynajmniej my$1?

Wstaje i odkladam brulion na stolik. Zapalam lampke nocng, ktéra
zalewa pokéj cieptym, przyjemnym swiattem. Po chwili jednak jg gasze.

Czuje émienie w glowie i musze na chwile oderwac¢ mysli. Musze sie
uspokoié, jezeli mam doczytaé ten dziennik do korica. Jesli nie zrobie
przerwy, przyprawi mnie o szalenstwo.

Podchodze do okna i spogladam na podwoérze. Deszcz przestal padac,
a na trawniku utworzyly sie liczne kaluze. Gdzie§ w oddali przetacza sie
mrukliwy grzmot. Niebo na horyzoncie ma czerwono-fioletowy odcien.
Rozpogadza sie, ale wkrétce zapadnie zmrok.

Uchylam zatrzasniety przez przecigag lufcik i wciggam §Swieze,
naozonowane powietrze. Uwielbiam ten zapach. Opieram sie o parapet,
a nastepnie przymykam oczy. Pochylam sie i przyktadam czoto do zimnej
szyby.

Oddycham.

Powoli i miarowo. Tak jak mi radzita Alicja, staram sie wsluchac
w bicie mego serca. To jednak zlty pomyst. Ono ttucze sie jak oszalate.
Krew buzuje mi w skroniach.

Otwieram oczy i sie¢ wyprostowuje. Nie moge przestaé¢ mysleé o tym, co
przeczytalam. Wspomnienia ozywajg coraz mocniej. Doskonale



pamietam Anne i to, jak sie z nig bawilam. Zawsze chcialam mieé
siostre, a w pewnym momencie wyobrazalam sobie, ze ona mi jg zastgpi.

Glupie mysli. Dla niej zapewne bylam cérkg oprawcy i potwora.
Niczym wiecej.

Co sie z nig stato? Co sie z tobg stalo, Aniu? Odwracam sie od
parapetu i kieruje w strone fotela. Dopijam wystygnietg herbate, ktéra
zostala w filizance.

Nie wiem, czy powinnam czytac¢ dalej. Watpliwosci nigdy nie byly tak
silne. Znowu sobie powtarzam, ze to mdj obowigzek i moje brzemie, ale
nie potrafie sie przekonaé. Pamietam to wszystko, wiec po co mam o tym
czytac?

Pamietam, ale unikalam tych wspomnien.

Musze sie do czego$ przyznaé. Czasem myslalam, ze moja choroba
bedzie mi na reke. Zapomne o tym, co bylo wczoraj, i o dniach sprzed
siedemdziesieciu lat. Zapomne, jak sie¢ u$miechaé, ale zapomne tez
o wyrzutach sumienia.

Siadam w fotelu i zapalam lampke. Siegam po brulion. Ktade go na
kolanach, po czym przerzucam strony. To przypomina jakg$ dzieciecg
gre, ale nie moge przywotaé jej nazwy. Stop. To tu skoriczytam.

Patrze na zdjecie zamordowanej Lusi i nie moge powstrzymac lez.
Mam ochote wybuchngé placzem na caly glos. Mam ochote krzyczeé,
drapac i ttuc pieSciami w Sciane.

— Wieczne odpoczywanie racz im daé, Panie... — modle sie slowami
Anny.

Zastanawiam sie, z jakim akcentem je wypowiadata. Po tych
wszystkich latach chcialabym ustyszeé jej glos. Jej §miech. Nawet jej
ptacz. W konicu chyba nigdy sie przy mnie nie zas§miala.

Ocieram lzy i staram sie skupi¢ na teksScie, lecz wszystko jest
zamazane. Intensywnie mrugam. To niewiele pomaga.

Ciekawi mnie, co bylo rodzinnym skarbem Dunajewskich. Czy
naprawde mama Anny wszystko wyprzedata, aby odnalezé meza? Czy
chodzilo o obrazy, grafiki, a moze o co$ zupelnie innego? Ojca zawsze
pasjonowaly ciekawe inkunabuty.

Czy moégt by¢ tak podty?

W glowie pojawia sie¢ natretna mys$l. Nie chce sformulowaé jej wprost,
lecz nie moge sie od niej uwolnicé.



Zamykam brulion i ponownie wstaje.

— Stasiu... Mégtby$ do mnie przyjechaé?

— Cos sie stalo?

— To znaczy... Nie wiem, czy w ogéle moge cie o to prosié.

— Pro$, o co tylko chcesz. W najgorszym wypadku odméwie.

No dobrze. Nabieram powietrza i przekonuje samg siebie, ze nie ma sie
czego wstydzi¢. Poza tym nie ma w tym nic niezwyklego. Nawet jezeli
caly $§wiat miatby sie dowiedzieé¢, kim jestem, to nic. Nie wypieram sie
tego.

— O ile niczego nie poplatalam, zdaje sie, ze masz syna — odzywam sie
nieSmialo i pokretnie.

— Jak na razie wykazujesz sie wybitng pamiecig.

Stanistaw stara sie nadaé¢ rozmowie luzny ton, ale ja tak nie potrafie.
Nie powinnam moéwi¢ tego pogrzebowym glosem. Chcialabym sie
rozluznié... Tymczasem stuchawka §lizga mi sie w dioni, a w gardle
czuje suchosé.

Odkastuje.

— Zna sie na technice? — pytam. — Wiesz, na tych wszystkich
komputerach, internetach i calej reszcie.

— Na komputerach i internetach chyba tak. Na reszcie — nie mam
pojecia, bo to dosé szerokie pojecie. — Stanistaw chichocze. — Powiedz,
czego ci doktadnie potrzeba.

— Informacji. Ale nie chciatabym o tym rozmawiac przez telefon.

— Mboéwisz jak agentka KGB. Chcesz, zeby pomoégl ci znalezé co$
w internecie?

— Nie przesadzajmy... Chce, zeby znalazl to za mnie na podstawie
moich wskazéwek.

Wzdycham. Odchylam sie na oparcie krzesta i staram sie wyczué
Stanislawa. Czy mi delikatnie odméwi? Czy zasugeruje, zebym zwrécila
sie z tym do kogos$ innego? A moze uzna, ze znéw osuwam sie w odmety
poplatanych mysli? A jesli rzeczywiscie tak jest?

Nie, nie. W konicu wyraznie widze brulion. Moge dotkngé okladki
i wyszukaé zdjecie. Tego sie nie da wymyslié. Mam $wiadomos¢ miejsca
oraz godziny. Wiem, jak sie¢ nazywam.



Niestety — wiem.

— To co$ zwigzanego z tym pamietnikiem, prawda?

— Tak.

— Jestes pewna, ze chcesz sie dowiedzie¢ czego$ wiecej, niz w nim
napisano?

Ponownie przytakuje. Ton Stanislawa jest powazny i czuly. Nie
zlekcewazyt mnie.

— Rozumiem. Jesli powiesz mi, o co chodzi, méj syn méogtby...

— Nie — przerywam mu. — Musi tutaj przyjechac¢. Nie chce rozmawiaé
o tym przez telefon. Jezeli nie zechce mi pomoéc... — Wymownie
zawieszam glos. Wiem, ze to niegodziwa manipulacja.

— Na pewno zechce. Zaraz do niego zadzwonie.

— Swietnie.

— Pézniej natychmiast do ciebie oddzwonie. Musisz tylko wiedzieé, ze
mgdj syn to straszny opdj. Ogotoci cie ze wszystkich zapaséw herbaty.

Wiem, ze to uwaga rzucona po to, zebym sie rozluznita. I po to, zebym
nie czula sie do czegokolwiek zobowigzana.

— Stasiu... — szepcze.

W stuchawce stysze jednostajny ton zakoriczonego polgczenia.
Odkladam jg na baze i przez chwile zawieszam wzrok na pustce $ciany.

Chcialam mu tylko podziekowaé.

Czekanie to mordega. Nigdy nie bylam cierpliwa, a z wiekiem — wbrew
temu, co sie méwi — to sie tylko nasilito. Chce wszystkiego teraz, juz.

Moze to swiadomos$é uptywajgcego czasu, a moze najzwyklejszy objaw
alzheimera. Moze to kwestia przepalonych stykéw w mézgu. Przyczyny
sg nieistotne. Faktem jest, ze w nocy nie zmruzylam oka. Wiercilam sie,
zapalatam i gasilam $wiatlo, pitam wode i siegalam po pamietnik Anny.
Nie czytatam go jednak. Powstrzymywatam sie. Bytam zbyt zmeczona,
zeby przebrnaé¢ chocby przez kilka zdan. Poza tym wcigz wzdrygatam sie
na mys$l o fotografii Lusi. Balam sie koszmaréw. Byé moze wiasnie
dlatego nie chcialam zasngé.

Musze nauczy¢ sie cierpliwosci.

Stanistaw oddzwonil po kilkudziesieciu minutach, ale powiedzial, ze
jego syn bedzie médgl sie pojawi¢ dopiero dzisiejszego popotudnia.



Dlatego od rana siedze i gapie sie w okno. Nastuchuje pukania lub
dzwonka telefonu. Nastuchuje krokéw.

Obok siebie trzymam pamietnik. Lepiej mi, gdy znajduje sie zasiegu
reki, ale go nie otwieram. Udalo mi sie¢ pokonaé poczucie obowigzku
i poczucia brzemienia, ktére musze udzwigngé. Udzwigne je, wiem
o tym, lecz nie musze tego zrobié¢ natychmiast.

To réwniez lekcja cierpliwosci. Wszystko ma dwie strony. Chce poznaé
dalszy cigg historii Anny, ale gdy o niej mysle, placze mi sie w glowie.
Brzydze sie soba.

Kiedys, kiedy pierwszy raz poczutam wstret do samej siebie, bylam
jednoczesnie skonsternowana. Kochatam ojca i nie chcialam dopusci¢ do
$wiadomosci mysli, ze to wszystko jest jego wing. Ze gdyby moja matka
zyla, wolalaby pewnie odebraé sobie i mnie zycie, niz by¢ u jego boku.
Tamtego dnia wpatrywalam sie w jego fotografie i...

Pukanie.

Ktos$ dobija sie do drzwi.

Najszybciej, jak moge, podchodze do nich i nie patrzgc w wigjer,
otwieram.

W progu stoi smukly, elegancki mezczyzna w Inianej marynarce
i btekitnych spodniach. Ma ciemne, krétko ostrzyzone wlosy, brazowe
oczy i ksztattne usta. Sadze, ze nie ma wiecej niz trzydziesci piec lat,
wiec Stanistaw musiatl sie o niego postaraé¢, gdy byt w podobnym wieku.
Nigdy o tym nie rozmawialiS§my. Chyba.

— Grupa wsparcia przybyla! Mam na imie Krzysztof. — Mezczyzna
usmiecha sie i caluje mnie w reke. W dzisiejszych czasach to rzadki gest.
— Tata mi wszystko przekazal. Oczywiscie, poza tym, co najwazniejsze.
Czego dokladnie mamy szukaé?

Zsuwa buty i poklepuje przewieszong przez ramie torbe. Dopiero teraz
zza jego plecow wychodzi Nowinska. Ma zarézowione policzki. Jej
usmiech jest nieco zmieszany i wymuszony.

— Alicja?
— Poznalismy sie jaki$ czas temu... — tltumaczy pokretnie.
Dostrzegam porozumiewawcze spojrzenie, ktore wymienia

z Krzysztofem. Mtodzi ludzie czesto traktujg starych jak totalnych
glupkéw. Odmawiajg im jakiejkolwiek bystroSci i umiejetnosci



kojarzenia faktéw. Tymczasem nic nie wyczula na niuanse i gesty tak
jak wiek.

— A ojciec? — pytam Krzysztofa.

— Nie bedzie go. Prosil przekazaé wyrazy uszanowania i przeprosic, ale
nie moégl dzis przyjechad.

Czuje sie rozczarowana. Jednoczesnie w umysle zapala mi sie lampka
alarmowa i nadchodzi poczucie dojmujgcego smutku. Zapewne go
obrazitam i nie chcial mnie widzieé. Zapewne ma mnie dosé. A jednak
przekazal wszystko synowi i zdecydowat sie mi poméc. Chyba ze...

Z zamys$lenia wyrywa mnie glos Krzysztofa.

— Co mieliSmy znalezé? — Mezczyzna wycigga z torby laptop i jakies
kable. — Wpusci nas pani?

— Ach, tak. Przepraszam.

— Spokojnie. — Alicja delikatnie dotyka mojej dtoni. — Dzieki temu
wkrétce poczujesz sie lepiej. Wrocitam tak szybko, jak to bylo mozliwe.

— Nie wiedziatam, ze zakolegowata$ sie z synem Stanistawa.

— To... przez przypadek.

Krece glowg i wzdycham.

— Przepraszam, nie powinno mnie to interesowaé. Dziekuje, ze
przyjechaliscie.

Prowadze ich do pokoju i wskazuje na krzesta przy stole.

— Wiele o pani slyszalem. — Laptop cicho szumi, a Krzysztof sie do
mnie u$miecha. — Ojciec bez przerwy o pani méwi.

— Mam nadzieje, ze nie tak zZle, jak na to zastuguje.

— Absolutnie.

— QGreta sie nie docenia — wtrgca Alicja. — To wspaniata kobieta,
a zawsze znajduje sobie powo6d do samokrytyki.

— Ojciec méwi o pani w samych superlatywach.

— Niewiarygodne. Po prostu niewiarygodne.

Zapada cisza. Alicja siedzi naprzeciw mnie, ale zerka na ekran laptopa.
Krzysztof gladzi nogawki spodni i gapi sie w blat stotu.

— Dziekuje, ze przyjechali$cie. — Staram sie przerwaé milczenie. —
Moze pomyslicie, ze zwariowatam, ale...

— Nie. Wcale nie. — Alicja wchodzi mi w slowo. Jej oczy blyszczg
z podekscytowania. — To nieprofesjonalne, ale domys$litam sie, o co
chodzi, i powiedzialam Krzyskowi o pamietniku.



— Mhm.

— Rozumiem, ze szukamy informacji o jego autorce? Odgadiam?

Kiwam potakujgco glowa. To ostatni moment, zeby sie wycofaé. Zeby
zrezygnowa¢ i uciec przed prawdag — tyle ze ta Scigata mnie przez catle
zycie. Lepiej dac¢ sie jej wreszcie dopasé. Mys$latam o tym wiele razy
i wiem, ze to jedyny sposéb, aby poczué ulge. Wszystkich innych juz
prébowatam.

— Co o niej wiemy? — Krzysztof odchyla ekran laptopa i wstukuje kilka
polecen.

A wiec do dzietla.

— Dziewczynka nazywala sie Anna Dunajewska i w wieku kilku lat
trafita do obozu na Majdanku. O ile dobrze pamietam, jej matka to
Helena. Imienia ojca nie pamietam. Moze go nigdy nie poznalam...

— Chce sie pani dowiedzieé, jakie byly jej losy po wojnie?

— Tak. W zasadzie: czy w ogdle po wojnie zostal po niej jakis §lad poza
tym pamietnikiem...

— Wiem, ze istniejg listy wiezniow oraz relacje niektérych z nich —
stwierdza Alicja. — OczywisScie, znikomego procenta, i to tych, ktérzy
przetrwali.

— Méwisz tym samym tonem, gdy na kozetce zaczyna mieszaé mi sie
w glowie, a ty nie wiesz, co zrobi¢. Kilka razy zarejestrowatam ten
moment.

— Nie sadzitam, ze to pamietasz. To...

Tym razem ja wchodze Alicji w stowo.

— Zartowalam. Kiedy wszystko mi sie miesza, przez kilka dni nie mam
bladego pojecia, co sie ze mng dzieje.

— Ufff. Przynajmniej mnie nie pozwiesz.

Atmosfera sie nieco roztadowuje. Krzysztof koncentruje sie na laptopie.
Wpisuje kolejne hasta i przeszukuje wyniki. Od czasu do czasu mruczy
do siebie. Alicja nachyla sie nad jego ramieniem i czasem co$
podpowiada. Parokrotnie, niby przypadkiem, kosmyk jej wltosé6w dotyka
jego twarzy.

Ja staram sie nie wtracaé. Zrobito mi sie glupio, ze wykorzystuje czas
tych mtodych ludzi. Powinni spedzié¢ go razem przy kawie lub w t6zku.
Nie jestem pruderyjna. Poza tym nie mam jak sie im odwdzieczy¢. Moge



da¢ im pienigdze, ale wiem, ze ich nie przyjmg. Wbrew temu, co méwit
Stanistaw, nie chcg nawet herbaty.

Przez caly czas trzymam obok siebie dziennik Anny i odruchowo gladze
jego okladke. Mysle o tym, ze nie ma juz odwrotu. Te jedng istote
moglam uratowacd, lecz tego nie zrobitam. Musze przynajmniej uratowac
pamiec o niej.

Nagle Krzysztof glo$no pstryka palcami i sie wyprostowuje. Alicja
pochyla sie tuz nad nim, a jej krétkie wlosy teraz smagajg jego kark.

— Mam! Znalazlem!

Podnosze sie z fotela i w tym samym momencie przez twarz Krzysztofa
przebiega ponury cien. Momentalnie opuszcza go entuzjazm.

— Niestety, dostep jest zablokowany, tylko dla naukowcéw i badaczy... —
mruczy. — Kurcze blade!

— Moze trzeba zalozyé konto? — proponuje Alicja.

— Sprébujmy...

Krzysztof kilkukrotnie klika i wpisuje pare komend. Po chwili wzdycha
zrezygnowany.

— Niestety. Ale nie poddamy sie tak tatwo — zapewnia, patrzgc mi
w oczy. — Mam kumpla na uczelni oraz w IPN-ie. Poza tym znam paru
informatykéw. W ostatecznosci wlamiemy sie do tych zbioréw.
Potrzebuje tylko troche czasu.

— To jedyne, czego nie mam zbyt wiele — szepcze.



KRZYSZTOF

— To naprawde fajna babka — stwierdzam, uruchamiajgc silnik mojego
kabrioletu. Osiem cylindréw szuka przez chwile wlasciwego rytmu.

— Traktuje jg prawie jak matke.

Alicja niepewnie zerka na sktadajgcy sie dach. Ma policzki zarézowione
jakby z wysitku. Nie patrzy na mnie. Nie spojrzala na mnie, odkad
wyszliSmy na zewnatrz. Tkwi pograzona w swoim §wiecie.

— Myslisz, ze pomozemy jej, jeSli trafimy na wiadomos$ci o tej
dziewczynie? — pytam, wyjezdzajgc z parkingu.

— Mysle, ze nie mozemy jej zaszkodzié.

— A jesli sigdzie jej to na psyche? Jezeli dozna szoku, zacznie sie
obwiniaé¢ i w ogéle poczuje sie jak Judasz calego swiata i syn Hioba
w jednej osobie?

— Skad znajdujesz te poréwnania? Czasem nie jestem w stanie sie
polapaé, o co ci chodzi. — Alicja pospiesznie zapina pas i zaraz dodaje
catkowicie powaznym tonem: — Nie sadze, zeby Greta szukala liny
i galezi. W zyciu miata do tego zbyt wiele okazji, lecz w pewnym stopniu
wyrzuty sumienia napedzajg jg do dzialania.

— To pokrecone.

Wyprzedzam wlekgcy sie bus i dodaje gazu. Powietrze przyjemnie
wiruje w kabinie.

— Gdzie mam cie zawieZz¢?

— Do domu. Powiedziates, ze odbierasz mnie i dostarczasz z powrotem
do punktu wyjscia.

— Dobrze, dobrze. — USmiecham sie. — Jak powiedziatem, tak zrobie.
Mysélatem, ze podjedziemy do jakiej$ knajpki. Nieco zglodniatem.

— W takim razie wybierzesz sie sam. Zjesz obiadek, ale najpierw
grzecznie odstawisz mnie do domu.



Alicja patrzy przed siebie. Nie zwaza na moje btagalne spojrzenie ani
glupawe miny. Odkad wyszliSmy od staruszki, jest wyjgtkowo oschla.

— Cos$ cie smuci? — pytam. — USmiechnij sie, korzystaj z dnia, Swiezego
powietrza i...

— To powietrze cuchnie nagrzanym asfaltem i spalinami. Daleko mu do
Swiezosci.

— Mam odéwiezacz o morskim zapachu! Wystarczy nieco wyobrazni
i mozna sie przenie$é na serpentyny wybrzeza Amalfi.

Ten komentarz sprawia, ze kacik jej ust delikatnie si¢ unosi. Musze
skupi¢ sie na prowadzeniu, bo zaraz skoniczymy jako wrak w zatoce.

Cholera, cholera, cholera... — wystukuje rytm na kierownicy.

Alicja uparcie milczy, wiec ré6wniez sie nie odzywam. Wilgczam radio
i staram sie wslucha¢ w audycje o karze Smierci wykonanej na drugim
koncu swiata. Kompletnie mnie to nie obchodzi.

Jestem tu i teraz. Obok siebie mam kobiete, ktéra sprawita, ze
zachowuje sie jak nastolatek. Przez kolejne kilkanascie minut
zastanawiam sie, jak do niej zagaié, lecz wiatr wywiewa mi z glowy
wszelkie pomysty.

W koricu zatrzymuje sie przed jej domem i nerwowo przeczesuje wlosy
palcami. Przez chwile siedzimy w milczeniu. Wreszcie Alicja rozpina pas
i uSmiecha sie do mnie tak smutno jak nigdy.

— Ej, glowa do géry!

Wzdycha, po czym przesyta mi kumpelskiego catlusa. Chciatbym,
dowiedzie¢ sie, o czym mysli, chcialbym poznaé jej problemy
i watpliwosci.

Siegam na tylne siedzenie i wyciggam mojego ulubionego cabernetisa
z winnicy Equus. Przygotowywalem sie do tej niespodzianki od paru dni.
Szukalem tylko pretekstu.

Alicja patrzy na butelke i z udawanym niedowierzaniem kreci glows.
Tym razem usmiecha sie zupelnie szczerze. Caluje mnie w policzek.

— Nie licz na to.

Wychodzi z auta i pospiesznie kieruje sie do zeliwnej furtki. Nie
odwraca sie.

Kazdy ma swoje tajemnice.

Chcialbym poznac te, ktére kryjg sie w niej.



GRETA

Pamietam wiele wydarzenn, o ktérych wolalabym zapomniec.
Wspomnienia wracajg w najmniej oczekiwanych momentach: gdy staram
sie zasngé lub zaraz po przebudzeniu. Pojawiajg sie w snach i zupelnie
znienacka, kiedy pije kawe.

Czasem sg tak intensywne, ze nie moge skupié sie na niczym innym.
Uderzajg w trakcie rozmowy niczym gwaltowny skok ci$nienia. Wtedy
placze sie rozkojarzona i gubie w watkach, a osoby, z ktérymi
rozmawiam, zrzucajg to na karb alzheimera. To moja najwygodniejsza
wymoéwka.

Wiele razy wspomnienia powracaly w trakcie moich rozméw z Alicjg.
Cho¢ traktuje ja jak przyjacidtke, nigdy nie powiedzialam zbyt wiele.
Stawialam kropke w momencie, gdy historia nabierata rozpedu.
Gryztam sie w jezyk, choé miatam potrzebe moéwi¢ dalej.

Pewne wspomnienia chcialam zachowaé¢ tylko dla siebie. Nie
zamierzatlam ich ukryé ani zataié. Nie stalam przeciez przed sgdem.
A jednak czytajgc kolejne strony pamietnika Anny, wlasnie tak sie
poczulam. Jakbym przez cale zycie byla podsgadng, ktéra powinna méwié
prawde i tylko prawde.

Przede wszystkim przed samg sobg.

Prawda jest trywialna. W pewnym z tych najskrzetniej skrywanych
wspomnienn siedze na kolanach ojca, ktéry rozmawia z jednym
z podwladnych, a jednoczesnie — jednym ze swoich najblizszych
przyjaciél. Pamietam jego imie — Sebastian. Choé w sumie po latach
wcale nie jestem pewna, czy wtedy siedzialam na kolanach ojca, czy
podstuchiwatam. Dwie mozliwo$ci zlaly sie¢ w jedna.

Zdaje mi sie jednak, ze ojciec mnie przytulat i od czasu do czasu
podszczypywal. Jednoczesnie prowadzit powazng rozmowe. Teraz wiem,
kogo dotyczyta.



— Choéby znikoma czes¢ tych rzeczy moglaby nas ustawié¢ do konca
zycia. Nawet na wypadek najgorszego... — Ojciec robi wymowng pauze,
a potem podejmuje nizszym tonem. — Nawet wtedy jesteSmy bezpieczni.
Rozumiesz? W Europie, Ameryce Poludniowej czy jakiej$ cholernej
wiosce w Afryce.

— Nie wierzysz jej? — pyta Sebastian.

— Nie. Takich rzeczy nie sprzedaje sie ot, tak. Poza tym zostaje po nich
jakis §lad.

— Moze nie miata o tym pojecia?

Ojciec $mieje sie nerwowo.

— Daj spokéj. Nie jest glupia.

— Wobec tego... — Sebastian opiera sie na stole i wymownie zerka na
ojca. — Powinni§my jg przycisngé. Jg albo jej céreczke. Wowczas wszystko
stanie sie jasne. Maly eksperyment z parustopniowg woda, zagrozenie
zarazeniem tyfusem albo...

— Nie — przerywa ojciec. — Sg inne sposoby. Moge troche poczekac.

— Uczysz sie cierpliwosci? — Sebastian przeczesuje dionig blond
czupryne. Siega po kieliszek wina i dopija je. — Burgundzkie? — pyta,
lekko sie krzywigc.

— Chyba tak. Nie smakuje ci?

— Wyczuwam w nim smak stép Francuzek. Kiedy$ widziatem, jak
ugniatajg cate géry winogron. Nieziemski widok.

— A jednak sie¢ krzywisz.

— Wiesz co? — Sebastian odzywa sie lzejszym tonem. Tylko on moze
sobie pozwoli¢ na zwracanie sie tak do ojca. — Zdaje mi sie, ze ta Polka
wpadla ci w oko.

Ojciec przewraca oczami i siega po kieliszek wina. Pocigga maty tyk.

— Nasze rodziny utrzymywaly przed wojng kontakty. Szanuje przyjaciot
swoich przodkéw i nic wiecej.

— Dlatego nie chcesz przymusic jej do gadania?

— Nie musze ci sie ttumaczyé.

— Ano... Nie. — Sebastian wzdycha i na moment nasze spojrzenia sie
spotykajg. Drze. Po calym ciele przebiega mi zimny dreszcz. Nigdy nie
lubitam tego czlowieka — Poza tym powinienes$ wiedzieé¢ co$ jeszcze.

Ojciec zerka na niego uwaznie i odsuwa kieliszek.

— Co takiego?



— Twoja cérka, Hauptsturmfiihrerze, bawila sie¢ z tg matg Polkg. Przy
wszystkich rozmawialy ze sobg w najlepsze jak przyjaciétki. Albo jak
siostrzyczki. — Sebastian podnosi sie i staje na baczno$é. — Musze juz is¢.
Dziekuje za wino i przypomniane przez nie wspomnienia.

Odchodzi po$piesznie, a jego buty stukajg o posadzke. Ojciec przycigga
mnie do siebie i delikatnie chwyta za podbrédek. Patrzy mi prosto
w oczy. Z czulo$cig i naprawde glebokim uczuciem.

— Nie mozesz tego robi¢ — odzywa sie surowo. — Nie mozesz bawi¢ sie
z Anng. Przynajmniej poza domem, gdzie widzg was inni ludzie.
Rozumiesz?

Rozumiem. Juz nigdy tego nie zrobie. Nie moéwie tego, ale chyba
kiwam glowg.

— Dobre dziecko. — Ojciec odgarnia mi wlosy z czota i szeroko sie
usmiecha. — Kocham cie. — Przytula mnie, a nastepnie stawia na krzesle
przy sobie. — Jestes §liczna.

Sg réwniez inne wspomnienia. Cate mnéstwo wspomnien. Mogtabym
nimi obdarowac¢ niejednego starca. Niektore sg bardzo smutne, a inne
kiedy$ byly catkiem wesole, lecz z czasem zaczely powodowaé moje
zmieszanie. Czy mam prawo z u$miechem na twarzy wspominaé¢ ojca?
Czy mam w ogoéle prawo przywolywaé wspomnienie chwil, w ktérych
bytam szczesliwa, kiedy caty swiat plonat przez takich jak on?

Pamietam chtodng noc, trzaskajgce w kominku drwa i roznoszacy sie
po willi zapach pieczonego miesa. Bylam glodna. Zblizata sie pora kolacji
i podgladatam, jak Anna razem z mamag uwijajg sie¢ w kuchni. Czesto sie
im przypatrywalam. Staly sie naszymi paniami od wszystkiego
i wywigzywaly sie ze swoich obowigzkéw bez mrugniecia okiem. Poza
nimi mieliSmy jeszcze jednego sluzgcego. Byl to starszy, nieco
przygarbiony mezczyzna o semickich rysach twarzy. Mial wydatny nos,
miesiste wargi oraz geste, krzaczaste brwi. Nie moge sobie przypomnieé
jego imienia. Na pewno nie sprawialo wrazenia zydowskiego.

Tego dnia to on podat nam kolacje. Przy stole siedziatam tylko z ojcem.
Serwowano pieczyste, gotowane ziemniaki oraz kilka réznych satatek.
Wiekszos$é z nich, zgodnie z upodobaniami ojca, toneta w szczypiorku.
Uprawiano go specjalnie dla niego w szklarni za willg.



— Co$ taka milczgca? — Ojciec spojrzat na mnie uwaznie. — Nat6z sobie
wiecej.

— Nie, dziekuje...

— Zle sie czujesz?

Wzruszylam ramionami. Nie czutam sie ani dobrze, ani zle. Po prostu
od jakiego$ czasu odczuwalam wewnetrzng pustke. Matym dzieciom nie
powinno sie to zdarzaé, lecz naprawde tak bylo. To nie sposéb na
usprawiedliwienia ani wymoéwki. Ta pustka pojawita sie w dniu, gdy
zrozumiatam, ze nigdy juz nie spotkam mamy, a moze jeszcze wczesniej.
Moze wszystko w jaki§ pokretny sposéb przeczuwalam, przeczuwatam
caly swéj parszywy los...

W trakcie kolacji uslyszatam, ze otwierajg sie drzwi wejSciowe i ktos
wchodzi do holu. Do mojego ojca podszedt jeden z podwitadnych.
Powiedzial mu co$ na ucho, po czym wyszedl.

— Przepraszam, kochanie. Zaraz wracam.

Ojciec podniést sie i poSpiesznie ruszyl za zolnierzem. Po chwili z glebi
willi dobiegly nerwowe §miechy. Krotkg wymiane zdan zakonczylo glo$ne
chrzgkniecie. Po minucie lub dwéch ojciec wrécit do salonu
v/ szeSédziesieciokilkuletnim siwym mezczyzna, ubranym
w trzyczeSciowy garnitur, ze srebrng dewizkg zegarka wystajaca
z kieszeni. Na nosie mial okraglte okulary. Przypominat kogo$§ zywcem
wyrwanego z zeszlego stulecia.

— Moja droga, to profesor Aleksander Foster, wielce zastuzony historyk
sztuki i znawca Sredniowiecznej literatury niemieckie;j.

Mezczyzna kiwngl glowg. Byt zdenerwowany i rozglagdal sie jak
sploszone zwierze. Bebnit palcami w udo.

— Pan przesadza, Herr Hauptsturmfithrer — odezwat sie¢ z lekkim
akcentem, jaki miato wiekszo$é Polakow.

— Alez nie, w najmniejszym nawet stopniu. Nie ma powodéw byé
skromnym, panie profesorze. — Ojciec wskazal na krzeslo przy stole. —
Prosze usigéé i do nas dolgczyé. — Nastepnie zwroécit sie do starego
stuzgcego: — Nakrycie dla pana profesora.

Gos¢ przez chwile sie wzbranial, wreszcie zrezygnowany ulegt
namowom. Ojciec usiadl na swoim miejscu i uwaznie sie¢ mu przyjrzat.
Czekat z dalszym jedzeniem, az wréci stuzacy. Ja zrobitam to samo.

— Co pana sprowadza?



Profesor spuscit oczy i potozyl dlonie na blacie stotu. Drzaty, wiec
pospiesznie je schowalt.

— Moja zona...

— Tak?

— Nie wrécita dzi§ do domu — sapngl. — Podobno zostala aresztowana
i... i... Pomys$latem, ze moze mi pan poméc przynajmniej ustali¢, co sie
stato. Jeéli to nie bedzie z mojej strony natre...

— Prosze daé¢ spokdj. — Ojciec niedbale machngt rekg. — Gdzie do tego
doszto?

Profesor spojrzat na niego, nic nie rozumiejac.

— Skad jg zabrali?

— Gdy wracata do domu ulicg Staszi... To znaczy Robert-Koch-Strafe.

— Rozumiem. Wie pan, jakie stuzby byly za to odpowiedzialne?

— Niestety nie... Ja w ogéle nie rozumiem...

Profesor przerwal, bo do pokoju wszedt stuzgcy, niosacy jego nakrycie.
Starannie wszystko ulozyt i wyszedt. Ojciec z powrotem wzigt sztucéce.

— Prosze jes¢ — zachecil. — Po kolacji wykonam kilka telefonéw.
Smacznego.

Profesor nieco si¢ rozluznil i z ocigganiem nalozyl sobie kawalek
miesa. Mimo to ledwie je skubal. Co chwile zerkal, czy ojciec juz konczy
je$é. Samo patrzenie na jego nerwowe ruchy odbierato apetyt.

Wreszcie ojciec odlozyl sztuéce i odkaszlnagl. Z niechecig zerkngl na
niedojedzony przez profesora kawatek miesa.

— Smakowato panu?

— Tak, dziekuje bardzo.

— To dobrze. Mam naprawde porzadnych dostawcéw i kuchte. — Jego
twarz nagle przybrata tak dobrze mi znany surowy wyraz. Otart usta
serwetkg i ciezko westchngl. — Zaraz sie czego$s dowiemy. Przepraszam.

Wistal od stotu i sztywnym krokiem przeszedt do gabinetu. Nie poprosit
ze sobg profesora, wiec siedzieliSmy we dwdjke w kompletnej ciszy. Ja
wstydzilam sie odezwaé, on najwyrazniej blgdzit myslami gdzie$ indziej,
jakby w ogéle nie mial §wiadomosci, ze réwniez siedze przy stole. To
przymykat i zaciskal oczy, to znéw je otwierat i wbijal spojrzenie w sufit,
a przy tym ciezko pociggal nosem. Pocieral wierzchem dioni o pokryty
siwawym zarostem podbrédek, by zaraz bebni¢ palcami o stét.



Doskonale wiedzialam, ze w salonie, w ktéorym zwyczajowo
spozywali§my kolacje, stychaé byto niemal kazdy szept z gabinetu. Nawet
jezeli nie rozréznialo sie sléw, docieral tu szmer kazdej rozmowy. Nie
mam wiec watpliwosci, ze ojciec nigdzie nie dzwonil. Jezeli w ogdle
wybral numer, nie potaczyl sie z centralg ani z kimkolwiek innym.

Wrécit po kilku minutach, wcigz z tym samym wyrazem twarzy.
Profesor podnidst sie z krzesta, ale ojciec gestem nakazal mu gestem
przy stole. Nie zwracal uwagi na mojg obecnosé. Usiadl i przez kilka
sekund mierzyl naszego goscia ponurym wzrokiem.

— Wie pan, ze panska zona odmoéwila wspélpracy przy katalogowaniu
dziet sztuki z Zamku Lubelskiego? — zapytal ostro. — Ciggle nie mozemy
sie doszukaé wielu obiektéw i mysle, ze sg ukrywane gdzie§ w okolicy.
Poproszono jg o pomoc jako kustosza...

Profesor jeszcze bardziej poblad!l i otworzyl usta, ale nic nie powiedzial.
Wierzchem dloni otarl pot z czota.

— Do tego lista, ktorg stworzyliSmy z jej udzialem, zostata nastepnie
podmieniona. Nasz ekspert twierdzi, ze spreparowano jg tak, by nie
zawierala kilku istotnych pozycji.

— Ale...

Ojciec parsknal.

— Prosze sie mi nie tlumaczyé, to nie moja dziatka. Obawiam sie
jednak, ze nie moge poméc. — Chrzgkngl znaczgco i wstal od stotu.
Polozyt dloni na oparciu krzesta i sie wyprostowal. — Pariska zona trafita
do aresztu gestapo. Moje znajomo$ci tam nie siegajg. Zresztg
podejrzewam, ze jezeli byla tak uparta jak wczesniej, moze byé juz
martwa.

~Moze by¢ juz martwa”.

Pamietam mine ojca, gdy wypowiadal te stowa. Nie patrzyl na
profesora, ale miat ten charakterystyczny grymas ztosci, ktérego tak nie
lubitam. Bruzda na jego czole jeszcze sie pogltebita. Gdy zamilkl, zacisngl
usta.

Natomiast profesor Foster sprawial wrazenie sparalizowanego. Jego
dtonn zatrzymala sie gdzie§ w okolicy serca, a palce uchwycily dewizke
zegarka. Twarz stala sie nieruchomg masky. Wygladat, jakby nagle



stracit przytomno$¢é lub umarl, lecz mial szeroko otwarte oczy, z ktérych
pociekly tzy. Nie kontrolowat ich. Nie pociggal nosem ani nie chlipat. Po
prostu po jego pomarszczonych policzkach plynely strumienie ltez.

— Nie moge zrobi¢ nic wiecej — rzekt ojciec. — Mam kilka kontaktéw, ale
niczego nie obiecuje.

Profesor nadal sie nie poruszyl. Nawet nie mrugal, a jego oczy
momentalnie sie zaszklity. Ojciec przestgpit z nogi na noge.

— Prosze wybaczy¢, ale mam duzo pracy.

— Tak...

— Gdybym cokolwiek ustalil, znajde pana.

Nasz gos¢ z trudem wstal od stolu i, niejako kompensujac
dotychczasowy bezruch, zaczgt drzeé na calym ciele. Plgtaly sie mu nogi,
a kark nie utrzymywal ciezaru glowy, ktérg nienaturalnie opuscil.
Ledwie dowlekt sie do drzwi. Stangt w progu i odwrécil sie do nas.
Wykonalt co$ jakby delikatny ukton, ale nie odezwat sie nawet stowem.

Przez chwile siedzialam w milczeniu, lecz nie moglam sobie
uporzgdkowaé tego, co zobaczytam. Nie rozumiatam, co wlasciwie zaszto.

— Dlaczego zona tego pana moze byé juz martwa? — zapytalam.

Ojciec zerkngl na mnie spode lba. Nagle uswiadomil sobie mojg
obecnosé: jego miesnie sie rozluznily, a twarz rozpogodzita. Podszed! do
mnie i usiadl na krzesle obok. Pogladzil mnie po wlosach.

— Chodz. Chodz, kochanie.

Klekngl przy mnie i delikatnie wzigl mnie na barana. Zaczgl szybko
chodzi¢ po jadalni, od czasu do czasu podskakujgc. Zasmialam sie.
Profesor momentalnie przestal mnie obchodzi¢. Zapomniatam o nim tak
samo, jak zapominalam o wielu okropno$ciach, ktére widzialam.
Wystarczyto, ze ojciec po§wiecit mi chwile uwagi...

To boli mnie do tej pory. Pamietam, ze w pewnym momencie zaczal
nucié¢ Marsz Radetzkiego. Pono¢ ten utwoér doskonale nadawal sie do
nasladowania jazdy konnej. Podskakiwal, przysiadat i udawal, ze jest
jezdzcem, ktory usituje okielznaé¢ konia. Uwazal przy tym, zebym nie
zsunela sie z jego ramion. Smial sie i delikatnie mnie podtrzymywat

Zasmiewali$my sie oboje.

— Turururum-tu-tum-tu-tum! — krzyczal ojciec.

— Tararara-ra-ra! — pokrzykiwalam ja.



Bylam przekonana, ze zaraz do salonu wejdzie ktos ze stuzby lub
podwladnych ojca, jednak tak sie nie stato. Kazdy, kto orientowatl sie, ze
Herr Hauptsturmfiihrer wlasnie korzysta z rzadkiej chwili beztroski,
trzymat sie od nas z daleka. Sadze, ze przylapanie ojca na wyglupach
mogloby skonczy¢ sie tragicznie. Z tego powodu ludzie, styszgc nasze
krzyki, przechodzili do innej cze$ci domu. Bali sie tej naglej wesotosci.

— Jeszcze, jeszcze! — krzyczatam. — Prosze!

Ojciec zadyszat sie i przestat nucié. Jeszcze przez chwile nosit mnie po
salonie, ale juz nie podskakiwal. Wreszcie zatrzymal sie przy
wypelnionej porcelang witrynie.

— Doé¢ — oznajmitl kategorycznie.

Przykucngl i pomégl mi stangé na ziemi. Wyprostowal sie, po czym
otart spocong twarz chusteczkg. Miat zarézowione policzki, a jego oczy
plonety blaskiem rados$ci. Rzadko widywalam go tak szczesliwym.
Pogtadzil mnie po glowie i odkaszlngt. Gwaltownie spowazniat.

— Zapytalas, dlaczego zona profesora moze by¢é juz martwa -
powiedzial, wracajac do zapomnianego juz przeze mnie tematu.

— Mhm. Wiem, ze ludzie umierajg nie tylko ze starosci, ale nie
rozumiem, co sie stato z tg panis...

Ojciec klekngl. Nasze twarze znalazly sie na tym samym poziomie
i wtedy spojrzat mi prosto w oczy.

— Wiesz, tak naprawde nie wiem, co stalo si¢ z zong profesora —
szepngl. — Moze zyje, a moze umarta. Ale wiem, ze dla niego tak bedzie
najlepiej. Nie bedzie mial nadziei. A w tych czasach nadzieja to ostatnie,
czego potrzebujemy.

Wtedy nie do korica zrozumiatam, co miatl na mysli. Z perspektywy lat
jednak wydaje mi sie, ze tamtego popotudnia miat ludzkg twarz. I to nie
tylko w chwili beztroskiej zabawy.

Siedze w glebokim fotelu i jak zwykle patrze na Swiatto rozszczepione
przez kule z miodowego szkta. Uwielbiam ten widok. Nie wiem dlaczego,
ale zawsze mnie uspokaja. Byé moze tgczy sie z jakim§ zapomnianym
wspomnieniem z dziecinstwa albo to zwykly psychologiczny trik.
Gabinety terapeutéw pewnie sg ich pelne. Kiedy$ doszukiwalam sie
sensu w wiszgcych na $cianie landszaftach, w ulozeniu ksigzek



w biblioteczce kolorami, a nawet w paczce chusteczek, ktéra znajduje sie
na stoliku. Dzi§ wydaje mi sie, ze najwazniejszg psychologiczng sztuczkg
jest ta miodowa kula. Tyle ze za cholere nie moge zrozumieé, o co w niej
chodzi.

— Méwisz, ze zblizasz sie do konica pamietnika i chcesz zawiesi¢ naszg
terapie?

Alicja pochyla sie w mojg strone i zaktada wlosy za uszy. Jej oczy sie
skrzg, a policzki sg nieco zar6zowione. W niebieskiej sukience
w kolorowe kwiaty wyglada bardzo uroczo. Uroczo i dziewczeco. Swiezo.

Desent wspétgra z aromatem wypelniajgcym gabinet. Cytrus stracit
nieco kwiatéw, lecz pozostate nadal intensywnie pachng.

— Umawialy$Smy sie na wspélprace do momentu, az skonczysz czytaé. —
W glosie Alicji nie ma pretensji, ale wyczuwam zdziwienie. — Pamietasz?

— Oczywiscie. Zostalo mi kilkanascie stron.

— Jednak tym razem powstrzymatas sie przed czytaniem?

— Tak.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Chyba nie potrafie w prosty sposéb odpowiedzie¢ na to
pytanie. Sama je sobie zadawatam i...

Milkne na chwile, nie wiedzgc, co mialabym powiedzie¢.

- I?

— Pamietnik Anny rozbudzil moje wlasne wspomnienia. Zatapiam sie
w nich i po raz pierwszy zaczynam rozumieé pewne mechanizmy.

— Mozesz to sprecyzowac?

— Na przyktad wczoraj. Przypomniatam sobie, jak ojciec bawil sie ze
mng w jezdZca. Wozil mnie na barana i zasmiewal sie, cho¢ jednocze$nie
zrobit co$ obrzydliwego. Pozbawil pewng osobe nadziei.

Alicja mruzy oczy.

— Powiedzialas, ze zaczynasz rozumieé pewne mechanizmy, wiec co
zrozumiatas w tym konkretnym przypadku?

Przygryzam warge i staram sie zastanowié. Odruchowo siegam ku
okularom, ale przypominam sobie, ze je zdjelam. Albo zgubilam.
Niewazne... Porzadkuje mys$li, lecz w koncu moéwie catkowicie
chaotycznie.

— Zrozumialam, ze nic nie jest czarno-biale. To banal, ale przez lata
chcialam oceniaé ojca jako dobrego lub ztego. Nikt z nas nie jest tylko



dobry albo tylko zly. Ocenianie nie jest najwazniejsze, a nawet
niepotrzebne, bo nic nam nie daje i... — Wzdycham. Spuszczam glowe
i wbijam wzrok w podloge. — Cho¢ jednocze$nie takich jak on nalezy
jednoznacznie potepi¢ i skazaé na zapomnienie przez ludzko$é. Ale nie
przeze mnie. Starajgc sie wymazaé ojca z pamieci, nie moglam nic
0siggnaé.

Alicja nie podejmuje tematu. Czeka, lecz ja réwniez milcze. Mija kilka
sekund. P61 minuty. Minuta.

Wreszcie terapeutka odzywa sie swoim dZwiecznym, cieplym glosem.

— Mysle, ze staralas sie go wymazaé¢ z pamieci, a jednoczesnie
wiedzialas, ze nigdy tego nie osiggniesz. To byla twoja pokuta. Nie
rozumiem tylko, w jaki sposéb historia Anny pozwolita ci doj$é do tych
wnioskow.

Wzruszam ramionami.

— A czy te wnioski majg w ogéle jakiekolwiek znaczenie? Czy co$ sie
zmienito?

— Ty mi to powiedz.

— Wtasnie chyba w tym tkwi sedno. Mimo zZe dostalam namacalny
dowdd okrucienstw ojca, dla mnie nie zmienito si¢ absolutnie nic.

— A twoja pamieé¢? — Alicja poprawia pozycje i zaklada noge na noge.
Kiedy$ tez miatam tak zgrabne tydki. Sto lat temu. Albo wiecej. — Czy
nie uporzgdkowata$ niektérych wspomnieni?

Wtaénie dlatego chce przerwaé terapie. Porzgdkowanie wspomnien to
najwazniejsza sprawa, ale z niezrozumialych powodéw nie chce tego
przyznac przed wtasng psycholog.

— Przestatam mys$leé¢ o sobie w trzeciej osobie — méwie oglednie. — To
nie Greta byla na ramionach ojca, lecz ja.

— Ciesze sie, ze to zaakceptowalas.

— O nie, nie... — Podnosze wzrok i zerkam w glgb gabinetu. Nie patrze
w zaden konkretny punkt. — Nie zaakceptowatam, ale wiem, ze walka
z tym nie ma sensu.

Alicja kiwa glowg. Przesuwa w mojg strone opakowanie chusteczek,
lecz powstrzymuje sie przed ptaczem.

— Wobec tego naprawde chcesz zawiesi¢ na jakis$ czas terapie?

— Dopiero co chcialas si¢ mnie pozby¢, a teraz zalujesz?



— Chcialam skonsultowaé¢ twoj przypadek z kims$ innym, a to istotna
réznica — precyzuje. — Poza tym obawiam sie, ze twoje wrazenie poprawy
jest tylko chwilowe. Obawiam sie — podkresla — choé¢ oczywiscie mam
nadzieje, ze efekt pozostanie na state.

— A jesli nie? — pytam. — Czy po tylu latach ma to jakiekolwiek
znaczenie?

Podnosze sie z fotela i opieram o blat stolika. USmiecham sie do Alicji.
Bez okularéw nie moge by¢ pewna, ale wydaje mi sie, ze w jej duzych,
szczerych oczach dostrzegam smutek. Ona rowniez wstaje i ktadzie dion
na moim lokciu.

— Chciatabym, zeby mialo znaczenie. I zebys$ wreszcie odnalazta spokgj.

— Moze odnajde go dopiero po §mierci?

— Prosze cie...

Macham dtonig.

— Nie béj sie. Nie zamierzam sie zabié. — Chichocze nerwowo. — Jezeli
przyjme to do wiadomosci, ré6wniez powinnam by¢ spokojniejsza. Jesli
odnajdziemy Anne...

Alicja natychmiast sie ozywia. Gtadzi mojg reke i dyskretnie ociera tze.
Po tylu latach pozwala sobie na brak profesjonalizmu. Jednak
momentalnie powaznieje.

— Razem z Krzysztofem nadal bedziemy ci pomagaé. Wiem, ze jest na
dobrym tropie i wkrétce dowiemy sie, co sie z nig stalo. Obiecuje.

— Niecierpliwie czekam na wiesci.

Ruszam w strone drzwi. Alicja drepcze tuz przy mnie, podtrzymujac
mnie pod ramie.

— Moze czasem bedziesz miata ochote napi¢ sie ze mng kawy lub
herbaty — méwi, stajgc w progu. — Oczywiscie, przy czyms stodkim.

— Czemu nie?

— Bedziemy si¢ umawiac.

— Tak, tak. — Kiwam glowa, po czym kpiarsko dodaje: — Zawsze
przyjde. O ile o tym nie zapomne.

Alicja sie nie uémiecha. To juz wySwiechtany zart.



ANNA

Mama nie zdagzyla ukryé przede mng zdjecia Lusi z roztrzaskang
twarzg. Przez kilka nocy ten obraz powracal do mnie w okropnych
koszmarach. Potem sie budzitam i nie mogltam juz zasngé. Nie miatam
apetytu, a wszystko, co robitam, robilam tylko dlatego, zeby poméc
mamie. Nagle stracitam calg wole zycia. Byly we mnie strach
i zniechecenie.

W ostatnim czasie nawet nie zaglgdatam do pamietnika. W wolnych
chwilach mama prosita mnie, abym skupita sie na pisaniu, ale to nic nie
pomagato. Kilkukrotnie zanotowalam stowo lub dwa i wyrywatam
kartke. Nie potrafilam jasno sformulowaé zadnej mysli. Nie wiedziatam,
co moglabym napisaé.

Teraz tez robie to tylko dla mamy. Zmuszam sie, aby nakresli¢ te pare
zdan, gdy spoglagda na mnie zmeczonym wzrokiem. Martwi sie o mnie.
Martwi sie tez o Ciebie, Tato.

Cho¢ nie wiem, czy w ogoble te stowa do Ciebie docierajg. Czy jestes
gdziekolwiek i czy...

A moze, tak jak Lusia...?

Nie, nie wolno mi tak mysleé. Wiem, ze gdzies tam jestes. Ze
odpowiadasz mi, bo czasem dolatujg mnie strzepki Twoich stéw. To
dziwne uczucie.

Dzisiaj do pana Rotta przyjechali znajomi. Przez kilka godzin
ustugiwatySmy przy stole, az ktérys z nich o nas zapytat.

Hauptsturmfithrer zmieszal sie i pokretnie wyjaénil, ze zostatySmy
oddelegowane do jego domu z obozu. Gruby mezczyzna o nalanej twarzy,
blekitnych oczach i kilku kepkach wyplowiatych wlos6w roze$mial sie
rubasznie. Cuchnelo od niego alkoholem. Przez ostatnig godzine wypit
dwie butelki czerwonego wina.



— Herr Obersturmbannfiihrer Loitzl organizowal zawody — powiedziat
na tyle glosno, zebySmy z mamg go dobrze styszaly. — Miatem okazje by¢
na jednych z nich.

— Na czym polegaly te zawody? — spytal sztywno pan Rott.

— Ustawiat sluzbe na jednym koricu ogrodu i kazat jej biec do drugiego,
na ktérym znajdowatl sie stél z jedzeniem. Do wysitku mobilizowat ich
strzelbg. — Grubas zaczgl sie $§miaé¢ i co chwile ocieral nos palcem
wskazujacym. W konicu potozyl diorn na ramieniu Hauptsturmfiihrera,
ktory obrzucit go niechetnym spojrzeniem. — Wyobraz sobie, mdj drogi,
ze odstrzelil paru moskow, a ci, ktorzy dobiegli do konca, mieli zezreé
wszystko co do okruszka. Zazwyczaj pare kilo starego chleba, resztki
z obiadu, ziemniaki... Te chudzielce wchrzanialy, az im sie uszy trzesly.

— I? T co? — dopytywal trzeci mezczyzna, wysoki, szczuply
dwudziestokilkulatek w bialej koszuli i bryczesach. Tak schludny, ze az
nierealny.

— ObstawialiSmy, ktéry z nich sie przekreci. Nie uwierzycie, jak
przyzwyczajony do matych porcji organizm reaguje na obzarstwo. To
powinna by¢ przestroga! — Grubas, nie przestajgc sie §miaé, popijal wino.
Diawil sie przy tym i odchrzgkiwal. — Niewiarygodne. Méwie wam,
niewiarygodne!

— A jeéli nie zjedli?

— Nie bylo takiej mozliwosci. Rzygali pod siebie, ale strzelba skutecznie
ich mobilizowala.

— Obrzydlistwo.

— Tak, wybaczcie, panowie, nie powinienem moéwi¢ o tym przy
jedzeniu. Po prostu teraz mi sie to przypomniato.

Grubas zerkng! na mnie i mame. Przez chwile uwaznie sie nam

przygladal.

— Ale te twoje... — odezwatl sie, nie spuszczajgc z nas wzroku. — Chyba
dobrze je karmisz, co? To Polki?

— Tak.

— Sg pracowite. Sam mam kilka w gospodarstwie. — Mezczyzna

wreszcie przeniésl spojrzenie na pana Rotta. Odchrzgkngl i zmienit
temat. — Musze wam powiedzieé¢, ze w tym roku plony udaly mi sie
naprawde wspaniate. Prowadzimy kilka eksperymentéw i gdy dostane



juz majatek na wschodzie, wdroze w zycie systemy, ktérych §wiat nie
widzial. Méwie wam, to bedzie co§ wspanialego!

Tego wieczoru nie mialam juz nic do roboty. Goscie pana Rotta sie
wyniesli, on sam potozyl sie wcze$niej spaé, a mama popadia
w otepienie, co zdarzalo sie jej coraz czeSciej. Usiadla na t6zku i wbita
wzrok w Sciane.

Wymknelam sie z pokoju i zesztam do pomieszczerr dla stuzby. Nie
mialySmy zakazu poruszania sie po domu, co stanowilo mojg jedyna
rozrywke. Kiedy nie moglam spaé¢ albo sie nudzilam, po prostu
chodzilam w te i we w te. Poznawatlam nowe zakamarki, wyobrazatam
sobie rozmaite historie i uciekalam myslami w $wiat fantazji. Nie
wstydze sie tego. To najlepszy sposéb, aby zapomnieé o wszystkim, co
dzieje sie wokél.

Tym razem zeszlam do korytarza, przez ktéry po raz pierwszy
wprowadzono nas do willi. Nie wiem, dlaczego skierowatam sie wtadnie
tam. Woko6t przesuwaly sie niezwykle cienie moich wymys$lonych
przyjaciél. To oni przywiedli mnie do tego miejsca. Zgarbiony pan, ktory
poruszal sie zawsze schowany pod parasolem, mala dziewczynka, ktérg
sie opiekowalam, i czarny kot. Rozmawialam z nimi w myslach.
Wyobrazatam sobie, ze willa zamienia sie¢ w nasz dom i ze musze by¢
cicho, bo pracujesz w swoim gabinecie, Tato. Te wyobrazenia sprawialy,
ze czulam sie lepiej. Jakby$ naprawde byt gdzies catkiem blisko. A moze
byles?

Pchnetam drzwi do pokoju, w ktéorym kiedy$ postawiono nam balie
oraz stroje do przebrania. Niemal zderzytlam sie z kims$ w progu.

Boze.

Wyimaginowany $wiat natychmiast sie rozptyngl. Pan z parasolem
zniknal, dziewczynka schowala sie¢ za moimi plecami, a kot w kilku
susach czmychngl przez okno na dwoér. Zaczerpnetam powietrza. W tym
pomieszczeniu nigdy nikogo nie widziatam. Zaskoczona -calkowicie
zdretwialam i dopiero po chwili odzyskatam §wiadomosé.

Przede mng stal mtodziutki chtopak. Uspokajajgco uniést dionie i sam
sie cofngl. Zmruzylam oczy, pewna, ze mi sie przywidzialo.

— Zaraz, czy...

Zaczetam pospiesznie szukaé¢ w pamieci. Skad§ kojarzytam te powazng
twarz, ciemne oczy i drobng sylwetke. Brakowalo mi tylko czarnych,



zmierzwionych wloséw. Cho¢ mineto kilkanascie miesiecy, a on nieco
urést i zmeznial, nie mialam zadnych watpliwosci.

— Aron! — wykrzyknetam, przyklaskujgc. — Chlopiec z wagonu.

— Ciii... — uciszyl mnie, rozgladajgc sie wokét. — Nadajesz sie do
konspiracji jak tasak do krojenia chleba.

Musial to gdzies zaslyszeé, lecz wypowiadajgc te stowa, nawet nie
mrugngl. Zachowat catkowitg powage. Patrzyt na mnie w skupieniu,
a zarazem bez zadnego zdziwienia.

— W tym domu moje imie to Rafael, tak kazal do mnie méwié¢ pan Rott.

— Rafael?

Chlopiec skingl glowg. Nagle uslyszalam za sobg skrzypniecie podlogi.
Gwaltownie sie odwrécitam i niemal wpadlam na wysokiego,
przerazliwie chudego mezczyzne, w ktérego twarzy z tatwosScig mozna
byto znalezé rysy Rafaela.

— To m¢j tata — wyjasnit po$piesznie chlopiec. — Nie bgj sie.

Mezczyzna uSmiechnagl sie i wyciggnal do mnie dlon.

— Dante — przedstawit sie kpigcym tonem. — W tym Swiecie: po prostu
Dante. Lepsze to od numeru.

— Dzienr dobry. — Zawstydzona lekko dygnetam. Ostatnio weszto mi to
W nawyk.

— Nie przesadzajmy, ze taki znéw dobry. — Mezczyzna przytozyl diorr do
podbrédka i zamyslit sie z teatralng ming. — Cho¢ nie mozemy narzekad.
To kolejny dzien, w ktérym nie trafiliSmy do piachu.

— Dzien sie jeszcze nie skoniczyl — wtracit cierpko Rafael.

— Jednak patrzac na statystyki, a panienka musi wiedzieé, ze przed
wojng bytem ksiegowym i amatorsko bawitem sie matematykg, szanse,
ze dotrwamy do pétnocy sg naprawde wysokie. Powiedziatbym: zabdjczo
wysokie.

— W takim razie powinniS§my moéwié ,,noc dobra”, a nie ,dzien dobry”.

— Szczegoly, szczegoly, szczegdty... Medrka z ciebie nie bedzie.

— Jak mawiala mama, jeden w domu to ciekawostka, dwoéch to
przeklenstwo.

Oniemiata przystuchiwalam sie tej absurdalnej rozmowie ojca z synem.
Nie bytam pewna, czy aby na pewno wyrwatam sie ze $wiata wlasnych
fantazji. Jednak przeciez wyraznie czulam ciggnacy po podtodze chtéd
oraz mdlawy zapach potu chudego mezczyzny.



-Nadajesz sie do konspiracji jak tasak do krojenia chleba” -
przypomnialam sobie stowa sprzed chwili. Juz wiedzialam, od kogo
Aron, to znaczy Rafael, mégt sie ich nauczy¢.

— Dtugo tu jestescie? — zapytatam bardziej po to, zeby zaznaczy¢ swojg
obecnosé, niz z ciekawosci.

— Poéttora tygodnia — odpart chlopiec. — WidzieliSmy ciebie i twojg
mame, ale przez wiele dni pan Rott kazat nam mieszkac¢ przy szklarni.
Zajmowali$my sie roslinami, tata jest ogrodnikiem...

— A nie ksiegowym?

— Moja droga... — Dante przytkngl porozumiewawczo palec do ust. —
Wszystko zalezy od okoliczno$ci. Musimy zwiekszaé nasze szanse
przezycia. Ogrodnictwo i buchalteria to dwie strony tego samego
medalu. Uprawia sie tylko inne rosliny.

Nic nie rozumiatam. Statam z szeroko otwartg buzig i szczypatam sie
w udo. Rafael patrzyl na mnie maslanym wzrokiem. Jego ojciec nagle to
zauwazyt i klepnal go kpiarsko w ramie.

— Uwazaj, bo sie zakochasz. — Potargal go po nieistniejgcych wlosach.

— Za to, co dla mnie zrobila, juz ja kocham — powiedzial chtopiec
catlkiem powaznie. — Mam nadzieje, ze wiatr doreczyl tamten list.



GRETA

Od lektury odrywa mnie pukanie. Zdecydowalam sie przeczytaé jedynie
kilka zdan, wiec nie jestem zla. Wltadciwie to dobrze, ze mi
przeszkodzono. Ta historia nie powinna skonczyé sie zbyt szybko.
Najlepiej, aby trwata we mnie tak dlugo, az...

Pukanie sie ponawia.

— Ide! Nie jestem cholernym koniem wy$cigowym...

Otwieram drzwi. W progu stoi Krzysztof z przerzucong przez ramie
torbg oraz kubkiem kawy w dtoni.

— Mogtam ci zrobié... — Wskazuje na kubek.

Patrzy na mnie zdziwiony, wreszcie zdaje sobie sprawe, dlaczego
wprawil mnie w konsternacje. Wybucha $§miechem.

— Zanim do pani przyjechalem, wpadtem na stacje i przekasilem hot-
doga. A potem uznalem, ze musze natychmiast wypié kawe.

— Niech bedzie. Nastepnym razem prosze moéwié¢, czym bede mogta
poczestowac. Nie mam tu restauracji, ale co$ sie znajdzie.

— Wystarczy nawet zbozéwka. Dobrze dziala na psychike.

Wygladam na korytarz, ale tym razem Krzysztof przyjechat sam.

— Bez Alicji? — dopytuje.

— Ma duzo obowigzkéw, obiecala, ze przyjdzie kolejnym razem.

Swietnie. Najpierw odcigl sie ode mnie Stanislaw, a teraz ona. Mam
chyba dar do zrazania do siebie ludzi.

— Hej, naprawde. — Krzysztof spoglada mi prosto w oczy. W jaki§
cudowny sposé6b odczytat moje watpliwosci. — Poza tym jest zdruzgotana,
ze zawiesilyScie terapie. Naprawde sie do pani przywigzala.

— Zawieszona terapia nie wyklucza okazji do spotkan.

— Ano. Ale kobiety sg zbyt skomplikowane, a terapeutki szczegdlnie.
Wolg chlipaé za stracong okazjg do analizowania innych. — Krzysztof
puszcza do mnie oko.



Przechodzimy do pokoju. Tak jak ostatnim razem lokuje go przy stole.

— Kawy, herbaty? — pytam pro forma. — Mam tez jakies ciastka. A moja
kawa na pewno jest lepsza od tego $§winstwa ze stacji. Zbozéwka pewnie
réwniez sie znajdzie.

— Najpierw praca.

Takie podej$cie mi sie podoba. Krzysztof uruchamia sprzet, a ja
siadam na krzesle obok niego. Tam, gdzie ostatnio siedziala Alicja.
Czasem zwracam uwage na glupie szczegoty.

— Udalo mi sie uzyskaé dostep do tamtej strony — stwierdza z dumg
Krzysztof. — Troche sie przy tym napracowalem, ale w sumie to byla
niezla zabawa.

— Cazyli...

Macha reka.

— Nie, nie. Nie wszedlem w wyniki. Postanowitem, ze zaczekam z tym,
az sie zobaczymy. Nie chcialem odebraé¢ pani przyjemnosci zobaczenia
ich jako pierwszej.

— C6z za wyréznienie.

— Wiedziatem, ze sie pani spodoba. I prawde méwigc, cala moja robota
byla zbedna, bo w koricu udato mi sie znalezé co§ na Facebooku.

Patrze na niego skolowana.

— Wiem, ze co$ takiego istnieje, ale nie mam o tym bladego pojecia.

— Zaraz pokaze.

Krzysztof wstukuje kilka hasel, a na ekranie pojawiajg sie nowe strony.
Przez kilka minut milcze i obserwuje jego prace. On réwniez sie nie
odzywa. Dziata szybko i sprawnie, wiec jestem spokojna. Ma pomyst
i plan, a to podstawa sukcesu. Zdaje sie, ze tak méwit mgj ojciec.

— Voila! Mamy jg.

— Kogo?

— Jg — stwierdza wymownie Krzysztof.

— Méj Boze... — Nachylam sie w strone ekranu i mruze oczy. — Skad
wiesz, ze to ona?

— Maria Dunajewska-Lisak.

Wzdycham rozczarowana.

— To nie ona. Ona miata na imie¢ Anna...

Krzysztof kreci glows.



— Jej corka — precyzuje. — Albo siostra. Albo kuzynka, ale na pewno
kto$ z jej rodziny. Nawet nie nastawialem sie na to, ze znajde na portalu
spoleczno$ciowym kobiete w pani wieku, za przeproszeniem. Ale niech
pani spojrzy. — Obraca laptop, abym lepiej widziata. — Uczestniczyta
w dniu pamieci o ofiarach drugiej wojny $wiatowej, udziela sie
w Fundacji Pomocy Wiezniom Niemieckich Obozéw Koncentracyjnych,
udostepnia posty Rodzin Katynskich. Przypadkowa zbiezno$é nazwiska
z wydarzeniami jest mozliwa, ale raczej mato prawdopodobna.

— Jej corka... — szepcze. — W takim razie mozemy sie¢ z nig
skontaktowadé i zapytaé o matke, prawda?

— Nic prostszego. Wystarczy kilka kliknieé.

— Swietnie...

— Zrobié to? Niech pani wymysli wiadomogé.

— A jesli to nie ona?

Krzysztof us$miecha sie szeroko. Doskonale wie, Zze zaczynam
panikowacé.

— To ona — zapewnia. — Potwierdzity mi to dane z tamtego portalu, na
ktéory trafiliSmy ostatnio. Sg tam karty logowania oraz dane
o rodzinach... Jak powiedzialem, nie wezytywalem sie, lecz wszystko sie
zgadza.

Przelykam §line i zaciskam dlonie na drewnianym siedzisku. Kreci mi
sie w glowie. Nagle zaczynam odczuwaé¢ watpliwosci. Czy powinnam
mieszac sie w zycie ludzi, ktérzy nie majg o mnie zielonego pojecia? Czy
mam do tego prawo? Czego w ogéle chcialabym sie od nich dowiedzie¢?

Co sie stato z Anng?

Zostata rozstrzelana za prébe ucieczki i zakopano ja w bezimiennym
grobie. Zostala spalona i wyleciala przez komin razem z matkg oraz
tysigcami innych. Czy takie odpowiedzi pozwolg mi jeszcze kiedykolwiek
zasngc¢? Czy naprawde chce je poznac?

— Zaczekajmy z tym... — szepcze. — Musze zebraé¢ mysli.

Krzysztof patrzy na mnie z zaciekawieniem, ale nagle kiwa glows.

— Oczywiscie. Kiedy tylko pani zechce.

— Dam zna¢ jutro, dobrze? O tym chyba nie zapomne.

— Kiedy tylko pani zechce — powtarza.

Wstaje od stotu, chowa laptop do torby i kieruje sie do wyjscia.

— Jak mam ci dziekowa¢? — pytam. — Ile mam ci zaptaci¢?



Krzysztof z irytacjg kreci glowg. Podchodzi do mnie i niespodziewanie
caluje mnie w czubek glowy.

— Ala méwita, ze czasem ma pani szalone pomysty.

Nim zdgzylam wymysli¢é konstruktywng odpowiedZz, wychodzi na
korytarz. Klania sie i macha mi na pozegnanie. Wzruszona i zmieszana
wcigz milcze. A on odchodzi szybkim krokiem.

— Zegnaj, chlopcze... — szepcze do siebie.

Juz chwile po jego wyjsciu zdaje sobie sprawe, ze nie mam do niego
numeru. Zastanawiam sie jak go zdobyé. Nie moge czekaé, az to on
odezwie si¢ do mnie.

Jednocze$nie nie musze sie zastanawiaé¢ juz ani chwili dtuzej. Nagle
wszystko stalo sie jasne. Nie powinnam si¢ wstrzymywaé ani unikaé
tego, do czego doprowadzilo mnie przeznaczenie. Bég, los, zbiegi
okolicznosci... Niech kazdy nazywa to, jak zechce. Wierze, ze tkwi w tym
co$ wiecej niz czysty przypadek. Musi w tym tkwié co§ wiecej niz czysty
przypadek...

Wracam do salonu i podchodze do szafki. Siegam po stuchawke, po
czym wybieram numer Alicji. Terapeutka odbiera po drugim sygnale.

— Krzysztof znalazt cérke Anny — méwie, ale zaraz zdaje sobie sprawe,
Ze ona zapewne juz o tym wie.

— Mhm. Czy juz ci wszystko pokazal?

— Chyba tak. To znaczy chcial, zebym napisala do niej wiadomosé...
Jednak co§ mnie powstrzymato, a teraz nie daje mi to spokoju. Stara,
durna baba ze mnie.

Alicja wypuszcza powietrze w stuchawke. Slysze szmer jej oddechu
i wyobrazam sobie, ze kreci glowg z dezaprobatg. Jej metody terapii
zapewne nie przewidujg takich rozwigzan. Nie przewidujg ich zapewne
réwniez zadne podreczniki ani metody badawcze. Skutki mojego planu
mogg byé optakane, ale nie moge sie teraz wycofaé.

— Chce to zrobié — méwie z naciskiem. — Jak najszybciej.

— Rozumiem... Przemyslalas swojg decyzje?

— Tak.

— Wiesz, co sie wigze z tym, ze do niej napiszemy?

— Chce czegos wiecej. Mam do was bardzo serdeczng prosbe. Obiecuje,
Ze ostatnig.



Alicja nie odpowiada. Czeka, az sama wyjasnie, o co mi chodzi. Ten
nawyk czesto mnie denerwuje, ale sgdze, ze stanowi jedng z miliona
technik prowadzenia terapii. A moze to po prostu wyraz szacunku.

— Wiesz, gdzie ona mieszka? — pytam.

— Nie... Choé pewnie mozna to sprawdzi¢. A po co ci to?

— Chce sie z nig spotkaé. Musze sie z nig zobaczy¢ i poméwi¢ w cztery
oczy. To moje ostatnie zyczenie przed $miercig. Wtedy bede mogta
umrzeé spokojnie.

— Obiecalam spotkania przy czyms stodkim i herbacie.

Alicja podaje mi przezroczyste pudelko z dwoma kawalami tortu
czekoladowego. Zdobig go cale wisnie oraz platki jakiego$ jadalnego
kwiatu.

— To krepujgce — méwie. — Sama powinnam co§ przygotowac.

— Sadze, ze juz sie w zyciu naprzygotowywatas.

— Przynajmniej to jeden ze sposobéw udowodnienia samej sobie, ze
WwCcCi3zZ zyje.

Alicja przechodzi do saloniku i stawia herbate na serwetce.

— Wystarczy kroétkie ,dziekuje” i wszystkie twoje watpliwosci powinny
sie rozwiaé. Tyle méwi psychologia.

— W takim razie: dziekuje.

— I jak, lepiej?

Usmiechamy sie do siebie. Nieco pokrzepiona wyjmuje z komoédki
cukiernice, tyzeczki oraz widelczyki. Alicja pomaga przenies¢ mi talerze
oraz filizanki. Lepiej, aby moje dlonie trzymatly sie od porcelany
z daleka.

W ogéle dzi§ czuje sie gorzej. Wieczorem powstrzymatam sie przed
lekturg pamietnika. Trzymalam go godzine lub dwie na kolanach,
wreszcie przesztam z nim do 16zka i, przytulajgc sie do niego jak do
pluszowej zabawki, zasnetam. Nie wiem, czy $nitam o Annie, ale w nocy
kilkukrotnie budzitam sie z my$lg, zeby przeczytac¢ choé strone. Zostalo
mi ich zbyt mato.

Skoncze jutro lub pojutrze.

Nie wiem, czy to przez niewyspanie, czy przez dziwne pobudzenie, ale
placzg mi sie mysli. Mylitam godziny i leki. Chyba rano przez jakis czas



znéw bylam w innej przestrzeni. Po tym, jak zjadlam $niadanie,
ocknetam sie, siedzgc na podlodze z dtugopisem w dioni i z pomazang
lewg reka. Ledwie si¢ domylam, ale i tak jeszcze widaé delikatne slady
tuszu, wiec ukradkiem zastaniam nadgarstek. Lepiej, zeby Alicja nie
dostrzegla, ze w stanie otepienia chciatam podgzyé¢ sladem Anny.

No nic.

— Wspanialy tort — chwale, cho¢ ledwie czuje smak. Uwielbiam
wszystko, co slodkie, lecz dzi§ moglabym dostac porcje masy papierowej
i smakowalaby mi tak samo. — Naprawde pyszny.

— Smakowal ci ostatnim razem, dlatego go wzietam. — Alicja patrzy na
mnie badawczo.

— Tak, pamietam — uspokajam jg. — Wtedy, gdy przeniostySmy nasze
spotkanie do kawiarni.

— Witasénie tak.

Alicja uSmiecha sie zadowolona. Po$piesznie pochtania kilka keséw
i popija herbatg. Oblizuje usta, po czym delikatnie odktada widelczyk na
talerz. Ja rowniez przestaje jesc.

— SkontaktowaliSmy sie z tg kobietg — obwieszcza i nagle §wiat wokot
mnie zdaje sie kurczy¢.

Nachylam sie¢ i wstrzymuje oddech. Serce tomocze mi niemal w gardle.
Alicja dostrzega mojg reakcje i lekko zaniepokojona dotyka mojej dioni.

— Mam méwié dalej?

Zdecydowanie kiwam glowg. Juz to przemyslatam.

— Jest corkg Anny — méwi na wydechu. — Zgodzita sie z tobg spotkadé.

— Boze...

— Gdybys sie jednak rozmysélita...

— Nie. Absolutnie — zapewniam kategorycznie. Drugi raz nie stchoérze.
— Ja tylko... Nie wiem, co powiedziec.

L.zy naptywajg mi do oczu i po raz pierwszy od lat nie powstrzymuje
ich w obecnosci innych oséb. Zaczynam ptakaé. Spazmy wstrzgsajg moim
cialem. Wiem, ze wygladam zatoénie, ale nie potrafie sie opanowaé. Zbyt
wiele my$li jednocze$nie przemyka mi przez glowe.

Wdzieczno$é do Alicji i Krzysztofa.

Z10$¢ na ojca.

Wiciektosé na los.



Wstyd, upokorzenie, zal, wspomnienie Anny, wspomnienie ojca, znéw
wstyd, ztosé...

Alicja obejmuje mnie i przytula. Gladzi mnie po glowie tak, jak kiedys
gladzil mnie ojciec. Przez zaslone lez widze, ze za oknem mamy piekny
dzien. Stonce oswietla calkowicie nieruchome drzewa. Lufcik okna jest
otwarty, lecz firanka nawet nie faluje. Po wczorajszej burzy nie ma
sladu.

Weczorajszej? Nie, byla chyba kilka dni temu. Staram sie sobie
przypomniec, ale ostatnie wspomnienia mi sie mieszajg. To sie zdarza.
Po prostu musze na pewien czas przestaé o nich mysleé¢, a potem
wszystko jako$ sie utozy.

— Chyba znéw mam dziury — wyznaje, choé wcale nie zamierzatam tego
powiedzied.

Alicja kleka przy mnie i wcigz gladzi mojg reke. Mogtaby byé mojg
corky. A moze to jest moja corka? W jej oczach réwniez widze tzy. Opiera
czolo na moim ramieniu i pocigga nosem.

— Wiesz, w jaki sposéb mozesz zebraé mysli...

Nie. Teraz nie mam ochoty czytaé. Mam dos¢ mys$lenia o Annie.
Chociaz przez chwile musze by¢ tylko sobg i odcigé sie od tego chaosu.

— P6zniej... — méwie, a brzmi to, jakbym formutowata blagalng prosbe.

Alicja zmienia pozycje i podnosi glowe. Pocigga glosno nosem.
Z kieszeni kolorowej sukienki wycigga chusteczke.

— Moze opowiesz mi co$ o sobie — proponuje mimochodem. — To tez
powinno pomoéc. Dlaczego nigdy nie wspominala§ mi o swojej matce?
Skutecznie unikatas tego tematu, gdy sama go poruszatam...

Bo to kolejna smutna historia.

Na biurku ojca lezat plik listéw zwigzanych lnianym sznurkiem. Czes¢é
znajdowala sie w kopertach, a czesé¢ zostata jedynie ztozona. Mysle, ze
byto ich kilkadziesigt lub wiecej. Kazdy z nich pochodzit od mamy,
napisany byl zgrabnym, starannym pismem i opatrzony zamaszystym
podpisem ,,Kochajgcej Marg”.

Wéréd szpargatéw ojciec przechowywal réwniez zarysy swoich
odpowiedzi, nad ktérymi czasem pracowal przez wiele godzin. Mysle, ze



pisanie listow stanowilo dla niego najlepsze oderwanie sie od
otaczajgcego go Swiata i powrét w rodzinne strony.

Z Wirzburga pamietam niewiele. Most nad szemrzgcym o skatly
Menem, masywng twierdze, zdobiong rezydencje biskupéw. Pamietam
zielen i zapach otaczajgcych miasto p6l. Pamietam kolory kilku ogrodéw
oraz gwar placéow.

Kamienica, w ktérej mieszkaliSmy, miala blekitng elewacje i czerwony
dach. Okna pokojéow wychodzity na rzeke, od ktérej w lecie ciggneto
przyjemnym chlodem. Nad bulwarem roést szpaler drzew, a pory dnia
wyznaczalo bicie ko$cielnych dzwonéw.

W miescie latwiej bylo zyé niz w gospodarstwie, ktére znajdowalo sie
posrodku niczego, dlatego ojciec naméwil mame do przeniesienia sie ze
wsi. Na kilka tygodni albo miesiecy. Tak, aby miata nieograniczony
dostep do towaréw, sklepéw i przyjaciét. Chyba nie chcial, zeby mama
znéw wpadla w ponury nastréj, ktéry czasem jg dopadat, gdy zostawala
sama, z dala od ludzi. Co prawda, na gospodarstwie bylo kilkunastu
robotniké6w ze wschodu oraz pare oséb z dawnej stuzby, lecz brakowato
wlasnie przyjaciél. Wojna porozrzucala ludzi. Najblizsi sgsiedzi -
panstwo Schillerowie — wyjechali do Brandenburgii, stary Vogel zmart
dwa lata wcze$niej, a jego niedolezna, zdewociata zona trafita pod opieke
zakonnic.

Ojciec, wiedziony pragnieniem zapewnia mamie rozrywek, namoéwit jg
zatem do przeniesienia sie do naszego wiirzburgskiego mieszkania. Nie
wiem, skad je mieliSmy. Po wojnie kto§ powiedzial, ze wcze$niej na
pewno nalezalo do Zydéw, ale to chyba nieprawda. Nigdy nie chcialam
badac tego tematu.

— Listy do pana, Herr Hauptsturmfiihrer — zameldowal jeden ze
stuzgcych. W tamtym czasie poza Anng i jej matkg bylo ich juz kilku.

Ojciec, o ile byl w domu, zawsze odbieral poczte osobiscie. Nie wiem
dlaczego, ale byt to jeden z jego rytuatow.

Zdjal mnie z kolan i odlozy! oléwek, ktérym od kilku godzin wypetnial
jakie§ raporty. Przeciggngl sie. Pora czytania listéw byla chyba jego
ulubiong w ciggu calego tygodnia. Delektowal sie nig i starannie
przygotowywatl na te kilkanascie minut. Wéréd poczty przychodzito nieco
wiesci od przyjaciél oraz krewnych. Na sam koniec zawsze zostawial
sobie list od matki. Czytal go dwa lub trzy razy, w tym co najmniej raz



na glos. Na koniec kilkukrotnie gladzit go rekg i odkladal na stosik.
W czasach, gdy bruzda na jego czole pojawiala sie jeszcze sporadycznie,
list od matki zawsze skutecznie jg usuwatl.

Teraz podniést sie z fotela i swoim zwyczajnym, zolnierskim krokiem
skierowal sie do holu. Po drodze poprawit bluze mundurowsg i pas.
Stukot jego podkutych butéw niést sie po willi.

Pobieglam za nim. Ja réwniez bylam ciekawa wiadomo$ci od mamy
i dawnych przyjaciol. Poza tym kazde oderwanie od rutyny dnia
sprawialo mi przyjemnosé. Lubilam wyraz spokoju i radosci na twarzy
ojca. Uwielbialam to jego mitosne uniesienie na wspomnienie Bawarii,
podekscytowanie przy przegladaniu zalgczonych zdjeé, kartek oraz
widokowek.

— Napalcie w kominku — nakazal komus$. — Zaczyna sie robi¢ pierunsko
zimno.

Chwile pézniej podszedl do drzwi i przywital sie z zolnierzem
obslugujgcym poczte. Zamienili kilka sléw, ojciec odebrat plik listow,
a nastepnie zamkngl drzwi. Puscit do mnie oko.

Pogwizdujac, ruszyt z powrotem w strone gabinetu. Sztam obok niego
i staralam sie oszacowad, ile wiadomos$ci przyszlo tym razem. Pieé¢, moze
sze$é. Jedna koperta wydawata sie bardzo gruba.

— Czekamy do obiadu? — zapytalam. — Moze dzisiaj otworzymy je
wczesniej?

Ojciec pokrecil glows.

Usiadl w swoim fotelu i wyciggngl cygaretke, jednak nie odpalil jej,
lecz odtozy! na metalowy przycisk do papieru. Poprawit stojgce na biurku
zdjecia, a nastepnie zajal sie porzgdkowaniem listéw. Zazwyczaj dzielit je
na dwa lub trzy stosiki.

— Najpierw obowigzki, potem przyjemnosci.

Zerkngl na raport, nad ktérym pracowal, lecz zaraz go odsungl. Cos
przykulo jego uwage. Spomiedzy listow wysungl jeden w kopercie
z szarego papieru. Obrécit go w dioni. Jego dobry humor momentalnie
sie ulotnit. Wbrew zwyczajowi otwierania kopert ozdobnym nozykiem te
rozerwal. Jego dlon drzala. Zaniepokoilo mnie, ze otwiera list wlasnie
w ten sposéb i juz teraz.

— Mialy by¢ najpierw obowigzki — zaszczebiotatam.



Ojciec zbladl. Wyciggnat list i pospiesznie go rozlozyl. Przez kilka
sekund czytal, a potem spojrzal na mnie pustym wzrokiem. Ostrym
tonem wyprosit mnie z gabinetu i zawotal, aby kto§ sie mng zajal.
Dopiero kilka godzin p6zniej powiedzial mi, ze mama jest ciezko chora
i ze to wina tych cholernych Brytyjczykow.

Potem dowiedziatam sieg, ze zginela w trakcie kilkunastominutowego
nalotu, gdy goscila u naszej rodziny w pétnocnych Niemczech. Nie wiem
nawet, gdzie zostata pochowana. Nigdy nie staralam sie tego dowiedzied.

— Nie, nie chce méwi¢ o matce — oznajmiam. — Do niektérych
wspomnien nie warto wracac.

Terapeutka, nie patrzagc na mnie, przesuwa pustg filizanke po
herbacie.

— Dobrze. Ale moze opowiesz mi, kiedy po raz ostatni widzialas Anne?
Co ty na to?

Jesli to mialoby mi teraz poméc uporzadkowaé wspomnienia...

— Naprawde chcesz o tym stuchaé?

— Oczywiscie — zapewnia bez wahania.

Nadeszty gorsze czasy. To dowod, ze zawsze, gdy pomys$limy, ze przeciez
juz nic, naprawde nic zlego nie moze si¢ zdarzyé, zto pokazuje nam swoje
pazury.

Jako dziecko nie wiedziatam, co sie dzieje. Wokét panowalo jednak
og6lne poruszenie. Ludzie krzgtali sie szybciej niz zwykle, wpadali na
siebie i pokrzykiwali. Ojciec wychodzit z domu, a po godzinie wracat.
Wpadat do gabinetu tylko po to, by zaraz znéw znikngé w chaosie.

Bylo goraco. Pyl spod przejezdzajgcych ciezaréwek i innych pojazdéw
obsiadl liscie rosngcych niedaleko willi lip oraz brzéz. Unosil sie
w powietrzu, tak ze w ustach ciggle czulo sie jego posmak. Okna
przystonita zéltawa warstewka, przez ktérg Swiat na zewngtrz
przywdziewat upiorne barwy. Pamietam to bardzo dobrze.

Ktoregos skwarnego popotudnia ojciec wpadl do domu i od wejscia
wrzeszczal na Sebastiana oraz na jakiego$ innego podoficera, ktorego
widzialam po raz pierwszy.

— Przeciez tlumaczylem wyraznie! — krzyczal poczerwienialy
z wscieklo$Sci. — Wydalem jasne instrukcje. To byl rozkaz! Nie



rozumiecie, ze czas ucieka, a jesli...

Nie powiedzial, co sie stanie, ,jesli”. Mingl mnie bez stowa, a zrugani
zolnierze potulnie pobiegli za nim do gabinetu. Przez chwile dobiegatly
mnie z niego odglosy dartych papieréw, wyrzucanych na podloge teczek
oraz ksigg. Wreszcie uslyszalam brzek okna, ktére uderzyto
o zewnetrzng Sciane domu.

— Szybciej!

Nie wazylam sie wej$é do gabinetu ani podgladac¢ przez dziurke od
klucza, co sie w nim dzieje. Po holu oraz salonie krecito sie zbyt wielu
ludzi. W ostatnich dniach, zdaje sie, nikt juz ich nie sprawdzal. Kazdy
mogt wejsé do naszego domu pod pretekstem zostawienia raportu,
spotkania sie z tym albo owym czy uslyszenia rozkazoéw.

Ukradkiem przemknetam na dwér, do ogrodu. Od pewnego czasu nikt
nie zajmowal sie rézami, ktére, nieprzycinane, opadly poza metalowe
ramy stelazy. Niepodlewane kalie wygiely sie, podeschty, a ich kwiaty
zwiedly. Nawet rosngce w rzedzie stoneczniki, ktére dopiero si¢ na dobre
zawigzywaly, wygladaty na chore.

Przedartam si¢ miedzy nimi i przecielam wyschniety trawnik. Z tej
perspektywy moglam obserwowaé, co sie¢ dzieje przed oknem gabinetu
ojca. Zjawitam sie tam akurat w momencie, gdy poza parapet wystawal
fragment jego biurka. Po chwili caly mebel zwalit sie¢ na podwoérze.
Sebastian wyskoczyt przez okno i przesunagl go dalej. Zaraz dotgczyt do
niego ojciec. Wspélnie przeciggneli biurko na §érodek podwoérza,
a nieznany mi podoficer pojawit sie z kanistrem benzyny. Poczulam jej
stodki, gryzacy zapach.

Ojciec przez okno wspigl sie do gabinetu i po kilku sekundach ze
srodka zaczely wylatywaé teczki oraz ryzy dokumentoéw.

Moje mys$li zagluszyt warkot motocykla. Kierujacy nim zoilnierz
krzyczal, nie wylgczajgc silnika.

— Bedg tu do poludnia! WidzieliSmy kompanie wywiadowcze! Robig
rozpoznanie i...

7 gabinetu dobiegl mnie glos ojca.

— Meldowaé dalej! Jedzcie do administracji!

— Tak jest!

Chwile pézniej buchngl stos pogrzebowy, ogienn strzelil wysoko
w powietrze, a po okolicy poniosty sie kteby dymu. Drogg przejechalo



kilka ciezaréwek, na ktérych siedzieli zolnierze. W milczeniu i ze
smutkiem przyglgdali sie ognisku na naszym podwérzu. Nie bylo stychaé
ani $piewéw, ani bojowych okrzykow.

Rozmaite papiery unosily sie w powietrzu. Ich strzepki ulatywaty
z ogniska, a delikatny wiatr rozwiewal je po okolicy. Osiadaly na
drzewach i krzakach. Wreszcie cale podworze pokryla warstwa
nadpalonych lub zweglonych kartek.

Wtedy zobaczytam Anne. Pamietam, ze razem z matkg pomagaly ojcu
pozbywaé¢ sie dokumentéw. Krzyczal na nie i ponaglat je. Nigdy
wczes$niej nie odnosil sie do nich z takg ztoscig. Poza nimi na podwoérzu
znalazlo sie réwniez dwéch mezczyzn w obozowych pasiakach. Byli
potwornie chudzi i z trudem sie poruszali. Skéra na ich twarzach
opinala sie na kazdej z kosci. Bez problemu mozna by wymacaé¢ kazdg
chrzgstke oraz zyle. Ich oczy byly wytrzeszczone, a spojrzenia — puste.

Nizszy i mlodszy z mezczyzn przenosit teczki z ciezaréwki, ktéra
zajechata na tyt podwérza. Niosac je, potknal sie i upadt na ziemie.

— Szybciej, do cholery! — Ojciec podszedt do niego i z calej sily kopnat
go w brzuch. — Wstawaj!

To sprawilo fizyczny bdl réwniez mnie. Skrzywilam sie i wycofatam
w zaro$la. Zaczetam ptakaé. Przyttoczyly mnie wszechogarniajgcy chaos
i zamet. Przerazita wscieklo$é ojca. Nigdy wczesniej nie widzialam go
w takim stanie. Nawet gdy bywal wéciekly i zagryzal zeby, nie tracil nad
sobg lodowatej, pelnej wyrachowania kontroli. Tego przedpoludnia sie
jednak nie kontrolowal. Miat purpurowg, ogorzalg od ognia twarz, a gdy
wykrzykiwatl kolejne rozkazy, wydawalo mi sie, ze z jego ust bluzga
§lina. Obrzucal wszystkich spojrzeniami pelnymi furii. Poruszal sie
sztywno, bez zwyklej gracji.

— Szybciej, powiedzialem! — wrzasngt do Anny.

Jej matka musiala by¢ wtedy w domu, a ona uwijata sie, wrzucajac do
ognia paczki przynoszone przez niskiego wieznia. Drugi z mezczyzn
w pasiaku $ciggatl je z ciezaréwki.

Dziewczyna zataczala sie ze zmeczenia. Widzialam, ze jej rece
krwawig, obtarte sznurami, ktérymi zwigzane byly dokumenty. Jej
twarz l$nitla od potu. Kastala, diawigc sie¢ dymem. Mimo to nie
narzekata. Nie przestawala pracowaé¢ szybko, tak szybko, na ile
pozwalalo jej drobne, dziewczece cialo. Chcialam jej poméc, ale batam



sie, ze wowczas ojciec wscieknie sie¢ réwniez na mnie. Nie mialam
odwagi wyjs¢ z krzakéw, w ktérych sie schowatam. Nie myslatam ani
o gniezdzacych sie niedaleko szczurach, ani o pajgkach, ani o §limakach,
ktorych sie zawsze brzydzitam.

Nizszy z wiezniéw mocowal sie z paka, w ktérej musiata znajdowac sie
cze$é archiwum. Z trudem stawial kroki, rozstawial szeroko stopy
i wyginal grzbiet. Trzgst sie, a jego blada niedawno twarz przybrala
kolor podobny do twarzy mojego ojca. Przechylal glowe do tylu, byle tylko
utrzymac rownowage.

Nagle dwa lub trzy metry od plongcej sterty zachwial sie, pakunek
przewazyl, a mezczyzna z toskotem runat na plecy. Zaczat sie $piesznie
podnosié, lecz nie mial sily. Drugi z wiezniéw patrzyl na niego
zdenerwowany, ale nie odwazyt sie mu poméc.

— Szlag!

Ojciec cisngl na ziemie gruby notatnik. Nie kontrolujgc sie, podbiegt do
lezgcego mezczyzny. Chwycil go za ubranie, ktérego szwy puscilty. Wtedy,
jeszcze bardziej wsciekly, ztapal go za wychudzone ramie. Nie zwazajgc
na blagalne krzyki, przeciggnal wieznia ku ptomieniom. Bez problemu,
jak pidérko, rzucit go w ogien.

Obozowy pasiak momentalnie sie¢ zapalil. Wiezien spazmatycznie
zerwal sie na réwne nogi, lecz zaraz upadl. Zacza!l sie tarzaé. Plomienie
strzelaty z jego plecow i nég. Usitowal sie obrdcié, ale nie miat dosé sity.
Ogienn zajgl jego dlonie. Widziatam, jak skéra czernieje i tuszczy sie.
Mezczyzna przez kilkanascie sekund miotat sie bezsilnie. Jego wrzask
niést sie po okolicy, az w koncu zagluszyt go trzask strzelajacych
w powietrze ptomieni.

Zamknetam oczy. Mimo to w nozdrza uderzy! mnie okropny smréd.
Podobny do tego, ktéry czasem byt wyczuwalny, gdy dymity kominy, ale
zdecydowanie intensywniejszy. Gryzl mnie w gardlo i przyprawial
o mdlosci. Zwinetam sie w klebek, a nastepnie padlam na ziemie.
Ptakatam. Czutam sie, jakbym to ja wtedy ptoneta.

Alicja przygryza warge, a w jej oczach skrzg sie 1zy. Milkne i spuszczam
wzrok. Nigdy nikomu o tym nie opowiadatam.
— Wtedy widziatas Anne po raz ostatni? — pyta.



Nie wiem. Moze? Przed oczami przewijajg mi sie sceny z dziecinistwa.
Psy mysliwskie hodowane przez ojca, ich ujadanie i to, jak sie ocierajg
o moje kolana. Dobre psy. Bardzo dobre. Zaraz dostaniecie nagrode.

Spogladam na kobiete przede mng i nie moge sobie przypomnieé, co
ona tu robi. Dlaczego placze?

— O czym to ja méwitam? — pytam zmieszana. — Przepraszam, ale...

— O dniu, gdy widziata$ jg po raz ostatni.

Skad$ jg znam, ale nie jestem pewna skad. Jednak w jej towarzystwie
czuje sie catkiem swobodnie. Nie przeszkadza mi. Tylko nie mam
zielonego pojecia, co ma na mysli.

— Prosze, wybacz mi, ale kogo miatam widzie¢ po raz ostatni?

Blondynka zaczyna jeszcze mocniej plakaé. Co rusz ociera tzy i pocigga
nosem. Stara sie do mnie uSmiechngé, lecz jej usta drza.

— To nic, to nic... — powtarza zdlawionym glosem.

— Nie czuje sie najlepiej. Musze sie potozyé. Przepraszam.

Naprawde mi przykro. Tylko gdzie ja jestem? Przeciez w naszej willi
miatam takg tadng sypialnie. Od dziecka wiedziatam, ze jesli umre, to
wlasnie w niej. Jestem jednak gdzie$§ catkiem indziej. Dlaczego mnie
zabraliscie?

Niepokdj zaciska sie na mojej piersi. Dlaczego zostalam zabrana ze
swojego domu? Co ja tu robie? Zaczynam krzyczeé. Krzykiem zagluszam
splagtane mysli.



ANNA

Widzialam to.

Nie potrafilabym o tym opowiedzieé, lecz pisanie idzie 1zej. Moze dam
rade i stanie sie to takim samym wymystem fantazji jak wiele innych
wspomnien. Bajkg, z ktorej bede sie s§miata. No dobrze, ale od czegos
trzeba zaczaé.

Doktadnie wszystko widzialam.

Wstatam o porze, gdy ogienn §witu roz§wietlal oceaniczny granat nocy.
To z jakiego$§ wiersza, powiesci albo ktos tak po prostu powiedzial, a ja
zapamietalam. Mamy juz nie bylo w pokoju. Zazwyczaj wstawata bardzo
wczesnie, aby zalatwiaé¢ wszelkie sprawunki dla pana Rotta. Z dnia na
dzienn bylo ich wiecej, co Hauptsturmfiihrer tlumaczy! koniecznos$cig
zachowania pozoréw. Pozory byly dla niego czym$§ tak waznym, jak
poranna modlitwa. Nie wiem tylko, do jakich bogéw sie modlil. Ale to
niewazne...

Jednym z moich porannych obowigzkéw bylo przygotowanie §niadania.
Punktualnie o siédmej musiato sie pojawi¢ na stolach w salonie oraz
w jadalni dla stuzby. Co drugi dzien sprzed bocznych drzwi odbieratam
Swieze pieczywo. Czekalo zapakowane w Ilniang szmatke z odrecznie
naskrobanym rachunkiem, ktéry miatam przekazaé¢ panu Rottowi.

Co trzy lub cztery dni do pieczywa dolgczano jajka, mleko i ser. Co
tydzienn dostawaliSmy masto. W chtodni znajdowal sie pokazny zapas
konfitur, ktére, zgodnie z zaleceniami, stanowily podstawe $niadan.
Hauptsturmfithrer rzadko robil odstepstwa i poprzedniego wieczora
prosit o przygotowanie mu rano jajecznicy lub przysmazenie szynki.

Zerknetam na zegarek i zdalam sobie sprawe, ze mam jeszcze sporo
czasu. Obudzitam sie wczeéniej niz zwykle. Nie pamietalam snéw,
a dalsze lezenie sprawialo, ze poczulabym sie zle. Swiadomos$é, ze mama
juz od jakiego$ czasu jest na nogach, wpedzata mnie w poczucie winy.



W domu wstawalySmy o tej samej porze. Czekalo na nas $niadanie
przygotowane przez Lusie, ktéra, jesli chciatySmy, podawala nam je do
t6zka. Pamietasz, Tatusiu, jak, gdy jeszcze bytes w domu, przybiegatam
do was i rzucalam sie na posciel, blagajac, zeby$my zjedli razem? Zeby$
mi poczytal, gdy bede pila gorgcg czekolade? Zgadzale§ sie, sadzale§
mnie na kolana i muskale$ nieogolonym szorstkim policzkiem. W szafce
nocnej specjalnie na te chwile miale§ przygotowane kilka tomikéw
wierszy i zbioréw bajek.

A potem znikngles...

Nie opowiedziale$ mi ostatniej historii i nie przeczytates tego poematu,
ktérego — obiecates — bede mogta wysluchaé, kiedy dorosne. Dorostam
juz, Tato. Nawet nie wiesz, jak bardzo doroslam przez te lata bez Ciebie.
Tylko przy Tobie mogtam byé matg, wesolg dziewczynka, dla ktérej Swiat
dorostych w ogéle nie istnieje. Dla ktérej nie ma nieszczesé,
a najwiekszym strapieniem jest wyboér intencji do modlitwy do Boga,
w ktorego Ty chyba wcale nie wierzyltes...

Znoéw odbiegam myslami.

Odebratam produkty spod drzwi, po czym posztam do kuchni. Byli
w niej Dante oraz Rafael. Na odglos moich krokéw drgneli przestraszeni.
Dante przeciggnal dtonig po wychudzonej twarzy.

— Kiedy$ zaserwuje nam panienka zawal. Przynajmniej mnie, bo ten
mlodzieniec ma serce jak dzwon, co w dzisiejszych czasach wcale nie jest
zaletq...

— Przestan, tato...

— Serca jak dzwony pekajg z rozpaczy lub bijg, wlekgc marne ciata
ku...

Rafael wymownie pokrecil gtowg i jego ojciec umilkl. Ponownie pochylit
sie nad stolem. Podesztam blizej i zobaczylam sadzonke lezaca na
gazecie.

— Co robicie? — zapytatam zaciekawiona.

— Wpadamy w klopoty. Ot, co — mrukngt Dante. — Mamy zaszczepic¢ to
cholerstwo w ogrodzie, a cho¢ mam pojecie o rozszczepianiu réwnan
matematycznych, to zadanie mnie przerasta.

— Moze mama bedzie potrafita wam poméc.

Ojciec i syn spojrzeli na mnie w naglym przyplywie nadziei. Rafael
przetknat §line, po czym spuscit wzrok.



— Gdybys$ byta uprzejma... Bo widzisz... Szczepienie roslin przerosto
ojca i obawiamy sie, a nawet jesteSmy pewni, ze...

— Dajcie spokéj — ucielam ten pokretny wywdd. — Wszyscy wiemy, ze
pan Dante nie mial nic wspélnego z agronomig.

— Alez miatem! — zaprzeczyl mezczyzna. — Miatem piekny ogrédek
warzywny i te... Nie pamietam, jak one sie nazywajg. No c6z. W koricu
Dante to poeta, prawda? — W jego oku zobaczylam ponury blysk. Choé
dowcipkowal, byl calkowicie przybity.

— Poproscie mame o pomoc...

Opuscitam kuchnie, zawstydzona tym, jak ta dwdjka skrzetnie
ukrywala przede mng strach. Bylo mi wstyd zmuszaé¢ ich do dalszego
odgrywania tej sceny. Pobiegtam prosto przed siebie.

Miatam jeszcze kwadrans, wiec postanowitam wyjs¢ przed dom. Byt
rzeski ranek, powietrze pachnialo rosg i wstajagcym storicem. Mruzylam
oczy, wpatrujac sie w osiadla na trawniku wilgoé. Sciggnelam buty
i przebieglam sie po niej, wiedzgc, ze o tej porze nikt mnie nie zauwazy.
Robitam to czesto, i wlasnie to bieganie stanowi jedno z nielicznych
przyjemnych wspomnien z dziecinstwa. Chcialam zapomnieé o Rafaelu
i Dantem. Staratam sie¢ zmusi¢ do beztroski.

Mojg gonitwe my$li przerwalo dudnienie. Znalam ten odglos.
Doskonale zna go przeciez kazdy, a mimo to w pierwszym odruchu
kazdy sie rozglada, czy na horyzoncie nie zbiera sie na burze. Nalezalo
jednak zadrze¢ glowe znacznie mocniej. Tak mocno, ze patrzylo sie
doktadnie nad siebie.

Na tle sinogranatowego bezkresu przesuwaly sie czarne punkciki,
ktére od czasu do czasu btyskaly w promieniach wschodzgacego storica.
Poruszaly sie w szyku i zmierzaly na wschéd. Pan Rott na ich widok
w zamyS$leniu pokiwalby glowg. Zacisnglby wusta i od niechcenia
zasalutowal. W ostatnim czasie stat sie obrzydliwie cyniczny.

Przez kilka minut obserwowatam samoloty, az zniknely za pierzastg
chmurg w kolorze przypalonego mleka. Dudnienie ich silnikéw stalo sie
jeszcze glosniejsze.

Wlozylam zostawione przed wejsciem buty i wtedy dobiegt mnie glos
mamy. Styszalam tylko strzepy stéw, lecz nie mialam watpliwosci, ze jest
gdzie§ w poblizu. Zawstydzona wlasng ciekawo$cig, zaczelam
nastuchiwaé.



Drugi glos nalezat do pana Rotta. Bez watpienia znajdowali sie we
dwoje w jego gabinecie. Nie wiem, co mnie podkusilto, lecz na palcach
skradalam sie¢ przy Scianie willi. O tak wczesnej porze w poblizu nikt sie
nie krecil. Dostawcy produktéw juz odjechali, a straznicy stali przed
bramg. Mimo to serce podeszto mi do gardla i mialam wrazenie, ze kto$
mnie obserwuje. Dostownie czulam na sobie czyj$ kpigcy, przeSmiewczy
wzrok.

— Mogliby$my razem pojecha¢ do Rzeszy. Nie tudz sie, ze zostanie tu
kamien na kamieniu, a sowieci bedg rozrézniaé Niemcéw i Polakéw. Nie
jestes glupia.

Hauptsturmfithrer moéwit tonem niewiele glo$niejszym od szeptu,
mimo to teraz styszatam juz kazde stowo. Podkradiam sie pod samo okno
i przykucnetam.

— Udzielitam juz panu odpowiedzi. — W glosie mamy brzmiala
determinacja i zlos¢é. — Nie mamy o czym rozmawiac.

— Znoéw zaczynamy moéwic do siebie oficjalnie?

— Nigdy nie przestaliSmy.

— Boze...

Wyobrazitam sobie, ze pan Rott przecigga dlorimi po twarzy. Po chwili
rozlegt sie stukot jego podkutych butéw. Przeszed! nerwowo po gabinecie,
wymamrotal co$ niezrozumiale i nagle okno nade mng rozwarlo si¢ na
osciez.

Zdretwialam ze strachu.

Powstrzymatam piéniecie i zwinetam si¢ niemal w kulke. Batam sie
mocniej nabraé powietrza. Batam sie w ogéle oddychad.

— Zalezy panu tylko na jednym — wycedzita mama.

— Naprawde tak myslisz? — Glos pana Rotta rozlegt sie tuz nade mng. —
To szalenistwo — syknal. — Doskonale zdajesz sobie sprawe, ze te rzeczy to
tylko pretekst. I mozliwo$é, zebySmy zabezpieczyli sobie przyszlosé.

— Nie mamy wspélnej przysztosci.

— Do niczego cie nie zmusze, ale moja cierpliwosé powoli sie
wyczerpuje. Nie jestem naiwny i widze, ze wszyscy chcecie wzigé mnie
na przeczekanie! — Pan Rott uderzyl piescig w parapet. Zastonitam glowe
rekoma i przeczotgalam sie w strone zalomu muru. — MysSlicie, Ze sie
stad wyniesiemy i wszystko znéw bedzie jak dawniej? Nie rozumiesz
mnie...



— Czy moge odejs$é? Niedlugo pora $niadania, powinnam juz...

— Pieprzy¢ éniadanie!

— Ale...

Znowu rozlegly sie kroki podkutych butéw i nagle mama pisnetla.
7 gabinetu Hauptsturmfiihrera dolecial mnie odgltos szarpaniny.

— Nie rozumiesz, ze cie kocham? Tak trudno to pojgé? Musze zdoby¢ te
grafiki, bo myslalem o nich przez cate zycie. Ale przez ostatnie tygodnie
mysle przede wszystkim o tobie!

Gdy ustyszalam te stowa, zrobito mi sie gorgco. Cieply ranek wybucht
zarem, jakbym stanela naprzeciw wielkiego pieca. Zerwalam sie do
biegu, nie baczac, czy ktos§ mnie uslyszy albo zobaczy. Ze 1zami w oczach
pedzilam prosto przed siebie.

Plakatam.

Zaciskalam zeby i staralam sie przetykac izy. Siedzialam skulona,
myslgc o tym, ze jesli ktokolwiek mnie widzi, to tylko Ty, Tato. A potem
zdatam sobie sprawe, ze jezeli dopuszczam takg mys$l, ze jesli miatbys
mnie widzie¢ w tej zapomnianej dzungli chaszczy i traw, to musialbys
by¢ gdzies tam, gdzie byly mkngce niedawno samoloty.

A to by znaczytlo, ze...

— Nie ptacz, prosze. — Uslyszatam tuz za sobg.

Zerwalam sie, instynktownie gotowa uciekaé na oSlep przed siebie.
Choé¢ ta ucieczka skonczylaby sie zapewne kilkadziesigt metréw dalej
przy budce straznikéw.

Opanowalam sie i odwrécitam. Na skraju podwoérza, przy metalowej
taczce, stal Rafael. Patrzyl na mnie wielkimi oczami, jakby sam
zdziwiony tym, ze sie odezwal. Splétt palce i zaczal je sobie wytamywac.

— Dzi$§ éniadaniem zajmie sie tata — dodal. — Kazal mi pgj$é do ciebie.
To znaczy sam tego chcialem, ale on... Powiedzial, ze twoja mama
pomoze mu z kwiatkami, a on odwdzieczy sie najlepszym $niadaniem,
jakie jedliSmy.

Zrobilam krok w jego strone i otartam 1zy.

— Widzieliscie mnie?

— Tak — powiedzial lekko zawstydzony. — Gdy obeszliSmy ogréd, zeby
sprawdzi¢ miejsce na szczepionki, zobaczyliSmy cie przy oknie... Nie



widzialas nas, pochtonieta stuchaniem...

— Ja, ja... — Zmieszalam sie. — To nie tak, ze...

— Przestan. Nie ttumacz sie. Wszyscy musimy robié¢, co w naszej mocy,
zeby przezyé. Nawet jezeli to podstuchiwanie starszych albo drobne
ktamstwa lub pélprawdy.

Zdawato mi sie, ze Rafael znowu uzywa cudzych stéw. Jego ojciec
musiat by¢ ksiegg bon motéw.

— Nigdy nie ktamie.

— Tak myslatem. Wygladasz na takg, ktéra woli nic nie powiedzie¢ albo
siedzieé¢ sama w krzakach i bi¢ sie z myslami, zamiast przyj$é do kogo$
takiego jak ja... — Poklepal sie¢ w piers. — ...i porozmawiaé. Jestem
zawsze do ustug.

UsSmiechnetam sie i pociggnetam nosem.

— Dziekuje — szepnetam. — Choé¢ nie wiem, czy trzy czwarte twojego
wywodu to komplement, czy obraza.

— Najszczerszy komplement.

— Tym bardziej dziekuje.

Rafael czujnie rozejrzal sie wokét. Bylo jeszcze bardzo wczeénie, storice
ledwie zdazyto podnie$é sie nad horyzont, wiec panowata cisza.

— Przejdziemy sie? — zaproponowat konspiracyjnym szeptem. — Tylko ty
i ja. Wyrwiemy sie z tego Swiata obtedu, bélu i klamstw.

— Zartujesz? Gdzie mieliby$my sie przej$é? Nie wolno nam opuszczaé
posiadlosci...

— Jeszcze przez godzine nikt nie zwréci uwagi na naszg nieobecnosé.
Szczepienie kwiatéw moze poczekad.

Zastanowilam sie nad tym. Rzeczywiscie, pan Rott przed $niadaniem
i po nim zawsze byl zajety raportami oraz innymi obowigzkami, wiec
nigdy nas nie potrzebowal. Przesiadywal w gabinecie, palgc dlugie
cygaretki i w zadumie wypuszczajgc dym wprost w sufit.

— To nic nie zmienia — mruknetam. — Chcesz podejsé¢ do straznikéw
i obwiesci¢ im, ze idziemy na spacer?

Rafael pokrecit glowg. M6j peten watpliwosci ton nie zbil go z tropu.

— Dzieci sg niewidzialne — zapewnil. — Tak zawsze méwi m¢éj tata.
Powtarzal, ze razem z siostrg spadatem na jego pracownie jak plaga
przezroczystej szaranczy. Nie widzial nas, a wywracaliSmy wszystko do
gory nogami.



— Chyba nie rozumiem.

— Znam pare sposoboéw, zeby sie stgd wymkngé — obwiescit z dumg. —
Moze to nie magia, ale powinno ci sie spodobaé.

Kilka minut péZniej przedzieraliSmy sie przez zarosnietg krzakami
dziure w murze przy opuszczonym budynku gospodarczym. Rafael
meznie chwytal pokrzywy i odginal je, zeby nie poparzyly mi twarzy.
Mimo to kilka listk6w musneto moje odsloniete ramiona.

— Co teraz? — zapytatam, otrzepujgc kolana. — Wszedzie sg Niemcy.
Jezeli ktos nas zobaczy...

— Przejdzmy sie do lasu. Bylem tam kilka dni temu i nie spotkatem
zywej duszy. Przy mnie naprawde nie masz sie czego baé. Tata méwi, ze
mam glowe nie od parady i teb jak sklep jednocze$nie.

— Nie jestem pewna, czy taka hybryda jest bezpieczna — odpartam,
nasladujac jego ton.

— Zaufaj mi.

To mu zaufalam. Po kwadransie kluczenia nieuzytkami, przekradania
sie zapuszczonymi rowami i zagajnikami wreszcie zanurzyliSmy sie
w chlodzie lasu. Powietrze pachnialo tu wilgocig, a slorice pod$wietlato
rozpiete miedzy drzewami pajeczyny. Na niektérych z nich wcigz skrzyta
sie rosa.

— Niezly z ciebie harcerz — odezwalam sie wreszcie. Nie myslatam juz
o tym, co pan Rott powiedzial mamie. — Wybrates$ piekng trase.

— Znam te okolice.

— Od dawna tu myszkujesz?

Rafael przez chwile milczal. Szedl przede mng, nerwowo tapigc gatgzki
i famigc je. Wreszcie zatrzymat sie nad plytkim jarem. Zerkngt na mnie.

— Przed wojng przyjezdzalem tutaj z rodzicami na grzyby — wyznat ze
skrzgcymi sie oczami. — SpacerowaliSmy po okolicy, urzgdzaliSmy sobie
pikniki i nigdy, przenigdy nie pomyslalem, ze trafie tu jak szczur, ktéry
musi ba¢ sie wlasnego cienia.

Chciatam zazartowaé¢ z tej metafory, lecz zrozumialam sens stow
Rafaela. Poza tym nigdy dotad nie styszatam, zeby byt tak powazny.
Zmienitam temat.

— Niedtugo powinni$émy wracadé.

— Mamy jeszcze chwile. Wszystko jest pod kontrolg.



Dziarsko ruszyl miedzy drzewami. Poslusznie sztam za nim
i wdychatam pelne wolnosci leSne powietrze. Moje my$li oderwaty sie od
pana Rotta, od obozu i od willi. Oderwaly sie nawet od Ciebie, Tato,
a jednak mam wrazenie, ze jednocze$nie zlaly sie z Twoimi my$lami.

Nagle Rafael poslizgnal sie na mokrej trawie. Potknagt sie o konar i jak
dtugi rungt w dét wawozu, nad ktérym szlismy.

— Zyjesz? — zapytalam szeptem. — Wstawaj.

—T... Tak.

— Chodz tu szybko.

Podesztam do brzegu wawozu i zerknetam w dét. Jego Sciana opadala
pod znacznym katem, ale krawedZz wydawala sie dziwnie réwna. Poza
tym ziemia w tym miejscu byla §wieza i...

Wtedy ujrzatam przerazliwie bladg twarz Rafaela. Jego czarne jak
wegiel oczy wyszly z orbit. Wpatrywat sie we mnie, niemo poruszajgc
ustami.



GRETA

Odktadam pamietnik i poprawiam okulary. Chyba wiem, co sie zaraz
wydarzy. Jednoczesnie u§wiadamiam sobie, ze nie pamietam momentu,
gdy zaczetam czytaé.

Co sie ze mng dziato, nim trafitam do t6zka?

Siedze oparta o wezglowie, a koc jest ré6wno zlozony na kotdrze
w moich nogach. Sktadam go w inny sposéb. Zawsze zwracam uwage na
wzor, pilnuje, zeby kwiaty byly na gérze, a...

Kwiaty.

Czuje zapach kwiatowych perfum. Aromatu, ktéry kojarzy mi sie tylko
z jedng osobg. Alicja. Byla tu? Nie moge sobie przypomnieé, choé
strzepki wspomnien przemykajg mi po glowie.

Herbata, ciastko...

RozmawialySmy o Annie. Wiem o tym, a jednoczesSnie co$
powstrzymuje mnie przed przywolaniem tematu tej rozmowy. Co$ kaze
mi jeszcze tkwié w Dblogiej nieswiadomosci. By¢é moze to instynkt
przetrwania, lecz od dawna nie chce trwac za wszelkg cene. To dobre dla
znacznie mtodszych.

Rozgladam sie po pokoju, ale wszystko jest posprzatane. Zaslony sg
zaciggniete, a na stoliku pali sie lampka z azurowym kloszem
i mosieznym tancuszkiem. Rzadko z niej korzystam. Wtasciwie pochodzi
gdzie$ z moich najdalszych wspomnien.

Chcialabym, zeby odwiedzit mnie Stanistaw. Okropnie za nim tesknie
i mysl, ze znéw go urazilam, sprawia mi bdl. Wszyscy sadzg, ze
w pewnym wieku czlowiek przestaje kochaé¢ i pozostaje mu jedynie
dawne przyzwyczajenie, ale to kompletna bzdura. Potrzeba bliskosci na
staro$é staje sie jeszcze wieksza.

Zerkam w ustawione na szafce zdjecia i mruze oczy. Powinnam wzigé
drugie okulary, ale nie ma ich nigdzie w poblizu. Mam wrazenie, ze jesli



sie podniose, nogi odmoéwig mi postuszeristwa.

— Stas... — szepcze.

Kiedy méwie do siebie, czasem czuje sie razniej. To jedno slowo
wywoluje na moich ustach u$miech.

Na chwile nie potrzebuje zdjec.

Czuje blisko$¢ Anny i Rafaela. Teraz pragne ponownie zapasé sie w ich
Swiat.



ANNA

— Rafael! — zawotatam, choé ostatnie gloski ugrzezty mi w gardle.

— Poméz mi, prosze cie, poméz! Wyciggnij mnie stad!

Nachylitam sie nad samym skrajem wagwozu i zrozumialam, ze
w rzeczywistoSci rozcigga sie pode mng rozlegly wykop. Dlatego
krawedzie byly rowne i ostre. Dlatego zapach ziemi byt tak intensywny.

W dole, jakie$§ péttora metra pode mng, znajdowalo sie kilkadziesigt
poskrecanych cial. Zakrwawionych i zastyglych w przerazajacych pozach.
Z ich rozwartych ust wystawaly obrzmiale jezyki, martwe oczy patrzyty
oskarzycielsko, a cienkie nosy z wielkimi dziurkami chcialy po raz
ostatni nabrac¢ powietrza.

Zwloki jedynie gdzieniegdzie okrywata cienka warstwa ziemi oraz lisci.
Zapewne czekano na nastepny transport. Rafael czolgal sie posréd ciat,
usilujac sie wydostaé. Jego dlonie rozgarnialy martwe rece i nogi.

Dopiero teraz uderzyl mnie smréd. Wczesniej nie zwrécitam na niego
uwagi. By¢ moze zapach $mierci byl tak powszechny, ze do niego
przywyklam, a moze z tego cmentarzyska nie wydobywatl sie jeszcze
z calg mocg.

Przerazona rozejrzalam sie w przekonaniu, ze gdzie§ niedaleko sg
zolnierze. Nie zobaczylam jednak ani wojskowych, ani ciezaréwek, ani
innych transportéw cial. Poza jekami Rafaela wszystko w lesie toczylo
sie naturalnym rytmem. Drzewa szemraly, storice usilowalo przebi¢ sie
przez ich splecione korony, ale w promieniu wielu metréw byliSmy tu
tylko my.

I oni...

Jeszcze raz zerknelam w strone wykopu i zrobito mi sie niedobrze.
Zdato mi sie, ze kazdy z martwych spoglada wprost na mnie. Dziesigtki,
setki utkwionych we mnie oczu... Zachwiatlam sie i aby nie spa&é w déf,



natychmiast przykucnelam. Oddychatam tak szybko, ze zaczetam
kaszlecé.

— Anus...

Staratam sie zebra¢ w sobie. Chwycilam lezgcy obok drag i potozylam
sie tuz przy skraju wykopu. Nie patrzylam w do6t. Na krzaku koto mnie
dostrzegtam strzep obozowego pasiaka.

— Masz... — wyszeptatlam i wyciggnetam na o$lep drag.

Rafael go zlapal. Cho¢ réwnie dobrze mégt go chwycié¢ kazdy z lezacych
tam zmarlych. Przebiegl mnie dreszcz. Z trudem sie powstrzymywatam,
zeby nie rzucic sie do ucieczki. Kgtem oka zerknetam w strone grobu.

Rafael przytrzymywat sie wystajacych korzeni oraz wyciggnietej przeze
mnie galezi. Stekal i §lizgal sie na gliniastym podlozu, starajgc sie jak
najszybciej wyjsé. Stgpal po martwych twarzach, wbijat w nie buty oraz
kolana.

— Boze, Boze... — powtarzatl belkotliwie.

Jakim§ cudem utrzymalam jego ciezar. Gdy wreszcie stangt obok,
pélprzytomna opadtam na ziemie. Mialam zdretwiate dionie. W gardle
zebrat mi sie pyl i z trudem mogtam oddychaé.

— Dziekuje... Boze... Co to...

Obrécitam sie na bok i powoli nabratam powietrza. Uspokoilam
oddech, patrzgc na siedzgcego obok Rafaela. Mial wytrzeszczone
z przerazenia oczy i machinalnie ocieral dlonie o warstwe uschnietych
lisci. Betkotat cos$ do siebie, lecz w jego slowach nie doslyszalam zadnego
bon motu ani zwyczajowego patetycznego tonu.

Nagle podniést sie i odruchowo otrzepat kolana.

— Chodzmy — zaskomlal. — Prosze, wracajmy.

Wstatam i pozwolitam mu prowadzi¢ sie tg samg droga, ktérg
przeszliSmy. Nie wiedzialam, czy zdola jg teraz odtworzyé, lecz
najwazniejsze bylo to, by po prostu isé. Byle dalej od tamtych ciat.

Po kilkuset metrach Rafael zaczal odzyskiwaé swoje naturalne kolory.
Jego ruchy staly sie zsynchronizowane, a oddech nie rozsadzal mu juz
piersi.

— Nie miatlem zamiaru zafundowacé ci takich przezyé — wybelkotat, nie
patrzac na mnie. — Naprawde nie miatem zamiaru...

Typowy dla niego sposéb méwienia sprawil, ze momentalnie sie
rozluznitam. Jakbym powrécita ze §wiata koszmaréw i ocknela sie we



wlasnym pokoju. Te haldy cial nie mogly istnieé. ZostawialiSémy je za
sobg jako wytwor fantazji.

Ztapalam go za reke, a on, wcigz sie telepigc, dumnie uniést glowe.

— Chcialbym, zebySmy teraz podjeli jaki$§ inny temat — odezwal sie
przez Sci$niete gardto. — Wprawdzie, wiesz, chcialbym cie pocieszy¢, ale
nic nie przychodzi mi do glowy. Mam pustke doréwnujgcg pustce
salomonowego kielicha, tyle ze nic z tego nie naleje. Nie naleje nawet
kropli swojego geniuszu...

Paplat jak najety, nie wiedzac, ze wlasnie dzieki temu sie uspokajam.
Zaczetam wypieraé z umystu okropne obrazy, ktére zobaczylam przed
chwilg.

— Nie wypada mi tego moéwié, ale jestem autentycznie przerazony.
Kompletnie.

Zacisnetlam mocniej dion i przeciggnetam miedzy swoimi palcami
koSciste palce Rafaela.

— Opowiedz mi co$ — zaproponowatam. — Cokolwiek.

— Opowiedzieé?

— To moze by¢ twoja historia. Nie wiem, skad wzieli sie Rafael i Dante,
wiec chetnie postucham.



RAFAEL

Urodzitem sie w Lublinie i od dziecka nasigklem zapachem cebularzy
i samej cebuli, ktérg w mojej dzielnicy spozywano w przesadnej iloSci.
Poznatlem wuliczki Staréwki i brud Podzamcza. Jednoczes$nie
zakosztowatlem $niadan w Wiktorii i obiadéow w Polonii. Choé mam
niewiele lat, doskonale pamietam wozy rozbryzgujace katuze krwi pod
jatkami, nim nakazano kontrolowanie uboju. Pewnie nic o tym nie
wiesz, ale nie bede cie zadreczal szczegétami. Moja historia mogtaby by¢
komedig i horrorem. Dramatem, romansem i tragedig. Akurat to
powtarzam za ojcem.

Miatem biedaczke siostre, ale pozwol, ze nie bede ci o niej opowiadat,
bo na kazde jej wspomnienie $ciska mnie w gardle i w zotgdku. To byta
wspaniata dziewczyna. Kochalem jg najbardziej na §wiecie i nawet teraz,
po kilku latach, nie moge pogodzié¢ sie z tym, ze Bég w swej taskawosci
obdarowal jg tyfusem. Albo cholera. Juz nie pamietam.

Po jej $mierci mama zamknela sie w sobie i oznajmita, ze nigdy wiecej
nie tknie jedzenia. Potem nie powiedziata juz ani stowa. Mimo btagan
ojca sumiennie trzymala sie swojego postanowienia. W tym czasie tata,
ktory wcale nie nazywal sie jeszcze Dante, pracowal jako buchalter dla
pana Baumtargena. Pan Baumtargen miat fabryke papieru, nielegalny
zamtuz oraz catkiem dobrze prosperujgcy zaklad jubilerski. Oficjalnie,
ze wzgledéw sprzedazowych, dzialal pod zupetnie innym nazwiskiem, ale
to juz catkiem odmienna historia.

Pasjg taty jest matematyka. Kazdg wolng chwile po$wiecal mierzeniu
sie z kwadraturg kota, twierdzeniem Fermata oraz trdjkami
pitagorejskimi. Kilka razy byt bliski naprawde epokowych odkryé, lecz,
jak twierdzil, zawsze mu w nich przeszkadzatem. Wpadalem do jego
gabinetu w najmniej spodziewanym momencie i sialem zamet.
Geniuszowi matematyki pozostawato rwacé sobie wlosy z glowy.



Tak, tak, gdyby nie ja, §wiat by¢ moze bylby catkiem inny, a kazde
dziecko uczytoby sie, jak za pomocg cyrkla oraz linijki podzielié kgt na
trzy réwne czesci. Wyobrazasz to sobie?

W momencie, gdy tata byl na tropie najwiekszego z przeloméw
rézniczkowych, zachorowala moja siostra. Od tamtego momentu nie
siegngl do swoich notatek i chyba calkiem zarzucil badania. Gdy
biedaczka umarta, a moja mama osunela sie w Swiat szalenstwa, ojciec
réwniez zaczgl odchodzié¢ od zmysiéw. Skorzystat nawet z ostatniej deski
ratunku i udat sie najpierw do rzymskokatolickiej katedry, a potem do
cerkwi. Zahaczyl tez o jaka$ muzulmanskg boznice oraz kosciét
ewangelicki. W zadnym z nich nie znalazt tego, czego szukatl.

Wreszcie zdobyl sie na krok calkowicie szalony. Za radg starego
przyjaciela, cuchngcego czosnkiem Izaaka Loizmana, udat sie do
stynnego doktora, ktérego specjalizacjg bylo leczenie ludzkich umystéw.
Ten zjawil sie u nas w domu pare godzin pdzniej. Zapalil duszgce
kadzita i odby! krétkg pogawedke z mamg. To znaczy: on méwil, a ona
rytmicznie kiwata glowa.

— Nie ma rady — orzekl wreszcie kategorycznym tonem osé6b, ktére sie
nigdy nie mylg. — Pozostajg tylko Stumitowice.

Po tej diagnozie nastgpilo kilka znaczgcych chrzgknie¢ stanowigcych
mnoznik znanej mojemu ojcu mnoznej. Iloczyn uciele$nil sie nie
w postaci chleba i wina, ale pokaznej sumki zaptaconej w ztotych
rublach. Ojciec po raz pierwszy naruszyl niepisang zasade, ktéra
zakazywala tykania carskich oszczednoSci.

Coéz. W kolejnych latach okazalo sie, ze tak jak car, tak ruble z jego
upiekszong facjatg majg bardzo wzgledng wartosé. Czasem nie mialy jej
wcale.

Ale do rzeczy.

Ani ja, ani ojciec nie mieliSmy zielonego pojecia, czym sg Stumilowice,
wiec wyjasnienia nalezg si¢ réwniez tobie. Stumilowice to malerika
miejscowosé, wlasciwie duza wioska, ale — jak utrzymywal doktor leczgcy
ludzkie umysly — z wyjatkowym mikroklimatem oraz wlasciwosciami
magnetycznymi potrafigcymi wyrwaé z najglebszej melancholii. Majg
jeszcze jedng istotng ceche. Na stumitowickich przedmiesciach znajduje
sie willa nalezgca do doktora, w ktérej za pewng symboliczng optatg
mozna sie zakwaterowaé.



Pewnie domyslasz sie, ze juz kolejnego dnia tam trafiliSmy. Mama byta
przerazliwie chuda, tak chuda jak wiekszos¢ kobiet tutaj, ale w tamtym
Swiecie  ,przerazliwie”  znaczylo — naprawde  przerazliwie.
W Stumilowicach jakis odlegly kuzyn i podwladny doktora zaserwowat
jej koktajle o tajemnym skladzie. Dwa pierwsze mama zwymiotowala,
lecz pézniej co$§ drgnelo. Za kolejne zlote rubléwki hochsztaplerzy
doprowadzili jg do stanu, w ktérym nie tylko obojetne byto jej zycie, lecz
takze jedzenie i $mieré glodowa. Jezeli méwito sie do niej, by jadia,
robila to bez mrugniecia okiem. Bez mrugniecia okiem robita réwniez
pod siebie tym, co zjadta. Mimo to ogloszono przezwyciezenie
melancholii i rekomendowano przejscie do kolejnego etapu.

Monotonna kuracja trwala wiele miesiecy i kosztowata ojca wszystkie
oszczedno$ci. Niechybnie utonelibySmy w diugach, gdyby nie szczesliwy
obrét spraw i to, ze Niemcy zafundowali nam bezplatny pobyt w tym
luksusowym osrodku. Tyle ze mama zostata w Stumitlowicach, a my, jak
widzisz, wroéciliSmy do Lublina. Oto cale skurwysynstwo losu, jak
podsumowal to tata.

Ach. Zainteresuje cie pewnie jeszcze jedno. Nie wiem, dlaczego pan
Rott zlitowal sie¢ nad nami i sprowadzil do swojego ogrédka, ale
podejrzewam, ze ojciec zostal z kim$ pomylony. Ot, zwykly zbieg
okolicznosci, z jakich sklada sie ten padét lez. Do tej pory stara sie
odgrywac¢ swojg role. To trudne, jezeli nazywa sie go Dantem, a mnie —
Rafaelem, lecz Hauptsturmfiihrer jest ogromnym mitoénikiem sztuki.
Dlatego moéglbym byé nawet Klimtem, ktérego osobiScie nie znosze,
a ojciec — Nietzschem lub Wagnerem. Wazne, ze nadal zyjemy.

W ten sposéb znalezliSmy sie tutaj i nasze losy splotly sie z losem
twoim i twojej mamy.

No i losami tych tysiecy gnijacych cial, o ktérych zdotalem zapomnieé
ledwie na kilka minut.



GRETA

Otwieram oczy. Razi mnie §wiatlo stonica. Zastony sg rozsuniete, a wokét
przesuwajg sie cienie. Mrugam, by wyostrzy¢ wzrok.

— Moja droga...

Podrywam sie i kule przy Scianie. Kule sie tak samo jak Anna pod
oknem willi Hauptsturmfithrera Martina Rotta. Sen wcigz zlepia mi
powieki i nie jestem pewna, czy sie obudzilam. Moze nadal $nie. Tylko
o czym $nitam przed chwilg?

— Nie bgj sie, to ja.

Ojciec? M¢j ojciec? A moze ojciec Anny? Skolowana przetykam S§line.
Jak mate dziecko zaslaniam twarz dtonimi. Serce toskocze mi w piersi,
a po kregostupie sptywa lodowaty dreszcz.

Powoli rozczapierzam palce. Jeden po drugim, by to, co zobacze, nie
ukazalo mi sie w pelni swojej potwornosci. Boje sie. Za plecami czuje
zimng Sciane, o ktérg opieraly sie pewnie dziesigtki oséb. Ja moge by¢
ostatnig z nich. Cala willa, caly ten dom powinien byé zréwnany
z ziemig jako siedlisko zla.

— Juz, mozesz otworzy¢ oczy.

Powoli odsuwam dlonie od twarzy i patrze na Stanistawa. Pamietam
go. Pamietam te gleboko osadzone, smutne oczy i zmarszczone czolo.
Pamietam siwe wlosy oraz laske ze srebrng rekojescig.

— Co ty tu robisz? — pytam. — Czy ja...

Stanistaw przykilada palec do ust. USmiecha si¢ czule i siada na
przysunietym do 16zka krzesle.

— Czuwalem przy tobie. Zadzwonila$ do mnie w §rodku nocy i chciatas
koniecznie dzis jechad.

— Jechaé? Gdzie?

— Do pani Lisak. A wtasciwie Dunajewskiej-Lisak. Nic nie pamietasz?



Stanistaw splata rece i na moment przymyka oczy. Gdy je otwiera,
patrzy na mnie z jeszcze wiekszg czuloscig. Jednak juz sie nie usmiecha.
Na jego twarzy goszczg zaklopotanie i zal.

— Cieszylem sie, bo chcialas jechaé tylko ze mng. Nie z Alicjg ani
z Krzysztofem. Pomys$lalem, ze to szalony pomysl, zeby dwdéjka
osiemdziesieciolatkéw wybrata sie w podréz, ale w koricu co mamy robié?
Do odwaznych §wiat nalezy i takie tam...

No tak. Wszystko zaczeto mi sie przypominaé. MieliSmy spotkac sie
z kuzynkag albo nawet cérkg Anny. To juz dzisiaj? Podciggam kotdre
wyzej i opieram glowe o $ciane. Staram sie zebraé mysli.

— Wez to. — Stanistaw podaje mi na spodeczku kilka kolorowych
tabletek. W drugiej drzgcej dloni trzyma szklanke wody. — Twoja
poranna porcja.

— Pamietam — ktamie. — Sporo tego.

— Lekarz prosil mnie, abym wszystkiego dopilnowat.

— A jesli odmoéwie?

— Mam cie zmusi¢ wszelkimi sposobami. — Stanistaw puszcza do mnie
oko. — Dwadziescia lat temu potrafilbym zdziataé cuda samg sitg
perswazji. Teraz, niestety, prezencja juz nie ta i sit troche brak...

Lykam po kolei tabletki i zapijam je wodg. Odkastuje.

— Powolutku...

— A mamy dos$¢ czasu? — pytam, trzymajgc na jezyku ostatnig.

— Zeby wybraé sie na wycieczke? Oczywiscie.

— Doskonale. — Podnosze sie z 16zka i poprawiam koszule nocng.
Stanistaw taktownie odwraca sie do okna. Stoje bosymi stopami na
nagrzanej przez storice podtodze. Mam ochote biec jak Anna po mokrej
od rosy trawie.

Pamietam, ze ojciec uczyl mnie tanczyé. PlgsaliSmy po salonie w te
i we w te. Puszczal z gramofonu walce, prosit, zebym staneta na jego
stopach, i zaczynal tanczyé. Mial doskonalg prezencje. Sungl, delikatnie
Sciskajgc moje dlonie. Zasmiewatam sie wtedy do tez.

Raz-dwa-trzy-cztery.

Raz-dwa-trzy-cztery.

Co jaki§ czas bral mnie na rece, podrzucat i ostroznie stawial na
ziemie. Byt dobrym ojcem.



Uswiadamiam sobie, ze poruszam sie w rytmie jego krokéw. Tancze.
Stanislaw przyglada sie mi z zachwytem. Przechyla glowe i bezglo$nie
bije brawo.

Zaraz. Jak go nazwatam?

Nie powinnam méwi¢ do ojca po imieniu. Spoglada na mnie
z uznaniem, zadowolony z efektéw nauki. Jestem pewna, ze gdyby
w pomieszczeniu bylo pianino, zaczalby na nim przygrywaé. Zawsze tak
pieknie grat.

Dosé. Dosé.

Lapie zadyszke i zaczynam kaszleé. Wcigz sie $miejgc, pijackim
krokiem podchodze do okna. Opieram sie o parapet i nabieram $wiezego
powietrza. Uwielbiam poranki.

— Chodz, zobacz! — krzycze i wskazuje na podwoérze.

Stysze za sobg kroki, wiec przesuwam sie, by zrobi¢ miejsce przy oknie.

— Zn6éw dymig — szepcze. — Widzisz? — Przytykam palec do szyby. —
Kominy krematoriéw znéw dymig. Znéw, znéw, znéw...

Wzruszam ramionami i odwracam sie do stojacego za mng mezczyzny.
Jego starcza twarz jest bardzo ponura. Tak ponura, jak twarze grabarzy
najweselszych pomystéw. Dostrzegam na niej takze zmeczenie. Mng?
Zyciem? To nieistotne.

Mezczyzna chwyta mnie za dloni i delikatnie prowadzi do t6zka.

— Odpocznij — szepcze, a nastepnie siega po lezgcy na szafce nocnej
brulion. — Poczytam ci. To cie uspokoi, wiec o nic sie nie martw.
Obiecuje, ze wszystko bedzie dobrze.

Skoro wszystko ma byé dobrze, to dlaczego ten poczciwy starzec
w oczach ma 1zy?



ANNA

Atmosfera paniki narastala z godziny na godzine. WréciliSmy
z Rafaelem do willi tg samg drogg, ktérg wymkneliSmy sie z niej przed
niespetna godzing. Po tym, jak opowiedziat mi swojg historie, wiekszo$é
czasu juz milczeliSmy.

Z kazdym krokiem powracaly dawne problemy. Nakazalam sobie, by
nigdy nie poruszaé z mamg tematu jej rozmowy z panem Rottem. Nigdy,
przenigdy jej tego nie zrobie.

Gdy wroéciliSmy do willi, przy pomieszczeniu dla sluzby spotkaliSmy
Dantego. Podszedt do syna i uwaznie mu sie przyjrzal. Nastepnie
badawczo spojrzal na mnie.

— Coscie tacy ponurzy? Jesli kltopoczecie sie szczepieniem tej zieleniny,
glowy do géry. Mama panienki powiedziata, ze wszystko zatatwi na bum
cyk cyk.

— My tylko... — Rafael po raz pierwszy nie wiedzial, co powiedzieé.
Wzruszyt jedynie ramionami.

— Macie swoje sekrety? To $§wietnie! Sekrety sg zwierciadlem duszy
dwojga ludzi, ktérzy z lekkoscia Noego wyrzucajagcego nawédz... —
Zamilkt. Nie byto mu do $§miechu i zobaczyl, ze nie jest tez w stanie nas
rozbawié. — WEKkrétce uciekniemy - szepngl nagle. Rozejrzat sie
konspiracyjnie po korytarzu i szeroko usmiechngl. — Mam wszystko
opracowane co do detalu. — Popukal sie w lysg czaszke. — Wszystkie
plany przechowuje w najbezpieczniejszym miejscu.

W gltebi domu rozlegly sie kroki i ponownie umilkt. Sploszona, jakbym
ustyszatla co§ bardzo niewlasciwego, pobieglam do kuchni. Tam
spotkatam mame. Robita wszystko, zeby nie pokazaé mi swojego
zdenerwowania. Sniadanie bylo juz gotowe, w przygotowanych
potrawach widzialam reke Dantego.



Przez kilka minut udawaly$émy, ze obie jesteSmy w dobrym humorze.
Nagle mama wybuchta ptaczem. Przyciggneta mnie do siebie i objeta.
Pogtadzita mnie po wlosach tak jak Ty, Tato.

A potem powiedziata mi o naszym rodzinnym skarbie. Obiecatam, ze
zapamietam wszystko do konca zycia i gdy to szalenistwo sie skonczy...

W tym momencie do kuchni wszed! pan Rott.

Zapadta cisza.



GRETA

Ranek.

Kolejny dzien.

Taki sam jak wczoraj i przedwczoraj. A jednak czuje sie calkiem
dobrze. Wiem, gdzie jestem i kim jestem. Wiem, co mi dolega
i z latwoscig moglabym oméwié karte wlasnej choroby. A to naprawde
wiele. Swiadomosé moich slabosci stanowi element tych coraz rzadszych
momentéw pelnego rozbudzenia. Owszem, potrafie teraz rozgraniczyé
jawe codziennos$ci od wiecznoSci snu.

Pamietam o Annie i o mojej wczorajszej rozmowie ze Stanistawem.
Pamietam, ze zasnetam ululana jego monotonnym, nieco chrapliwym
glosem. Spatam wiele godzin, lecz dzisiaj naprawde jest lepie;.

Przekartkowuje pamietnik i §lizgam sie wzrokiem po zdjeciach Anny
oraz Lusi. To twarze, ktore odeszly, tak samo jak odeszta moja twarz
sprzed wielu lat. Patrze na zmieniajgce sie¢ pismo. W ciggu tych
kilkudziesieciu stron dlonn litery nabraly harmonii, a zarazem
niedbatosci. Bazgrane w wagonach, pod gotym niebem czy w cuchngcym
baraku. Zatrwazajgce bylo to, ze wszystkie wskazywaly, jak bardzo Anna
zaczela akceptowaé swdj los. Pogodzita sie z nim i zdata sie na niego. To
wlasnie byla tajemnica, ktéra stata za coraz réwniejszym pismem.

Przeciggam palcem po blacie komody i rozcieram pyl. Przez te
wszystkie lata moje wspomnienia osiadly na meblach jak kurz.
Strzepujgc go, przywoluje niechciane obrazy i narazam si¢ na kichanie.
Tak moéglby to ujaé Rafael lub jego ojciec. Teraz obaj tkwig gleboko we
mnie, wiec bez wzgledu na to, co zestal im los, nadal zyj3.

Dzisiejszy ranek ma zapach kawy i dymu papierosowego, ktéry wlatuje
przez okno. Nie interesuje mnie, kto ani gdzie pali. Skoro sprawia mu to
przyjemno$é, niech pali do woli.



Robie kilka krokéw, zeby rozruszaé¢ miesnie. Po wstaniu z 1é6zka
czasem czuje sie sztywna i musze uwazaé, zeby nie zwalié¢ sie na podtoge
jak kloda. Szuram stopami o nagrzane deski. Powoli zblizam sie do
stolika i siegam po sluchawke telefonu. Obok aparatu lezy notes, lecz
w lepsze dni, takie jak ten, nie potrzebuje go.

Wybieram numer z pamieci. Mam nadzieje, ze niczego nie pomylitam
i nie przecenilam swoich mozliwo$ci. Mam nadzieje, ze nie wykrecitam
przez omytke numeru na straz pozarng lub do centrali, przez ktoérg
tagczytam sie z ojcem. W centrali SS rozmawiajg dzis juz tylko duchy.

— Halo?

Nie pomylitam sie. Stanistaw odkasluje i wypuszcza powietrze prosto
do mikrofonu.

— To ja... — przedstawiam sie powitaniem wiekszo$ci bezimiennych.

— O, Greta, jak dobrze cie styszeé! Jak sie czujesz? Czy...

Pytanie zamiera mu na ustach, lecz pojmuje, czego mialo dotyczy¢.

— Wszystko pamietam — stwierdzam. — I wiem, ze wczoraj zawalitam.
Przepraszam.

— Przestan.

— Wiesz, ze nie potrafie.

Stanistaw wzdycha. Czeka, az ja co§ powiem, wiec nie pozostaje mi nic
innego jak przej$é do sedna.

— Postuchaj... Czy dzi§ dalibySmy rade spotkaé¢ sie z panig
Dunajewskg?

Jest wyraznie rozradowany. Stysze ulge przeplywajgcg przez drut
telefoniczny.

— Oczywiscie — moéwi szybko i pewnie. — Pani Maria obiecala, ze zawsze
bedzie gotowa. Chyba rozumie, jak bardzo jest to dla ciebie istotne.

— W takim razie...

— Bede po ciebie za pél godziny. No, moze, jesli moje starcze kosci
postanowig sie po drodze rozsypaé, za trzy kwadranse.

— Dziekuje — szepcze i odktadam stuchawke.

W tym samym momencie nachodzg mnie odwieczne watpliwo$ci. Jesli
Maria jest céorkg Anny, to znaczyloby, ze ta przezyla wojne. Jednak
Krzysztof wspomnial, ze moze to by¢ réwniez jej kuzynka. Albo nawet
przyrodnia siostra.



Powinnam byla doczytaé te zapiski do konica. Lepiej poznaé¢ prawde
z martwych kart niz ze spojrzenia zywych oczu.

Czy zasluguje na wystuchanie? Nie interesuje mnie wybaczenie ani
mnie, ani mojemu ojcu. Nie potrzebuje tego. To jedyny wniosek, do
ktorego dosztam przez ostatnie dni. Nawet jezeli pokretnie zapewniatam
Alicje, ze doznalam jakiej$ iluminacji, to jest to zwykta bujda. Czuje sie
tak samo zagubiona jak rok i jak piecdziesigt lat temu.

Po$piesznie zajmuje sie toaletg, co w moim wieku bywa ryzykowne.
Ubieram sie, przegladam w lustrze i, jak zawsze rozczarowana,
akceptuje sw6j wyglad. Siadam w fotelu i czekam. Dziennik lezy na
stoliku obok, lecz powstrzymuje sie od siegniecia po niego. Boje sie, ze
podczas lektury znéw osune sie w §wiat mroku.

Mam dosé oklamywania samej siebie.

Boje sie czegos zupelnie innego.

Czy Maria zna prawdziwg historie Anny? JesSli nie: czy w ogoéle
powinna jg poznaé? Opowiadanie loséw rodziny to nieudolne zabawianie
sie w Boga. Czasem pewnych pustek lepiej nie uzupetniaé. Lekarze,
pytani, czy nasz bliski cierpial, umierajgc, powinni klamaé. Pytamy,
a jednak nie chcemy znaé prawdy.

Ale ona przeciez musi znac te historie. Skoro nalezy do tych wszystkich
fundacji i stowarzyszen, o ktérych wspominal Krzysztof, musi jg co$
z nimi wigzac.

Ja réwniez przekazywatam na nie datki.

Ta my$l sprawia mi przykrosé. Nie zastuguje na to, by cokolwiek
taczyto mnie z tymi ludZmi, i nie powinnam czy$ci¢ swojego sumienia
pustg ofiarg.

Slysze pukanie, a potem zgrzyt klucza wkladanego do zamka. Nie
pamietam, kiedy datam Stanistawowi jeden z kompletéw. Kiedy drzwi
sie otwierajg i widze go w progu, czuje sie lepiej. Watpliwosci sie
rozwiewajg. Pojedziemy tam razem, a on nie bedzie mnie oceniat. Dla
niego zawsze bede staruszkg z alzheimerem i dziwnymi pomystami.

— Moja droga. — Klania sie szarmancko. — Mam dla ciebie dobrg
wiadomo$¢. Niespodzianke, ktéra powinna cie naprawde mocno
zaskoczye¢.

Podnosze sie z fotela i podpieram o blat stolika. Musze pamietaé, aby
wzigc¢ ze sobg pamietnik.



— Jestes gotowa?
Kiwam potakujgco glowsg.
— Zdradze ci ja, gdy wsigdziemy do pociggu.

Od kilkunastu lat nie jechatam pociggiem. Zblizajac sie do dworca,
odczuwam narastajgce podekscytowanie, niczym dziecko podchodzgce do
Swietego Mikolaja, ktéry trzyma worek prezentéw. Nie mam pojecia, co
mi sie zaraz przytrafi. Chce wreszcie wylosowaé od losu szczeSliwy
numerek.

Tak niewinnie nie czutam sie juz bardzo dlugo, a niedawne watpliwosci
catkowicie sie rozwialy. Wyrwana ze §wiata codziennych rytuatéw, nie
jestem skrepowana. Nie tesknie za 16zkiem ani za wlasnym kacikiem.
Ciesze sie i kus$tykam, wspierajac na ramieniu Stanistawa. Musimy
wygladaé pokracznie, lecz co z tego? Wiem, ze chwila szczesScia moze
oznaczac rychle nadejscie burzy, ale jestem na to gotowa.

Zostawiamy za sobg szmer zlanych upatem autobuséw i zanurzamy sie
w chlodzie poczekalni. Okragly zegar wskazuje jedenascie po dziesigtej.
Mamy jeszcze nieco czasu.

— Napijesz sie czegos$? — Stanistaw zatrzymuje sie i unosi laske. Mierzy
nig w strone automatow.

— Umiesz obstuzyé to cholerstwo?

— W sze$édziesigtym pigtym lub széstym ustrzelilem na jarmarku
dziesigtke. W nagrode dostalem lemoniade.

— Obawiam sie, ze gdybys$ zaczal strzela¢ do tych automatéw, nasza
podréz skoniczylaby sie na komisariacie.

— Szczegoly!

Stanistaw ostroznie wywija sie z mojego uscisku i niezdarnymi dlorimi
przetrzgsa kieszenie. Z jednej z nich wycigga garsé drobniakéw, po czym
staje przed automatem. Szuka otworu, do ktérego powinien je wrzucié.

— Tutaj... — Ochroniarz zatrzymuje sie i wskazuje wtasciwe miejsce. —
Na co panstwo majg ochote?

— Dla mnie kubek wrzgtku. Musze wzig¢ leki.

— Ja wezme herbate. — Stanistaw usmiecha sie zawadiacko. — Co mi
tam, podobno w pociggach sg wygodne toalety.



Ochroniarz spoglada na nas rozbawiony i wybiera wlasciwe cyfry. Po
chwili podaje mi kubek.

— Prosze uwazaé, jest goracy.

— Dziekuje.

Pociqg relacji Szczecin—Warszawa wjedzie na tor trzeci przy peronie
drugim. Uwaga, uwaga...

To nie nasz.

Mocuje sie z torebkg i wyciggam opakowanie lekarstw.
W odpowiednich przegrédkach mam medykamenty na kazda godzine.
Dopiero gdy sg wszystkie razem, widze, ze mogtabym poza nimi nic nie
jesé, a pewnie i tak bym nie schudta.

Stanistaw przechadza sie w poblizu. Jest réwnie podekscytowany jak ja
i co chwile zerka na tablice przyjazdéw. Wystukuje laskg jakis
tajemniczy rytm. Stoimy na uboczu, aby tltum, ktéry ruszyt w strone
peronu, nie porwal nas ze soba.

— Mamy jeszcze jedenascie minut — méwi nagle. — A o ile pociggi sg tak
punktualne, jak mysle, to pewnie co najmniej kwadrans.

— Co proponujesz?

Zamiast odpowiedzi podsuwa mi reke. Skoro oszaleliSmy na tyle, by
znalez¢ sie w tym miejscu, nie dopytuje. Jestem ciekawa niespodzianki,
o ktérej wspominal, lecz mimo tego, ze w pewnym wieku cztowiek ma juz
naprawde niewiele czasu, staje sie cierpliwy. Wszystkiego dowiem sie we
wlasciwej porze.

Czlapiemy do wyjscia. Ochroniarz obrzuca nas zdziwionym
spojrzeniem, a ja jedynie si¢ do niego usmiecham. Musi mieé¢ nas za
zdemenciatych wariatéw. Nagle Stanistaw sie zatrzymuje i nachyla do
okienka kiosku.

— Marlboro, czerwone — prosi i podaje sprzedawczyni banknot. — Oraz
zapalniczke.

Chwile pézniej wraz z grupkg studentéw stoimy przed wejSciem na
dworzec. Stanistaw rozpakowuje papierosy i mnie czestuje.

— Nie palilem dwadzie$cia siedem lat — wyznaje. — Dzi$ jest ten dzien,
kiedy moge sobie na to pozwolic.

— Nigdy nie miatam papierosa w ustach.

— Moze najwyzszy czas sprobowaé? To najlepsze remedium na stresy,
watpliwos$ci i przepustka na kazdy kibelek w przypadku najgorszego



zatwardzenia. Jednoczesnie fundusz gwarancyjny przyjemnego zawrotu
glowy.

Biore papieros i obracam go w dloni.

— A co mi tam. Jezeli umre na raka ptuc, mozesz oficjalnie uznaé¢ Boga
za naczelnego kpiarza wszechswiata.

— Jak dla mnie nosi ten tytul od zawsze.

Przysuwa sie i oslania mnie od wiatru. Pstryka zapalniczks.

— Musisz sie zaciggac.

— Ach...

Wciggam kigb dymu i natychmiast zaczynam kaszleé.

— Jezus Maria!

Studenci patrzg na nas i szeptem wymieniajg komentarze. Stanistaw
bierze ode mnie papieros, zacigga sie i réwniez kaszle. Teraz mlodzi
ludzie wybuchajg gloénym $miechem.

— Pieprzy¢ to. — Stanistaw gniewnie wyrzuca papieros do metalowe;j
popielniczki. — Teraz nawet tyton nie smakuje jak dawnie;j.

— Tak, to z pewnoscig wina tytoniu.

Chichoczemy do siebie jak nastolatki. Nie zwazamy na otaczajgcy nas
Swiat. Znajdujemy sie w dziwnej rzeczywisto$ci, do ktérej nigdy
wczesniej nie udalo mi sie wstgpié. Przez moment zastanawiam sie
nawet, czy to wszystko nie jest wytworem choroby. Nie. Na pewno nie.

Upat jest prawdziwy, prawdziwy jest tez pot Sciekajgcy po mojej skroni
i posmak spalenizny w ustach.

Pociqg relacji Poznan—Lublin przez...

— Chodz! — Stanistaw bierze mnie pod reke i ciggnie z powrotem
w strone peronéw. — Czas na nas.

Momentalnie rozwiewa sie mdj dobry nastréj. Zastepuje go przenikliwe
poczucie realizujgcego sie przeznaczenia. Przeznaczenia, ktéremu nie
mogltam sie oprze¢ ani ja, ani méj ojciec. Dopada mnie apatia.

— A teraz niespodzianka - przypominam sobie, gdy wreszcie
odnajdujemy nasz wagon.

Stanistaw gwaltownie powaznieje. Zerka przez okno. Pocigg z drugiego
peronu powoli rusza, co daje wrazenie, jakbySmy my réwniez byli
w ruchu.

— Nie spotkamy sie z Marig — szepcze.

— Co takiego?



Nagle zaczynam drzeé¢. Dlaczego méwi mi o tym dopiero teraz? Wobec
tego dokad jedziemy?

Podnosze sie, gotowa wybiec z pociggu.

— Spotkamy sie z Anng — obwieszcza. — Ona wcigz zyje.

Kota stukoczg miarowo i usypiajgco, a jednak jestem pobudzona.
Watpliwosci, ktérych zdawalo sie przed chwilg nie by¢, uderzyly we mnie
ze zdwojong silg.

Stanistaw siedzi obok mnie. Miedli paczke papieroséw, jakby w zdjeciu
sczernialych ptuc kryla sie tajemnica wszech§wiata. Odkad obwiescit mi,
ze spotkamy sie z Anng, jestem niemal sparalizowana.

Katem oka obserwuje przesuwajgcy sie za oknem krajobraz. Plaskie
pola, nieuzytki, rzadkie lasy, w ktérych kryjg sie nieodnalezione mogity.

Musze zrobié jeszcze tylko jedno.

Z ocigganiem wyjmuje z torebki pozo6tkly brulion i otwieram na
stronie, na ktorej skonczytam.

Pocigg stukocze tak samo, jak stukotaly pociggi wiozgce ludzi do
Belzca, Majdanka i Oswiecimia.

Miarowo i usypiajgco.

A jednak jestem pobudzona.



ANNA

— Patrz! To raporty doktoré6w Kahlmanna i Gartnera! — Pan Rott rzucat
na ziemie kolejne papiery. Wyciggal je ze skérzanej teczki, pokazywat
mamie i zmigl. — Znienawidzilas mnie za prawde? Chcesz zdjeé? Jak
mam ci to udowodni¢? Nie wystarczajg ci badanie poréwnawcze
i fotografia, ktérg wyciggnieto z jego kieszeni, a ktérej istnienie sama
zglositas do raportow?

Mama byta blada i skamieniala. Stala z opuszczonymi ramionami,
patrzgc na pana Rotta, a jednoczesnie jakby go wcale nie widzgc. Nie
rozumialam tego, o czym przed chwilg rozmawiali. Wiedziatam, ze
0 ojcu, ale staratam sie nie dopuszczac tego do §wiadomosci.

Nagle pan Rott odwrécit sie w mojg strone. Od rana usilowalam go
unikaé, lecz w konicu wezwal mnie i mame do gabinetu. Nie moglySmy
mu przeciez odmowic.

Z podwoérza dobiegaly odglosy gorgczkowej krzataniny. Przed bramg
stato kilka ciezaréwek, a Sebastian z paroma innymi zolnierzami
pakowatl walizki do kabrioletu. Ognisko z mebli i dokumentéw wcigz
ptoneto. W niebo strzelaty ptomienie. Strzepy spalonych kartek okleity
okno i wpadaty do pomieszczenia. Ustane byly nimi meble oraz podloga.

— Spéjrz! — Pan Rott przykleknat przy mnie i wyciggnal jakie$ pismo.

— Zostaw ja!

— Niech patrzy, jest madrzejsza od ciebie.

Mama poruszyla sie, chcgc zabra¢ mu dokument, lecz brutalnie jg
odtrgcit. Spojrzal mi prosto w oczy i zastukal palcem w kartke.
Zerknelam na zdjecie, ktére pokazywal. Byta to fotografia mnie i mamy
sprzed jakichs szesciu lat. Pamietam dzien, gdy jg zrobiliSmy. Byl wtedy
mroéz, padal $nieg i fotograf prosit aby$Smy, co najmniej kwadrans
rozgrzaly sie w jego atelier, nim zaczniemy pozowac.



yShaczerwienienia nie wspolgrajg z czernig i bielg fotografii, mes chéres
dames. Prosze spoczaé, prosze, s’il vous plait, tutaj, tutaj, rozgosécie sie
w tym skromnym przybytku. Rozgrzejcie sie. Chocolat chaud? Café?” Byl
to pan Perthier, ktéry naprawde nazywat sie chyba catkiem inaczej, ale
mowites, Tato, ze zwariowal i zaczgl mySleé, ze jest Francuzem.
Pamietasz go? Pamietasz ten jego S$mieszny wasik i nieszkodliwg,
natretng kurtuazje? LubiliSmy go. Kiedy dowiedziales sie, Ze ma chorego
synka, zaméwite$ u niego zdjecia nas wszystkich, z kazdym dostepnym
rekwizytem. Wydale§ na to fortune, a potem okazalo sie, ze ten
chlopczyk i tak umarl. Byle§ na pogrzebie, ale zabroniles mamie i mnie
i§¢ ze sobg. To przynosi pecha... Tak wlasnie powiedziates.

To byto to zdjecie. Zbyt dobrze je pamietatam, zeby zaprzeczyc.

— Kocham twojg matke — wyznal nieoczekiwanie pan Rott. Nie wiem,
czy tylko mi sie zdawalo, ale w jego oczach dostrzegtam 1zy wscieklosci. —
A ona wynajduje kolejne problemy. ,Mé6j maz zyje, mdéj maz zyje” —
powtarza w kélko. Tylko wiesz co?

— Nie stuchaj go! — Mama rzucila sie na niego i zaczeta okladaé go
piesciami. Jednak on nie zamierzal zamilkngé. Odsuna! jg na odleglosé
ramienia.

— To zdjecie znaleziono przy zwlokach wyciggnietych z dotu, do ktérego
bolszewickie bydlo wrzucito ofiary egzekucji. Rozumiesz? Twojego ojca
Rosjanie rozwalili strzalem w tyt glowy. — Pan Rott wygiat sie i przylozyt
palce do potylicy, po czym udal, ze pocigga za spust. — Pif-paf. Byl
czlowiek, nie ma czlowieka. Przepadt.

— To nieprawda! — zaszlochala mama.

— Alez oczywiscie, ze prawda. Musicie sie z tym pogodzié.

Jeszcze raz zerknetam na zdjecie i S§wiat wok6t mnie zawirowal. Na
fotografii mama byla taka szczesliwa. Powstrzymywala usmiech, ale
w jej oczach widaé bylo rado$é. Nosites jg przy sercu, Tato. Kartonik byt
wytarty i podniszczony. Pewnie zerkale$ na niego wiele razy.

Przeraza mnie jedna mys$l. Siedzgc gdzie§ tam, samotny, gladzites
nasze twarze na fotografii i mys$lales, ze jesteSmy tuz obok. Moéwile$ do
nas tak samo, jak ja teraz pisze do Ciebie. Liczyle$ na to, ze nasze mysli
sie polacza, a one nigdy, przenigdy nie mialy na to szansy. Moze wszyscy
jesteémy samodzielnymi bytami, dla ktérych istotny jest jedynie czubek
wlasnego nosa, wlasne cierpienie i cheé pocieszenia samych siebie?



Rozmowa z nami samymi, w ktorej zadajemy trudne pytania, by po
chwili udzieli¢ najwygodniejszych odpowiedzi?

Mama juz nie powstrzymywala szlochu. Opadla na kolana. Ledwo
widzgc przez zaslone lez, podesztam do niej. PrzytuliltySmy sie, zatosne
i osamotnione. Zostawiles nas, Tato.

Swiat momentalnie stal sie pusty i pozbawiony sensu. Po co mialabym
pisaé, po co miatabym wykona¢ najmniejszy ruch, jezeli wszystko znika?
Jedli na koncu nas wszystkich czeka jedynie pustka? Po co w ogoéle
ptacze, skoro nikogo nie interesuje mdj bél ani niczego nie moge nim
zmienic?

Mama jakby pomyslala o tym samym i nagle sie uspokoita. Przytulita
mnie jeszcze mocniej i poglaskata po plecach. Powoli sie podniosta, po
czym otarta dlonmi twarz. Spojrzata panu Rottowi prosto w oczy.

— Nie wierze — wycedzita. — Czuje, ze on gdzie§ tam jest. A nawet
wiecej, wiem o tym. Tak samo jak wierze w kominy, bo je widze. Wierze
w krematoria, bo je réwniez widzialam i czutam dobywajacy sie z nich
smrod. Wiem, ze z transportu, ktéorym tu dotarlySmy, nie przezyt
praktycznie nikt. Tylko my i tych dwoéch, ktérzy zajmujg sie twoim
ogrodem.

Pan Rott zalozy! rece na plecy i nerwowo zerkngt przez okno. W oddali

stychaé byto kanonade.
— To prawda — przyznal. — Wasz transport byl przeznaczony do
eliminacji.

— Dlaczego wiec nas uratowates?

— Juz o tym moéwitem.

Mama z niedowierzaniem pokrecita glowg. Roze$Smiala sie
histerycznie.

— O nie, nie. Interesujg cie pewnie tylko te cholerne obrazy i grafiki.
Myslisz, ze dzieki nim sie urzgdzisz, ale géwno dostaniesz!

Wymierzyta panu Rottowi policzek. SS-man ztapat jej dlon i z calej sity
zacisngl na niej palce. Mama pisneta.

— Naprawde Zle mnie oceniasz.

— Waszyscy jesteScie zerami. — Mama spluneta mu w twarz. —
Usatysfakcjonuje cie zamordowanie bezbronnej kobiety czy bedziesz sie
chetpit jej uratowaniem? M§j maz nie mégt sie zadawac z kims takim jak
ty.



— Ty suko!

Hauptsturmfithrer pchngl mame tak mocno, ze upadta na podloge.
Chcialam do niej podbiec, lecz odtracit réwniez mnie.

— Nawet nie prébuj! — wrzasnat.



GRETA

Mrugam.

Wyprostowuje sie i zerkam przez okno. Patrze na bale siana
porozrzucane na ogoloconych polach, stupy elektryczne i pojedyncze
domy. Czasem w oddali przemyka auto. Przez te wszystkie lata §wiat sie
niewiele zmienil. Gdy bylam dzieckiem, myslatam, ze w pewnym wieku
wszystko staje sie zrozumiale. Ze znajduje sie odpowiedZ na kazde
pytanie i pozbywa sie dylematéw. Jakby wiek usprawiedliwiat zamiane
wiary w przekonanie.

Boég istnieje.

Boga nigdy nie bylo.

Nadal tkwie w tym samym, niezmiennie martwym punkcie. Czy
istnieje co$ takiego jak cztowieczenstwo?

Stanistaw opart glowe o szybe i §pi. Ma rozluzniong twarz, ale w dtoni
wcigz Sciska rekojesé laski. Cicho pochrapuje. Moze $§mieré, niczym sen,
przynosi przede wszystkim ukojenie? A moze kto$ juz o tym wszystkim
pomyslat i uznat, ze pieklto nalezy sie tym, ktérzy miewajg koszmary?

Ja czesto $nie koszmary.

Pocigg zwalnia. W moim umysle pojawia sie fragment, ktory
przeczytatam kilka dni temu. Moge go zacytowaé z pamieci, a gdybym
chciata, nie mialabym problemu z odtworzeniem tego, jak go napisano.
Pamietam kazdg litere i kropke. Kazdy zawijas i niedociggniecie.

W tym samym momencie rozlegt sie kolejny gwizd lokomotywy i pociqg
zaczqt zwalniaé. Stukot kol stawal sie coraz bardziej miarowy, az
w koricu przemienit w pisk hamulcow.

Dotarlismy do celu.

Tym razem rozptakatam sie wraz z wieloma innymi.



Ja tez mam ochote plakaé. Pot oblepia mi kark i przykleja sie do
kolierzyka.

To niczym podréz w czasie, a jednoczesnie wiem, ze dotarlam do
punktu wyj$cia. Czy przeznaczenie naprawde wyglada w ten sposéb? Ale
ja nie zastuzylam na wygodne miejsce w wagonie, klimatyzacje
i w miare czysta toalete na korytarzu. Zycie to nie jest kwestia zastug.

Przykro mi, ze w historii Anny stanowie zaledwie tlo. Przewijam sie
jako dziesieciorzedna postaé¢, ktéra nie ma zadnego znaczenia. Nie
zaprzyjaznita sie ze mng i nie potrzebowala mnie. Trzymala sie na
dystans, choé wspomnienia podpowiadaly mi, ze bylo inaczej. Dla niej
zapewne bylam cérka hitlerowskiego bydlecia. Wrogiem zastugujacym na
Smier¢ lub potepienie milczeniem. Na zapomnienie. Pogarde.

Poza tym wiem, ze ojciec trzymal mnie od nich z daleka. Mimo ze
kilkukrotnie go prositam, nie pozwolil mi zje$¢ z Anng i jej mamg
positku ani dolgczyé do nich podczas popoludniowego czasu wolnego.
Miatam zakaz bawienia sie z nimi, a zakazy ojca byly swietoscig. Nigdy
nie odwazylabym sie mu przeciwstawié¢. W trakcie wydarzen z ostatnich
stron pamietnika siedzialam w kabriolecie, kompletnie nie§wiadoma
tego, co sie dzieje. Cieszylam sie, ze szykujemy sie do dluzszej drogi.
Sebastian dorzucal kolejne bagaze, a Karl grzebal przy silniku.
Pamietam to catkiem wyraznie. Pamietam zar ogniska plongcego na
podwoérzu i zamieé niesionych wiatrem nadpalonych dokumentéw.

Od jakiego$ czasu czuje na sobie spojrzenie Stanistawa. Obudzil sie i,
wcigz oparty o szybe, uwaznie mi sie przyglada. Przez chwile udaje, ze
tego nie widze. Wdziecznosé do niego gwaltownie wypelnia mi serce.
Chciatabym sie do niego przytulié i poczué, jak krew wedruje
meandrami jego zyl. Przywrzeé i staé¢ sie jednos$cig. To géwniarskie
uczucie, ktére matolaty nazywajg przyptywem mitosci. Na jego opisie
polegly dziesigtki romantycznych poetéw. A mimo to naprawde czuje sie
tak, jak te wiele, wiele lat temu, gdy przebywatam w internacie.

Stanistaw delikatnie sie uSmiecha. W przedziale jesteSmy tylko we
dwdéjke i moglibyémy siedzie¢ obok siebie, lecz z jakiego$ powodu
znajdujemy sie naprzeciw. By¢ moze wymagajg tego wzgledy
pruderyjnosci, a moze siedzgc w ten sposéb, wiecej widzimy.

Stanistaw cichutko wystukuje laskg jakg$ melodie. Stukot ledwie
przebija sie ponad szum wlokgcego sie pociggu.



— Wiesz juz, co jej powiesz? — pyta. — Namys§lilas sie nad tym?

Krece glows.

— Nie. Zastanawiam sie nawet, czy bede miala odwage w ogoéle sie
odezwaé. Moze w gardle uro$nie mi gula i uda mi sie jedynie co$
wybetkotac.

— Nie martw sie. To potoczy sie samo.

— By¢é moze. — Wzruszam ramionami. — Przede wszystkim chce jej
spojrze¢ w oczy, a potem...

— A potem co?

— Pozostanie mi tylko umrzeé. Jak wszystkim wokét.

Stanistaw sie nie odzywa. Cicho wzdycha i wspiera obie dlonie na
srebrnej rekojesci laski. Tymczasem pocigg ponownie nabiera predkosci.

To nadal nie nasza stacja. Dzieki Bogu, mam jeszcze chwile.

Ponownie spoglagdam w karty pamietnika i zaczynam czytac.



ANNA

W tym momencie ktos$ zapukat do uchylonych drzwi gabinetu. Pan Rott
zaczerpngl mocno powietrza i sie wyprostowal. Jego twarz byla
zaczerwieniona, a przy nosie zebraly sie kropelki potu. Zacisnat zeby, po
czym odruchowo wygtadzit bluze mundurows.

— Wejsé!

Do $rodka wkroczyt dwudziestokilkuletni podoficer w zapylonym
mundurze i butach. Bylo widac¢, ze jest zdenerwowany. Pan Rott obrzucil
go niechetnym spojrzeniem i niedbale machnat reks.

— Czego? — warknal.

— Ma si¢ pan natychmiast ewakuowaé — wyrzucil zotnierz z predkoscig
karabinu. Chwile pézniej dodat tonem usprawiedliwienia: — To rozkaz
Obersturmbannfuhrera.

— A on?

— Widzialem, jak kolumna wyjezdzala na zachéd.

— Przez miasto?

— Tak. Na razie ulice sg bezpieczne. — Podoficer podatl panu Rottowi
aktowke. — Tu ma pan rozkazy oraz informacje o punktach zbiorczych.

— Co z wiezniami, ktérzy pozostali w obozie?

— Ci, ktérzy pozostali, w niczym nie zaszkodzg Rzeszy.

Pan Rott skingt glowg. Wyprostowal sie i dat znaé¢ podoficerowi, ze
moze odejsc.

— Panie Hauptsturmfiihrer... — wycedzil mlodzieniec. — Rosjanie sg
kilkanascie kilometréw stad.

— Nie jestem gluchy. Od p6t godziny slysze strzelanine.

— Rozkaz ewakuacji ma zostaé¢ wykonany natychmiast.

Pan Rott zasmial sie sarkastycznie. Zerkngl na mnie, a potem na
mame.



— Co$ jeszcze? — zapytal. — Jeéli nie, prosze sie samemu natychmiast
ewakuowacd. To rozkaz.

Podoficer stuknglt obcasami i po$piesznie wyszedt. Po chwili na dworze
rozlegly sie nerwowe pokrzykiwania. Zarzezil silnik ktérejs
z ciezaréwek.

— Musimy co$ sobie wyjasnic.

Nim dotarto do mnie znaczenie tych sléw, pan Rott wyciggnal cos
z jedynej pozostatej szafki. Bltyskawicznie dopadl do mamy i zalozyl jej
kajdanki. Przykul jg do metalowego grzejnika.

— Niech pan przestanie! — krzyknetam. — Prosze, btagam!

Przyciggnal mnie do siebie i klekngl. Przez moment patrzyt mi prosto
w oczy. Bytam przekonana, ze mnie postucha i nie zrobi mamie krzywdy.
W jego spojrzeniu tkwito autentyczne uczucie. Tego nie da sie zagrad.

— Tak trzeba — wyszeptal. — Tak trzeba, moja droga.

— Zostaw moja corke. Zostaw jg! — Mama krzyczata i sie szarpata, lecz
kajdanki trzymaty mocno. — Zostaw jg, do cholery!

— Nic jej nie zrobie.

— Zostaw nas... Blagam!

— Ciii... — Pan Rott przytknal palec do ust. Niedaleko rozlegl sie
potezny huk eksplozji i wszyscy sie odruchowo skuliliémy. Swiat sie
zatrzgsl, a z sufitu polecial tynk. Niemiec oprzytomniat jako pierwszy.
Wyprostowal sie i odkaszlngl. — Chcesz mieé lepsze zycie? — zwrécil sie
do mnie. — Musisz pokazaé, ze na to zastugujesz. Masz jeszcze szanse na
przetrwanie tego géwna. Pani Dunajewska wlasnie jg zaprzepadcila
swoim uporem i brakiem wiary.

— Ja...

Mama dlawitla si¢ ptaczem, lecz juz sie nie szarpata. Usiadla na
podiodze i patrzyla na mnie tepo. Do jej pokrytej meszkiem czaszki
przywartlo kilka biatych platkéw. Pyl osiadl na jej dlugich rzesach.

Pan Rott otrzepal mundur i siegngt do kabury. Wyciggnal z niej
pistolet. Obrécit go w dioni, po czym ponownie przy mnie kucnat.

— Przeciwno$ci nalezy zwalcza¢ — odezwal sie szorstko. — Doskonale
zdaje sobie sprawe, ze wiesz tyle samo, co Frau Dunajewska.
Spiskowalyscie i dzielitly$cie sie sekretami. Wiesz, gdzie ukryto wasz
majgtek, prawda? Wiesz. Widze to, wiec nie prébuj mnie oklamywac.
W tej zasranej Polsce nauczytem sie wyczuwaé ktamstwo na kilometr.



— Niech pan nie robi nam krzywdy. Prosze!

— Ja? — Pan Rott sie zasmial. — Przed chwilg proponowalem wspélng
wyprawe do mojego bawarskiego majatku. W ostatnich latach nieco
podupadl — to fakt, ale w ostateczno$ci mam kilku calkiem nieztych
przyjaciét w Ameryce Potudniowej. Wiem tez, skad mozna by wydobyé
nieco gotowki i sfinansowaé¢ podréz nas wszystkich. Ale nie... —
Hauptsturmfiihrer obrécit pistolet i podal mi go, rekoje$cia w mojg

strone. — Prosze. Smialo. — Pogtadzil mnie po wlosach i pocalowal
w czolo. — Wez go.
— Nie moge.

— Alez mozesz. Powiedzialem, wez go.

Mama co$ szepneta, lecz nie dostyszalam co. Zerknetam w jej strone,
a wtedy gwaltownie pokrecita glowa. Jej oczy byly przekrwione, ale juz
nie ptakata. Pociggneta nosem.

— Bierz go! — hukngt pan Rott. — Pokaz, ze jeste§ co§ warta, albo
zastrzele was obie!

— Ja...

— Bierz!

— Postluchaj pana Rotta. — Uslyszalam glos mamy. — Badz grzeczna.

— Dobrze. Juz dobrze!

Wzietam pistolet i od razu niemal go wypuscitam. Byl znacznie ciezszy,
niz mi si¢ wydawalo.

— Tu jest spust. — Hauptsturmfiihrer wskazal palcem na metalowg
wypustke. — Jezeli go naci$niesz, pistolet wystrzeli. To bardzo proste.

Broni drzala mi w dloni, czutam z61¢ zbierajacg sie w gardle. Bylo mi
stabo. Stowa pana Rotta docieraly do mnie jak przez grubg S$ciane.
Jakbym lezata zanurzona w balii wody, a on méwil do mnie gdzie$ znad
jej powierzchni.

— Wystarczy wycelowaé i nacisngé spust. Wtedy poczujesz delikatny
odrzut, wiec dobrze mieé usztywniony nadgarstek. Lepiej, zeby pistolet
ci nie wyleciat z dioni. Poza tym nie ma w tym zadnej filozofii. Cel,
spust, wystrzal. Konsekwencje cie nie interesuja.

Monotonny, niemal znudzony ton jego glosu przyprawial mnie o jeszcze
wieksze mdtosci. Pot Sciekal mi po skroniach, a krew rozsadzata serce.
Zaczelam sie trzgsc.



— Pani Dunajewska nas zdradzita — wyszeptal pan Rott. — Zastrzel ja,
a potem stgd uciekniemy. Pani Dunajewska! — SS-man zwrécit sie do
mamy. — Prosze powiedzieé Annie, ze to najlepsze wyjscie. Ze w ten
sposoéb sie uratuje.

Mama spuscita glowe. Wybetkotata co§ niezrozumiale. Wreszcie
nabrata powietrza i ponownie na mnie spojrzata.

— Zr6b to — szepneta. — Zréb.

Odwroécita wzrok, gotowa na strzat.

Rekojesé pistoletu §lizgata mi sie w zlanych potem dtoniach. Z trudem
powstrzymywatam torsje. Poprawilam chwyt i przesunelam palce.
Unioslam pistolet.

Spust przemiescit sie z oporem.



GRETA

Pocigg wyhamowuje i delikatnie szarpie. Pisk cichnie, a chwile potem
trzaskajg drzwi. Na korytarzu odzywajg sie kroki i glosy. Kto§ Smieje sie
do rozpuku.

My réwniez opuszczamy przedzial i dotagczamy do kolejki do wyjscia.
Krok za krokiem suniemy za ludZzmi wypakowujgcymi z pociggu cale
swoje zycia. Kilka waliz, toreb oraz wézek z rozdartym oseskiem.
Jakby$my znaleZli sie na Ziemiach Odzyskanych.

Niedlugo pé6zniej przemierzamy peilng podréznych hale. Nad naszymi
glowami zwisajg szeS$cioramienne zyrandole, a metalowa kula umyka
wystajgcej z podlogi iglicy wspartej o réze wiatrow. Spikerka wyczytuje
kolejne komunikaty. Nie stucham ich. Pozwalam sie prowadzié
Stanistawowi, ktéry doskonale rozumiejgc mdj stan, maszeruje szybko
i pewnie. Jakby odmtodniat o dwadziescia czy trzydziesci lat. Moze
rzeczywiscie przez ostatnie Kkilkaset kilometrow wlasnie o tyle
cofneliSmy sie w czasie. Jednak moje nogi sg nadal tak samo niezdarne,
a dlonie wcigz obrzekniete i obolate. To nic.

Drzwi rozsuwajg sie¢ i oto przed nami staje Lublin. Zakryta reklamg
fasada pudetkowatej kamienicy, trolejbusy kurczowo trzymajgce sie
pajeczyny drutéw rozpietej nad placem i ulicami, rzad takséwek
wyprezonych jak flota limuzyn czekajgcych na przybycie kogo$§ waznego.
Za linig drzew po drugiej stronie pochylajg sie kamienice
z nadszarpnietymi zebem czasu elewacjami. Na pewno przemalowywano
je skuteczniej niz mnie faszerowano lekami.

Ostroznie schodzimy po kilku stopniach. Znajdujemy sie w cieniu,
a w twarze dmie nam cieply, suchy wiatr. Nie ma zadnego zapachu.
Choébym chciala, nie wyczuwam w nim wspomnien ani historii.
Odwracam sie i spogladam na przysadzisty budynek dworca. Tedy nie
jechaly zadne transporty. Wiezniéw wysadzano kilka kilometréow dalej,



by nie niepokoi¢ mieszkancéw miasta. Nocami, jak Anne i jej matke.
Potem prowadzono ich oplotkami lub wymartymi ulicami, ktérych
strzegla godzina policyjna.

Ponad okraglym zegarem orzel rozposciera skrzydia w formie zniczy.
Nie wiem, czy to tylko méj wymyst, czy zamiar artysty.

— Chodzmy. — Stanistaw tagodnie ciggnie mnie za reke.

Wsiadamy do takséwki i owiewa nas przyjemny chtéd klimatyzacji.

— Dokad?

Podajemy zapisany na kartce adres, ale po chwili przychodzi mi do
glowy jeszcze jedna mysl.

— Jak dtugo zajmie nam dojazd? — pytam.

— Teraz nie ma ruchu, wiec najwyzej kwadrans.

— W takim razie prosze nas przewiezé przez centrum. Chcialabym
zobaczyé Lublin chociaz przez szybe.

— Pierwszy raz w naszym mieScie? — Takséwkarz usmiecha sie
i uruchamia silnik. Motor pracuje znacznie ciszej niz tamten
w kabriolecie.

Wymieniam ze Stanistawem znaczgce spojrzenia.

— Tak, pierwszy raz — odpowiadamy réwnoczesnie.

Chwile pézniej takséwka wspina sie ulicg wiodgcg pod gére. Po obu
stronach kamienice i inne zabudowania sg nieco nizej jej poziomu.
Widze dachy patacéw i jakiegos rozlegtego kompleksu. Na $cianie
jednego z doméw ciemniejsze cegly sg utozone w masonski cyrkiel oraz
date: 1937. Spogladam przez przednig szybe. Patrze na zwalisty
barokowy kosciét oraz dominujgcg nad okolicg wieze. Kierowca zauwaza
moje spojrzenie.

— To katedra oraz Brama Trynitarska. Dawniej stanowily kompleks
jezuicki — méwi. — Za chwile miniemy Brame Krakowskg, za ktérg
rozcigga sie Stare Miasto. Nie wiem, czy panstwo wiecie, ale w Lublinie
dzialal jeden z dwoéch trybunatéw koronnych dla Rzeczypospolitej. Na
Staréwce lezy kamien katowski, na ktérym wykonywano wyroki §mierci
przez Sciecie. Rzadka rzecz, podobno jego dotkniecie przynosi pecha,
dlatego nazywamy go kamieniem nieszczescia. Poza tym — takséwkarz
rozgadal sie na dobre — dziataly tu sady $wieckie i koscielne. MieliSmy
inkwizycje. Choé¢ méwi sie, ze Polska to kraj bez stoséw, te gdzieniegdzie
plonety. A tam... — Mezczyzna wychyla sie i wskazuje na ulice schodzacg



mocno w do6t, pomiedzy rzedami tukowato wygietych kamienic. — Tam
znajdowala sie dzielnica zydowska. W czasie wojny — getto. Do tej pory
pod Zamkiem Lubelskim na znak pamieci nieustannie pali sie¢ jedna
z latarn. To ladny symbol. Niedlugo przejedziemy obok dawnego
przytutku i po prawej zobaczycie panstwo wiezyczke. To tak zwany
domek kata. Jeden z nielicznych zachowanych w tej czes$ci Europy.
Wiecie, ze kaci, jako ludzie nieczysci i przekleci, musieli mieszkaé poza
obrebem muréw miejskich? Naprzeciw rozcigga sie park Saski, zalozony
W...

Przestaje stuchaé. Wszystkie wspomnienia mieszajg sie i zalewajg méj
umyst, pozostawiajgc $lady jak fale muskajgce piaszczysty brzeg.

Chcialam przejechaé sie po miescie, by zobaczyé cos wiecej niz obdz.
Chcialam sie przekonaé, ze nie caly §wiat jest zty. Ale to nieprawda. Zto
jest odwieczne i obecne pod kazdym kamieniem. Czasem S$ciera sie
z dobrem, a niekiedy dobro nawet nie podejmuje proby walki.

Przekleci kaci wymierzali sprawiedliwo$é. Duchowni palili na stosach
niewinne kobiety, ktérych jedynymi grzechami byly uroda i niecheé¢ do
oddania sie przygodnemu szlachcicowi. Styszalam, ze nawet diabet
odwrécil wzrok, nie chcac patrzeé na niegodziwosé tego Swiata.

Moze wszyscy jestesmy przekleci juz od chwili narodzin? A moze nie
ma rozréznienie miedzy ,tobg” a ,mng”?

Ponownie siegam po pamietnik i przygtadzam strone. Zostata mi juz
tylko konicéwka. To z niej poznam historie Anny. A potem...

A potem dowiem sie, czym tak naprawde bylo zlo.



ANNA

Rozleglo sie puste, metaliczne szczekniecie. Wymierzony w pana Rotta
pistolet nie wystrzelit.

Bylam gotowa na potezny odrzut, lecz brorh nawet nie drgneta.

Boze.

Serce podeszio mi do gardla i momentalnie opuscily mnie sily. Pistolet
upad! na podloge. Nie potrafitam si¢ nawet poruszy¢.

— Moja droga... — wyszeptal pan Rott. Na jego twarzy wypisane bylo
rozczarowanie. Wydawal sie autentycznie zawiedziony tym, co zrobitam.
Uklgk! przy mnie i podniést pistolet. — Dlaczego mnie nie postuchatas?
Dlaczego nie posluchatas pani Dunajewskie;j?

Nie odpowiedziatam. Stalam jak zamurowana, nie moglam nawet sie
rozptakaé. Obleklam sie w calun bezgranicznej apatii. Nie zwracatam
uwagi na 1zy mamy, na jej tkanie ani na kolejne nieodlegle eksplozje.

Pan Rott réwniez dziatal jak w transie. Choé z sufitu sypatl sie tynk,
a kanonada wprawiala dom w drzenie niczym w trakcie trzesienia
ziemi, nie dbat o to wcale. Wyciggna! z kieszeni magazynek i wsungl go
do pistoletu. Wcigz miat ten sam rozczarowany wyraz twarzy, ale
jednoczesnie ponuro sie usmiechat.

— Wydatas wyrok — oznajmil. — Wiesz, ze wlasnie tak to dziala? Nasze
zachowania pociggajg za sobg konsekwencje. Kazdy skutek ma swojg
przyczyne. Chyba nie zamierzasz tego kwestionowaé? — Spojrzat na mnie
uwaznie i przekrzywil gtowe. W jego oczach btyszczalo szaleristwo. —
Musimy ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za wlasne decyzje — ciggnal. —
Wiesz... Kazano mi spali¢ wiele dokumentéw i rozkazéw, pod ktérymi
sie podpisatem. Nie zrobitem tego. Wierzytem, ze wszystko, co robie,
robie slusznie. Zaluje tylko, ze nie udalto mi sie was przekonaé.

— Prosze...

— O co prosisz, malenka?



Pan Rott podniést sie i odwrécil. Zerkngl na mame, ktéra catkowicie
opadla z sil. Pustym wzrokiem przypatrywata sie temu, co sie dzialo.
Wydawalo mi sie, zZe jej spojrzenie jest utkwione w jednej z lezgcych na
podtodze fotografii.

Kolejny wybuch wstrzgsngt domem. Pan Rott otart pyl z twarzy
i intensywnie zamrugal. Za oknem rozlegl sie krzyk. Nastepny dotgczyt
do niego jeszcze blizej.

— Herr Hauptsturmfiihrer!

Pan Rott zasmial sie nerwowo.

— Finf Minuten! — krzykngl, a do mnie powrécily okropne
wspomnienia. Nastepnie zwroécil sie do mamy. Gdybys tam byl, Tato,
nigdy nie pozwolitbys mu tak méwié. — A wiec wszystko skoriczone. Nie
mam tylko pojecia, kto wygral, ty czy ja. W kazdym razie zabiore Anne
ze sobg i gwarantuje ci, ze na tym historia si¢ skoniczy.

— Zostaw ja!

— Ktos§ powiedzial, ze historie piszg zwyciezcy, ale nie mial racji.
Historie piszg ocalali. I musisz wiedzieé¢, ze ty nie bedziesz si¢ do nich
zaliczaé. — Pan Rott przeladowal pistolet i wymierzyt w mame.
Skamienialam. Patrzylam na to wszystko jak zza zaslony. — Zegnaj,
droga...

Kolejne jego slowa zagluszyla eksplozja. Pistolet wystrzelit, lecz kula
utkwila w podlodze, kilkadziesigt centymetréw od mamy. Pan Rott
ponownie uniést bronn. W tym samym momencie drzwi z hukiem rabnety
o $ciane i do wypelnionego pytem gabinetu wpadli Rafael i Dante.

— Szybciej, na niego! — wrzasngl Dante. — Tu, tu!

Zrozumialam, ze wrzeszczy, aby odciaggngé¢ uwage pana Rotta.
Jednocze$nie Rafael biegl ku niemu wzdtuz Sciany. To byt prosty plan,
ale nie mégt sie udaé. Odleglo$é dzielgca ich od Niemca byta zbyt duza.

Zobaczytlam krople potu na twarzy Dantego. Jego wychudzone cialo
poruszalo sie w calkowicie nieskoordynowany sposéb, jakby kazdy
miesien i kazda ko$é zyly wlasnym zyciem. Jakby biegngc, mial sie
rozpasc.

W pierwszym momencie pan Rott wygladatl na zaskoczonego. Odwrdcit
sie i cofngl o krok w glab gabinetu. Rafael rzucit w niego wielkg ksigzka,
lecz Hauptsturmfiihrer zdotat sie uchyli¢. Tomiszcze uderzyto o $ciane.



Po chwilowym zaskoczeniu Niemiec oprzytomnial. Jego pokryta pylem
twarz stezala, a miesnie sie napiety. Blyskawicznie ocenit sytuacje.

Wymierzyt w Dantego i wystrzelil. Dwa albo trzy razy. Zobaczylam, ze
ojciec Rafaela wygina sie jak do skoku, a chwile pézniej pada. Z jego
piersi trysnela krew.

— Uciekajcie! — krzyknal, charkoczgc. — Szy...

Nim ktokolwiek zdotal go postuchaé, gruchnely kolejne strzaty. Kula
swisneta obok mnie i wzbila obtoczek pylu ze Sciany po drugiej stronie
pokoju. Rafael upadl, ale miatam nadzieje, ze jest caly.

— Tato... — zatkal i zamart w p6t ruchu.

W tym samym momencie pan Rott wystrzelit ponownie. Z tak bliska
nie moégl chybié, jednak gwaltownie sie zachwial. To mama pchnela
w jego strone krzesto. Oparcie ragbneto go w biodro, co jeszcze bardziej go
rozwscieczyto. Mimo to Rafael zyskal kilka sekund. Dopadl do okna
i wyskoczyl na podwoérze. Momentalnie znikng! za $ciang.

Kolejne strzaly strzaskaty framuge i parapet. Hauptsturmfiihrer
zaniechal poscigu. Jego zlo§é skupita sie na mamie. Obrzucit jag
wscieklym spojrzeniem, a ja, skulona, nie mogtam choéby sie poruszyé.
Lkatam, tepo gapigc sie przed siebie. Katem oka widzialam rosngcg
kaluze krwi i przebierajgcego nogami Dantego. Staral sie wybetkotaé
ostatni bon mot, lecz nie byt w stanie. Swiat nie pozwolil mu na
pozegnanie, a ja miatam nigdy nie poznaé jego prawdziwego imienia.

— Zegnaj.

Kula trafila mame prosto w glowe. Widzialam, jak przez moment
zamiera w bezruchu, a jej wzrok kieruje sie w mojg strone. Otworzyta
usta i wtedy zdatam sobie sprawe, ze jej moézg wytrysngl na $ciane.
Poruszyta wargami, lecz nie mogla juz wypowiedzie¢ nawet slowa.
Bezwladnie zwalila sie na podloge.

Domem wstrzgsnela kolejna eksplozja.

Osunetam sie w nicosé.



GRETA

— JesteSmy na miejscu.

Glos takséwkarza przywoluje mnie do rzeczywistosci. Przez chwile nie
wiem, gdzie miatabym byé. W uszach dudnig mi strzaly oraz eksplozje.
W oczach mam 1zy. Nie potrafie wyrwaé sie ze Swiata Anny. Mam
zaci$niete gardlo, a przed oczami stoi mi obraz jej zamordowanej matki.

Stanistaw ptaci i wysiada z auta. Po chwili otwiera drzwi po mojej
stronie.

— Moja droga...

Nie moge sie poruszy¢. Takséwkarz zerka na mnie z niepokojem.

— Dobrze sie pani czuje?

— Nie — odpowiadam zgodnie z prawdg. — Przepraszam.

Powoli wytaczam sie z samochodu i zaciskajgc w dioni dziennik, staje
na chodniku. Promienie storica padajg mi prosto w twarz. Oszolomiona
mruze oczy. Stanistaw momentalnie pojawia sie przy mnie i z refleksem,
ktérego sie po nim nie spodziewatam, podtrzymuje mnie.

— To przez nerwy?

Krece glows.

— Przez to, co wyczytata§ w tym pamietniku? — dopytuje. — Powiedz mi,
prosze. Mozemy sie jeszcze wycofaé i zapomnieé o sprawie. Uznamy, ze
zrobiliémy sobie wycieczke, i tyle.

— T... tak. Moze tak wlasnie powinnismy zrobic.

— Zrobimy, jak zechcesz. Ty decydujesz.

Nagle drze i splywa na mnie $wiadomos¢ mojego ciata. Czuje kazdy
miesienr, kazde $ciegno i kazdy staw. Obracam sie i z calej sily
przytulam sie do Stanistawa. Chcialabym cata schowaé sie w jego
ramionach. Opuszczam glowe i wtulam sie w jego marynarke. Czuje
cieplo jego skory i delikatny aromat korzennych perfum.

Ptacze.



On czule mnie obejmuje. Jedng dlonig glaszcze moje plecy, a drugs
chwyta za dton. Jego laska lagduje gdzie$ na chodniku. Srebrna rekojes$é
brzeka o betonowg ptyte.

— Cii... — uspokaja mnie jak dziecko. — Juz dobrze, moja droga. Juz
dobrze.
— Przepraszam... — Lkam. — Wybacz mi...

— Nie ma czego, najdrozsza.

— Musze to zrobié.

Prostuje sie i ocieram oczy. Stanistaw wcigz mnie podtrzymuje, ale
widzgc, ze nie upadne, schyla sie po laske. Podaje mi ramie.

Chwytam sie go i powoli kroczymy w strone zelaznej bramy. Po obu jej
stronach ciggnie sie szpaler tui. Furtka jest otwarta. Gdy Stanistaw jg
popycha, zawiasy piszczg jak we wszystkich bajkach.

Wchodzimy na niewielkie podworze, na ktérym prezy sie kilka starych,
pogietych sosen. Przed nami wznosi sie niewielka willa. Staje jak wryta.
Wspomnienia ozywajg ze zdwojong silg.

Stanistaw podpiera mnie i utrzymuje w pionie. Robi mi sie ciemno
przed oczami. Nogi sie pode mng uginajg, ale udaje mi sie nie upasc.

Mrugam, starajgc sie jednoczesnie uspokoié¢ oddech.

— Bylam tu — szepcze, gdy kontury willi ponownie sie wyostrzajg.

Zbudowano jg w stylu typowym dla koricowki ubiegtego wieku. Miata
dwukolumnowy portyk, nad ktorym znajdowat sie balkon z niskq
barierkq w formie kolumnady. Do gltownych, dwuskrzydtowych drzwi
prowadzito kilka stopni. Po obu stronach domu umieszczono po trzy
okna. Catos¢ budowli kryt tamany dach. Nad portykiem znajdowaty sie
balkon oraz wykusz. Willa miata smutny, gotebi kolor, ktory ozywiaty
biate okna i drzwi.

Co prawda, teraz gotebi kolor zamienit sie¢ w brudng szarosé, dach
pokryly wykwity rdzy, a portyk popekal, a do tego schody przypominaty
rumowisko, ale nie mam zadnych watpliwosci.

To ta willa. To tu spedzitam wiele miesiecy swojego zycia. Mimowolnie
zerkam w strone zrujnowanego budynku gospodarczego, przy ktérym
Anna i Rafael przekradli sie na niefortunng wyprawe do lasu. Zerkam
w kierunku poletka, na ktérym uprawiali rosliny. Wypatruje szklarni,



ale nie zostal juz po niej nawet Slad. Na podjezdzie nie ma takze
czarnego kabrioletu, a dwuskrzydlowych drzwi nie strzegg straznicy.
Znikneli Sebastian i Karl. Nie ma Rafaela, Dantego ani pani
Dunajewskiej. Nie ma mojego ojca.

— Co to ma znaczyé? — pytam ledwie styszalnym glosem.

— Anna czeka na ciebie w S$rodku — odpowiada Stanistaw, jakby
o niczym nie mial pojecia. Jakby nie wiedzial, ze to wtasnie tu
mieszkalam, a niespelna kilometr stgd dymity kominy Majdanka.

Powtécze nogami. Czuje bél catego ciata, jednak dziatam jak maszyna.
Kieruje sie w strone uchylonych drzwi. Wydaje mi sie, ze za jednym
z trzech okien po lewej poruszyla sie firanka. Wladnie tam kiedys
znajdowal sie gabinet mojego ojca. Wtadnie przez to okno wyskoczyl
Rafael. Moze po tych wszystkich latach cienn ktéregos z nich przesungl
sie na méj widok.

— Ja... — Zatrzymuje sie na pierwszym schodku. — Nie wiem, czy dam
rade.

— Dasz. Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci.

Stanistaw delikatnie mnie podtrzymuje. Zmierzamy ku drzwiom jak
mloda para wspinajgca sie ku wejsciu do katedry.

— Ale...

Splatam palce z jego palcami. Oddycham coraz szybciej i plyce;j.
Pamietam kazdy z tych siedmiu stopni. Wreszcie stajemy w progu.
Rozgladam sie po tongcym w pélmroku holu. Story w dwéch oknach sg
zaciggniete. W Srodku nie pali si¢ zadne Swiatlo i nie ma ani jednego
mebla.

Na miejscu zegara stojacego jest rozpadajgca sie skrzynka na
ziemniaki. Wszedzie wokél poniewierajg sie $§mieci oraz papiery. Przy
wejSciu do jadalni stoi rzgd puszek po piwie, a o $ciane opiera sie
przegnile opakowanie z logo pizzerii. Drzwi prowadzace na korytarz do
bocznego wejscia, te, przez ktére Anna weszla tu po raz pierwszy,
obluzowaly sie i wiszg na zawiasach jak wspierajgca sie na dloniach
partnera tyzwiarka. Wydaje sie, ze lada moment gruchng o podloge.
Wnetrze willi cuchnie stechlizng. Wszystko pokrywa warstwa kurzu,
ktory jest jednak znacznie mlodszy niz ja.

Robie krok naprzéd i jeszcze mocniej przywieram do Stanistawa.
Cofam sie w przeszlo§é. Mam sztywne, wrecz zdretwiale nogi,



a niewidzialne dlonie zaciskajg sie na moim gardle. Staram sie
odchrzgknaé, by przerwaé cisze, lecz nie potrafie.

Stanistaw prowadzi mnie ku gabinetowi mojego ojca. Wystukuje laskg
nieznany mi rytm. By¢ moze to tylko przypadkowe podobienstwo do
przyjemnej melodii. Mdj umyst szuka ucieczki od prawdy.

Sciggnieto mnie wlasnie tutaj, by Anna mogla mnie osadzié¢ raz na
zawsze. By mogla mnie skazaé¢ i pchngé prosto w otchtan piekielng.
Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze za ktérymis z tych pozal sie Boze drzwi
znajduje sie przejscie do upiornej krainy potepionych. Ze gdzie§ tam
buzuje ogien, unosi sie smréd siarki, a wychudzone dlonie wyciggajg sie
z mrocznych odmetéw, by pochwycié swojg ofiare.

— To chyba tu...

Stanistaw popycha drzwi i przepuszcza mnie przodem. Gabinet mojego
ojca jest niemal zupelnie pusty. Pozostat tylko jeden 2z regaléw
bibliotecznych, ale zniknety wszystkie pétki. Spréchnialy stelaz chyli sie
ku upadkowi. Nie ma zyrandola, zegaréw ani papierosnicy. Na podlodze
nie lezg zdjecia. To tu zgineli matka Anny i Dante. To tutaj ich kruche
Swiaty rozsypaly sie na kawalki.

— O co w tym wszystkim chodzi? — dopytuje.

Gdzies z glebi domu dobiegajg kroki. Stysze je coraz wyrazniej. Sg dosé
szybkie i pewne, jakby ktos dobrze znat droge.

— To Anna?

Stanistaw nie odpowiada. Przygryza usta i pochyla sie, mocniej mnie
podpierajgc. Rozglada sie, jakby szukal czegos, na czym moglabym
usigse.

Boze.

Anna lada moment po tylu latach ponownie pojawi sie¢ w moim zyciu.
Pokornie opuszczam glowe i pociggam nosem. Wydaje mi sie, ze podloga
pode mng sie osuwa. Trace réwnowage, lecz Stanistaw pewnie mnie
trzyma.

Kto$ jest coraz blizej.

Zaczynam sie trzg$é, jak dziecko, na ktére nawrzeszczano i ktéremu
Zagrozono pasem.

Zdaje mi sie, ze pelne brudnych wykwitéw Sciany zblizajg sie do mnie.
Lada moment zacisng sie, miazdzgc wszystkie moje wspomnienia.
Znikne.



Kroki stychaé¢ juz naprawde blisko. Nagle otwierajg sie boczne drzwi,
a mosiezna klamka uderza o $ciane. W pétmroku pojawia sie jakas
posta¢. Wiem, ze spoglada wprost na mnie. Uginajg sie pode mng nogi
i zataczam sie. Moze to ten ksigdz proboszcz, ktory z pétmroku
obserwowal moje umizgi do Jakuba. Moze to on jest upiorem, a zar
z jego fajki to w rzeczywistosci zar piekielny.

Posta¢ rusza w mojg strone. Ksztalty powoli nabierajg ostrosci
i rozpoznaje znajomg sylwetke. To Alicja. Nic nie rozumiem. Chyba
placze mi sie w glowie...

— Gdzie jest Anna? — pytam zdezorientowana.

Stanistaw porusza sie i wcigz podtrzymujgc mnie za tokieé, spoglada
mi prosto w oczy. Terapeutka staje tuz obok niego.

— Jest tutaj — odpowiada. — Ty jestes Anng.



ANNA

— To nie twoja wina, ale zastuga — przekonywal mnie pan Rott. —
Zrobilas co§ dobrego. Przetrwata$ wtedy, gdy inni zgineli. Wiasnie na
tym polega swiat.

Bylam catkowicie skotowana. Miatam wrazenie, jakbym zapadla sie
w sobie i schowata w jakim§ zakgtku wlasnego ciata. Nie ptakatam. Nie
mysS$lalam juz ani o mamie, ani o Rafaelu czy Dantem. Przeszto$é byla
nieprawdziwa.

Prawdziwi byli Karl, pan Rott i szum wiatru zatlamujgcego sie we
wnetrzu kabrioletu. JechaliSmy powoli w tlumie maszerujgcych
zolnierzy. Na poboczu staly uszkodzone lub zepsute ciezar6wki. Na polu
dymit wielki czolg, a obok niego pasto sie stado wychudtych kréw.

Pan Rott obejmowal mnie ramieniem i wystawial twarz do stornca.
Niedawna wscieklo$é calkowicie z niego uleciala. Nie bylo juz w nim
szalenstwa, ktore tak zdeformowalo jego szlachetne rysy. Delikatnie
rozchylit wargi. Gteboka bruzda znikta z jego czota.

Widzialam to wszystko jak przez mgle. Nie opieralam sie, gdy
umieszczal mnie w kabriolecie, ani nie kwestionowatlam zadnego z jego
stow. Moze wlasnie tak mialo by¢? Moze wszystko tylko mi sie $nito,
a rzeczywiste jest jego ojcowskie uczucie do mnie?

Tato...

Gdybym mogla wtedy otworzy¢ pamietnik, ktéry trzymatam na
kolanach! Jednak moje dlonie byly zbyt zgrabiale, a poza tym nie
zrozumialabym nawet stowa. Wtedy po raz pierwszy zblizylam sie do
granicy miedzy tym, co realne, a tym, co nie. Do granicy miedzy
ucieczkg od cierpienia i cierpieniem. Do fikcyjnego §wiata, w ktérym za
wszystkie btedy mozna obwini¢ ojca.

Tato...



Powtarzatam w myslach to jedno stowo, jednak wtedy nie miato juz dla
mnie zadnego znaczenia. Po raz pierwszy stalo sie puste. Wiatr
rozwiewal wlosy pana Rotta i muskal mi twarz. Gdybym przestala
pamietaé, byloby przeciez tak przyjemnie. Moglabym byé taka
szczesliwa.

— Ale pieknie... — wyszeptalam, chcac uslyszeé, jak brzmig te stowa
w moich ustach. Nie wiem, skad przyszed! mi do glowy ten pomysl, ale
nie moglam sie powstrzymac.

Pan Rott usmiechna! sie i pogtadzil mnie po policzku.

— Prawda?

Na horyzoncie przesuwaly sie wiezyczki straznicze i kominy obozu, lecz
nie zwracalam na nie uwagi. Przywyklam do nich tak samo, jak
przywyka sie do szpetnej kamienicy za oknem, do oblupanej fasady lub
kreta maniakalnie ryjgcego réwne podwoérko.

W oddali znéw rozleglo sie dudnienie. Maszerujgcy przy drodze
zolnierze odwracali sie i przystaniali dlorimi oczy. Patrzyli w strone,
z ktorej dochodzity odglosy walki.

Hauptsturmfiihrer puscit do mnie oko i nachylil sie do kierowcy.

— Karl, przy$piesz, do cholery — ponaglit go. — A ty, moja droga —
zwrocit sie do mnie — przytrzymuj kapelusz. Ostaniaj oczy przed pylem.

Po wielu miesigcach maskowania tysiny chustg zapomniatam, ze
mozna mieé na glowie cos§ innego. Nie zwracalam uwagi na kapelusz.
Zresztg nie miatlam pojecia, dlaczego Hauptsturmfithrer kazal mi go
zalozyé. Przypuszczam jednak, ze w ten sposéb chcial mnie ukryé.

— Slicznie c¢i w nim — odezwal sie, przekrzykujac wiatr. Z uznaniem
pokiwal glowg i uszczypnal mnie w policzek.

USmiechnetam sie. To bylo tak naturalne, ze wydawalo mi sie
catkowicie prawdziwe. Pan Rott to jeste§ Ty, Tato. Przeciez musiales
gdzie§ tam by¢. Mama wcigz czeka na nas w domu. Razem z Lusig i tym
parszywym kocurem, Gapag.

Nagle kierowca gwaltownie zahamowal i rzucilo nas na przednie
siedzenia. Pan Rott w ostatniej chwili przytrzymal mnie, bym nie
rozkwasita sobie nosa. Zachrzescito zwirowe podloze.

— Co, do cholery...

Wzdluz drogi maszerowala kolumna wieZzniéw. Zataczali sie i potykali,
skupieni na tym, by zrobi¢ kolejny krok. Tylko niektérzy patrzyli na nas



z nienawidcig. Wiekszos$¢ spojrzen byta pusta i wbita w ziemie. Jeden
z mezczyzn zatoczyl sie i o malo nie wpadt pod auto.

— Co tu sie dzieje? — Hauptsturmfithrer zagadnat zmeczonego, zlanego
potem podoficera.

— Wiezniowie nie dajg rady utrzyma¢é tempa.

— Maszerujg jak bydlo. Zajmujecie calg cholerng droge.

— Prosze wybaczy¢, panie Ha...

Pan Rott nie pozwolit mu skonczy¢.

— Jazda, ruszaé sie! — krzykngl wsciekle na wiezniéw. — Won na
pobocze! Cholerne bydto! — Jego twarz znéw przybrala gniewny wyraz.
Jego czolo szpecita juz gleboka bruzda, na skroniach pojawily sie
nabrzmiale zyly. W oczach ponownie zago$cito szalenstwo. — Z drogi! —
wrzeszczal.

W tym momencie wysoki, potwornie chudy wiezieri upadal tuz przed
autem. Wychylitam sie, aby lepiej zobaczyé. Podpieral sie na tokciach,
a jego ciato drzato. Nie miat sily sie podniesc.

— Jedz, Karl — nakazal pan Rott.

— Ale...

— Jedz, méwie.

Karl odwrécit sie i powoli dodat gazu. Hauptsturmfithrer gniewnie
nasungl na glowe czapke. Na jego oczy pad! cien.

— Szybciej!

Wiezniowie po naszej prawej odwracali glowy albo spuszczali oczy.
Podoficer zatrzymat sie i rozejrzal zaniepokojony.

Nagle auto delikatnie podskoczylo, a nastepnie rozleglo sie ciche
plasniecie. Co$ zaplatato sie w kota i zatluklo o btotniki. Wydawalo mi
sie, ze slyszalam sttumiony krzyk. Silnik rzezil na wysokich obrotach.

Ojciec wyciggnal z kabury pistolet i wychylit sie ponad drzwiami.
Zacisngt usta. Wychylit sie jeszcze mocniej, po czym strzelit. Dwukrotnie.
Samochéd zeskoczyl z przeszkody i toczyt sie dalej.

Ojciec, tato, tatus...



GRETA

Wszystko wok6t mnie kreci sie i pulsuje. Siedze na drewnianym krzesle,
a Stanistaw i Alicja stojg przy mnie. Dotgczyt do nich Krzysztof. Okna
w pomieszczeniu sg otwarte i czuje delikatny przeciag.

— Wypij to... — Ktos podaje mi butelke z napojem.

Biore kilka tykéw i odkastuje. W gardle wcigz czuje suchosé. Mam
wrazenie, ze jakas sila rozszarpuje od srodka mdj mézg na strzepy.

— Proébowalismy wszystkiego — moéwi Alicja. — Profesor Knecht
proponowal, aby$my =zakonczyli terapie. Nic nie przynosilo efektu,
alzheimer utwierdza cie w przekonaniu o prawdziwosci fikcyjnego
swiata. Mimo to... — Terapeutka delikatnie dotyka mojej dloni. —
Krzysztof chciatl, abySmy sprobowali w ten sposéb. Zalezalo nam, zebys$
za wszelkg cene poczula sie wreszcie sobg i zaznala spokoju.

— Nic nie rozumiem...

— Nie masz si¢ o co obwiniaé. Historia Anny to twoja historia.

— Ale...

To jakis absurd. Mysli i domysly kottujg mi sie w glowie. Usituje wstad,
lecz zaraz z powrotem opadam na krzesto. Szklanka wymyka mi sie
z dloni i rozbija o podloge. Nie zwracam na to uwagi. Kto§ butem
przesuwa szklane odtamki.

Stanistaw przypatruje mi sie ze 1zami w oczach. Jego usta drzg, jakby
mial sie zaraz rozptakaé. Krzysztof stoi z rekoma splecionymi na piersi
i gleboko oddycha. Katem oka widze, ze Alicja trzyma pamietnik Anny.

Teraz znam imiona ich wszystkich. Wiem, ze mam alzheimera i ze
czasem mys$li mi sie plgczg. Nie wypieram sie tego. Jednak to, o czym
moéwig, to czyste szalenistwo.

Alicja przektada strony pamietnika, a ja czuje, jakby grzebala mi
w mozgu. Z bélu przymykam oczy.



s.leraz byloby najbezpieczniej o nim zapomnieé, prawda?
Najbezpieczniej dla nas wszystkich” — czyta. — Pamietasz ten fragment?
Schowanie si¢ za wlasnymi wspomnieniami i ucieczka to normalny
mechanizm. U ciebie zaszedt! w wyniku tego, co cie spotkalo. To nic
dziwnego. Przezytas okropny szok. Przez lata funkcjonowatas calkowicie
normalnie, przekonana o tym, ze rzeczywiscie jeste§ corkg Martina
Rotta, ale to nieprawda. W trakcie terapii kilkukrotnie zwrécitam uwage
na twoje problemy =z narracjg historyczng i wspomnieniami
z dziecinstwa. Jednak dopiero Krzysztof...

Alicja przerywa i slysze chrzgkniecie. Krzysztof kleka tuz przy mnie.

— Pamietnik znalazlem przez przypadek, ale to teraz niewazne.
Istotne, ze...

— Dosé, do$é, dosé¢ — skomle. Pragne zatkaé uszy, a jednocze$nie nie
potrafie. Ich slowa naprawde mnie ranig. — Chcecie, zebym przed
Smiercig poczuta sie lepiej, oszukujgc samg siebie? Wymyslacie takg
historie tylko po to, zebym umarta w spokoju?

— Ale...

— To podle.

Wstaje z krzesta i opieram sie na nim. Krzysztof natychmiast prébuje
mi pomdc, lecz uchylam sie, aby mnie nie dotykat.

— Zostawcie mnie — cedze. — Pragniecie oczysSci¢ wlasne sumienia czy
sprawié sobie przyjemnosé¢? Oszukujecie mnie. Myslicie, ze robicie dobry
uczynek, a mieszacie w glowie komus, kto jedng nogg jest w grobie
i lada moment stanie przed Bogiem, a choébyScie chcieli, Boga nie
oszukacie.

— Moéwitem, ze tak bedzie... — stwierdza Stanislaw z rezygnacjg. —
Dokladnie to wam powiedziatem. Znam jg zbyt dobrze.

— Tak bardzo mieszacie mi w glowie...

Nie wiem juz nawet, jak sie nazywam. Niczego nie jestem pewna. Co
robitam rok, a co dziesie¢ lat temu? Niczego nie pamietam.

Niczego.

Niczego.

Mam ochote wyrwaé sobie wszystkie wlosy i oktadac¢ sie dtorimi po
twarzy. Gdybym sie tylko mogta ocucié... Tkwie w jakim$§ nierealnym
Swiecie. Czuje sie, jakbym byla w koszmarze, a jednoczesnie mam



swiadomos$é, ze to wszystko dzieje sie naprawde. Jest mi potwornie
gorgco i ubranie przykleja mi sie do ciata. Ciezko mi oddychac.

Alicja nie zamierza mi odpusdcié. Jej stowa wbijajg sie w mdj umyst jak
szpilki.

— Czytalas fragment, w ktérym Anna obserwowata stos dokumentéw
plongcych na podwoérzu przed tg willg. Byla wtedy schowana za
krzakami i obserwowala wszystko z bezpiecznej odleglo$ci. Pamietasz? —
Kiwam glowg. O ironio, ten fragment utkwit mi w pamieci catkiem
wyraznie. — To byla twoja pierwsza ucieczka. Przypuszczam, ze
w rzeczywistosci zostatas zmuszona do wyrzucania papieréw razem ze
wszystkimi, ale wtedy zadziatat mechanizm wyparcia.

— Bzdury...

Nabieram powietrza i odwracam sie do wyjscia. Tak dobrze pamietam
rozktad tych pokojéw. Moglabym poruszaé¢ sie miedzy nimi
z zamknietymi oczami. A jednak uczucie niepokoju paralizuje mi
mieénie i boje sie, ze po kilku krokach upadne.

Niech to diabli.

Alicja odruchowo zaklada wlosy za uszy i wymienia z Krzysztofem
porozumiewawcze spojrzenia. Juz dawno ich rozszyfrowatam.

— Usiadz, prosze — méwi blagalnym tonem. — Wystuchaj nas jeszcze
przez chwile, a potem zrobisz, co zechcesz. Pomysél tylko, ze akurat teraz
jestes w pelni §wiadoma i Ze to nie moze by¢ zbieg okoliczno$ci. Twadj
umyst pracuje i weryfikuje wspomnienia. Pamietnik odpowiednio je
pobudzit i uporzadkowat...

Rzeczywiscie, czuje sie dziwnie. Kiedy mysle o dziecinstwie, pojawiajg
sie biale plamy. Nagle ojciec nie wydaje mi sie tak bliski jak zwykle. To
ostatnie lata sg skryte za zastong mroku i poszarpane.

Nogi sie pode mng uginajg i Stanistaw w ostatniej chwili mnie
podtrzymuje. Zrezygnowana ponownie opadam na krzesto.

— Spojrz. — Alicja kladzie dziennik na moich kolanach. Ostroznie
obraca strone i wskazuje palcem ostatnie linijki. Nie zdgzytlam ich
jeszcze przeczytaé. — To powinno ci wszystko wyjasnié. Nie bgj sie. Wiem,
ze podéwiadomie wzbranialas sie przed dotarciem do tego fragmentu...



AN GRETA

Nazwy wsi i miejscowosci niewiele mi méwily. Kazdej nocy spaliSmy
gdzie indziej. Tata kaze mi zapisaé ostatnig strone, a potem mamy sie
rozstac. Tak powiedzial.

Powiedzial tez, ze ostatnie dni byly najlepszym, co mu sie przytrafito.
Jednak wcigz nie moge sobie przypomnieé, co dzialo sie ze mng
wczesniej. Pamietam, ze kilka lat temu wyjechal na front. Wyszed?t
z domu i cudownie odnalazlam go dopiero w tej willi, z ktorej
musieliSmy nagle uciekadé.

Nie mam zadnych jego zdjeé. Nie wiem, dlaczego zabral mi ten
pamietnik i nie pozwolit go czytaé. Moge jedynie dopisaé te strone.

— Przeszlo§¢ nie ma znaczenia... — powiedzial przed kilkoma
minutami.

Palit cygaretke i nerwowo spogladat w niebo. JesteSmy we wsi, ktérej
nazwy nie znam. Woké! nas kreci sie mnéstwo zolnierzy. Blotnistg droga
przejezdzajg niekoniczgce sie kolumny ciezaréwek. Gdzie§ w oddali
niedawno bylo slychaé pomruk bombardowania. Podobno zgineto
kilkuset naszych.

Nie moge sobie przypomnie¢ mamy. Ojciec rozmawia o niej bardzo
niechetnie, ale wiem, ze umarta podczas bombardowania. Wyjechala
z naszego domu w Bawarii do przyjaciét i tam...

Nie potrafie o tym pisaé. Czuje dziwny ucisk w glowie i przyplyw
niepokoju. Podobno to minie. Doktor Stauff zapewnial, ze to tylko
kwestia czasu i wspomnienia sie odblokujg. Tyle ze ja nie wiem nawet,
co je zablokowato. Nie wiem, kim jest doktor Stauff.

To nieistotne. Tata powtarza, Ze najwazniejszym jest pamietac, ze
nazywam sie Gretchen Rott, mam prawie pietnascie lat i pochodze
z Bawarii. Kiedy sie rozstaniemy, musze wiedzie¢ tylko to. Reszta to
nieistotny dodatek.



Nie chce sie rozstawaé. Choé ponoé¢ to konieczne i wkrétce mamy
spotkaé sie ponownie, jest mi przykro. Bardzo, bardzo przykro.

Nigdy nie lubilam rozstawa¢ sie z Tatq.

Nie wiem, co wiecej mogtabym napisaé. Mam nadzieje, ze wkroétce
sobie Ciebie przypomne, Mamo. Mam wrazenie, ze caly ten pamietnik
pisalam tylko dla Ciebie.

Tata wlasnie prosi, zebym mu go oddata...

Ledwie rozumiem, co czytam. Pojedyncze wspomnienia ozywajg
i wskakujg do mojej historii. Znajdujg wtasciwe miejsca. PodS§wiadomie
wiem, ze to wszystko prawda, cho¢ chcialabym sie przed tym wzbraniaé.

Powinno mi ulzyé, a odczuwam jedynie bezgraniczng pustke. Kim
jestem? Wszyscy jesteSmy niczym i nic nie znaczymy. Wydaje sie nam, ze
odgrywamy na $wiecie jakg$s role, ze wazne sg nasze pokuty,
rozgrzeszenia i dobre uczynki. Ich istota trwa tyle co mrugniecie okiem.
W perspektywie wszech§wiata oraz nieskonczonego czasu nie majg
zadnego znaczenia. Nachodzi mnie fala potwornego smutku.

Patrze na skupione, powazne twarze Alicji, Krzysztofa i Stanistawa.
Kazde z nich chciato zrobié dobry uczynek, ale zadne nie wie, jak bardzo
to nieistotne. Kazda Smieré jest potworng pustkg. Niewazne, czy ma sie
czyste sumienie. Niewazne, czy umierajgc, bede przekonana, ze jestem
Anng, Gretg, czy bezimienng ofiarg Wielkiego Glodu.

— Nie masz w sobie genu zla — méwi Stanistaw. — To ty byta$ ofiarg
i corkg ofiary, a nie cérkg kata.

Moze. Zastanawiam sie, czy to naprawde robi jakgkolwiek réznice.
Mam poczucie, ze jestem na tym $§wiecie sama z wlasnymi myslami. Czy
bagaz grzech6w mégltby mnie w ogéle zmienié? Czy nagle rozgrzeszenie
czyni mnie innym czlowiekiem? Nie tylko nie pamietam swojej matki,
lecz takze, jak widaé, zapomnialam o ojcu. Co mi po starych
fotografiach? Jesli nic sie nie zmieni, bez znaczenia jest, czy trafie do
nieba, czy piekta, bo bede od nich o jakies pét wieku starsza. Co za
zalosna perspektywa.

A jednak czuje tez wdzieczno$é.

Pociggam nosem i zmuszam sie do uSmiechu. Zerkam na pograzonego
w zadumie Stanistawa, a nastepnie przenosze wzrok na ré6wnie napiete



twarze Alicji i Krzysztofa. Dla nich wszystkich jestem teraz istotna.
Nawet jesli dla wiecznoS$ci jestem nikim, w tym waskim wycinku
rzeczywistosci naprawde co$ znacze.

— Dziekuje — szepcze, a glos mi si¢ lamie. — Dziekuje wam...

Chce zamkngé pamietnik, lecz rzuca mi sie w oczy jeszcze kilka
wyblaklych zdan nabazgranych na okladce. Wcze$niej nie zwrécitam na
nie uwagi.

Poprawiam okulary i mruze oczy.

Te zdania dopisuje w pamietniku Anny D., ktory trzymasz w dloniach,
gdy juz nie ma jej przy mnie. Moze nie ma jej nawet wsrod zZywych. Ta
mysl nie pozwala mi zasngcd.

Zostawitem jg przy polskiej rodzinie we wsi O., czternascie kilometrow
na potudnie od Posen vel Poznania. Przekazatem, Ze jest mojqg corkq
i nazywa sie Greta Rott Nie mogla mi towarzyszyé. Nie tylko dlatego, zZe
nie mielismy wtasciwych dokumentow, lecz takze dlatego, Ze czuje, zZe
popetnitem blgd. Od samego poczqtku nie chciatem wyrzqdzi¢ jej
krzywdy. Pokochatem jq, tak samo jak pokochatem jej matke.
Zapragnaglem, by pozostalo po mnie na Swiecie cos innego niz zto.
Wychowywatem jq i przez ostatnie tygodnie traktowatem jak wtasne
dziecko. Przestala sie odzywad, pogrqzyla we wlasnym Swiecie. Nie
wiedziatem juz, ktory z tych Swiatow bedzie dla niej lepszy. Mam
nadzieje, ze dojdzie do siebie i gdy to szaleristwo dobiegnie korica, sama
dokona wyboru.

Znalazce i czytelnika prosze o krotkq modlitwe za nasze dusze.

Teraz sam blagam Boga o wybaczenie.

Jestem przeklety.

Ale wiem, zZe procz zta thwi we mnie rowniez dobro.

Nawet jesli o nim zapomniatem.

MARTIN ROTT, SS-Hauptsturmfiihrer,
maqz i niedoszly ojciec, grzesznik



Ostatnie stowa czytam kilkukrotnie. Litery mienig mi sie przed oczami
i nie jestem pewna, czy dobrze zrozumiatam.

Bzdura.

Doskonale wszystko rozumiem.

Rozprostowuje ostatnig kartke i widze na niej $lad po zawilgoceniu.
W tym miejscu papier jest nieco naderwany, a zza zszycia wypadajg
szklane okruszki.

— To... — szepcze sama do siebie.

— Najprawdopodobniej to §lad po ampulce z cyjankiem, ktéry potknal
Martin Rott — wyjasnia Krzysztof. — ZnalezliSmy informacje o tym, ze
drugiego maja czterdziestego pigtego roku popelnil samobdjstwo
w Rothenburgu w Bawarii. Swojg droga to miasteczko, ktére nadaje sie
na scenerie dla ba$ni braci Grimm, a nie takiego nedznego dramatu, ale
mniejsza z tym.

— Mimo ze mial przy sobie dokumenty sierzanta Wehrmachtu na
nazwisko Artur Traupig, zostal rozpoznany, zidentyfikowany i, juz jako
trup, odpowiednio przeszkolony przez tlum niemieckich komunistow —
dodaje Alicja. — To ironia, ze zabral ci tozsamo$é, lecz sam zmarl jako
ktos inny.

— Tyle ze on miat sie czego wstydzié.

Tercet gloséw i trzy pary oczu robig wszystko, by pokazaé swojg
szczero$é. Dopiero teraz zaczyna na mnie sptywaé ulga. Z oczu ciurkiem
plyng mi tzy. Po raz pierwszy od lat towarzyszy temu glebokie
odprezenie. Rozluzniajg mi sie mieénie, serce spowalnia, a w cialo
wstepujg nowe sity. Pociggam nosem i z niedowierzaniem krece glows.

— To wszystko prawda? — Spogladam tylko na Stanistawa, jakby byt
wyrocznig. W jego smutnym, pelnym oddania spojrzeniu widze ptomiend
nadziei.

— Tak — zapewnia gorliwie. — RozmawialiSmy o tym wiele razy, lecz ani
jednego nie pamietasz.

— Boze...
— Teraz moze bedzie inaczej.
— Juz jest inaczej. — Zbieram sie¢ w sobie i staram sie opanowaé

wzruszenie. — Poza tym...
Glos mi drzy, bo wspomnienia ponownie sie mieszajg. Odzywajg obrazy
zaledwie sprzed kilku, moze kilkunastu lat. Réwniez na nich obok mnie



jest Stanistaw. Wydaje mi sie, ze znam takze Krzysztofa. To niemozliwe,
ale...

— Czy my... — Patrze to na jednego, to na drugiego.

Twarze mezczyzn gwaltownie sie rozprezajg. Wymieniajg miedzy sobg
spojrzenia i zaczynajg sie $miaé. Opetanczo i caltkowicie
niekontrolowanie, jak dzieci, ktore dopadia glupawka. Po
pomarszczonych policzkach Stanistawa sptywajg tzy. Wierzchem dtoni
ociera zaczerwienione 0cCzy.

— Tak... — szepcze.

— Jestes mojg mamg — méwi Krzysztof. — I Zong taty, oczywiscie.

— A przy okazji zong Arona, ktérego spotkata§ w pociggu $mierci —
wtraca Stanistaw. — Nie ty jedna przez te wszystkie lata zmienita$ imie,
Anno.

Tego juz zbyt wiele. Wspomnienia mkng z predkos$cig $wiatta. Czy
tamten chlopiec, ktérego list Anna, to znaczy ja, wyrzucita przez okno
pociggu, to Stanislaw? Czy w rysach tego starca widze rysy chtopca,
ktory przed siedemdziesieciu laty wpadl do dotu pelnego trupow?
Zaczynam je powoli dostrzegaé. To samo ponure spojrzenie, nieco
wydatny, garbaty nos, zaci$niete usta i emanujgca od calej postaci
zywotno$é. Do tego sklonnosé do dowcipkowania...

A Krzysztof?

Spogladam na niego i dlawie sie placzem. Przytykam piesé¢ do ust.
Jaka matka zapomina o swoim dziecku? Zawsze w jego obecnosci czulam
sie dobrze, ale jak mogtam zapomnieé, kim jest? Jak mogtam tego nie
wyczuwac?

Krzysztof uémiecha sie i jakby rozumiejac targajgce mng watpliwosci,
dotyka mojej dtoni. Opiera na niej czoto. Smieje sie, spuszcza glowe, a ja
wiem, Ze i on teraz placze.

— Wmoéwilas sobie, ze twéj syn nie zyje, zeby nie przediuzaé¢ rodu
grzesznikow — wyjasnia Alicja. — Nie chciala$ przekazywaé genu zla.
Dlatego czasem opowiadatas, ze sama go zamordowalas, czasem
przekonywalas, ze popetnil samobéjstwo, a kiedy indziej, ze to wcale nie
jest twdéj syn. W ten sposéb oczyszczalas sumienie. Choé, prawde
moéwigce, po prostu przenositas swojg traume... Kazata$§ utrzymywac to
zludzenie Stanistawowi i wszystkim innym, a gdy to robili, i tak
wpadatas w gniew.



Moja reka zawisa w powietrzu. Przez chwile nie moge sie ruszyd,
a watpliwosci po raz ostatni rozsadzajg mi czaszke. Jednak momentalnie
wszystko wskakuje na wlasciwe miejsca. U$wiadamiam sobie, ze
wybudzitam sie ze $wiata iluzji, i musze te §wiadomo$é utrzymaé jak
najdtuze;j.

Klade dlorh na wlosach Krzysztofa i delikatnie przepuszczam gladkie
pukle miedzy palcami.

— Przepraszam - szepcze, a gloski grzezng mi w gardle. —
Przepraszam, synu...

Mrugam.

Przed chwilg bylam w willi, ktérg pamietam z dzieciistwa.
Opuszczonej, cuchngcej staroScig i wspomnieniami. Nagle znikajg
pokryte plesnig Sciany, ulatujg zbutwiale meble oraz poniewierajgce sie
na podtodze $mieci.

Znajduje sie w swoim pokoju. Do $Srodka wpada Swiatlo
popotudniowego storica. Obok mnie stojg zastawiona bibelotami
komédka oraz eklektyczny masywny stét. Po lewej widze korytarz.
Przechodzi nim wysoka kobieta w pielegniarskim fartuchu. Przed sobg
pcha wézek z metalowymi pojemnikami na jedzenie. Brzeczg upchniete
w przegrodkach sztuéce oraz naczynia.

Przy oknie siedzg dwie zgarbione staruszki. Jedna z nich wpatruje sie
we mnie pustym wzrokiem, a druga grzebie paznokciem w bezzebnych
ustach. USmiecha sie przy tym do jakiego$ przyjemnego wspomnienia.

Kilka spasionych much tlucze sie o okno. Na podwérzu jest kilkanascie
os6b. Wiekszo§é z nich to niedotezni starcy, podtrzymywani przez
pielegniarzy lub usadowieni na wézkach. Niektérzy bezmysSlnie
spogladajg w pogodne niebo, inni drzg z zimna, otulajgc sie grubymi
kocami. Krepa, pokrzywiona przez czas kobieta glaszcze niewidzialnego
kota. Rozmawia z nim, choé nie slysze, co méwi.

Korytarzem przechodzi dwéch mezezyzn. Na zmiane czkajg
i zasmiewajg sie jak kilkulatkowie.

Ktos dotyka mojego ramienia. Przebiega mnie nieprzyjemny dreszcz
i szybko sie odwracam. Lupie mnie w ramieniu. Czuje sie, jakbym
wypita solidny drink.



Obok mnie staje starzec. Wspiera sie na lasce ze srebrng, zdobiong
rekojescig. Jest przygarbiony i zrezygnowany. Wyglada, jakby miat ze sto
piecdziesigt lat. Pewnie sporo mlodziej niz ja.

— Odprez sie¢ — méwi cieplym glosem. — Odpocznij...

W jego spojrzeniu widze Smieré. Jakby dostownie przed chwilg co$
w nim umarto. A moze to ja jestem martwa? Mysli placzg mi sie i rwg
jak strzepy wetny.

— Zaraz podadza obiad.

— Nie jestem glodna — stwierdzam, choé¢ dolatuje mnie calkiem
apetyczny zapach.

— Musisz je§é. Mam nadzieje, ze dzi§ nie bedziesz si¢ buntowala tak
mocno, jak wczoraj. Dajesz stowo?

— Nie chce nic jesé.

— Aniu...

Co? Ten czlowiek z kim§ mnie myli. Nie jestem zadng Anig.

Nie zamierzam go jednak uSwiadamiac. Jezeli przestane sie odzywac,
powinien daé¢ mi spokdj. W przeciwnym razie wezwe kogos$ z personelu.

Ciezko wstaje i wleke sie do metalowego 16zka. Operacja potozenia sie
przypomina akrobacje cyrkowca. Nie mam ochoty patrzeé za okno ani
jesé. Nie mam ochoty rozmawia¢ z tym dziwnym starcem.

Staram sie sobie przypomnieé, co robitam dzi$§ przed potudniem. Chyba
ogladalam jakis film albo czytalam ksigzke. Tak, to musiata byé ksigzka.
Szkoda, ze z pamieci uleciatla mi jej fabuta.

Gdzie ona jest?

Na szafce przy t6zku lezy jakis pozoélkly, poplamiony brulion. Jednak
teraz nie mam ochoty na czytanie. Co mi po nim?

Wiem tylko, ze tkwi we mnie gen zla.

I ze nigdy tego nie odpokutuje.



KRZYSZTOF

Przeczesuje palcami wlosy i wzdycham. Upijam tyk mocnej kawy.
Siedzimy z Alicja w tej samej cukierni na tylach osrodka, w ktorej
rozmawialiSémy przed kilkoma tygodniami. Terapeutka, tak jak tamtego
dnia, pije kawe z syropem waniliowym, a ja podwdéjne espresso. Od paru
minut zerkamy na siebie, lecz nie rozmawiamy. Wreszcie tapie Alicje za
dlon i splatam palce z jej palcami.

Powoli wypuszczam powietrze. UsSmiecham sie z zaktopotaniem.

— To bylo szalenstwo — stwierdzam. — Ale rzeczywiscie odniosto skutek.
Cho¢ jedynie na chwile...

Alicja przygryza usta. Kiwa potwierdzajgco glows.

— Twdj ojciec jest zadowolony, ze dat jej chociaz te chwile. Czasem
utamki sekund trwajg tak dtugo jak wieczno$é...

— Oczywiscie. Szczegélnie jesli kilka tygodni czeka sie na to, by kto$
podrobil dziennik sprzed parudziesieciu lat.

— To byla swietna robota. Sadze, ze niejedno muzeum miatoby problem
z polapaniem sie, ze to falszywka.

— I tak czuje sie jak oszust.

Alicja gtadzi mojg dtont i marszczy brwi. Nachyla sie nad stolikiem.

— O nie, nie. Nie mow tak. Zrobiles to dla jej dobra.

— Zrobitem to, bo miatem nadzieje, ze umrze spokojniejsza. Nie
moglem juz wytrzymadé jej ptaczéw i modlitw o swojg dusze...

— Czyli to szlachetne oszustwo. Drobne ktamstewko kochajgcego syna.

Wzruszam ramionami. To, jak to nazwiemy, nie ma zadnego znaczenia.
Ciggle mam watpliwosci, czy postgpilem stusznie. Czy czlowiek nie
powinien umrzeé¢ bez poplgtanych mysli? Czy dajac mu ztudzenia albo
obiecujgc zycie wieczne, postepujemy wiasciwie? Czy w ogéle mamy do
tego prawo?



Alicja zaczesuje wlosy za uszy i powaznieje. Upija tyk kawy, nie
spuszczajac ze mnie wzroku.

— Wiesz, ilekroé mam z nig terapie, zawsze utwierdzam jg w iluzji, ze
mnie odwiedza. Ze przyjezdza do mojego gabinetu, a nie jest po prostu
transportowana do drugiego skrzydta o$rodka. To tez oszustwo, a jednak
sprawia, ze wszyscy czujemy sie lepiej. Choé mogloby byé uznane za
nieetyczne, wierze, ze niesie co$§ dobrego.

Nie odpowiadam. Moze Alicja ma racje, a moze tkwi w glebokim
btedzie. Wiem, ze zadne z nas nie ma prawa tego osgdzac.

— To dlatego méwimy dzieciom o drugiej stronie teczy i psim raju —
ciggnie terapeutka. — Karmimy je zludzeniami, a potem pozwalamy
dorosngé.

Ocieram dlorimi twarz. Jest mi gorgco i duszno.

— Tyle ze mam watpliwosci, czy $§wiat dzieciecych ztudzen jest w ogéle
co$ wart. Czy nie powinni$§my od razu...

Milkne, a Alicja natychmiast podejmuje temat.

— Chciatbys kopngé swojego paroletniego potomka w tylng cze$é ciata
i powiedzieé mu: This is Sparta? Idz i walcz, bo Swiat jest brutalny, wiec
jesli dasz sobie rade, masz prawo zy¢é?

— Byli tacy, co méwili w ten sposéb wiele lat po upadku Sparty.

UsSmiechamy sie do siebie, nieco zaklopotani. Nie chcieliSmy, by
rozmowa skrecita w te strone. Nadal wolimy nie przerzucaé sie
kontrargumentami.

Alicja odsuwa filizanke i sie prostuje. Spoglada na mnie wzrokiem,
ktorym zapewne przeszywa wiekszo$é pacjentéow. Analizuje mnie. Nie
lubie tego i wymownie krece glows.

— Moéw, co ci cigzy — wzdycham. — Nie wstrzymuj sie, bo zaraz
eksplodujesz jak ,,Hindenburg”.

Terapeutka ktadzie dlorh na dioni i wcigz mnie lustruje. Kaciki jej ust
drzg.

— Wiesz, co? Jest w tobie co$ z Arona vel Stanistawa.

— Wiem, ze nie to zaprzata ci gtowe.

Wzdycha.

— Udalo ci sie dowiedzieé, gdzie schowano te rodzinne pamigtki? — pyta
juz bez cienia u$miechu. — Dopytywale§ ja o to w chwili przebtysku jej
swiadomosci, gdy posztam po cos$ do picia.



— Byé moze.

— Teraz moéwisz ,byé moze”? Gdy przestatam by¢ potrzebna, zaczynasz
by¢ tajemniczy?

— Nie, nie... — Krece glowg. — Wiesz, jes$li bedziesz chciala, mozesz
pojechaé ze mna.

Taka perspektywa calkiem mi sie podoba.

— Zrobimy sobie wycieczke?

— Mozesz nawet nazwac jg randka.

Pochylamy sie nad stolikiem i nagle nasze wargi stykajg sie
w delikatnym, niewinnym pocalunku.



ROK POZNIEJ

Nigdy nie pojechaliémy do dworu moich dziadkéw. Nie chciatem oglgdac
popekanych $cian, zawalonego portyku i zapadnietego dachu. Pielegnuje
wspomnienia przekazane mi w opowiesciach. Boje sie, ze z prawdziwej
przesztosci mogtbym wygrzebac jedynie bél. To, co trafilo do ziemi, niech
W niej zostanie.

Rodzinne pamigtki tkwiag w mojej glowie. Mam nadzieje, ze kiedys
przekaze je malej Annie, ktérg wlasnie trzymam na kolanach.
Dwumiesieczna dziewczynka wije sie i gaworzy. USmiecha sie do mnie.

— Malennka moja. — Cmokam i pstrykam palcami. — Tatu$ tak bardzo
cie kocha.

Nie sgdzitem, ze w wieku trzydziestu oSmiu lat zostane ojcem.
Ostatnie dwanascie miesiecy to bylo istne szalenstwo. Piekne chwile
przeplataly sie z tymi najgorszymi.

Moja mama odeszta dzien po tym, gdy okazalo sie, ze Alicja jest
w cigzy. W ostatnich godzinach ponoé byla calkowicie §wiadoma. Tata
towarzyszyl jej do samego konca. Rozmawiali o swoich najlepszych
momentach. Nie bata sie §mierci i czula sie naprawde szczesliwa. Tata
zdazyl jej powiedzieé, ze bedzie miala wnuka, na co zareagowala
anielskim usmiechem.

~Lawsze bede przy niej lub przy nim” — to mialy by¢ jej ostatnie stowa.

Nie wiem, czy wciskajgc mi te ckliwg historie, ojciec mnie nie oktamal.
Nawet jesli — to nie mam mu tego za zte. Kocham go.

Kocham tez malerikg Anie, ktéra ma dokladnie takie same oczy jak jej
babcia. To jest prawdziwa spuscizna genéw. Nie dobro czy zlo. Oczy,
usta, delikatnie zadarty nosek.

— Daj mi jg. — Alicja ktadzie dlori na moim ramieniu. — Spedzam z nig
za malo czasu.



To nieprawda. Wprost nie mozemy oderwac¢ sie od naszej corki
i przekazujemy ja sobie z rgk do rgk. Méj ojciec twierdzi, ze nie dajemy
biednemu dziecku spaé.

P6t roku temu Alicja przekazala wszystkich pacjentéow innym
specjalistom. Sesje terapeutyczne jg wypalily i nie chciata, by odbito sie
to na macierzynstwie. Wydaje mi sie, ze podswiadomie bala sie, ze
wysluchane przez nig problemy jakimg$ szatariskim sposobem wplyng na
zdrowie dziecka.

Moze miala racje.

Ania jest najpogodniejszym z niemowlakéw. Co prawda, nie mam w tej
mierze specjalnego doswiadczenia, lecz niemal nie zdarza sie, by
ptakata. Poza tym widze w niej odbicie obojga moich rodzicéw. Jestem
pewny, ze niedlugo bedzie dowcipkowala jak méj ojciec. Bedzie miala
wielkie serce jak moja mama.

Podaje jg Alicji i wstaje z fotela. Caluje zone w czolo, a nastepnie
delikatnie Sciskam kruchg dlon céreczki.

— Kocham was — szepcze.

Gen zla nie istnieje.

Mam co do tego catkowitg pewnosc.

—=FADE TO BLACK=—
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